www.dtco.vdo.com

TIS-Compact TUC-KomnakT

Advanced Digital Tachograph Solution
for fleets up to 5 vehicles and 10 drivers

VDO



Delivery content and accessories

TIS-Compact
Software for checking, visualising and printing data
USB connection cable
Mobile Card Reader
Plug-in power supply 6 V
Batteries (4 x AAA alkaline)
4 adhesive feet
Booklet (16 languages)
Leaflet (Roadside Check)
Product CD incl. booklet (PDF)

Memory Card for internal backup
Mini-SD™-Card
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Cneem:[Ipedu da u3non3same MnopmamueHOmo ycmpoticmeo
TIS-Compact, 1y Hacmpolii y 3a 90
CMoUHOCMU U KOHGhu2ypayus, 8X. cmpaHuua 8.

3abenexka: 3a aKmueupaHe Ha salwusi e3uk, MOJIs cebpxeme
Ce C ealusi CepU3EH NapmHLop.

Cweem: 3a 0a pas3bepeme kak Oa usmeanume 0aHHU om
yugpposusi maxoepad, P P 8 bpouwyp
npudpyxasaiya npodykma.

Moxeme 9a usnonzeame MobunHus kapmodyemey sa
Ha 0 3a Hap om Ha
g8o0aya dupekmHo 8 TIS-Compact, ex. cmpaHuya 9.

3. - [ we 6vdam r HU 3@
cbomeemcmeue ¢ PeznameHm (EO) No. 561/2009,
npenopbkama Ha Eeponetickama Komucusi om 23 siHyapu
0mHOCHO AoBpUMe NPaKkMUKU 3a nposepka Ha Uugposu
maxoepacpu (2009/60/E0) u Jupekmuesa 2009/5/EO

om 30 siHyapu 2009 2.

[MbpBK cTBNKK Npun pabotaTta ¢ TIS-Compact

C HoBus TIS-Compact He camo e

BBb3MOXHO i@ Ce U3TEernsl, apxmeupa u

BM3yanu3mpa nameT ¢ ronsim o6em u

[aHHKW OT kapTaTa Ha BoJada

(5 aBTOomMOOUNa, 10 BOgaya), Ho 1 aa ce

Hanpasu NpoBepKa 3a HapyLUeHws!.

MbpBOHaYaNHUAT aHanu3 Ha

N3TerneHnTe AaHHU BKNOYBA

* MnpoBepka Ha BpeMeTOo Ha wodu-
paHe 1 NoYmBKa B CbOTBETCTBUE C
PernamenT (EO) Ne 561/2006
(oevcTBus Ha Bogava),

* MpoBepka ganu umdposus
Taxorpad € MaHunynvpaH (cebutus
1 nospeau) n

* OTKpUBaHe Ha HapyLleHns Ha
OrpaHVMYeHnsTa 3a CKopoCT.

Kanaye Ha aka 3a u3ternsiHe
6-NVHOB Xak 3a usternsHe
USB 2.0 xak (Tvn A)

Kanaye Ha USB aka

[ucnnen 3a nokaseaHe Ha HapyLWEHUATa;
BX.Cbllo  —

CeeToauoa, nokasgall, Ye € NocTaBeHa
SD kapTa

CseToavopA, 3a rpeLuka npu naternsHe
(4epBeH)
* CBETU — HEYCMeLLHO U3TernsHe.

* NpeMurea 3a KpaTko, cnef KoeTo cBeTBa
CcBeToAMOA (3eneH) — U3TernsHeTo e
3aBbPLUKIIO.

Monsi, BuxTe cboblueHusTa B
peructpaunoHHus chain.

CseToawuos 3a usternsiHe (3eneH)

* npeMurea — JaHHUTe ce NpexBbplAT B
MOMeHTa.

* CBE€TU — U3TEINAHETO € yCneLlHo.

YepseH ceeToamnop (Hapywenve 1)
Hanuune Ha HapyLleHVs BbB BpeMeTO Ha
LwodupaHe 1 NoYmnBKa.

YepseH ceeToamnos (HapyleHue 2)
Mpeanonara ce, Yye undposus Taxorpad
e 6un MaHunynupaH.

YepseH cBeToamnoa (HapyLeHve 3)
HapaBuwienu ca orpaHnyeHusaTa Ha
cKkopocTTa.

Cnot 3a mini-SD™ kapta (onuus)

BG
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CBbp3BaHe KbM KOMMOTHLP

MancksaHuaTa Bknoysat

* uMHcTanupaH Java Runtime
Environment 1.6 n

* Hanuyve Ha fABe cBoboaHu Byksu 3a
YCTPOWCTBA 3a CMEHsSIeM HoCUTeN Ha
nHdopmauums (3, ako kapTaTa e
MHCTanmpaHa).

PelueHne 3a ygobHo cBbp3BaHe:

+ USB kaben (BX. komMnnekTa Ha
npoaykTa) unu

* USB xb6 c BBHLUHO 3axpaHBaHe.

3a aBTOMaTNYHO CTapTUpaHe Ha

"KeyTools":

» Autostarter (CD c npogykra).

MoctaBete CD B CD yCTpOMCTBOTO M
cTapTupaiiTe NHCTanauMoHHaTa
nporpamMa.

Cera ce nHctanupar Java Environment n
Autostarter.

B obnacTTa 3a cbobLieHNa Ha neHTaTa
CbC 3ajaun ce nokasea ukoHarta |11, Bx.
CbLUO cTpaHuua 21.

Cebp3aBaHe Ha TIS-Compact kbMm
KOMMIOTHP:

« CBeTOAMOABLT 3a U3TernsiHe (3eneH)
npemMuraa 3a OKOJIO NET CEeKyHAU.

« Autostarter ctapTupa ynpaenasawus
codTyep, BX. CTpaHuua 7.

3a6enexka: Ako cme 3anasusnu napona, mpsibea da s
eweedeme, mbli kamo camo mozasa we nosy4ume docmui 9o
cpatinose, ex. 7.

Mosxeme da usnonssame u Autostarter 3a beexodaHe Ha
naporna, 8xX. cmparuya 21.

Cweem: Ako u3rnonzeame TIS-Compact 3aedHo ¢ TIS-Office,
mpsiGea da ce yeepume, e & Cbwusi USB nopm e nocmaseH
TIS-Office doHenn.

AKo TOBa He CTaHe aBTOMaTU4HO,
cTapTupante Windows® Explorer,
oTBopeTe ycTpoictBoto KEYTOOLS n
crapTupante "KeyTools" kaTo wpakHeTe
[ABYKpaTHO BbpXy "start.exe".
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KoHdurypaumnoHeH codptyep "KeyTools"

C KoHdUrypaumoHHus codtyep
"KeyTools" MoxeTe Aa KoHpurypupare,
apxuBupaTte, U34ucnuTe,
BM3yanuampaTe u oTneyarare
naternexHute darinose. Vima
Bb3MOXHOCT 3a U3BbpLUBaHE Ha
noapobHa mobunHa npoeepka npu
CbMHEHMWe 3a HapyLleHusI.

MoxeTe fia cTapTupate crieqHuTe
Mozaynu

* MpoBepka 3a HapyLUeHus,

* YBefioMNneHMe 3a U3TernsHe,

» Busyanusarop,

» Kanengap,

* Kondomrypauus nnm

* Mopapbxkka.

ByTOHBT Ha TekyLLo paGoTelms moayn e

3acBeTeH.

M3nonaeate HaBuraumoHHa cekuusi, 3a
na n3bepete aBToMo6U, kapTa Ha
BOAad, hann 3a usterneHe unm
npoBepkKa 3a HapyLUEHWS.

Ako cme napona,
npo3opey "Breedu napona" ce omeaps

Ha Autostarter unu

. 0 ripu cmapmup,

* cned cmapmupaHe Ha "KeyTools".

AKo cme 3abpasunu naponama cu, uje 8u e HyxeH kod, 3a da A

P . To3u kod Oa rnony om cepeu3HUs cu
napmHLop.
W3znonzeatime nuvka 3a6paeexa napona, 3a 0a omeopume
Quanozos r 8 Kolimo da nombp patinc
ko0a unu 0a ebeedeme OUPEKMHO Koda.
Cweem: B Ha Cbel HUEMO, Wp: 8bPXY
. J 3alL He Ha UHG jusi 3a Ha modyna.

* 4" 3auseexdaHe Ha CLOBWEHUS 38 CbCMOAHUeMO Ha
C8bpP3aHUSM Kapmoyemey.

Ta3n obnacT e pesepBupaHa 3a
n3BexaaHe v pejakTupaHe Ha JaHHW.

BbB dyHKUMOHanHaTa obnacT ca
npeasuaeHN pas3nuyHn PyHKLMKM 3a
CbOTBETHWTE MOAYIU, Hanp. apxmBupaHe
Ha uaternexute dannoese Ha
KOMMIoTBbpa.

CbBETU U MHCTPYKLMM 32 TEKYLLO
136paHus MoAyn ce U3Bexaar B
obnacTTa 3a UHCTPYKLMW.

3atBopeTe "KeyTools" kaTo wpakHeTe
Bbpxy 3. Ceanete TIS-Compact, cneg
KaTo npekpaTuTe paboTa c KomMnTbPa.
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3a6¢ : Tpsibea da pa3snopedbu
6b6 cmpaHa 3a 0oy cmoliHocmu, Koumo
mo2am 0a 6b0am 3a0adeHu, U 3a apxusupaHe Ha
KoHmposnHume daHHu (¢hatinose C u M).

Hacmpotikume Ha don; cmotiHocmu ornpedensm
Ko2a 0a Ce noKaxam eb3MOXHUME HapyWeHUs!

rnocpedcmeom mpume ceemoduoda Ha TIS-Compact.

Cweem: 3a 6rokoseme felicmeus u CneyuanHu daHHU,
moxeme da oepaHuyume obema Ha daHHU (a Mo Mo3u HaquH u
npod ocmma Ha L , Kamo Harpumep
ebeedeme nepuod Ha u3MeansHe unu npemaxHeme
ommemkama Ha rnone “[JaHHu 3a ckopocmma".

TMompebumenume Ha TIS-Office unu TIS-Web mpsi6ea da ca
cuaypHu, Ye Hacmpotikume 3a usmeansHe Ha TIS-Compact
cvomeemcmeam Ha TIS-Office u TIS-Web.

OcseH mosa, moxeme da cb30ademe KOHguypayuu 3a

L Ha O 3@ KOHKP asmomobur.

MNpean NbpBOTO U3TErNSHE UM NPean NbpBa NPOBEpPKa

Mpean nbpBOTO M3Non3BaHe Ha TIS-

Compact 3a npoBepka Ha Bogauu un

aBTomMobunu, Tpabea

* [a onpeaenvTe AnanasoHa Ha
CTOMHOCTUTE 3a NpOBEpPKa Ha
HapyLUeHUs 1

* [a npoBepuTe KoHurypaumsaTta Ha
TIS-Compact B cnyyait Ha nsternsHe
Ha ronsim obem oT AaHHW.

3a 6bp3a npoBepka ce usternsT
cnegHuTe BrokoBe AaHHW:

» TexHuuyeckun faHHu

* Cbbutna n nospean

» [lMogpobHa cnpaska 3a ckopocTTa
« [encTBus OT nocnegHuTe 3 AHW.

B mogyna MNpoBepka 3a HapyLueHUs,
LipakHeTe BbPXY NHK [donycTtumm
CTONHOCTHU, 3a fla OTBOPUTE CbOTBETHUSI
[Ananoros nposoped,.

B pasnuyHnTe Ananorosu Npo3opLm
onpepernere AONyCTUMUTE CTOMHOCTU 3a
nposepka

* Ha BpeMeTo Ha WodupaHe 1 NovmBka

* HapyLlIeHUsi Ha U3UCKBaHUATA 3a
6e3onacHocT

* CKOpocCTTa.

LpakHeTe BbpxY [Kpan], 3a aa
aKTVBMpaTe BalUMTE HACTPOWKY.

3a aa npomeHuTe nofpasbupalyata ce
KOHChUTypaLWsi Ha U3TETMSIHETO Ha AaHHU
(sTOpa Npoueaypa 3a uaternsaHe cnea
6bp3aTa NpoBepka), LpakHeETe BbpXY

[KoHdumrypauusn] n nsbepete nkoHata
Ha TIS-Compact (bykBa Ha
YCTPOWCTBOTO) B HaBUrauuMoHHaTa
ceKums.

Moka3sBa ce nogpasbupallata ce
koHdpurypauus Ha TIS-Compact.
YkaxeTe kou AaHHU Aa ObaaT usternexu
no noapas6upaHe:

* U3TernsiHe Ha BCUYKMN AaHHU 1Unn

* U3bop.

Bcunyky AaHHKW, KOMTO ca 0T6ens3anu, Lwe
6bAaT BKIOYEHW NPY USTETMSIHETO.
LLipakHeTe Bbpxy 3anameTw, 3a fa
aKTVBMpaTe NPOMEHUTE.



Bbp3 gocTbn 40 KapTaTa Ha Boaada

MoBunHuaT kapToyeTew e BTOpus
KOMTMOHEHT Ha NOPTaTUBHOTO
yctponcteo TIS-Compact.

M3nonaea ce 3a TpaHcdep Ha AaHHW OT
KapTaTa Ha Bogaya AUPEKTHO KbM TIS-
Compact npu ussbpLUBaHe Ha
NMbpBOHAYarneH aHanmsa Ha

OencTBmsTa N Bb3MOXHUTE CbOUTMSA 1
noBpeau.

KapTtata Ha Bogaya moxe ga 6bae
naterneHa un nocpeagctsom DTCO
(we 6bae M3BbPLUEH
HenmbpBOHaYaneH aHanus).

CrioT 3a nocTaBsiHe Ha kapTaTa Ha Boaada
MsicTo 3a cBbp3BaHe Ha TIS-Compact

MscTo 3a CBbp3BaHe Ha 3axpaHBalliua
ajantep

ByToH CtapT 3a ctapTupaHe Ha
M3TernsaHeTo Ha nHdopmauusTa ot
KapTaTta

CseToanoabT nokassa TeKyLiuna ctatyc
Ha 3apsga Ha 6aTepVIMTeZ

« CBETOANOABT CBETU B 3EMEHO —
TpaHchepbT Ha AaHHWUTe MOXe Aa
6bae 3aBbpLUEH.

» CBeTOAMOABLT CBETU B YEPBEHO — NpU
MbPBO CBETBaHE MMaTe Bb3MOXHOCT
Hal-marko 3a oLie eqHO usTernsHe.
Batepunte TpsbBa oa ce cMeHAT
CbIMacHoO ykasaHuaTa B

Z time camo 6 8X.

cmpaHuya 2.

Ip (ime pedosHo 6: (3apsida um).

Moo i 6: 3a da u3bi

usmuyaHe.

IMpc Qanu ca ¢ 1o 1p: HayuH.
[punc 6powypa UHe I

OMHOCHO Moea Kak da rp P OaHHU om Ha
8odaya kbM TIS-Compact nocpedcmeom MobunHus
Kapmoydemey.

MpennasHa ckoba 3a oTBapsiHe Ha
oTAeneHueTo 3a batepuu:

* HatucHeTe ckobata kbm Kopnyca.
» OTBOpETE OTAeneHneTo 3a 6aTepun.

» CmeHeTe 6aTtepuute. (YBepeTe ce, 4e
ca nocTaBeHu NpaBusHo.)

. SaTBopeTe oTAeneHueTo 3a 6aTepvw| n
ro 3aKknw4yere.

BG
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N3BbpLUBaHe Ha MbTHA NPOBEpPKa

Tpsbsa aa onpefgenute AManasoH Ha
npoBepkaTa 3a HapyLueHus 1 aa
koHdpurypupate TIS-Compact:

Cera yCTpOWCTBOTO € roTOBO 3a
ynoTpeba.

CTbnku 3a NbTHa NpoBepkKa:

» [MbpBOHayYaneH aHanus Ha kapTaTa
Ha Bogada

» Obp3a npoBepka Ha LUMdpoBUS
Taxorpad (KOMTO MOXe Aa BKM4YBa
M3TErNSIHE HA AAaHHW OT NameTTa) u

* MpoBepKa 3a HapyLUeHus Ypes
ynpaenssawms codpTyep
"KeyTools".

TpaHcdep Ha faHHWTe OT kapTaTta Ha
Bopaya B TIS-Compact upe3 MobunHus
KapToyeTeL.

TIS-Compact nposepsiBa ganu nma
HapyLLeHVsl BbB BpeMeHaTa Ha
LwodmpaHe 1 noyveka (6nok fgaHHu
OenctBua) n/vnv ganv undpoBusT
Taxorpad e 6un manunynupan (6nok
AaHHu Cb6uTua u NoBpeam B kapTaTa
Ha Bogaya), BX. cTpaHuuas.

AKO HsIMa JaHHW 3@ HapyLLEHWS, MOXeTe
[a npekbcHeTe NbTHaTa NpoBepka.

Mpuctbnete kbm 6bp3a NpoBepka Ha
undposusi Taxorpad, ako

* MbpBOHAYaNHUAT aHanna3 Ha KapTaTta
Ha BoOJa4a e OTKpUN HapylieHue nnun

* laHHUTe 3a cKopocTTa TpsibBa fa
6baaT aHanuampaHu.

3a6¢ : BuHaau npoeey time ycmaH

79} 8 DTCO o , TIS-Web, TIS-Office unu
nodobeH npodykm Ha dpye npousgodumern.

3a6enexka:lpunoxeHama 6powypa ekyea ornucaHue Ha
CMbIKUMe Ha rposepka.

3 : Tpsabea da rc ime ¢hupmeHama kapma unu
KoHMponHama Kapma, 3a 0a posepume u usmeanume
0 , 8 yughposusi .

Bbp3aTta npoBepka Ha nameTTa C ronsim
o6em gaHHM BKMOYBa NpoBeEpKa Ha
6nokoBuTe AaHHN Cb6UTUA U MoBpeaw,
Moapo6HM AaHHM 3a cKOpOCTTa,
TexHUYeCKM OaHHU U OeCcTBMATA B
nocnegHuTe Tpu OHW.

AKO M0 BpeMe Ha MbpBOHaYasHus
aHanu3 e oTKpUTO HapyLueHue,
nsTerneTe JaHHUTe OT nameTTa (Bb3
OCHOBa Ha KOHUrypauusTa).

Cwb3paiite DTCO pasnevaTtka Ha
6nokoBeTe aaHHN CbLO6UTKSA 1 MoBpeam,
TexHUYECKU AaHHU 1 (aKO € Bb3MOXHO)
Ha CkopocT.

ManonsBainTte ynpaenasawms codpryep
"KeyTools", 3a aa npoBepuTe
usTerneHvnTe AaHHW 3a Bogaya n
aBTOMOGUna, nbpBaTa 3abenexka Ha
Tasu cTpaHuua Tpsbea ga ce cnasea B
CbLLOTO BpeMme.



Infringement checking

B modyn mMoxeme O0a
uario. Onyuu, 3a da danu knay3ume Ha
Peanamerm (EO) Ne 561/2006 da ce omneyamam 3aedHo ¢
adanusa Ha HapyweHusima.

3a6enexka:YcmaHoseHume HapyweHus 3a dadeH
aemomobun He mpsibea da 6b0am cebp3saHu ¢ eodaya, Yusmo
kapma e nposepera. Burazu nposepsisatime ycmaHoseHume

P, 8 DTCO pa: aHanusa Ha
HapyweHusima e TIS-Web, TIS-Office unu nodober npodykm Ha
Opye npoussodumern.

MNoka3BaHe, NpoBepka 1 oTneyaTBaHe Ha HapyLLEHMUS

MopynsT MpoBepka Ha HapyweHusTa
npegocTaBs OYHKLMM 3a NpoBepKa Ha
HapyLleHUsTa, yCTaHOBEHM B
n3TerneHuTe carnose.

MoxeTe ga nokaxeTe gaHHWUTE W Aa v
oTnevarare.

Tosn moayn nma yHKumaA 1 3a
apxuBupaHe Ha caiirnoBe, BX.
cTpaHuua 12.

BbB dhyHKUMOHanHaTa obnact e
BB3MOXHO [a ce 3ajaje onuus 3a
orpaHv4aBaHe Ha 28 AHW 3a n3BexaaHe
1 oTrnevyaTBaHe Ha AaHHW.

B obnacTtTa 3a nssexagaHe unu
HaBuraumoHHaTa cekuus n3bepete
KOMMOHEHTa, CBbP3aH C NpoBepka 3a
HapyLueHus.

O6nacTTa 3a usBexaaHe nokassa oTyeT
3a HapylweHuaTa [ I'IO,D,pOGHOCTI/I 3a

* 6posi Ha HapyLLeHUsTa Ha BPeMeTo 3a
LwodhupaHe 1 NounBKa, CBbP3aHu ¢
13GpaHus Bogay unm

* 6posi Ha HapyLUEeHWsITa Ha
OorpaHuMYeHusiTa Ha cKopocTTa,
oT4YeTeHM 3a n3bpaHuns aBTomMoomn un

« 6pos Ha cbbuTMATa 1 NnoBpeauTe
(BTOpa KOMoHa).
MoapobeH cnuchbk Ha HapyLleHusiTa

Ce nokasBa B JoMHaTa YacT Ha obnactTta
3a nsBexpgaHe.

LLipakHeTe BBbpXY [+] B cnucbka u cnep
ToBa BbpXy 6yToH Onucanue, 3a ga
nokaxete onucaHve Ha HapyLleHUeTo.

LL{pakHeTe BBPXY

» OTneyarau, 3a fa oTnevataTte
aHanusa Ha HapyLeHusiTa.

* MpoBepka Ha noanuc, 3a aa
nposepuTe Aanu nsdpaHuaTt daiin e
noanucaH npaBuITHO.

- Onana3oH, 3a 4a onpegenvre
[uanasoHa Ha CTOMHOCTUTe 3a
npoBepKa Ha HapyLweHus!.

» OTneyaran PernameHt (EO) Ne 561/
2006, 3a ga oTneyarTaTte knaysuTe,
onpeaensLmn HapyLleHusTa.

BG
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3a6¢ : Tpsibea Oa ¢ dell P U
66 cmpara u b yKasaHus Ha
e e o OMHOCHO Ha ¢a
[roprep———
i ampatibonmiosietere n: 0 Ha cpalin He Moxe da
— e 6B0e ommeHeHo. AKO He cme Cb8ceM cuzypHu danu galimbm
we su e He0b6x0AUM omHoso, mpsibea Oa 20 Konupame unu
npemecmume.
B Detele cownlaad fie %) o
Koumo ca 6unu
“rwmmshmwh = rnpemMecmeHu unu usmpumu, He ca docmbHu om TIS-
SO S MOV OB Compact. Komro , C8bP3aHU C NpoeepKu.
() 60e OUje e ce r1okaearm, axo of1emo TMokaxu usmpumume
[+ e usbpaHo e Modyn KoHgbuaypayus e Onuuu.
Cneem:Ako usbepeme KoMrioHeHm OeH 8 Hagu2ayuoHHama
ceKyus u cned moea wpakHeme ebpxy Apxueupare Ha
usmeaneH ¢haiini, ecuyKu usmeaneHu ¢haiisose 3a mosu deH
we 60am apxusupaHu.

ApxunBupaHe Ha usterneHnTe gansnose

Mogaynute lNMpoBepka Ha B obnacTtTa 3a useexgaHe unu * Konupate Ha usterneH chain, 3a aa
HapyweHusaTa, KaneHaap n HaBUraumMoHHaTa cekuns nsbepete KonMparte CbOTBETHUS haiin B
Busyanusatop Bu npegocTtassT KOMMOHEHTa, CBbP3aH C NnpoBepka 3a KoMnTHPa.

dYHKLUM 3a apxuBupaHe, Konmpase, HapyLlieHus. « [pemecTBaHe Ha usTterneH dann, 3a
npemMecTBaHe N U3TpMBaHe Ha CboTBETHUTE AeTainnun Ha Tasn fia OTCTpaHNTe CbOTBETHMS (hann ot
usTerneHnTe gaisnose. nposepka Lie 6baaT nokasaHu B TIS-Compact 1 aa ro npemectute B

NacTT. n3B He.
WaBepeTe eanH ot GyToHWUTe Ha obnacTa 3a nssexnare komnioTepa.

mMoaynuTe, 3a Aa ynpasnsasare LLpakHeTe BbPXY . w,ﬁg na
7 n3TpueTe cboTBETHUA baiin ot TIS-

M3TErNeHMTe (harinose, Hanp. Aa m * ApxuBupane Ha nsTerneH dain aﬁn“, sa Cor‘r:pact. HOTBbp,queq;aﬂBKaTa [
apxvsupare. [la pesepBuUpaTte CbOTBETHUSA haiin B (gal.

KOMMIOTbPA.

MN3bepeTe LeneBa nanka kato

nanonssate [KoHdurypauus] >

Onuwmm, BX. cTpaHuua 17.
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Download reminder

]

B modyn moxeme da
uar Onuuu, 3a da onp ime nepuodume 3a
HarnomHsHe. Tpsibea 0a Cht i

pasnopedbu ebe sawama cmpaHa.

BG

N3nbnHaBaHe Ha n3ternaHe Ha AaHHM rno nnaH

Mogyn HanomHsiHe 3a usternsiHe Bu
[aBa nperrneg Ha noctaBeHaTa kapTa
Ha Bodaya 1M nameTTa Ha Kro4oBO
YCTPOWCTBO UMK apxuea.

Bcuuku Bogaun/aBsTomMobunm, Kouto
TpsibBa ckopo fa 6baaT usTterneHu, ca
BKITIOYEHM B CNMCHKA 3@ HAMOMHSIHE 3a
n3TernsHe.

[apenw ca cnegHuTe nepuoau 3a
HaroMHsiHe 3a BoAayv u asToMo6unm
(CbC CbOTBETCTBALYNTE CUMBOSIM):

* u3TernsHe, koeto TpsibBa Aa ce
Hanpaeu B paMKUTe Ha egHa ceamuua
(cumBon 3eneH anapMeH YacoBHWK).

* u3TernsHe, koeto Tpsiea ga ce
Hanpaeu HeC (CUMBOJ1 OpaHXEB
anapmeH YacoBHWK).

* 3aKbCHAMO M3TernsHe (CUMBON YepBeH
anapMeH YacoBHWK).

LpakHeTe Bbpxy OTneyareaxe, 3a Aa
ce OTBOPM MNpernes Ha HanoMHSIHETO 3a
n3TernsiHe B obnacTra 3a usBexgaHe.
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[Tloka3BaHe Ha U3TErneHn gaHHN

MogynsT TIS-Compact npegocrass
YHKLMN 33 OLIeHKa Ha u3TernexHnTe
avinose.

MoxeTe fa nokaxeTe NoapoOHN AaHHU
W Ja rv otnevarare.

To3u mogyn nma yHKuMA 1 3a
apxmBupaHe Ha channose, BX.
cTpaHuua 12.

[MokasaHu ca AaHHM 3a MakcuMmym 5
aBTomobuna n 10 Bogava. Npu ToBa,
MOXeTe Aa HanpaBuTe JOCTbMHU
HoBUWTE (hpannoBe kaTo U3TpueTe no-
cTapuTe.

Ot obnacTTa 3a n3BexgaHe unm
HaBurauunoHHaTa cekumsi nsbepete

* aBTOMObMN,

* BOJaY,

MokasaHu ca pannoseTte, KOUTO ca
[OCTbIHU 32 U3TETNSsHE.

OT obnacTTa 3a n3BexgaHe unu
HaBurauuMoHHaTa cekumsi ns3bepete
« Qaiin 3a n3ternsHe (garta) unu

* eguH oT BrnokoBeTe AaHHK (Hanp.
Hencteus).

CboTBeTHWUTE AeTannu we 6baar
nokasaHu B o6nacTta 3a ussexaaHe.

Cneem: lljpakHeme dsykpamHO 8bpXy 1M01emo 3a 0aHHU 6
ma6nuyama, kosimo e uzeedeHa 3a dupekmeH 0ocmbi Ao
CBOI OaHHu 3a Oeli Ha wogbop unu
asmomobur.

UjpakHeme dsykpamHo 8bpxy nonemo 3a daHHU & OaHHUMe 3a

6] 3a 0up docmbn do cb u3sened
Ha kaneHdap Ha Wogbop unu asmomobun.

3abenexka: Ako nposepkama 3a nodnuc omyuma npobnemu
(nodnuc "He e OK"), mpsi6ea O0a usmeanume rno8mMopHoO

om unu Kap: Ha godava, e
8B3MOXHO [10-CKOPO.
Ako npobrembm npodbmxu 0a cbwecmsysa 0opu c1ed
noemopHo usmeansHe, mpsibea da ce obbpHeMe KbM
CEepeU3HUS CU NIapmHbOp.

LLipakHeTe BbpXY

- [IpoBepka Ha moanuc, 3a Ja
nposepuTe Aanu n3bpaHuaT cann e
nognucaH npaBumHo.

» [pynupaHe no Homep Ha KapTa 3a
n3BexaaHe Ha dann ¢ 4encTBuUs Ha
aBToMOGMNa, rpynyMpaHn no Bogauu.

* Moopo6Hu naHHM 3a CKOPOCT 3a
[OVIpeKTeH JocTbn Ao 610K AaHHW
Noapo6GHU AaHHM 3a CKOPOCT OT enH
oT 6rnokoBeTe faHHW Ha chaiin Ha
aBTomobun.
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B modyn da
ebpxy Onuuu u 0a dehuHupame danu

EEECE]

omneyamearume OaHHU Oa uMam 3a2f1aeHa cmpaHuya.
M dar u nozomo Ha KOMIaHUS.

Pasdenumensim (cumeon) 3a ekcriopmupaHume 0aHHU 8
CSV qpatin, x. cmpaHuya 18.

OTne4aTBaHe U ekcnopTUpaHe Ha JaHHU

TIS-Compact uma cyHkummn 1 3a
oTneyaTBaHe 1 ekcrnopTvpaHe Ha
N3TEFMNEHUTE AaHHU.

MoxeTe fa oTnevyartarte AaHHWU OT
oTAenHW 6riokoBe AaHHW unu aa
ekcnoptupate CSV cann u ga ro
3anasuTte (Hanp. 3a no-HaTaTbLUHO
penakTupaHe Ha AaHHUTE B pasnunyHn
nporpamm).

OT obnacTTa 3a u3BexaaHe unu
HaBuUrauuoHHaTa cekuus usbepete

» aBTomobun,

* BOJavY,

W cnepn ToBa

+ daiin 3a nsTternsHe unu

* eMH oT 6IoKoBeTE AaHHW B Hero.

[etainute Ha nsbpanus dain nnm 6nok
[aHHu e 6baaT nokasaHu B obnactta
3a u3BexpaaHe.

LpakHeTe Bbpxy OTneuyarBaHe, 3a ga
ce OTBOpY Nperneq Ha u3BefeHnTe
JaHHu B obnacTTa 3a u3sexaaHe.

LLipakHeTe Bbpxy EkcnopT, 3a Aa
3anasuTe B KOMMIOTbP M3BEAeHUTE
AaHHK B obnacTTa 3a u3BexgaHe kaTo
CSV dain.

BG
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3a6¢ : Tpsibea da p pedbu
8b6 ealwama cmpaHa OMHOCHO apXugupaHe Ha daHHUMme om
namemma u kapmama Ha eodaya (M u C ¢patinose).

Cweem: 3a 61 i u Ci 0OaHHuU,
moxeme da oepaHuyume obema Ha daHHU (a Mo Mo3u Ha4vuH u
npood jocmma Ha L Kamo pumep

ebgedeme nepuod Ha u3MeansHe unu npemaxHeme
ommemkama Ha rnone “[JaHHu 3a ckopocmma".
TMompebumenume Ha TIS-Office unu TIS-Web mpsi6ea da ca

PHU, Ye Hacl (i 3a Ha TIS-Compact
cvomeemcmeam Ha TIS-Office u TIS-Web.

HacTtpoiku 3a nsternsaHe: KoHdurypaumsa cneymanHo 3a aBTomMobumn

Cnep kaTto n3bepete moayn
KoHdourypauwms, sve e snante B
HaBUraLuMoHHaTa CeKLMs BCUYKM
aBTOMOGWMNM, 32 KOMTO Beye ca bunm
U3TErNEHN JaHHNUTE OT NamMeTTa.
[aHHuTe ca 6bunu naterneHu Ha 6asaTta
UKW Ha KoHUrypaums no
noapasbupaHe Unm Ha KoHdUrypaums,
cneundunyHa 3a aBTomMobuIn.

MoxeTe pa cb3pagete u
KOHdMrypaumm cneumarnHo 3a
aBTOMOOMNK, OPU M NPEAN MbPBOTO
nsTernsiHe.

3a ga HanpaBuTe TOBA, LUpakHeTe
Bbpxy HoB aBTOMOGMN.

M3bepeTe koHdburypauus UsternsiHe,
cneunduyHO 3a aBTOMOGUN 1
onpepeneTe Kou AaHHW da 6baat
n3TerneHu:

* U360p.

Bcuykm gaHHK, kouTo ca oT6ensaaHu, we
6baat BKIIHOYEHW MPU USTETTISIHETO.

3a 4a NpoMeHuTe HacTpowiknTe 3a
n3TernsiHe 3a KOHKpeTeH aBTomoburn,
nsbepete aBTomobuna

B HaBUraumoHHara cekumsi. e ce nosisu
KOHpUrypauusita 3a nsbpamums
aBTOMOGMI.

* U3TernsiHe Ha BCMYKMN JAaHHWN Unn

LLipakHeTe BbpXy 3anameTu, 3a ga
aKTMBUpaTe NpPOMeHuTe.
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3a6enexka: Hacmpolikama 3a Omneyamali PeznameHm
(EO) Ne 561/2006 e docmbriHa u 8 Modyrna 3a npoeepka Ha
HapyweHusma.

3abenexka: 3a aKmueupaHe Ha salwusi e3uk, MOoJIs cebpxeme
Ce C alusi CepU3EH NapmHLOp.

E3unk, dpopmat Ha cpann n apxmeHa nanka

B mopyn KoHdourypauus, moxeTe ga

LpakHeTe Bbpxy Onuwum, 3a aa

OTBOPUTE ANATIOroB NPO30peL, KbOeTo

MoXeTe

* [Oa 3ajajeTe e3nk Ha
notpebutenckus uHTepdenc,

* [Oa gedmHupaTe Lenesa nanka 3a
apxXvBUpaHe Ha U3TerneHnTe
(pannose,

* [Oa npomeHute cdoopmarta Ha UMeTo
Ha davina unm

* [Oa onpefenute Ko U3TPUTK
avinose Tpsibea fa 6baar
n3BeeHu.

LLipakHeTe BBbPXY

* cnuckk E3uk, 3a ga NPOMEHNTE e3nkKa

Ha NnoTpebuTenckus MHTepdenc.
MpomeHnTe Ha e3vka HsIMa fa ce
aKkTuBMpaT, AoKkaTo He pecTapTuparte
"KeyTools".

¢ [...] na pedwmHupaTte gpyra uenesa
nanka 3a apxuBupaHe Ha u3TerneHuTe
annose.

* cnucbk CTpyKTypa Ha ume Ha cann,
3a 1a NpoMeHuTe cneunduyHms 3a
cTpaHaTa uaeHTudukaTop Ha
cannose, BX. cTpaHuua 294 3a
paswwupeHns Ha dannose.

MpemaxHeTe oTMeTkaTa Ha none
Mokaxu u3TpuTK dainose, 3a ga
yKaxeTe, 4e CbOTBETHUTE aBTOMOBUNN U
BOfaum He Tpsibea Aa ce nosiBsBaT B
cnucbka 3a NbTHa NpoBepka (cuB).

MpemaxHeTe oTMeTkaTta Ha rnone
PernameHT (EO) Ne 561/2006, ako He
XenaeTe Aa BKIoYBaTe KnaysuTe Ha
pasnopen6ata B pasneyaTtkaTa Ha
aHanu3sa Ha HapyLleHus.

LLipakHeTe Bbpxy [OK], 3a aa 3anasute
HacTPOWKUTE U 3aTBOPUTE CbOTBETHUS
[nanoros Npo3sopeLl.

BG
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HacTtponkn Ha TIS-Compact

MoxeTe fa nsnonssare moayn

KoHdourypaums v dyHkuma Onumm 3a
* gedvHunpaHe Ha u3rnega Ha

oTnevyaTBaHUTE CTpaHULM,
AedrHMpaHe Ha Lenesa narka,
KaKTo W pasfenuTen 3a
eKkcrnopTupaHe Ha AaHHuTe kaTto CSV
davin,

NPOMSsIHa Ha HacCTpPoOWKUTeE 3a
AvarpamaTta Ha ckopocTTa 1
HacTpoNKNTe 3a HaNoMHsIHe 3a
N3TErNsHe.

B Hactpoiku Ha TIS-Compact,
LipaKHeTe BBbPXY

¢ [...] dann MbT Ao noroto, ako
ernaeTe Aa ce oTrnevaTsa NoroTo Ha
KOMMaHusTa B BbPXY pasnevaTtkuTe.

¢ [...] NbT 32 ekcnopTupaxe, 3a ga
nedvHupaTe pasnuyHa Lenesa narka 3a
cbxpaHsiBaHe Ha CSV aiinose.

* MoneTo cbe cnucbk PaspenuTen 3a
eKCMNopT Ha AaHHM, 3a Ja AedmHupaTe
CUMBONUTE, KOUTO Le pa3aenar
[aHHUTE B eKCropTMpaHuTe
CSV daiinose.

Cneem: Moxeme da Hanpagume u Hacmpoliku 3a Ipyna no
Homep Ha kapma e modyn TIS-Compact.

: Koeamo Haci tisame nepuodume 3a

HaromHsiHe, mpsibea da CbC Oeli

pas3nopedbu ewbe sawama cmpaHa.

M3bepeTe cnegHuTte noneta:

« FpynupaHe no HoMep Ha KapTa 3a

n3BexaaHe Ha JencTBua Ha
aBTomobuna, rpynmpaHu no sogavu.

« OTneyaTBaHe Ha TUTYIEH JIUCT, ako
Xenaete Aa pasnedaTtaTte NbpBO
3arnaBHa CTpaHuua.

3a ga ca B CbOTBETCTBME C BalIMTe
V3NCKBaHWSA, NPOMEHEeTe HacTPonkuTe B

*v1/v2 3a orpaHu4yeHunsa B guarpamarta
Ha CKOpoCTTa U B

* nepuoa HanomHsAHe 3a aBTomoGun/
KapTa 3a HanoMHsIHe 3a n3TernsHe.

LWpakHeTe Bbpxy [OK], 3a fa 3anasute
BalLMTe HACTPOMKN U 3aTBOpUTE
avanorosus nposopeL,.
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0 enter
‘and ik empty vl the Passwerd be sot.

3agaBaHe Ha napona

MopaynsT KoHdourypaums nossonsisa
3awmTa Ha U3TerneHnTe AaHHu n
[aHHWUTE OT NPOBEPKU, 3arnamMeTeEHUN B
TIS-Compact, cpely HeoTopuaupaH
[OCTBN NOCPeACTBOM (DYHKLMSA
3awmTa c napona.

BbB dyHKUMOHanHaTa o6nacT wpakHeTe
BbpXy 3aluMTa c napona, ako xenaeTe
Aa orpaHuyuTe goctbna go TIS-
Compact.

BbBepgete Bawata Mapona.

Hanwuwete oTHOBO naponarta B noneto
MoTBBLPXAEeHMe Ha naponara.

LLipakHeTe Bbpxy [OK], 3a ga 3anasute
HacTpolkuTe. [MaponaTta Beve e
3agapeHa.

Ako cme napona, da
nony docmwn do all, 3a , camo
ko2amo cebpxeme TIS-Compact crred kamo cme cmapmupanu
"KeyTools" u ebgenu naponama.
Moxeme 9da usnonzsame u Autostarter 3a ebgexoaHe Ha
napona, ex. cmparuya 21.

Banuweme cu naponama u 3anaseme masu benexka Ha
cugypHo MSCmo, HeOOCMBIIHO 3@ HEOMOPU3UPaHU NUYa.

c

Moxeme da 0 P
napona kamo wpaxHeme 8bpxy 3awuma ¢ napona u
rnomebpoume u3eedeHomo CbobWeHUE 3a MOMEbPXOeHuUE C

[4a].

BG

BbB dyHkUMoOHanHaTa obnacr,

LpakHeTe BbpXy CMsiHa Ha napona, ako
xeraeTe Aa u3nornseare Apyra naporna.

BbBeneTe TekyliaTta napona B noneto
Mapona.

BbBeneTe HoBaTa napona B NoneTo
Hosa napona.

nOTB'bp,El,eTe HOBaTa naporna KaTo 4
BbBeaeTe OTHOBO B NMoneTo
MoTBBLPXAEHMe Ha naponara.

LLipakHeTe Bbpxy [OK], 3a ga
noTBbPAUTE NPOMEHUTE.
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Function: 0

X vese varie

B °' s -Croote: configration fies.
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0 Ban

[ open Supat i
o S ke
58] s aastarter

Cneem: PeaucmpayuoHHusm calin nokasea ecsika epewka
unu npobnem npu usmeeansHe Ha OaHHUMe.

Ako npodbsixasame Oa umame npobemu npu usmezsnsHe:
Uanonseaime O6edunu chaiinoge 3a noddpwxKa 3a
obeduHsisaHe Ha cbomeemHume chaiinose e ZIP cpaiin.

Llje omkpueme ZIP ¢hatina kamo wpakHeme ebpxy Omeopu_
nanka 3a noddpwxka. -M3npameme mo3au ¢hadin no
enekmpoHHama rnowa 0o MecmHus HU npedcmasumen unu
P op, 3a da omKp. P 3a

npobnema.

Mooapwbxka: OT nsBegeHns perncTpaumoHeH dans ...

MogynbT MoaapbxKa e BU MOMOrHe

B CUTyaLuu, U3MCKBaLLM 0OCnyXBaHe.

CvoTtBeTHO n3bepete [Moanpbxkkal,

* 3a Ja usBegete u3terneHuTe
npoueaypHU perncTpaumoHHn
davinose,

* 3a ga obefuHNUTE CBbp3aHuTe C
obcnyxBaHeTo charinosete B ZIP
danin B nankaTa 3a NnogapbXkka unu

* 3a fa Bb3CTaHoOBUTE
nogpasbupallnTe ce HacTPOWKN Ha
KOHdUrypauumsita 3a usTernsiHe.

3a noseye yHKLUMM, BX. cTpaHuua 21.

LLipakHeTe Bbpxy O6eauHeTe cdhannose
3a noanpwuLxkKa, 3a 4a BMbKHETE
annose, CBbp3aHu C NnoagapbKKaTa
(pernctpauunoHeH dann n
KOHUrypaumnoHHuTe carinose) B

eavH ZIP dawin.

LlipakHeTe Bbpxy OTBOpPM Nanka 3a
nonoapbXKa, 3a a OTBOpUTe
OVpekTopusiTa, B KOATO e 3anameTeH ZIP
darina.

LpakHeTe Bbpxy [loBTOpHO cCh3naBaHe
Ha KOHdUrypaunoHHu cannose, 3a fa
cb3gafeTe NoOBTOPHO KOHMUIYPaLIMOHHN
dannose "download_2.xml",
"inspection_2.xml" n "stored_2.xml" B
nanka "TIS-COMPACT\config".

MoxeTe nepuoanyHo Aa n3tpueate
perncTpaunoHHus damn ot
TIS-Compact, 3a ga nectuTte namert:
LllpakHeTe BbpXy U3TpnBaHe Ha
perucrpaumnoHeH daun.
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Run command file:
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... o cecua Ha NetViewer

MogynsT MNoaapbkKKa BU Aasa

Bb3MOXHOCT 1

* [a aKkTvBMpaTe e3uum Unm mMogynu,

* Ja uHctanuparte Autostarter unum

+ pa ctaptupare cecusi Ha NetViewer ¢
BaLUMsl MECTEH NpeACTaBUTEN Unu
CepBu3eH NapTHLOP.

LLipakHeTe Bbpxy CTapTupamn
komaHaHua cann. Llle ce otsopu

CbOTBETHUA Ananoroe nposopeu.

N3bepeTte

* MpoyeTn KomaHAHUA dann n
LpakHeTe BbpXy
, @Ko BalLNA MeCTeH npeAcTaBuTen unm
cepBU3eH NapTHLOP ca BY U3npaTunu
dann unn

* BbBeau KoMaHAHM AaHHM ako Bawwus
MecCTeH npeacrtasuTen unn cepenseH
napTHLOP Ca BM n3npaTtunun Koa.

N3bepeTe chaiina nnv BbBeaeTe Koga u
notebpaete c [OK].

3abenexka: B o6nacmma 3a CbobuweHus Ha fleHmama CbC
3adayu, moxeme Oa sudume danu Autostarter e 6un
Ako e IpaH, myK uje ce nokasea

ukoHama [11].

UlpakHeme c deceH 6ymoH Ha muwkama, 3a 0a omeopume
KoHebugypayusima Ha Autostarter: "KeyTools" Autostart u
GhyHKYuUUMe 3a 8b8exXIaHe Ha Napona ca paspeweHu o
noc He (8X. ); u 0a O
uHcmpymeHmume.

Cneem: [Tompebumenume Ha TIS-Office u TIS-Web mps6ea
da u3nonssam Autostarter, 3a da akmueupam ebeexdaHemo Ha
napona. [1o mo3u HayuH dacrc

¢ napona ¢hatinose 6e3 0a omeapsime "KeyTools".

LLipakHeTe Bbpxy UHCTanupaHe Ha
Autostarter, ako Bce oLLe He cTe ro

Hanpasunu (Bx. 3abenexkara).

M3bepeTe CTapTtupane Ha NetViewer,
3a Ada paspewunTte AOCTbM Ha MeCTHUA
npeacrasuTen Unn cepBu3eH NapTHbLOP
A0 Balnsa KOMOKTBP.

Mo To3U HaYWH MEeCTHWS NpeacTaBuUTEN
UNW CEPBU3EH NapTHLOP UMaT
Bb3MOXHOCT Aa peluaT AUPEKTHO
npo6nem no nogapbXKaTa kaTo By
KOHCYNTUpaT.
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TI1S-Compact, zaCiname

S novym zafizenim TIS-Compact

je nejen mozné stahovat, archivovat
a zobrazovat velkokapacitni pamét

tachografu a data z karty fidice, ale

také vykonavat kontrolu dopravnich
prestupka.

Uvodni analyza staZenych dat

zahrnuje:

* kontrolu doby Fizeni a odpoc¢inku
v souladu s nafizenim
(ES) €. 561/2006 (Cinnosti fidice),

* kontrolu, zda s digitalnim
tachografem bylo manipulovano
(udalosti a zavady), a

* zjisténi pfekroCeni rychlosti
(nastavené uzivatelem).

n Krytka konektoru pro stahovani

E 6-ti pinovy konektor pro stahovani
USB 2.0 konektor (typ A)

[} Krytka konektoru USB

B Displej s indikaci prestupku;
viz také ﬂ 118

I3 LED signalizujici viozenou
miniSD™ kartu

ﬂ LED signalizujici chybu pfi stahovani
(Cervenad)
» sviti — stahovani se nezdafilo.
* kratce blika ﬂ a zelena LED sviti —
stahovani je ukonceno.

Prosim zkontrolujte log soubor (informace
o pribéhu stahovani).

Tip: Pred pouZitim zafizeni TIS-Compact Portable Set,
zkontrolujte nastaveni pfipustnych odchylek a konfiguraci
zafizeni TIS-Compact; viz strana 26.

Poznamka: Pro aktivaci pozadovaného jazyka se obratte
na svého poskytovatele sluzeb.

Tip: Chcete-li zjistit, jak stahnout data z digitalniho tachografu,
podivejte se prosim do letaku priloZeného v baleni produktu.
Mdzete pouZit zafizeni Mobile Card Reader pro prenos
prestupkd a dat z karty fidi¢e pfimo do zafizeni TIS-Compact;
viz strana 27.

Poznamka: Udaje budou slouzit k vyhodnoceni v souladu

s nafizenim (ES) ¢. 561/2006, Doporuceni Evropské komise
ze dne 23. ledna 2009 o pokyndi pro nejlepsi postupy pro
kontrolu digitalnich tachograft (2009/60/ES) a smérnice
2009/5/ES ze dne 30. ledna 2009.

B LED indikujici stazeni (zelena)
« blika — data se stahuiji.
« sviti — stahovani bylo uspésné dokonéeno.

) Cervena LED (Prestupek 1)
prestupek tykajici se doby jizdy
a odpodinku.

fIi] Cervena LED (Ptestupek 2)
podezfeni na manipulaci s digitalnim
tachografem

[E] Cervena LED (Prestupek 3)
prekroceni rychlosti.

n Slot pro miniSD™ kartu (volitelna moznost)

cz
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Pripojeni k pocitaci

Pozadavky:

 je nainstalovan Java Runtime
Environment 1.6 a

« existuji dvé volna pismena pro
vyménna média (3 v pfipadé,
Ze je vlozena miniSD™ karta).

Reseni pro snadné pfipojeni:

« USB prodluzovaci kabel (viz
produktovy bali¢ek), nebo

» USB hub s externim napajenim.

Pro automaticky start ,KeyTools*:
» Autostarter (produktové CD).

[EllViozte CD do mechaniky a spustte
instalaéni program.

Nainstaluje se Java Environment
a Autostarter.

Ikona [11] se zobrazuje v oznamovaci
oblasti hlavniho panelu; viz také strana 39.

FlPiipojte TIS-Compact k pogitadi:
« Zelena LED (indikujici stahovani) blika
po dobu asi péti sekund.
« Autostarter spusti program; viz strana 25.

Poznamka: Pokud jste uloZili heslo, musite je zadat, teprve pak
mdzete pristupovat ke stazenym soubordm; viz strana 25.

MdZete také pouZit Autostarter k zadani hesla; viz strana 39.

Tip: Pokud pouzivate TIS-Compact spole¢né s TIS-Office,
ujistéte se, Ze TIS-Office dongle je vZdy vioZen do stejného
portu USB.

nPokud by se tak nestalo automaticky, spustte
Windows® Explorer, oteviete KEYTOOLS
disk a spustte ,KeyTools" dvojitym kliknutim
na ikonu ,start.exe”.



,KeyTools* konfiguracni software

S konfiguraénim softwarem [l Mazete spoustét tyto moduly pomoci modulu
,KeyTools* mizZete nastavit, tacitek: ]
archivovat, hodnotit, vizualizovat * Kontrola prestupkd,
. P * Viewer (Prohlize¢),
a tisknout stahované soubory. L o
v . . « Pfipominky stazeni,
Je mozné podrobné zobrazeni

3 . 5 + Konfigurace,
dopravnich pfestupkd. « KalendaF nebo

* Technicka podpora.

Tlacitko aktualniho spusténého modulu
je zvyraznéno.

E Muzete pouzit navigacni panel k volbé
vozidla, karty fidi¢e, staZzeni souboru nebo
kontroly prestupku.

Tato oblast je vyhrazena pro zobrazeni
a editaci dat.

Poznamka: Pokud jste uloZili heslo, otevie se dialogové okno
Zadat heslo.

« automaticky, kdyz bézi Autostarter, nebo

* po spusténi ,KeyTools".

Pokud jste zapomnéli své heslo, budete potiebovat kéd pro jeho

resetovani. VA3 servisni partner vam poskytne tento kéd.

Pouzijte odkaz Zapomenuté heslo, otev/e se dialogové okno,

ve kterém muzete vyhledat soubor s kédem — nebo zadejte

pfimo kéd.

Tip: Ve stavovém radku kliknéte na

. o k zobrazeni informaci o verzi moduld.

. Z-.- pro zobrazeni stavovych informaci o pfipojené ctecce
Cipovych karet.

Ccz

IE] Ruzné funkee pfislusného modulu jsou
uvedeny ve funkcich, napt. archivace
stazenych soubor( v poéitaci.

B Tipy a pokyny pro aktuainé vybrany modul
jsou zobrazeny v instrukénim okné.

[ zaviete ,KeyTools*, kliknutim na [Z¥.
Vyjméte TIS-Compact z pocitace.

25




cz

26

Poznamka: Prosim, dodrZujte p/edpisy platné ve vasi zemi
(pipustné odchylky), které Ize nastavit i pro archivaci dat
(C a M soubory).

Nastaveni pfipustnych odchylek definuje indikaci prestupkd,
které se zobrazuiji pomoci t/i LED diod na TIS-Compactu.

Tip: Pro Aktivity a Specialni data, kterd mohou omezit
mnozstvi stahovanych dat (a tedy trvani jejich stahovani),
muzete zadat obdobi stahovani nebo zrusit zaskrtnuti policka
,Podrobna rychlost.

Uzivatelé TIS-Office nebo TIS-Web musi zajistit, aby

se TIS-Compact nastaveni stazeni dat shodovalo s nastavenim
v TIS-Office a TIS-Web.

Mdzete také vytvorit specifickou konfiguraci stahovani pro

kazdé jednotlivé vozidlo.

Pred prvnim stazenim nebo pred prvni kontrolou

Pfed prvnim pouzitim TIS-Compact 1]
na kontrolu fidi€u a vozidel, byste
méli
+ Specifikovat odchylky prestupku a
jejich hodnoty
+ Zkontrolovat konfiguraci
TIS-Compactu pokud chcete
stahovat velkokapacitni pamét. A

Pro rychlou kontrolu se stahnou
nasledujici bloky dat:
 Aktivity za posledni 3 dny

« Udalosti a zavady

* Podrobna rychlost

* Technické udaje

V modulu Kontrola pfestupkii, kliknéte Bude zobrazena vychozi konfigurace pro

na Pripustné odchylky, otevie se pfislusné TIS-Compact.

dialogové okno.

V otevrenych oknech nastavte odchylky

hodnot pro kontrolu

« prestupky doby jizdy a odpocinku,

« poruseni bezpec¢nosti, * Vybér.

- prekrog&eni rychlosti. Do stahovani budou zahrnuta v8echna
zaskrtnuta policka.

] Urcete, ktera data jsou ke staZeni
ve vychozim nastaveni:

« Kompletni stahovani, nebo

Klepnéte na [Konec] k uloZeni nastaveni.
B Kliknéte na tlacitko UloZit pro aktivaci zmén.

Chcete-li zménit vychozi nastaveni pro
stahovani dat (druhy postup stahovani pro
rychlou kontrolu) kliknéte na [Konfigurace]
a vyberte TIS-Compact ikonu (pismeno)

v navigacnim podokné.



Rychly pristup ke karté fidice

Mobil Card Reader je druhym
komponentem TIS-Compact Portable
Setu.

Muizete jej vyuzit pro pfenos dat
karty FidiCe pfimo na TIS-Compact

a k provedeni vodni analyzy Cinnosti
a moznych udalosti a zavad.

Karty fidice Ize také stahnout pres
DTCO (stazeni pak bude provedeno
bez pocatecni analyzy).

[EJ Slot pro viozeni karty fidice

[ Ptipojny bod pro TIS-Compact
Konektor sitového adaptéru

H Spoustéci tlacitko pro stazeni karty

[EJ LED zobrazuje aktualni kapacitu baterii:
» LED sviti zelené — pfenos dat mize
byt dokonéen.
« LED sviti €ervené — kdyz se rozsviti,
je mozné jesté jedno stazeni karty.
Prosim, vymérite baterie, jak je popsano
v

Pozor: Pouzivejte pouze specifikované baterie; viz strana 2.
Kontrolujte pravidelné baterie. Vyjméte baterie, aby se zabranilo
jejich vyteceni.

Zajistéte, aby byly spravné viozeny.

Poznamka: Jak prevést data z karty fidi¢e do TIS-Compactu
pomoci Mobil Card Reader zjistite z prilozeného letaku.

Poznamka: Avsak, pokud se karta fidi¢e nepouzivala po delsi
dobu, je nutné provést aktualizaci dat pomoci zasunuti karty
do zafizeni DTCO. Teprve poté se aktualizuji karta fidice,
archivovana data a analyzovana data.

ﬂ Bezpecnostni klip k otevieni pfihradky pro

baterie:

« Stisknéte klip pfihradky.

« Otevrete prihradku pro baterie.

» Vymérite baterie.
(Ujistéte se, ze jsou vloZzeny spravnym
zplUsobem.)

« Zavfete prihradku na baterie a zajistéte ji.

cz
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Poznamka: VZdy znovu zkontrolujte (porovnejte) zjisténé
prestupky s vytisky DTCO, pomoci softwaru TIS-Web,
TIS-Office nebo pomoci softwaru tretich stran.

Poznamka: Hledejte popis jednotlivych krokd kontroly
v piiloZenych letacich.

Poznamka: Musite vloZit kartu spole¢nosti nebo kontrolni kartu
ke kontrole a stahovani dat uloZenych v digitalnim tachografu.

Provedeni silnicni kontroly

Pokud jste provedli nastaveni
pfipustnych odchylek prestupku
a konfiguraci TIS-Compactu:

Je nyni pfipraven k pouziti.

Kroky v provedeni silni¢ni kontroly:

* uvodni analyza karty FidiCe,

* rychla kontrola digitalniho
tachografu (ktera muze zahrnovat
stazeni paméti tachografu), a

 kontroly prestupkd pomoci
,KeyTools* kontrolniho softwaru.

28

PFenos dat z karty fidi¢e do TIS-Compact
pomoci Mobile Card Reader.

TIS-Compact nyni zkontroluje pFestupky
tykajici se doby jizdy a odpocinku (datovy
blok Aktivity) a/ nebo manipulaci s
digitalnim tachografem (datovy blok
Udalosti a zavady na karté fidice);

viz strana 23.

Pokud neni zjistén zadny prestupek muzete
ukongit silni¢ni kontrolu.

Rychla kontrola dat z paméti tachografu
zahrnuje ovéreni datovych blokt Udalosti
a zavady, Podrobna rychlost, Technické
udaje a aktivity za posledni tfi dny.

Pokud zjistite protipravni jednani béhem
pocatecni analyzy, stahnéte velkokapacitni
pamét (v zavislosti na konfiguraci).

n Vytvorte vytisk z DTCO Udalosti a zavady,
Technické udaje a (pokud je mozné) vytisk
Provede se rychla kontrola na digitalnim Podrobna rychlost.
tachografu pokud
« Uvodni analyza karty fidi¢e odhalila
prestupky nebo

« je tfeba analyzovat data rychlosti.

B K pouziti ,KeyTools* kontrolniho
softwaru pro kontrolu dat z karty fidi¢e
a dat z tachografu, si prosim také prectéte
poznamky na této strance.
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Infringement checking

Zobrazeni, kontrola a tisk prestupku

Modul Kontrola prestupka Vam
poskytuje funkce pro kontrolu
prestupku zjisténych ve stazenych
souborech. Udaje si m(iZzete nechat
zobrazit nebo vytisknout.

Tento modul ma také funkci

pro archivaci stazenych dat;

viz strana 30.

Je mozné nastavit omezeni

na 28 dni pro zobrazeni nebo tisk dat.

Zvolte Konfigurace > Volby a poté
pfislusné zaskrtavaci pole.

n V zobrazovaci ¢asti nebo navigaénim panelu
vyberte polozku, kterou chcete kontrolovat

na prestupky.

1 V zobrazovaci &asti se zobrazi prehled
prestupkl s podrobnostmi

« pocet poruseni doby Fizeni a odpocinku
vybraného Fidi¢e, nebo

« pocet prekro€eni rychlosti vybraného
vozidla a

* po&et udalosti a zavad (druhy sloupec).

Podrobny seznam prestupku je uveden ve
spodni ¢asti zobrazeného okna.

Poznamka: V modulu Konfigurace miZete také nastavit
pomoci polozky nabidky Volby, zda p/i tisku analyzy prestupkd
se k nim budou tisknout odpovidajici ¢lanky

z Nafizeni (ES) ¢&. 561/2006.

Poznamka: Prestupky analyzované z dat z tachografu nemusel
zpusobit fidi¢ jehoZ kartu jste kontrolovali. VZdy si znovu ovéite
prestupky pomoci vytisku z tachografu nebo softwaru TIS-Web,
TIS-Office, pfipadné jinym softwarem treti strany.

] V seznamu Kliknéte na [+] a nasledn&
na zéloZce Popis se zobrazi vysvétleni
protipravniho jednani.

I Kiiknéte na

« Tisk pro vytisténi analyzy prestupku.

 Kontrola podpisu ovéfi, zda vybrany
soubor ma spravny podpis.

« Pripustné odchylky pro nastaveni
odchylek pro kontrolu prestupku.

« Tisk Narizeni (ES) €. 561/2006 pro tisk
detailniho popisu prestupku dle nafizeni
(€lanku z natizeni).

Ccz
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Archivace stazenych dat

Moduly Kontrola prestupku,
Kalendar a Viewer (Prohlizec)

s funkci pro archivaci, kopirovani,
pfesouvani a mazani stazenych
soubord.

Vyberte tlacitkem jeden z modulll pro
spravu staZzenych soubor( napf. pro
archivaci, apod.

n V zobrazovaci ¢asti nebo naviga¢nim panelu
vyberte polozku, kterou chcete kontrolovat
na prestupky.

Prislusné detaily tykajici se této kontroly
se zobrazi v okné nahledu.

] Kiiknéte na
« Archivovat stazeny soubor — zéloha
oznaceného souboru do pocitace.
Cilovy adresar zvolte v [Konfigurace]
> Volby; viz strana 35.

- Kopirovat stazeny soubor - kopiruje
oznaceny soubor do pocitace.

Poznémka: Prosime, dodrZujte predpisy platné ve Vasi zemi
a pokyny (smérnice) konkrétniho organu pro archivaci soubord.

Upozornéni: Odstranéni stazeného souboru je nevratné. Pokud
si nejste jisti, Ze budete muset znovu analyzovat odstrariovany
soubor, méli by jste jej zkopirovat nebo presunout.

Poznamka: Stazené soubory, které jsou presunuté nebo
smazané, jiz nejsou k dispozici na TIS-Compact.

Tip: Pokud oznacite konkrétni den v naviga¢nim podokné

a kliknete na Archivovat stazeny soubor, viechny stazené

soubory za tento den budou archivovany.

« Pfesunout stazeny soubor — pfesune
oznaceny soubor z TIS-Compact
do pocitace.

« Vymazat stazeny soubor — odstrani
oznaceny soubor z TIS-Compactu.
Potvrdte odstranéni kliknutim na [Ano].
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L= Poznamka: V modulu Konfigurace mazete pomoci polozky
nabidky Volby nastavit délku obdobi pro p/ipominku stazeni
dat.

Prosim, dodrZujte predpisy, platné ve vasi zemi.

@ W tvs 2w n A w8 D o
ar

Download reminder

Stahovani dat dle Casového planu

Modul Pfipominka stazeni vam

dava prehled o nasledujicim stazeni

karet fidi¢( a dat velkokapacitni
pameéti tachografu ulozenych
na TIS-Compactu nebo v archivu.

n VSechny fidi¢i / vozidla / které musi byt brzy E Klinéte na Tisk, otevie se nahled

Neprovadét zadné stahovani, jsou pfipomenuti staZzeni a bude zobrazeny
obsazZeny v nahledu. Jsou zobrazeny na displeji.
nasledujici pfipominky fidi¢u a vozidel
(s odpovidajicimi symboly):
« staZeni nutné do jednoho tydne (zeleny
symbol budiku)
* staZeni nutné dnes (oranzovy symbol
budiku)
« stazeni po splatnosti (¢erveny symbol
budiku)

Ccz

31



cz

32

< S5
i e sEs
y‘vw -2 B ot
i Crasguais
-mH - L
ol el
[ g— e
e Meode charge itirtime | 1982009 1534 =
~ [resm— =0
= Gones
B § | =
s onse =
To|

Zobrazeni stazenych dat

Modul Viewer (Prohlize€) poskytuje [l V oblasti zobrazeni nebo navigace zvolte

funkce ke zpracovani a vyhodnoceni + vozidio nebo

stazenych soubord. MizZete si data « fidice.

detailné zobrazit a vytisknout. Zobrazi se dostupné stazené soubory.
Navic jsou v tomto modulu funkce E V oblasti zobrazeni nebo navigace zvolte
slouZici k archivaci soubord; - néktery stazeny soubor (datum) nebo
viz strana 30. « jeden z obsaZenych datovych blokii

(napf. Aktivity).
Mohou byt zobrazena data az V oblasti zobrazeni se znazorni pfislusné
5 vozidel a 10 fidi¢l. Smazanim dat podrobnosti.
jiz nahranych dat vozidel a fidi¢u
mUiZete zobrazit data dalSich novych
dat vozidel a fidi¢u.

Tip: Kliknéte dvakrat na zaznam datumu na tabulkovém
prehledu, abyste se dostali pfimo do Gdaji aktivit p/islusného
fAidi¢e nebo vozidla.

Kliknéte dvakrat na zadznam datumu Gdaji ¢innosti, abyste

se dostali pfimo do nastaveni kalendare pfislusného fidi¢e nebo
vozidla.

Poznamka: Jestlize p/i ovérovani podpisu nastanou problémy
(podpis nebude Neni OK), méli byste provést co nejdrive
opétovné stazeni velkokapacitni paméti nebo karty fidice.
Pokud se pfi ovéfovani podpisu znovu objevi problémy, obratte
se na svého servisniho partnera.

Kliknéte na funkci

« Kontrola podpisu — pro zjisténi, zda
ma zvoleny soubor spravny podpis.

« Seskupit podle ¢isla karty — pro
zobrazeni ¢innosti provadénych
se soubory vozl seskupenych podle
fidica.

« Podrobna rychlost — pro okamzité
zobrazeni grafu rychlosti momentalné
oznaceného souboru vozidla.



Tisk a export dat

Modul Viewer (Prohlize¢) ma také

funkce pro tisk a export stazenych
dat.

Muzete vytisknout data z jednotlivych

datovych blok(, nebo exportovat

do CSV souboru a ulozit je (napf. pro
dal$i upravu dat v jiném programu).

| v FEECE]

[0 Y e

[l V oblasti zobrazeni nebo navigace zvolte

« vozidlo,
« fidice.

A potom

* stazeny soubor nebo

« jeden z obsazZenych datovych bloku
(napf. Aktivity).

V oblasti zobrazeni se zobrazi podrobnosti

zvoleného souboru nebo datového bloku.

Poznamka: V modulu Konfigurace miZete v nabidce
Volby nastavit, aby vytisky obsahovaly titulni stranu. Krom
& toho si mdzete vytisknout své vlastni firemni logo.

Poznamka: V modulu Konfigurace mézete v nabidce
Volby nastavit oddélovac (znak) pro exportovana data
do CSV souboru; viz strana 36.

E Kliknéte na funkci Tisk pro otevieni nabidky

tisku dat uvedenych v oblasti zobrazeni.

Kliknéte na funkci Export pro uloZeni dat

uvedenych v oblasti zobrazeni do pocitace

jako soubor CSV.

Ccz
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Poznamka: Prosim, dodrZujte p/edpisy platné ve vasi zemi
pro archivaci velkokapacitni paméti a dat karty fidice
o e (M a C soubor).

Tip: Pro Aktivity a Specialni data, kterdA mohou omezit
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mnozstvi stahovanych dat (a tedy trvani jejich stahovani),
muzZete zadat obdobi stahovani nebo zrusit zaskrtnuti policka
4Podrobna rychlost*.

Uzivatelé TIS-Office nebo TIS-Web musi zajistit, aby nastaveni

stahovani TIS-Compact souhlasilo s nastavenim v TIS-Office
aTIS-Web.

Nastaveni stahovani: Konfigurace konkrétniho vozidla

Po volbé modulu Konfigurace

se vam v Useku navigace zobrazi
vSechna vozidla, pro ktera jste
stahli data velkokapacitni paméti.
Ke stazeni doslo bud na zakladé
standardni konfigurace nebo
konfigurace konkrétniho vozidla.
Ostatné muzete pro vozidla uz pred
prvnim stahovanim vytvofit specialni
konfiguraci.

VyuZijte k tomu funkci Zalozit nové
vozidlo.

[l Pro zménu nastaveni stahovani urgitého Kliknéte na tlacitko UloZit pro aktivaci
vozidla oznacte vozidlo v Useku navigace. provedenych zmén.

Zobrazi se konfigurace pro vybrané vozidlo.

E Vyberte moznost Konfigurace stahovani
konkrétniho vozidla a urcete, ktera data
se maji stahnout.

* Kompletni stahovani nebo

* Vybér.

Dojde ke stazeni vSech dat oznacenych
v zaskrtavacim poli.
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Jazyk, format souboru a slozka archivu

V modulu Konfigurace oteviete

pomoci funkce Volby dialog, pomoci

kterého

stanovite jazyk uZivatelského
rozhrani,

stanovite cilovou slozku pro
archivaci stazenych souborf,
zménite format nazvu souborl
nebo

upfesnite, zda se maji zobrazovat
smazané soubory.

Kl Kiiknéte na

» menu Jazyk, pokud chcete zménit jazyk
uzivatelského rozhrani.
Zmény jazyka budou aktivni teprve
po dal$im restartovani ,KeyTools".

« tlacitko [...], pokud chcete stanovit jinou
cilovou sloZku pro archivaci stazenych
soubord.

* menu Schéma jména souborti, pokud
chcete zménit specialni oznaceni zemé
nézvu soubory; viz strana 294 nazvy
datovych soubor(.

Poznamka: Nastaveni Tisk Nafizeni (ES) ¢. 561/2006
je k dispozici také v modulu Kontrola pfestupka.

Poznamka: Pro aktivaci vaseho jazyka se obratte na svého
servisniho partnera.

] Zaskrtnte volbu Zobrazit smazané
soubory pokud chcete tyto soubory dale
zobrazovat
v seznamu fidi¢l a vozidel (smazané
soubory budou zobrazeny $edé)

Zruste oznaceni Tisk Narizeni (ES)
€. 561/2006, pokud nechcete, aby

se ustanoveni z nafizeni tiskla v rdmci
analyzy prestupku.

H Kliknéte na [OK] pro uloZeni nastaveni
a zavieni dialogového okna konfigurace.
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Nastaveni TIS-Compact

Muzete také pouzit modul
Konfigurace a pomoci nabidky
polozky Volby funkce k
» definovani vzhledu tisku protokold,
* nastaveni cilové slozky, stejné
jako oddélovac pro export dat
do souboru CSV,
« upravit graf nastaveni rychlosti
a nastavit pfipominku stazeni dat.

[El Kiiknéte v nabidce Nastaveni TIS-Compact

« v fadku Cesta pro logo na ikonu [...], kdyz
chcete vytisknout vlastni firemni logo
(slozka s obrazkem loga);

« v fadku Cesta pro export na ikonu [...],
kdyz chcete nastavit cilovou slozku pro
uloZeni soubori CSV;

« na menu Oddélovaci znak pro stanoveni
jakymi znaky maji byt separovana data
v exportovaném souboru CSV.

] zaskrtnate policko
« Seskupit podle ¢isla karty pro zobrazeni
seskupeni ¢innosti vozidla podle fidica;
« Vytisknout stranku s bannerem, kdyz
chcete zaradit pfed vytisky titulni stranu.

Tip: MdZete také nastavit zda se maji data zobrazit v modulu
Viewer (Prohlize¢) dle datumu nebo jména fidice volbou
Seskupit podle ¢isla karty.

Poznamka: Pii nastaveni piipomenuti doby staZeni, prosim,
dodrzujte pfislusné narodni predpisy platné ve vasi zemi.

PFizpusobte svym potfebam nastaveni
hranice rychlosti v

« grafu v1 / v2 a Pfipominky stahovani v

« Casové rozpéti pripomenuti vozidla /
karta.

n Kliknéte na [OK] pro uloZeni nastaveni
a zavfeni dialogového okna.
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Nastaveni hesla

Modul Konfigurace také umozriuje
ochranu stazenych a kontrolovanych
souborl ulozenych na TIS-Compact
proti neautorizovanému pfistupu
pomoci funkce Ochrana heslem.

[EJ V panelu funkce kliknéte na Ochrana
heslem pokud chcete uzamknout (chranit)
TIS-Compact

FJ zadejte Vase Heslo.

Znovu zadejte heslo v poli Potvrzeni hesla.

n UloZzte heslo kliknutim na [OK].
Nyni je heslo nastaveno.

] V panelu funkce kliknéte na Zména hesla,
pokud chcete Vase heslo zménit

Poznamka: JestliZe je zadano heslo, méate pfistup ke stazenym
soubordm pfi pfistim pripojeni TIS-Compact aZ poté, co jste
spustilii ,KeyTools" a vloZili heslo.

MdiZete také pouzit Autostarter k zadani hesla; viz strana 39.
Poznamenejte si své heslo a ulozZte na bezpeéném misté,
chrarite ho proti neautorizovanym osobam.

Poznamka: Mdzete také zrusit ochranu heslem kliknutim
na Ochrana heslem a potvrdit kliknuti v zobrazené zpravé
na [Ano].

ﬂ Zadejte aktualni heslo do pole Heslo.
Zadejte nové heslo do pole Nové heslo.

[FJ Znovu zadejte nové helso do pole Potvrzeni
hesla.

ﬂ UloZte nové heslo kliknutim na [OK].
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Tip: V souboru log se nachazeji upozornéni na pripadné chyby
resp. problémy p/i stahovani dat.

Pokud zjistite opakované problémy béhem stahovani dat:
VyuZijte funkci Seskupit soubory pro technickou podporu,
pro shromézdéni ddleZitych soubord do ZIP souboru.

ZIP soubor najdete pomoci funkce Oteviit slozku pro
technickou podporu.

K zjisténi priciny poslete tento soubor mailem vasemu
servisnimu partnerovy.

Technicka podpora: Od zobrazeni souboru LOG ...

Modul Technicka podpora vam
pomuze v pfipadech, kdy je zapotiebi
servis.
Kliknéte na [Technicka podpora],
pokud chcete
 zobrazit soubor log o pribéhu
stahovani dat,
» soustfedit dulezitd data pro servis
do zazipovaného souboru
ve slozce Technicka podpora
« vratit konfiguraci stahovani
do zakladniho nastaveni.

Vice informaci na strané 39.

[l Kiiknéte na Seskupit soubory pro
technickou podporu, pro spojeni
souboru dulezitych pro servis (soubor log
a konfiguraéni soubory) do ZIP souboru.

[ Kiiknéte na Otevit slozku pro technickou
podporu, pro otevieni adresare, v kterém
je ulozen ZIP soubor

Kliknéte na Znovu vytvofit konfiguraéni
soubory, pro opétovné vytvoreni
konfiguraénich soubortl ,download_2.xml"“,
sinspection_2.xml* a ,stored_2.xml*

ve slozce , TIS-COMPACT\config“.

Pro uSetfeni mista v paméti muzete
¢as od ¢asu smazat soubor log

na TIS-Compactu:

kliknéte na Vymazat soubor log.
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... az do NetViewer session

Modul Technicka podpora vam
navic poskytuje moznost,

aktivovat jazyky a moduly,
nainstalovat Autostarter nebo
spustit NetViewer Session s vasim
servisnim partnerem.

[EJ Kiiknéte na Zahaijit instalaci pfikazového
souboru.

Otevrete pfislusné dialogové okno.

E Zvolte

* Nacist pfikazovy soubor a kliknéte
na ikonu % , pokud vam servisni partner
poskytl soubor, nebo

« Zadat prikazova data, pokud vam servisni
partner poskytl kod.

Vyberte si soubor nebo zadejte kod

a potvrdte pomoci [OK].

Poznamka: Ohledné ziskani kodu pro aktivaci moduld a jazykd
se, prosim, obratte na svého servisniho partnera.

Poznamka: V prostoru pro informace na spodni listé na
obrazovce uvidite, jestli je nainstalovan Autostarteru. Pokud
ano, je zobrazena ikona Autostarteru |£i

Pomoci pravého tlacitka mysi otevrete jeho konfiguraci:
Standardné je Autostarter KeyTools a zadani hesla (viz tip)
aktivovano; miZete také Autostarter odinstalovat.

Tip: UZivatelé TIS-Office nebo TIS-Web by méli zadavani hesla
aktivovat pomoci automatického spoustéce. Tak uvolnite bez
otevieni ,KeyTools" stazené soubory chranéné heslem.

Kliknéte na Nainstalovat automaticky
spoustéc, pokud jste ho jesté
nenainstalovali (viz poznamka)

[E] zvolte funkci Spustit NetViewer, pokud
chcete umoznit servisnimu partneru pristup

na vas pocitac.
Po dohodé s vami maze vas servisni partner
pfimo vyfesit problém po konsultaci s vami.
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WNC-KomnakTt

SD-Card ‘6

Download ‘7

Error

Download ‘a

Made in Germany
Patent pending

TIS-Compact Il, esimene kokkupuude

Uus TIS-Compact voimaldab lisaks

massmalu ja juhikaardi andmete

(5 soidukit, 10 juhti) allalaadimisele,

arhiveerimisele ning

visualiseerimisele teostada ka
rikkumiste mobiilset kontrolli.

Allalaetud andmete algne anallis

hdlmab:

+ s0idu- ja puhkeaegade
kontrollimist vastavalt maarusele
((EU) nr 561/2006 (juhi tegevus);

+ digitaalse sdidumeeriku vdimaliku
manipuleerimise avastamist
(Stndmused ja térked); ning

* lubatud kiiruspiirangute
rikkumiste tuvastamist.

Allalaadimispistiku kate

6 kontaktiga allalaadimispistik
USB 2.0 pistik (tltp A)

USB pistiku kate

Naidik rikkumiste kuvamiseks;
vt ka -

SD-kaardi sisestamist kinnitav
valgusdiood

Allalaadimisvea valgusdiood (punane)

« s(ittib - allalaadimise ebadnnestumise
korral;

« vilgub luhikest aega ja sttib
valgusdiood (roheline) - allalaadimine on
|6petatud.

Kasulik nduanne:kontrollige enne TIS-Compact
kaasaskantava komplekti kasutamist TIS-Compacti tolerantside
ja konfiguratsiooni seadistusi; vt Ik 44.

Mérkus: votke oma keele aktiveerimiseks
uhendust teenusepakkujaga.

Kasulik nduanne: Tutvuge juhistega andmete allalaadimiseks
digitaalsest sdidumeerikust toote pakendis oleva infolehega.

Juhikaardi rikkumist puudutavate andmete vahetuks
ulekandmiseks TIS-Compacti saab kasutada mobiilset
kaardilugejat; vt Ik 45.

Markus:Kontrollitakse andmete vastavust maarusele (EU)
nr 561/2009, Euroopa Komisjoni 23. jaanuari

soovitusele suuniste kohta digitaalsete séidumeerikute
kontrollimise heade tavade

osas (2009/60/EU) ning 30. jaanuari 2009. aasta
direktiivile 2009/5/EU.

Tutvuge teadetega logifailis.

Allalaadimise valgusdiood (roheline)
« vilgub - andmete llekande ajal;

* pdleb juhul - kui allalaadimine
onnestus.

Punane valgusdiood (Rikkumine 1)
On rikutud sdidu- ja puhkeaegu.

Punane valgusdiood (Rikkumine 2)
Voib kahtlustada digitaalse sdidumeeriku
manipuleerimist.

Punane valgusdiood (Rikkumine 3)
Kiirusepiiranguid on Uletatud.

Mini-SD™ kaardi pesa (lisavarustus)
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Uhendamine arvutiga

Eeltingimused:

» Java Runtime Environment 1.6
on installeeritud;

» saadaval on kaks vaba
draivitdhte eemaldatavate
andmekandjate jaoks (3 juhul,
kui kaart on installeeritud).

Mugav Uhendusvéimalus:

» USB-kaabel (vt toote pakend);
vOi

» USB-jaotur vélise toiteallikaga.

KeyToolsi automaatseks

kaivitamiseks:

» Autostarter (toote CD-plaat).

Sisestage CD-plaat CD-kettaseadmesse
ja kaivitage installeerimisprogramm.
Installeeritakse Java Environment ja
Autostarter.

Tegumirea teadistusalal kuvatakse ikoon
|13 vt ka Ik 57.

Uhendage TIS-Compact arvutiga.
« Allalaadimise valgusdiood (roheline)
vilgub ligikaudu viis sekundit.

« Autostarter kaivitab
autoriseerimistarkvara; vt Ik 43.

Markus: Kui olete salvestanud parooli, siis peate selle
sisestama, sest vastasel juhul allalaetud failid ei avane - vt Ik 43.

Parooli sisestamiseks voib kasutada ka Autostarterit - vt [k 57.
Kasulik nduanne: Kui kasutate TIS-Compacti koos

TIS-Office'iga, palume veenduda selles, et TIS-Office'i pordilukk
on alati sisestatud samasse USB-porti.

Kui automaatset kaivitust ei jargne, avage
Windows® Explorer, leidke draiv
KEYTOOLS ja kaivitage "KeyTools"
topeltkldpsuga failil "start.exe".



Mérkus: Kui olete salvestanud parooli, kuvatakse dialoogiaken
"Sisestage parool"

« Autostarteri toimimise korral automaatselt; voi

« "KeyToolsi" kédivitamise jarel.

Kui olete oma parooli unustanud, vajate selle uuesti
kaivitamiseks koodi. Koodi saate oma hoolduspartnerilt.

Kasutage dialoogiakna avamiseks linki Ununenud parool, mille
kaudu saate otsida koodiga faili vdi koodi otse sisestada.

Kasulik nduanne: Kldpsake olekuribal

. J teabe kuvamiseks mooduli versioonide kohta;

* 4" olekuteadete kuvamiseks tihendatud kiipkaardilugeja

kohta.
H H H " "
Konfiguratsioonitarkvara "KeyTools
Konfiguratsioonitarkvara Kaivitada saab jargnevaid mooduleid: See ala on reserveeritud andmete EST
"KeyTools" véimaldab teil « Rikkumiste kontroll, kuvamiseks ja muutmiseks.
a”a_|aetu_d fa"? konﬂgu_ree”_da- _ + Allalaadimise meeldetuletus, Funktsioonialal asuvad mitmesugused
arhiveerida, hinnata, visualiseerida « Vaatur, funktsioonid vastava mooduli jaoks, nt
ja valja printida. Samuti saab . Kalender allalaetud failide arhiveerimine arvutis.
uk3|kas'JaI_|_l§uIt tL.]tVUda mobiilse « Konfiguratsioon, véi Juhendamisalale kuvatakse valitud
kontrolli kdigus ilmnenud - Tugi moodulit puudutavad nduanded ja
rikkumiskahtlustega. o ) ) juhised.
Aktiveeritud mooduli nupp on esile
tostetud. Kldpsake "KeyToolsi" sulgemiseks 3.
Eemaldage TIS-Compact parast arvuti
Kasutage soiduki, juhikaardi, allalaetud valjalulitamist.

faili v&i rikkumiste kontrolli valimiseks
navigeerimispaani.
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Markus: Jargige asukohariigis kehtivaid eeskirju seadistatavate
tolerantside ning juhtandmete arhiveerimise (C- ja M-failid)
osas.

Tolerantsiseadistused maaravad kindlaks selle, millal TIS-
Compacti kolm valgusdioodi annavad marku véimalikest
rikkumistest.

Kasulik nduanne: Blokkide Tegevused ja Eriandmed korral
saab andmete mahtu (ja seelébi allalaadimise kestust) piirata
allalaadimise ajavahemiku sisestamise vai nt linnukese
kustutamise teel méarkeruudust "Kiirusandmed".

TIS-Office'i voi TIS-Webi kasutajad peavad tagama, et
TIS-Compacti allalaadimisseadistused vastavad TIS-Office'i ja
TIS-Webi seadistustele.

Andmete allalaadimiseks saab luua ka séidukispetsiifilisi
konfiguratsioone.

Enne esmakordset allalaadimist voi esmakordset kontrollimist

Enne TIS-Compacti esmakordset
kasutamist juhtide ja séidukite
kontrollimiseks tuleks:

» maaratleda rikkumiste kontrolli
tolerantside vaartused;

» kontrollida TIS-Compacti
konfiguratsiooni massmaluand-
mete allalaadimisvajaduse
tuvastamiseks.

Kiirkontrollimisel laetakse alla
jargnevad andmerihmad:

« tehnilised andmed;

» stindmused ja torked;

* Uksikasjalikud kiirusandmed;
 viimase 3 paeva toimingud.

Kldpsake Rikkumiste kontrolli moodulis
vastava dialoogiakna avamiseks lingile
Tolerantsid.

Maérake erinevates dialoogiakendes
tolerantsivaartused jargnevate
kontrolltoimingute sooritamiseks:

¢ s6idu- ja puhkeajad;
* ohutuse rikkumised;
« kiirus.

Kldpsake seadistuste rakendamiseks
[Lopeta].

Kldpsake andmete allalaadimise
vaikekonfiguratsiooni muutmiseks (teine
allalaadimistoiming parast kiirkontrolli)
[Konfiguratsioon] ja valige
navigeerimispaanil ikoon TIS-Compact
(draivi taht).

Kuvatakse TIS-Compacti
vaikekonfiguratsioon.

Maarake vaikimisi allalaetavad andmed:
« Kodigi andmete allalaadimine; voi
« Valitud andmete allalaadimine.

Alla laetakse kdik linnukesega tahistatud
andmed.

Klépsake: KIdpsake muudatuste
rakendamiseks Salvesta.



Ettevaatust: kasutage ainult Gigeid patareisid; vt Ik 2.
Kontrollige p: isid regulaarselt (laetusaste). Eemaldage
tuhjad patareid lekete valtimiseks.

Sisestage patareid digetpidi.

Markus:Juhikaardi andmete tlekannet TIS-Compactist mobiilse
kaardilugeja abil on kasitletud lisatud infolehel.

Kiire juurdepaas juhikaardile

Mobiilne kaardilugeja on
TIS-Compact kaasaskantava
komplekti teine komponent.

Kasutage seda juhikaardi andmete
Ulekandmiseks otse TIS-
Compactile toimingute ja voimalike
suindmuste ning tdrgete algse
anallusi labiviimise eesmargil.

Juhikaarti saab alla laadida ka
DTCO kaudu (sellisel juhul jagb
algne analiius ara).

Kaardipesa juhikaardi sisestamiseks Turvaklamber patareipesa avamiseks: EST

TIS-Compacti ihenduskoht * suruge klambrit korpuse poole;

* avage patareipesa;

Toiteadapteri thenduskoht « vahetage patareid; (Veenduge selles,

Start-nupp kaardi allalaadimise et patareid on sisestatud digetpidi.)

kaivitamiseks * sulgege ja lukustage patareipesa.

Valgusdiood naitab ara patareide
laetusastme:

* pdleb roheline valgusdiood - andmete
llekandmise saab I6pule viia;

* pdleb punane valgusdiood -
esmakordsel sittimisel saab teostada
veel vahemalt (ihe allalaadimise.
Vahetage patareid, nagu on kirjeldatud
osas
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Teeaarse kontrolli teostamine

Te olete maaratlenud rikkumiste
kontrolli tolerantsid ja
konfigureerinud TIS-Compacti.
Seade on kasutamiseks valmis.

Teeaarse kontrolli etapid:

* juhikaardi algne anallus;

« digitaalse s6idumeeriku
kiirkontroll (mis vdib hélmata
massmalu andmete
allalaadimist); ja

rikkumiste kontroll
autoriseerimistarkvara KeyTools
abil.

Kandke juhikaardi andmed mobiilse
kaardilugeja abil Ule TIS-Compactile.

TIS-Compact kontrollib voimalikke s&idu-
ja puhkeaegade rikkumisi (andmeriihm
Toimingud ja/vdi digitaalse
sOidumeeriku voimalikku manipuleerimist
(andmerihm Siindmused ja torked
juhikaardil), vt Ik41.

Kui rikkumisi ei tuvastata, voib teedarse
kontrolli Idpetada.

Viige labi digitaalse sdidumeeriku
kiirkontroll juhul, kui:

« juhikaardi algne analiils viitab
voimalikule rikkumisele; voi

« kiirusandmed vajaksid analliiisimist.

Massmalu kiirkontroll hdlmab
andmeriihmade Siindmused ja torked,

Markus: Kontrollige avastatud rikkumisi alati vordluses DTCO
véljatriiki, TIS-Webi, TIS-Office'i v6i muu tootja sarnase tootega.

Markus:Kontrolltoimingute sisu kirjelduse leiate lisatud
infolehelt.

Markus: Digitaalsesse sdidumeerikusse salvestatud teabe
kontrollimine ja allalaadimine eeldab firmakaardi voi
kontrollkaardi sisestamist.

Uksikasjalikud kiirusandmed,
Tehnilised andmed ning kolme viimase
paeva toimingute tdendamist.

Kui algse analtsi kdigus avastatakse
rikkumine,

siis laadige alla massmalu
(konfiguratsiooni alusel).

Printige vélja DTCO andmerihmad
Siindmused ja torked, Tehnilised
andmed ja (vdimalusel) Kiirus.

Kasutage allalaetud juhi- ja
sdidukiandmete kontrollimiseks
autoriseerimistarkvara "KeyTools";
poorake téhelepanu ka esimesele
markusele sellel lehekiiljel.
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Infringement checking

Markus:Suvandiga Suvandid saate moodulis Konfiguratsioon
madratleda, kas maaruse (EU) nr 561/2006 satted tuleks vélja
printida koos rikkumiste anallitisiga.

Mérkus:Séidukit puudutavad tuvastatud rikkumised ei tohi olla
sooritatud juhi poolt, kelle juhikaarti te kontrollisite. Kontrollige
avastatud rikkumisi alati vérdluses DTCO valjatriiki vai TIS-
Webi, TIS-Office'i v6i muu tootja tarkvaratoote rikkumiste
analitisiga.

Rikkumiste kuvamine, kontrollimine ja printimine

Moodul Rikkumiste kontroll
annab teie kdsutusse vahendid,
millega kontrollida allalaetud
failides avastatud rikkumisi.
Andmeid saab kuvada ja vélja
printida.

Moodul on varustatud ka
funktsiooniga failide
arhiveerimiseks, vt Ik 48.

Andmete kuvamisele voi
printimisele saab funktsioonialal

seadistada 28-paevase piirangu.

Valige kuvamisalal voi

navigeerimispaanil

rikkumiste kontrolliga seonduv kirje.

Kuvamisalale kuvatakse rikkumiste

kokkuvdte , mis néitab:

« valitud juhi poolt toimepandud sdidu- ja
puhkeajarikkumiste arvu; voi

« valitud sdiduki suhtes tuvastatud
kiiruselletamiste arvu; ja

« stindmuste ning térgete arvu (teine
tulp).

Kuvamisala alumises osas naidatakse
rikkumiste Uksikasjalikku loendit

Kldpsake Ulevaate saamiseks loendis
sisalduvast rikkumisest esmalt [+] ja
seejarel vahekaardil Kirjeldus.
Klbpsake:

« Prindi rikkumiste anallusi printimiseks;

« Allkirja kontroll valitud faili allkirja
digsuse kontrollimiseks;

* rikkumiste kontrolli tolerantsivaartuste
maaratlemiseks;

+ Prindi méérus (EU) nr 561/2006
rikkumisi puudutavate seadusesatete
printimiseks.

47

EST



EST

48

B Satect dastination folder

‘Select destination folder
Fioar et the detinatn ke
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Delete download file

105 you sl ware 15 deats the dourisadfle 71
C_AD0H 10231484 ABCEFOXMMEALCH 000

e |

Allalaetud failide arhiveerimine

Moodulid Rikkumiste kontroll,
Kalender ja Vaatur annavad teie
kasutusse vahendid allalaetud
failide arhiveerimiseks,

kopeerimiseks, teisaldamiseks ning

kustutamiseks.

Valige allalaetud failide
haldamiseks moni mooduli
nuppudest, nt nende
arhiveerimiseks.

Valige kuvamisalal voi
navigeerimispaanil rikkumiste kontrolliga
seonduv kirje.

Vastava kontrolltoimingu asjaomased
andmed kuvatakse kuvamisalale.

Klépsake

« Arhiveeri allalaetud fail vastava faili
varundamiseks arvutis.
Kasutage sihtkausta valimiseks

[Konfiguratsioon] > Suvandid, vt Ik 53.

Markus:Jargige asukohariigis allalaetud failide arhiveerimise
osas kehtivaid eeskirju ja asjaomaste ametivéimude suuniseid.

Ettevaatust:Allalaetud faili ei saa kustutamise jarel taastada.
Kui te pole péris kindel selles, kas faili laheb edaspidi tarvis voi
mitte, tuleks see kopeerida voi teisaldada.

Markus:Teisaldatud voi kustutatud faile ei saa edaspidi TIS-
Compactiga kasutada. Teeaarsete kontrollidega seonduvate
kirjete kuvamine jatkub juhul, kui mérgite linnukese mooduli
Konfiguratsioon suvandi Suvandid mérkeruutu Naita
kustutatud faile.

Kasulik nduanne:Kui valite navigeerimispaanil soovitud paeva
ja klopsate seejarel Arhiveeri allalaetud fail, arhiveeritakse
kdik vastaval paeval allalaetud failid.

« Kopeeri allalaetud fail kopeerib
vastava faili arvutisse.

« Teisalda allalaetud fail kdrvaldab
vastava faili TIS-Compactist ja teisaldab
selle arvutisse;

 Kustuta allalaetud fail eemaldab
vastava faili TIS-Compactist. Valiku
kinnitamiseks klépsake [Jah].



Markus: Moodulis Konfiguratsioon saab suvandit Suvandid
kasutada meeldetuletusaegade maaramiseks. Jargige
asukohariigis kehtivaid asjaomaseid digusakte.

Download reminder

]

Graafikujargsete allalaadimiste sooritamine

Moodul Allalaadimise
meeldetuletus annab teile
Ulevaate eelseisvatest juhikaardi ja
massmalu allalaadimistest draivil
vOi arhiivis.

Allalaadimise meeldetuletuse loend
hdlmab koiki peatselt allalaadimisele
kuuluvaid juhte/sdidukeid.

Kldpsake Prindi kuvamisalale kuvatud
allalaadimise meeldetuletuse prindivaate
avamiseks.

Loend sisaldab jargnevaid
meeldetuletusaegu juhtidele ja
soidukitele (koos vastavate siimbolitega):

« allalaadimine Uhe nadala jooksul
(stimbol: roheline aratuskell);

« allalaadimine tana (simbol: oranz
aratuskell);

« allalaadimine hilinenud (simbol: punane
aratuskell).
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Allalaetud andmete kuvamine

TIS-Compact moodul annab teie
kasutusse vahendid allalaetud
failide hindamiseks.

Andmeid saab Uksikasjalikult
kuvada ja valja printida.

Moodul on varustatud ka
funktsiooniga failide
arhiveerimiseks, vt Ik 48.

Kuvatakse kuni 5 séiduki ja 10 juhi
andmed. Seejuures paasete ligi
uuematele failidele, kui kustutate
vanemad failid.

Valige kuvamisalalt voi
navigeerimispaanilt:

* sOiduk;
* juht.
Saadaolevad allalaetud failid kuvatakse.

Valige kuvamisalalt voi
navigeerimispaanilt:

« allalaetav fail (kuupaev); voi

* mdni selle andmerihmadest
(nt Toimingud).

Asjaomased andmed kuvatakse
kuvamisalale.

Kasulik nduanne: Tehke topeltkldps kuupéevakirjel faili
Ulevaatetabelis otsese juurdepaasu saamiseks juhi v&i sdiduki
vastavatele tegevusandmetele.

Tehke topeltklops kuupaevakirjel tegevusandmetes otsese
juurdepaasu saamiseks juhi voi sdiduki vastavale
kalendrivaatele.

Markus: Kui allkirja kontrollimisel tekib probleeme (allkiri "Ei ole
korras"), peaksite massmalu vdi juhikaardi esimesel véimalusel
uuesti alla laadima.

Kui probleem ei kao ka péarast teistkordset allalaadimist, votke
tihendust oma hoolduspartneriga.

Kldpsake

« Allkirja kontroll valitud faili allkirja
oigsuse kontrollimiseks;

« Riihmita kaardinumbri jargi sdiduki
failis sisalduvate toimingute

rihmitamiseks juhtide jargi;

« Uksikasjalikud kiirusandmed otsese
juurdepaasu saamiseks andmerihmale
Uksikasjalikud kiirusandmed s&iduki
faili mdne andmeriihma kaudu.



Markus: Moodulis Konfiguratsioon vdite kiopsata Suvandid ja
maarata kindlaks selle, kas teie prinditud lehekiilgedel peaks
olema tiitelleht. Samuti vdite lisada oma ettevdtte logo.

Eksporditud andmete eraldaja (tahemark) CSV-failis: vt Ik 54.

Andmete printimine ja eksportimine

TIS-Compact voimaldab ka Valige kuvamisalalt v5i Kldpsake kuvamisalale kuvatud andmete EST
allalaetud andmete printimist ja navigeerimispaanilt: prindivaate avamiseks Prindi.

e'f§p0rtl|m|5t- . ) * sOiduk; Klgpsake Ekspordi kuvamisalale

Voéimalik on eraldi andmerihmade * juht. kuvatud andmete salvestamiseks

andmete printimine véi CSV faili Ning sesjérel: arvutisse CSV failina.

eksportimine ja salvestamine (nt + allalaetav fail; voi

andmete edasiseks tootlemiseks « méni selle andmeriihmadest.

mones muus programmis). Valitud faili vi andmeriihma andmed

kuvatakse kuvamisalale.
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goonfiguration: VS-R 13/ RELL-3-DTCO- 12945

Markus: Jargige asukohariigis kehtivaid eeskirju massmalu ja
juhikaardi andmete (M- ning C-failide) arhiveerimise osas.

Kasulik nduanne: Blokkide Tegevused ja Eriandmed korral
saab andmete mahtu (ja seelébi allalaadimise kestust) piirata

allalaadimise ajavahemiku sisestamise vai nt linnukese
kustutamise teel méarkeruudust "Kiirusandmed".

TIS-Office'i voi TIS-Webi kasutajad peavad tagama, et

TIS-Webi seadistustele.

Allalaadimisseadistused: sdidukispetsiifiline konfiguratsioon

Mooduli Konfiguratsioon valimise
jarel kuvatakse
navigeerimispaanile kdik sdidukid,
mille massmalu andmed on juba
alla laetud.

Andmed on alla laetud kas vaikimisi
vOi sdidukispetsiifilise
konfiguratsiooni alusel.
Sdidukitele saab luua ka
soidukispetsiifilisi konfiguratsioone,
seda isegi enne esmakordset
allalaadimist.

Selleks kidpsake Uus soiduk.

Konkreetse sdiduki Kldpsake muudatuste rakendamiseks
allalaadimisseadistuste muutmiseks Salvesta.

valige see sbiduk

navigeerimispaanil. Kuvatakse valitud

sOiduki konfiguratsioon.

Valige konfiguratsioon
Soidukispetsiifiline allalaadimine ja
maarake ara allalaetavad andmed:

« Koigi andmete allalaadimine; voi
« Valitud andmete allalaadimine.

Alla laetakse kdik linnukesega tahistatud
andmed.

TIS-Compacti allalaadimisseadistused vastavad TIS-Office'i ja
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Keel, failivorming ja arhiveerimiskaust

Moodulis Konfiguratsioon saab
kldpsata suvandile Suvandid
dialoogiboksi avamiseks, mis
vBimaldab:

maaratleda kasutajaliidese
keelt;

maaratleda sihtkausta allalaetud
failide arhiveerimiseks;

muuta failinime vormingut; voi
seadistada kustutatud failide
kuvamist.

Kldpsake

« kasutajaliidese keele muutmiseks
loendil Keel.
Keele muudatused joustuvad tksnes
péarast "KeyTools"-i taaskaivitamist;

¢ [...] muu sihtkausta maaratlemiseks
allalaetud failide arhiveerimiseks;

« failide riigipdhise ID muutmiseks loendil
Failinime skeem, vt faililaiendeid
kasitlev lk 294.

Markus: seadistus Prindi maarus (EU) nr 561/2006 on
saadaval ka rikkumiste kontrolli moodulis.

Markus: vdtke oma keele aktiveerimiseks
uhendust teenusepakkujaga.

Kustutage linnuke markeruudust Naita
kustutatud faile vastavate séidukite ja
juhtide kuvamise I6petamiseks teedarse
kontrolli loendis (hall).

Kustutage linnuke méarkeruudust Prindi
madarus (EU) nr 561/2006 juhul, kui te ei
soovi maaruse satete lisamist rikkumiste
anallusi valjatrikile.

Kldpsake [OK] seadistuste
salvestamiseks ja vastava dialoogiakna
sulgemiseks.
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TIS-Compacti seadistused

Moodulit Konfiguratsioon ja
funktsiooni Suvandid saab
kasutada ka:

prinditud lehekllgede
véaljanagemise maaratlemiseks;
sihtkausta ja eraldaja
maaratlemiseks andmete
eksportimisel CSV-failina;
kiirusegraafiku seadistuste
muutmiseks ja meeldetuletuse
seadistuste allalaadimiseks.

Kldpsake TIS-Compacti seadistused all

viibides:

*[...] Tee logofaili juurde file all juhul,
kui soovite firma logo printimist
lehtedele;

« [...] Ekspordi tee all erineva sihtkausta
maaramiseks CSV failide salvestamisel;

« Eraldaja andmete eksportimiseks
loendiruudus markide méaaratlemiseks,
millega eraldatakse andmed teie
eksporditud CSV failides.

Markige linnuke jargnevatesse
markeruutudesse:

Kasulik nduanne: Seadistada saab ka funktsiooni Riihmita
kaardi numbri
jargi TIS-Compacti moodulis.

Mérkus: Meeldetuletusaegade seadistamisel jargige
asukohariigis kehtivaid asjaomaseid digusakte.

« Riihmita kaardinumbri jargi sdiduki
toimingute kuvamiseks rihmitatuna
juhtide jargi;

« Prindi tiitelleht, kui soovite alustada
printimist tiitellehega.

Muutke seadistusi vastavalt teie
vajadustele:

« v1/v2 all kiirusegraafiku piirvaartuste
korral; ja

« Séiduki/kaardi meeldetuletus
ajavahemiku all allalaadimise
meeldetuletuste korral.

Kldpsake [OK] seadistuste
salvestamiseks ja dialoogiakna
sulgemiseks.
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Configure pasaword protection

Parooli seadistamine

Moodul Konfiguratsioon
vbimaldab teil kaitsta TIS-
Compacti allalaetud andmeid ja
kontrolliandmeid volitamata
juurdepaasu eest funktsiooni
Paroolkaitse abil.

Kui soovite piirata juurdepaasu TIS-
Compactile, kldpsake funktsioonialal
Paroolkaitse.

Sisestage oma Parool.

Tippige parool uuesti aknasse Parooli
kinnitamine.

Kldpsake [OK] seadistuste

salvestamiseks. Parool on seadistatud.

Markus: Kui olete salvestanud parooli, on juurdepaas allalaetud
failidele véimalik vaid juhul, kui kaivitate enne jargmist TIS-
Compacti kasutuskorda programmi "KeyTools" ja sisestate
parooli.

Parooli sisestamiseks voib kasutada ka Autostarterit - vt Ik57.

Markige oma parool tles ja hoidke seda kdrvaliste isikute eest
kaitstud turvalises kohas.

Mérkus: Kldpsake paroolkaitse tithistamiseks Paroolkaitse ja
kinnitage kuvatud teade valikuga [Jah].

Kldpsake parooli muutmiseks
funktsioonialal Muuda parooli.

Sisestage aknasse Parool kehtiv parool.

Sisestage soovitud uus parool aknasse
Uus parool.

Korrake uut parooli aknas Parooli
kinnitamine.

Kldpsake [OK] muudatuste
kinnitamiseks.
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Tugi: logifaili kuvast ...

Moodul Tugi on teile abiks

hooldusvajaduse korral.

Seega, valige [Tugi]

« allalaadimisprotseduuri
logifailide kuvamiseks;

* hooldusega seonduvate failide
kokkukogumiseks ZIP-faili
tugikaustas; voi

« allalaadimise konfiguratsiooni
algseadistuste taastamiseks.

Muud funktsioonid - vt Ik 57.

Kldpsake Kogu kokku tugifailid
hooldusega seonduvate failide (logifail ja
konfiguratsioonifailid) koondamiseks
Uhte ZIP-faili.

Kldpsake salvestatud ZIP-faili sisaldava
kataloogi avamiseks Ava tugikaust.

Kasulik nduanne: Logifailis tuuakse ara véimalikud vead voi
probleemid andmete allalaadimisel.

Kui allalaadimisega seoses tekib sageli probleeme: kasutage
funktsiooni Kogu kokku tugifailid vastavate failide kogumiseks
ZIP-faili.

ZIP-faili leidmiseks klopsake Ava tugikaust. Edastage see fail
e-kirja teel probleemi pdhjuse valjaselgitamiseks asukohariigi
mitigiesindusele vdi hoolduspartnerile.

Kldpsake Loo konfiguratsioonifailid
uuesti konfiguratsioonifailide
"download_2.xml", "inspection_2.xml" ja
"stored_2.xml" taasloomiseks kaustas
"TIS-COMPACT\config".

TIS-Compacti logifaili véib malu
saastmiseks aeg-ajalt kustutada.
KIdpsake Kustuta logifail.



... NetVieweri seansini

Moodul Tugi pakub teile lisaks

véimalust:

+ keelte vdi moodulite
aktiveerimiseks;

¢ Autostarteri installeerimiseks;
vOi

* NetViewer-seansi algatamiseks
kohaliku miitgiesinduse voi
hoolduspartneriga.

Kldpsake Kaivita kdsufail. Avaneb
vastav dialoogiaken.

Valige

* Loe kasufail ja kiopsake 4
juhul, kui kohalik maugiesindus voi
hoolduspartner on teile edastanud faili;
VoI

« Sisesta kdsuandmed juhul, kui kohalik
miiugiesindus véi hoolduspartner on
teile edastanud koodi.

Valige fail voi sisestage kood ja kldpsake
kinnituseks [OK].

Markus: Autostarteri olemasolu v&i puudumist saab kindlaks
teha tegumirea teadistusala jargi. Kui Autostarter on
installeeritud, kuvatakse alale | T].

Tehke sellel parempoolse hiirenupuga topeltkléps Autostarteri
konfiguratsiooni avamiseks: "KeyTools"-i Autostarter ja parooli
sisestamise funktsioon on vaikimisi lubatud (vt Kasulik
nduanne); Autostarterit v3ib ka desinstalleerida.

Kasulik nduanne: TIS-Office'i ja TIS-Webi kasutajad peaksid
kasutama Autostarterit parooli sisestamise aktiveerimiseks.
Sellisel juhul saab parooliga kaitstud faile jagada iima
"KeyTools"-i avamata.

Kldpsake Installeeri Autostarter juhul,
kui te seda juba teinud pole (vt Méarkus).

Valige Kaivita NetViewer juurdepaasu
vbimaldamiseks oma arvutile kohalikust
miudgiesindusest vdi hoolduspartneri
juurest.

Nuld saab kohalik mulgiesindus voi

hoolduspartner tugiprobleeme lahendada
teiega vahetult suheldes.

57

EST



58



vDOo

act TUC-Komnakt

SD-Card

=

Download ‘7

Error

Download ‘a

4

€

=]
ey
=

@
@
=!
o
=
=
@

e Sm

-

Made in Germany
Patent pending

TIS-Compact I, TpwTn €TOQN

Me 10 Véo TIS-Compact 6x1 pévo eivai
duvaTo va AARETE, ApXEIOBETA-OETE Kal
OXNUOTIOETE EIKOVA TV OQOPEVWV TG
MadikAg HVANNG KAl TNG KAPTAG 0dnyou
(5 oxAuata, 10 odnyoi) aAAG kai va
Ol1egdyeTe Evav KIvnTo EAeyx0
TapaBiaong.

H apxikr) av@Auon Twv AneBéviwv

Oedopévwy TrepIAauBAvel

« eTmaAnBeuon Twv Xpévwyv o0drynong
KOl OTACEWV YIia TN CUUBATOTNTA WE
Tov Kavoviouo (E.E.) Ap. 561/2006
(dpaoTnpi1éTNTEG 0dNYOU),

* €Aeyxog €dv €xel yivel AdBog
METAXEIPION OTOV YNPIOKO
Taxoypa@o (ZupBdavta Kai
o@aAuara) Kai

* avixveuon TTapapIGoEwy Twv

e€ouaiodoTnuévwy opiwv TaxUuTNTaG.

KdaAuppa BUopOTOG HETAPOPTWONG

BUopa petagpoptwong 6 akidwyv

Buopa USB 2.0 (T0Tr0G A)

KdéAuppa Buopatog USB

086vn Trou TPoPaAel TTapapidoelg, SeiTe

emong - .

LED Ttrou TTpoBdAAel TNV elocaywyr| PIag

kaptag SD

LED o@dApaTOg HETAPOPTWONG

(KOKKIVO)

* aQVABEl - N HETAQOPTWON ATTETUXE.

* avaBoaBrvel yia pikpd xpovikéd didoTnua
Kal LED (mpdoivo) avdpel - n
HETAPOPTWAN OAOKANPWONKE.

Agite Ta ynvUPATA OTO OPYEIO
KaTaypaeng.

Yméein: Mporou xpnoIUoTToIoETE TO YOPNTO TET
TIS-Compact, eAéyére Tig puBuioeis avoxrig Kai Tis pubuioeis
diauéppwang rou TIS-Compact, deite 01N OeAida 62.

Znueiwon: MNa v gvepyorroinon g yAwooag oag,
ETTIKOIVWVATTE € TOV TTAPOXEX UTTNPETIAS.

Ymésein: Na va Bpeire mws 6a AdBete dedopéva amé Tov
WneIako Taxoypapo, avatpéére a1o UAAGSIO TTou eowkAsieral
HE TO TTAKETO TTPOIBVTOS.

Mrropeire va xpnoiuotroifjosre rov Kivnié avayvaaoTn Kaptwv yia
va peragpépere dedopéva mapapiaons kGprag odnyou amsubeiag
oro TIS-Compact, beire oTn oeAida 63.

Znusiwon: Ta dedopéva Ba eAsyxBouv yia Tn ouppardInTa e Tov
Kavoviouo (E.E.) Ap. 561/2009, e m SuoTaon g Eupwraikig
EMTPOTIAS amé TV 23n lavouapiou OXETIKG e TIS 08nyies
KaAUTEPNS TTPAKTIKAG YIa TOV EAEYXO WNQIQKWY Taxoypapwv
(2009/60/E.E.) kat pe Tnv Odnyia 2009/5/E.E. amé

7i¢ 30 lavouapiou 2009.

LED petagpdpTwong (TTpdaivo)

. uquogBr’wsl - Ta dedopéva
HETOAPEPOVTAI.

* TTOPAMEVEI AVAPPEVO - N ETAPOPTWON
ATav ETMTUXAG.

Kokkivo LED (MapaBiaon 1)
2uvéRn TrapaBiaon oToug xpovoug
0dAynong Kal oTACEWV.

Koékkivo LED (Mapaiaon 2)
Ymapxel utroyia 0TI €X€l Yivel Kakn
UETAXEIPION GTOV WNPIAKO TaX0oypApo.

Kokkivo LED (MapaBiaon 3)
‘Eyive utrépBaacn Twv opiwv TaxuTnTag.

YTrodoxn KApTag yia KapTta mini-SD™
(emAoyn)
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Znueiwon: Edv éxere Joel évav KwoIKS, TTPETTE va Tov

eioayere. Mévo 161e pmopeite va éxere mpoéoBaon ora apxeia
ueTapdpTwaong, Osire Tn oeAida 61.

Mmopeire emriong va xpnoiomoioere Tov Autostarter yia va
e10ayeTe Tov KwOIKG 0ag, OeiTe ) 0eAida 75.

YméSei§n: Edv xpnooroieire 10 TIS-Compact padi pe o
TIS-Office, eéaopaliore 61 10 KA€IGi aoaeiag Tou TIS-Office
eival mavra glonypévo péoa oty idia upa USB.

2UvOEC OTOV UTTOAOYIOTH

O1 ammaITAaEIg gival 0TI €XEI

symmom@a TO
Java Runtime Environment 1.6 kai
oT

* utrdpxouv duo eheUBepa ypaupara
0dnyou yia apaIpoupeva PEoa (3 eav
€x€el eykataoTabei n kAPTa).

Avetn AUon oluvdeong:

* KaoAwdio USB (deite T TTAKETO
TTPOIOVTOG) N

* Aiaulog USB pe e€wrepikr TTapoxn
10X00G.

Kai yia va eKKIVACETE QuTOUATA TO

"KeyTools":

» Autostarter (CD 1rpoi6vTog).

Eiodayete 1o CD oToVv 0dnyo6 CD kai Edv dev oupBei autd autduata, EKKIVAOTE
EKTEAEOTE TO TIPOYPAPMO EYKATAOTOONG. Tov Windows™ Explorer, avoigte Tov

To mrepiBaAAov Java kai To Autostarter 6a 0dny6 KEYTOOLS kai ekKIVAOTE TO
£YKOTAOTOBOUV TWPA. "KeyTools" kdvovtag dITTAG KAIK aTO
MpoBdaAAeTal To €IkOVidIO 11 omy "start.exe”.

TIEPIOXH) £150TT0INGNG TG YPAUMNG
epyaoiwy, Oeite aTn oehida 75.

ZUvdeon Tou TIS-Compact atov

UTTOAOYIOTH:

* To LED petagpoéptwong (mpdaivo)
avaBooBrVel yia TIEPITTIOU TTEVTE
OeuTepOAETTA.

* To Autostarter exiva 1o Aoyiopiko
€¢oualoddTnong, oeite oTn oeAida 61.



Noyiopiko diapdpewonc "KeyTools"

Me 10 Aoyiopiko diapdpewang

"KeyTools" utropeite va SIaNOPPWOETE,

ApXEIOBETATETE, agIOAOYNOETE,

OXNMaTIOETE €IKOVA KAl VO EKTUTTWOETE

Ta apxeia peTa@optTwong. H utrowia
TapaBIdoewy atré Tov KIVNTO EAeyX0
UTTOPEI ETTIONG VA YIVEI AETTTOMEPWG.

MrropeiTe va ekKIVAOETE TIG akOAOUBEG
Hovadeg

* 'EAgyxog Tapapidoswyv,

* YwevlUpION HETAQOPTWONG,
* Epappoyn mpofoAng,

* HugpoAoyio,

* Alapépewon n

* YmooTtipign.

To KouTri yia TNV TpéXouoa

gvepyoTToINUEVN HOVADA, ETTIONMAIVETAL.

XpnolyoTrolgite To TUAUA TTapablpou
TTAOAYNONG yIa va eTTIAEEETE Eva dXNpa,
Mo KapTa 0dnyou, éva apxeio
HETAQOPTWONG N évav EAeyXo
TapaBiaong.

Znusiwan: Edv éxere amobnkeuoel évav kwdiko mpdoBaong,
avoiyel 1o Aaioio diaAdyou "Eicaywyr kwdikoU".
* quréuara orav 1o Autostarter Agiroupyei rj

* a@ou ekkiviioeTe 1o "KeyTools".

Eav éxere Eexaoel Tov kwdikod mpboBaong, Ba xpeiaoTeire évav
KwOIKO yia Tnv emavagopd tou. O auvepydrng rou oéppPis Oa oag
TTapéxel auTd TOV KWOIKO.

Xpnoiuoroirjote 1o oUvdeouo ZExaoa rov kwdiké mpoaBaons
yia va avoiéete éva mAaioio SiaAdyou aTo orToio uropeite va
avalnTAoETe T0 apxeEio e TOV KWOIKO - 1} va E10GyeTe ameubeias
TOV KWOIKG.

Ymédei§n: 21 ypauun KarGotaong KAvre KAIK oto

. J yia va mpoBAAAeTe TANPOQOPIES TXETIKG LUE TIS EKOOTEIS
povadag.

. E_ yia va mpoBAAAETe unvupara KaraoTaong OXETIKA UE ToV
OUVOEDEUEVO avayVvwoTn TNG EEUTTVNG KAPTAS.

Autn n Treploxn diatnpeital yia Ta
Oedopéva TTPoROANG Kal ETTECEPYATIAg.

Mapéxovral didipopeg AeIToupyieg yia Tnv
avTioTolXn Jovada oTnV TTEPIOXA
AeiToupyiag, T7.X. ApXeI00ETNON TWV
APXEIWV PHETAPOPTWONG GTOV
utroAoyIoTH.

YTodeigelg kal odnyieg yia Tnv Tpéxouca
€MAeypévn povada TTpoBaAAovTal GThV
TTEPIOYXH) 0ONYIWV.

KAeiveTe To "KeyTools" k&vovtag KAIK oTO
[Z1.ApaipéaTe 10 TIS-Compact agou
KAEIOETE TOV UTTOAOYIOTH.
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Znpeiwon: Na Tpeite TOUS IOXUOVTES KaVOVIOLOUS OTN XWPa
0ag yia TIS QVOXES TTOU UTTOPOUV va puBUIOTOUV Kal yia TV
apxeobérnan Twv dedopévwy eAéyxou (Apxeia C kar M).

O1 puBuioeis avoxris kaBopidouv To moTe MOAVES Tapapidoels
mpoadiopifovrar amé ra rpia LED oro TIS-Compact.

Ymésién: MNa 1ig Spacrnpiérnres kai v Oudda e1dIkwv
OEOOUEVWY UTTOPEITE va TTEPIOPIOETE TV TTOOOTNTA BESOUEVWV
(ka1 CUVETTWS TN BIGPKEIA TNG HETAYOPTWONS) EI0GYOVTAS pia
mepiodo peTapopTwong 1 kabapidovrag yia Tapaderyua 1o
mAaioio eAéyxou "Aedopéva raximnrag”.

01 xprioreg Tou TIS-Office 1 Tou TIS-Web mpémer va
egaopalifouv 61 o1 pubpioeis perapdprwong Tou TIS-Compact
raipiadouv pe autég oro TIS-Office kar oro TIS-Web.

Mrropeire emiong va dnuioupyriosTe puBIoEIS EISIKES yia TO
Oxnua yia Tn HETaQopTwar SeS0HEVWY.

Mpiv a1Td TNV TTPWTN METAPOPTWON 1 TTPIV ATTO TOV TTPWTO EAEYXO

MpoTtoU xpnoipoTroioete 10 TIS-

Compact yia TpwTn gopda yia Tov

£AEYXO TWV 0ONYWV Kal OXNUATWYV

TIPETTEI VO

* TIPOCDIOPICETE TIG TINEG AVOXAG
eAéyyou TTapafIGoEwV Kai

» eAéyEete TN Slapdpewaon Tou TIS-
Compact gdv Ta dedopéva palikng
MVAMNG TTPETTEI VO JETAPOPTWOOUV

O1 akéAouBeg ouadeg dedouévwy Ba

UETAPOPTWOOUV yIa TOV ypRyopo

€Aeyxo:

» Texvikég MNAnpogopieg

* ZupBavta Kal oceaAuaTa

* AeTTTOpEPRAG TAXUTNTA

* ApaoTnpIOTNTEG TWV TEAEUTAIWY 3
NUEPWV.

21n povada ‘EAéyxog mapafidoewy,
KAVTE KAIK 0TO ZUVOEOMOG AVOX WYV YIa
Va avoigeTe TO AVTIOTOIXO TTAQiCIO
diaAdyou.

210 didpopa TTAaicia diIaAdyou,
TIPOCBIOPIOTE TIG TIMEG AVOXNG VIO TOV
€Aeyxo

* TWV XPOVWYV 03AyNong Kal OTACEWV
* TWV TAPARIACEWY Ao PAAEING

* TNG TaXUTNTOG.

Kavte KAk oTo [TEppaTIONOG] yia va
£QapPUOOETE TIG pUBUICEIG 0aG.

Mo va aAAGEETE TNV TIPOETTIAEYEVN
SiapépPwan yia Ta dedouéva
UETaPOPTWONG (deUTEPN dladikaaia
UETAPAPTWAONG PETA TOV YPYOPO EAEYXO)
KavTe KAIK aTo [Alapépewon] kai
€TMAEETE TO €Ikovidio TIS-Compact
(ypdppa odnyou) ato Turipa Tapablpou
TAofiynong.

MpoBAaAAeTal N TTPOETTIAEYHEVN
Siapépewaon yia 1o TIS-Compact.

MpoadiopioTe oI dedopéva TIPETTEI va
An@BoUv a1rd TPOoETTIAOYA:

* MeTa@opTwon SAwv Twv dedopévwv
n
« EmiAoyn.

‘OAa 1a dedopéva pe Eva onuadl
ToekapioyaTog Ba oupTTEPIANPBOUV KaTtd
N METAQOPTWON.

Kdvte kAIk oTo ATro8nkeuon yia va
E£QAPUOOETE TIG AAAAYEG.



lMpoooxrn: Xpnaiuoroigite pévo Tis KABOPIOPEVES UTTATAPIES,
Seire o1 OEASa 2.

EAéyxerte TakTKG TIS pTTarapies (kardoraon oprions). Apaipeite
TIS XPNOILOTIOINUEVES UTTATAPIES YIa VA ATTOPEUYETE
ormoiadnmore diappor).

E&aogalilete 611 e10Gyovral g T owoTr TAEUPG.

Znueiwon:Amo 10 eowkAgioTo YuAAGSIo Ba Bpeire To TS Ba
perapépere Sedopéva g kaprag odnyou oo TIS-Compact
XPNOILOTTOIYVTAS TOV KIVATO QvayvwoTn KapTwV.

['priyopn TTpdcBacn otnv KapTa odnyou

O kIvnTéG avayvwaoTng KaPTWV gival To
OeUTEPO OTOIXEIO TOU POPNTOU OET
TIS-Compact.

To XPNOIMOTTOIEITE VIO VO JETAPEPETE
OedopEva TnG KAPTAG 0dnyou atTeubeiag
oTo TIS-Compact yia va diegdyeTe pia
apxIKr) avéAuon Twv dpacTnpPIoTATWY
Kal TTOavWwy CUPBAvVTWY Kal
OQAAUATWY.

H kd&pTa 0dnyou ptropei etriong va
AneBei péow Tou DTCO (oTn ouvéxela
O¢ev Ba dieayOei

apxIkn avaiuon).

Y1odoxn KApTag yia TNV el0aywyn TG KAITT ao@aAeiag yia 1o dvolypa Tou
KapTag odnyou BaAGUOU PTTATAPIWV:

* MéoTe TO KAITT TTPOG TO TTEPIBANUA.

* Avoite TO BAAQpO PTTATAPIWY.

Znpeio oUVOETNG TPOPOBOTIKOU + AN\GETE TIG uTTatapieg. (E€ao@ahileTe
, , . OTI €I0GyovTal JE TN OWOTA TTALUPA.)

MANKTPO eKKivnong yia TV ekkivnon g « Khci 66 ,

HETAQBPTWONG KAPTAC €ioTe TO BANOUO PTTOTAPIWV Kal

KAEIBWOTE TOV.

>nueio oUvdeong yia To TIS-Compact

To LED &eixvel Tnv 1péouca kardoTaon

@OPTIONG TWV UTTATAPIWV:

* To LED avdBel Tpdoivo - n eTagopd
dedopévwy PTTopEi va OAOKANPwWBEi.

* To LED avdper kOkkivo - étav avdaBel yia
TTPWTN Popd €101, €ival duvaTr
TOUAGYXIOTO GAAN IO HETAQOPTWON.
AVTIKABIOTATE TIG UTTATAPIEG OTTWG
TTEPIYPAPNKE OTO
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Alecaywyr] evog odIkoU eAEyxou

‘Exete Tpoodiopioel TIG avoxEg EAEyXOU

TTapaBiaong kai £XETe IAUOPPWTEI TO
TIS-Compact:
Twpa ival £€ToIUo yia Xpron.

Ta BAuaTa TToU TTEPIAaUBAvovTal o€

£vav 00IKO €AeyxO:

» [priyopn avdAuon Tng KApTag
oodnyou,

* YPRYopog EAEYXOG TOU WNPIaKoU
Tayoypd@ou (TTou PTTopEi va
TTEPINAUBAVEI HETAPOPTWON
0e00EVWYV PACIKAG MVAKNG) KOl

* €Aeyxog TTapafIdoewy Pe TN Xprion
TOU AOYIGMIKOU ££0Ua1088TNONG
"KeyTools".

MeTagopd dedopévwy TNG KAPTAG
odnyou aro TIS-Compact ;
XPNOILOTIOIMVTAG TOV KIVATS QvayvwoTn
KOPTWV.

To TIS-Compact Ba eAéygel Twpa av
ival TTapouoeg 1 OxI TTapapIdoelg
Xpévwv odrynong kai oTdoewv (Opdda
dedopévwv ApaoTnpIdTNTES) KaI/f GV
£Xel Yivel E0QOApEVN PETAXEIPION OTOV
wnolaké Taxoypd@o f oxi (Oudda
0edopévwy ZupBavTa Kal c@aApara

oTnv KapTa odnyou), Seite aTn oeAida 59.

Edv dev eppavideTal rapapiaon,
UTTOPEITE TWPA VA OAOKANPWOETE TOV
001KO €AeyXO.

AiggayeTe évav ypriyopo €Aeyxo oTov

Wwnolaké Taxoypago £av

* n apxIkn avaAuon Tng KapTag odnyou
£xel atrokaAUwel pia Trapafioon R

* €qv TTp£TTel va avaAuBoUlv Ta dedopéva
Tayx0TnTag.

Znpeiwon: EAEyxere mavra Ti SIATTIOTWHEVES TTAPAPIGOEIS OE
OUOXETIONO g pia ekTUTwaon Tou DTCO, Tou TIS-Web, Tou
TIS-Office 1} evég mapdpoiou mpoidvTog 1piTng eTaipeiag.

Znpeiwon: Oa Ppeite pia TEPIyPAPr TwV BNUGTWY TTOU
mepiAapBavovrar og évav éAsyxo, oTo EOWKAEIOTO PUAAGSIO.

Znpeiwon: Mpémer va el0dyeTe TNV KGPTA TNS ETQIPEIAS 1} TNV
Kapra eAéyxou yia va eAEygete Kai va AGBeTe Ta amobnkeupéva
Oedopéva oToV YNPIAKO TaxoypaQo.

O ypriyopog éAeyxog TG HagIKAG HVAKNG
TrepIANaPBAvel TNV ETTOARBEUON TWY
opGdwv dedopévwy ZupBdvTa Kal
o@daApara, AeTrropepng TaxuTnTa,
Texvikég TTANPOPOPIEG KAl TWV
OPaCTNPIOTATWY TWV TEAEUTAIWYV

TPIWV NUEPWV.

Edv avixveuBei rapafioon katd tn
BIGPKEIa TNG APXIKAG avAAUCNG, TTPETTEI
Va PETAPOPTWOETE TN PAGIKA PVARN (ME
Bdaon tn diapdpewan).

AnpioupynoTe pia ekTdTTwon Tou DTCO
TWV OPAdWYV Sedopévwy ZupBdavTa Kal
o@aApara, Texvika dedopéva Kai (Eav
gival duvatd) TaxuTnra.

XpNOIYOTTOINOTE TO AOYIOUIKO
egoualodotnong "KeyTools" yia va
eAéyEeTe TOV An@BEVTa 0dNnY0 KaIl Ta
dedopéva oxAUAToG, ETTIoNG AGBETE
uTTOWN TNV TTPWTN ONUEIWON OE QUTA TN
ogeAida.
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Infringement checking

Znueiwon: 21 povada Siapépe 1S HTTOpEiTE Va
XpnoiuoroinoeTe 1o EMAQYEC yia va TTpoadiopioeTe Qv TpETel
va eKTUTTwBoUV 1} 61 o1 vopikég diardéeis Tou Kavoviouou (E.E.)
e Ap. 561/2006 padi pe Tnv avaAuon mapaBidoewy.

Znueiwon: O mapaBidoeis mou avixvelovral yia éva 6xnua dev
mpémel va éxouv diampaxBei ammé Tov 0dnyd Tou omoiou EXETE
eAéy&er Tnv kGpra odnyoU. EAEyxete avra 1ig SIQMIOTWUEVES
mapaBIGoeis o€ CUTXETIONO e pia EKTUTTwon Tou DTCO, pe pia
avdAvon mapapicoswy aToTIS-Web, oro TIS-Office 1 o€ mpoidv
Aoyiouikou 1piTng eTaipeiag.

[MpooAR, EAeYXOC KAl EKTUTTWON TWV TTAPAPRIACEWYV

H povada EAeyxog rapafidoewy oog
TTAPEXEI AEITOUPYIES VIO TOV EAEYXO
TTapafIGoEwy TTou avixveuovTtal oTa
AneBEVTa apxeia.

Mrmropeite va TTpoBAAAeTE Ta dedopéva
KQI VO T EKTUTTWOETE.

AuTiA N povada €xel £TTiIONG TN AIToupyia
apxelo0éTnong apxeiwv, deite aTn
ogeAida 66.

Edv duvaTto va pubpioete Tnv emmAoyn
Y10 TOV TTEPIOPICUO 28 NUEPWV YIa THV
TTPOROAN R eKTUTTWGN dEOOPEVWY OTNV
TTEPIOXN AEITOUPYIaG.

21NV TEPIOXA TTPOROANG 1 OTO TUANA

TTapaBUpou TTAOAYNONG ETTIAEYETE TNV

€10aywyn TTou OXeTICETaI YE £vav EAeyXO

Tapapioong.

H mrepioxr TpoBoAng deixvel TNV

TEPIANYN Trapafidoswy uE

AeTrTOPEPEIEG

* TOU apIBuOU TTapaBIACEWY TWV XPOVWV
0dAynong Kai oTACEWY TTOU £X0UV
SiatrpaxBei armo Tov eTMAeypEVO 08NV
n

* TOU apiBuou Twv TrapaBdoewv
TayUTNTOG TTOU avixveudnkav yia 1o
€TMIAEYPEVO OXNUa Kal

* €TTiONG TOU apIBuoU CUPRAVTWY Kal
o@aApaTwy (deUTEPN OTAAN).

Mia AeTrTopepng AioTa TTapaBidoewy

TTPOBAAAETAI OTO KATW WEPOG TNG

TTEPIOXAG TTPOBOANG.

21n AioTa kAGvTe KAIK 01O [+] 0TV

kapTéAa Mepiypa@n yia va TTPoBAaAAETe

Wia eTTegAynon TngG mapapiaong.

KavTe KAIK

* 010 EKTUTTWON VIO VO EKTUTTWOETE TNV
avaAuon TrapafIGoewy.

» 10 [EA£yX0G UTTOYpa®NG YIa VO
eNEYEETE €AV TO ETMIAEYHEVO apXeio EXel
Mia CwoTA utToypa®n A OXI.

* 010 AVOX£G YIa va TTpOoadIOPITETE TIG
TINEG AVOXNG EAEYXOU TTAPARIGOEWY.

* 210 EK1UTTwon Kavoviopou (E.E.)
Ap. 561/2006 yia va EKTUTTWOETE TIG
VOUIKEG BIOTALEIG TTOU AVAPEPOUV
AETITOPEPWG TIG TTAPAPIGOEIG.

GR

65



GR

66

B Satect dastination folder

‘Select destination folder

Znpeiwaon: Na peite TOUS I0XUOVTES KaVOVIOUOUS OTN XWpa
0ag Kai TIS OUYKEKPIMEVES 0ONYIES TWV apxwV yia TNV
apXEIOBETNON TWV APXEIWY LETAPOPTWONS.

TMpoooxr: H diaypagri evég apxeiou peTapopTwons Oev UTTopei
va avaipeBei. Eav dev gioTe evieAws aiyoupol yia 1o eav Oa

105 you sl ware 15 deats the dourisadfle 71
C_AD0H 10231484 ABCEFOXMMEALCH 000

e |

ApxeloBETnon AnpOEVTWY apxeiwv

O1 povadeg ‘EAeyxog apaBiaong,
HpgpoAdyio kal Epappoyn mpoBoAng
oag TTapEXouV AEIToupyieg yia TNV
apPXEIOBETNON, TNV AVTIYPA®H, TN
JeTakivnon kai T diaypagn An@BEviwv
apxeiwv.

EmA&gTe éva atmd Ta KOUPTTIA TNG
povadag yia va SIaXEIPIOTEITE TA
An@BévTa apxeia 1T.X. yia va Ta
OPXEIODETATETE.

21NV TEPIOXN TTPOBOAAG 1) TO TUAMA
TapaBUpou TTAoAYNONG ETTIAEYETE TNV
€1I0ayWYn TToU OXETICETaI PE Evav EAeyXO
Trapapioong.

O1 oxeTIKEG AeTITOUEPEIEG QUTOU TOU
eAéyyou Ba TpoBAnBoUlV aTnv TTEPIOXN
TTPOBOAAG.

Kavte KAk

« a1o Apx€100éTnaon An@Bévrog
QapPXEioU yIa va dNUIOUPYAOETE
avTiypapo ao@aAEiag ToU OXETIKOU
apxeiou oTov UTTOAOYIOTH.

EmAéETE TOV QdKkeAo OTOXO
XPNOIMOTTOIWVTAG TO

[Alapbépowon] > EmAoyég, deite oTn
oehida 71.

X ite §ava 1o apxeio, TPEmel va TO avTiypayerTe i va 10

Pioass et U dritingtion | chder &
Err———
=0 Camn
ETAKIVIOETE.
B Dotelo downlaad fie %) H "
Delete download file

Znueiwon: MetagoprwoTe Ta apxeia Ta orroia Ba uerakivnBoov
1 Siaypagouv 1j dev Ba eivar mAéov Sdiabéoiua oro TIS-Compact.
Eioaywyég mou oxetifovral e eEAEyxoug ekTOS Tou Spduou Ba
ouvexioouv va mpoPdardovral eav éxer emAeyei To TTAaioio
eAéyxou MpoBoAn ypaupévwy apxeiwv orn povada
Siaudépewong oro EmAoyég.

Ymédei§n: Edv emAé€ere pia sioaywyn nuépag oTo Tunua
mapabupou mAoRynNong Kai UETG KAveTe KAIK oTo ApxeioBérnan
Angéévroc apysiou, 6Aa 1a AngBévra apxeia yia aurr Tnv nuépa
Ba apxeloBeTnBouv.

» 010 AvTiypa@n An@Béviog apyeiou
YIO VA QVTIYPAWETE TO OXETIKO APXEIO
OTOV UTTOAOYIOTH.

» 210 MeTakivnon An@Oévrog apxeiou
yIO TN YETAKIVNON TOU GXETIKOU apxeiou
a6 1o TIS-Compact oTov uttoAoyioTh.

« a1o Alaypaen An@Bévrog apxeiou yia
va SIaYPAYETE TO OXETIKO APXEio aTTd TO
TIS-Compact. EmBeBaiwoTe 10
epwTtnUa pe 1o [Nai].



Download reminder

]

AleCaywyr METAQOPTWOEWYV EYKAIPA

H povdada Yrevluuion
HETAPOPTWONG OOG TTAPEXEI YIA
€TMIOKOTINON TNG ETTOUEVNG KAPTAG
odnyou Kal TG HadiKAG YVAUNG aTov
0dnyo kA€i1dIoU | GTO apxEio.

‘OMol o1 0dnyoi/Ta OXAUATA TTOU TTPETTEI
va JETaQOPTWOOUV oUVTOUA TTEPIEXOVTAL
oTn AioTa UTTEVBUNIONG PETAPOPTWAONG.
Avagépovtal ol akdAoubeg Trepiodol
uTTEVOUUIONG Yia 08nyouUg Kal oxuoTa
(pe avtioToixa oUpBoAa):

* ATTOPAITNTN METAPOPTWON EVTOG pIa
eBdopadag (Trpaaoivo ouuBoAo
gutrvnTnpiou).

* ATTAPAITNTN METAPOPTWAON CHMEPT
(TropTokaAi aUpBoAo gutrvnTnpiod).

* KaBuoTEPNUEVN PETAPOPTWON (KOKKIVO
oUuBoAo utrvnTnpiol).

5

uEiwan: 21 povada Siapuépe 1S LUTTOPEITE var
Xpnoiporoioere 1o EMAOYES yia va poadIopioeTe Tis
mePIOSOUS UTTEVOULIONS. TNPEITE TOUS OXETIKOUS I0XUOVIES
KavoviopoUg OTn Xwpa oag.

Kavte kAik oTo EKT0TTWON YIa va
QAVOIEETE TNV TTPO-ETTIOKATTNON
€KTUTTWONG TNG UTTEVOBUUIONG
HETAPOPTWONG TTOU TTPORAAAETAI OTNV
TTEPIOXN TTPOBOANAG.
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[MpooArR dedouévwv

H povada TIS-Compact oag TTapéxel
AeIToupyieg yia TNV agioAdynon Twv
apXEiWV YETAPOPTWONG.

Mrropeite va TTpoBAAAeTE Ta dedopEva
JE AETTTOMEPEIEG KAI VA TA EKTUTTWOETE.
AuUTH n yovada €xel TTioNG Tn AgIToupyia
apxeIoBETNONG apxeiwv, deiTe TN
oehida 66.

MpoBaArovTal Ta dedopéva Ewg 5
oxnuaTwv kai 10 odnywv. Apéowg PETE
UTTOpPEITE va €xeTE DIABETIPA VEOTEPT
apxeia, diaypapovtag TTaAaidTEPA
apxeia.

METAPOPTWONG

A6 TNV TEpIoXr) TTPORBOAAG ) aTTd TO
TUAKa TTapabUpou TTAoRyNOoNG ETTIAEETE

« éva OxNua,

« évav odnyo.

Oa pofAnBouyv Ta diabéaiya apxeia
METOPOPTWONG.

A6 TNV TTEPIOXT) TTPOBOAAG 1| aTTd TO

TUAMa TTapabUpou TTAORYNONG ETTIAEETE

« éva apxeio (nuepopnvia)
HETAPOPTWONG A

e pia o170 TIG OPAdEG DEDOPEVWV EKET
péoa (M. SpacTNPIOTNTEG).

O1 oxeTIkEG AeTTTOpéPEIEG Ba TTPORANBOUV

aTnVv TEPIOYXT| TTPOBOAAG.

Ymédei§n: Kavre SITTAG kAik O€ pia eloaywyn nuepounviag otov
TTivaka mpo-£TMIOKOTTNONG APXEIWY VIa va EXETE ameuBeias
mpooBacn ara avrioToixa dedopéva dPAOTNPIOTATWY EVOS
00nyou 1 evo§ oxAUAToS.

Kavre d1TTAG KAIK O€ pia eioaywyn nuepounviag ota dedopéva
dpacnpioTHTWY yia va éxeTe ameuBeias mpoéoPaon oty
avrioToixn mPoBoAn nuepoAoyiou eveg odnyou f eveg oxAuaTog.
Znpeiwaon: Edv o éAeyxog umroypapris mpokaAei mpoBAnuara
(urmoypaen "Not OK"), mpémer va Sieédyere pia emava-
peTaQOpTWaon e padikig uviApng 1 e kaprag odnyou 6o 1o
ouvropa yiverai.

Eav 1o mpoBAnua emipéver UETG TV Emava-pETaPOPTWan,
ETTIKOIVWVIIOTE |IE TO OUVEPYAT TOU TEPPIS.

Kavte KAIK

« 1o [EAeyX0G utTOoYpa®nG YIa va
eAEyEeTe £QV TO ETIIAEYUEVO OPXEiO EXEl

Hia owaoTr uttoypa@n 1 Oxl.

» o010 Opadotroinon cUuwva Pe
apiBud KAPTAG YIa VO TTPOBAAAETE
OpaoTNPIOTNTEG APXEIOU OXANATOG,
opadoTToINUEVEG TUUPWVA JE 0dNyoUG.

* 0TO AEMMTOUEPAG TAYXUTNTA VI VA EXETE
armeuBeiag TpdoBaacn aTnv opdda
Sedopévwy AeTrTopgPAg TAXUTNTA ATTO
Hia atTd TIG OPAdEG OEOUEVWV EVOG
apxeiou oxAuaTog.



Znueiwon: 21 povada Siapdpe 1S UTTOPEITE VA KAVETE KAIK

o1o EmAoy£g Kal va KaBOPIOETE GV 01 EKTUTTWHEVES 0aS TEAIGES

ExTUTTWOON Kal €Caywyr] OEOOUEVWVY

To TIS-Compact £xel €Tmiong
AEITOUPYIEG yIa TNV EKTUTTWGN KOl
£Eaywyn apxeiwv HETaPOPTWONG.
MrtropeiTe va eKTUTTWOETE Ta dedoPéva
HUEMOVWHEVWY OUGBWYV BEBOPEVWY I VO
e€ayete 10 apxeio CSV kai va 1o
aTToBnKeUOETE (TT.X. YIO TIEPAITEPW
emmegepyaoia Twv deBOPEVWV O€ Eva
OIaPOPETIKO TTPOYPANHA).

A6 TNV TTEPIOXN TTPOROANG ) aTTO TO
TUAMA TTapabUpou TTAOAYNONG ETTIAESTE

* éva 6xnua,

* évav odnyo.

Kai oTn ouvéxeia

* éva apxeio METOPOPTWONG 1

* 10 0176 TIG OGdEG deSOUEVWY EKE
péoa.

O1 AeTrTOpEPEIEG TOU ETTIAEYPEVOU OPXEiOU

1 TNG opadag dedopévwy Ba TTpoAnBolv

aTnV TEPIOYN TTPOBOAAG.

Ba mpérrel va éxouv pia oeAida e TiTho. Mropeire rmiong va
mpoPdAAere To AoydTutro Tng SIKiS oag eTaipeiag.

O 0pI0BEéTnS (xapakTipag) yia ra dedopéva mou Exouv e§axOei
or1o apxeio CSV, &eite orn oeida 72.

Kavte KAk oTo EKTUTTWON YIa va
QAVOIEETE YIa TTPO-ETTIOKOTINON
EKTUTTWONG TWV TTPORAAASUEVWV
Sedopévwy aTnV TrEPIoXN TTPOROARAG.

Kavte KAk o1o E€aywyn yia va
amoBbnkeuoeTe Ta TTPOBaAAduEVa
Sedopéva atnv Treploxr TTPOBOAAG, we
apxeio CSV aTtov utroAoyioTn.
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Znpeiwon: Na Tpeite TOUS IOXUOVTES KaVOVIOLOUS OTN XWPa
0ag OXETIKA pe TNV apxEI06£TNoN Padikng uvApNg kar Sedopévwy
Kaprag odnyou (Apxeia C kai M).

Ymédeién: MNa 1ig Spaarnpidrnres kai v Oudda e1d1KWv
OeBGOUEVWY UTTOPEITE VA TTEPIOPIOETE TNV TTOOOTNTA SEdOUEVWV
(ka1 CUVETTWG TN BIGPKEIX TNG ETAYOPTWONG) EI0GYOVTAS i
mmepiodo perapopTwons 1 kabapidovrag yia Tapadelyua 1o
mAaioio eAéyxou "Aedopéva raximnrag”.

O1 xprioreg Tou TIS-Office i rou TIS-Web mpémer va
egaapalifouv 611 o1 pubpioeis petapépTwong rou TIS-Compact
raipiafouv pe autég oo TIS-Office kar oro TIS-Web.

PuBuioeic peta@optwong: AIaNOpPwon CUYKEKPIKEVN YIa OXNUa

A@poU eTIAéEETE TN Povada
Alapoépewon Ba deite oTO TPHANA
TTapabupou TTAoAynong 6Aa Ta oxAuaTa
yla Ta oTroia £xouv AdN AneOei
oedopéva Padikng uvAung.

‘Exouv An@Bei dedopéva e BAon eite
TNV TTPOETTIAEYUEVN DIAPOPPWOT EiTE TN
OUYKEKPIPEVN YIa TO OXNUa
SlapoépPwan.

MrTopeite €Tmiong va dnUIOUPYACETE pIa
SlIaPOPPWON CUYKEKPIPEVN Yia OXNUA,
YIO OXMATA aKOUA Kal TTPIV aTTd TNV
TTPWTN HETOPOPTWON.

[a va 1o KAveTe auto KAvTe KAIK 0To Néo
éynua.

MNa va aAAGgeTe TIg pubpioelg
UETOPOPTWAONG VIO £VO CUYKEKPIPEVO
OxnMa, EMAEETE TO dXNUA GTO TUAMA
Trapadupou TThoynong. ©a pofBAnBei n
BIOPOPPWAN Yyia TO ETTIAEYPEVO OXNHA.

EmAéSTE TN Siapdppwon

HETAQOPTWAON CUYKEKPIPEVN YIA

oxnua Kal TpoodiopioTe Tola dedouéva

TIPETTEI VA JETAPOPTWOOUV:

* MeTa@opTwon 6AwV Twy dedopévwv
il

« Emoyn.

‘OAa Ta dedopéva Pe éva anuadi

ToeKapiopaTog Ba ocupTTEPIANPBOUV KaTtd

N METAPOPTWON.

Kavte KAk oTo ATTo8nkeuon yia va
£QUPUOOETE TIG AAAAYEG.
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Znueiwon: H pubuion yia tov Kavovioué Exrumrwong (E.E.)
Ap. 561/2006 civar emmiong diaBéaiun otn povada eAéyxou
mapapiaong.

Znuesiwan: MNa v evepyorroinon g yAwooag oag,
ETTIKOIVWVATTE [E TOV TTAPOXEX UTTNPETIAS.

[Awooa, Jopr apxeiou Kal pAKEAOC apxeiou

271N Jovdada Alauop@ewaon UTTOPEITE va

KAveTe KAIK 070 ETrIAoyég yia va

avoigeTe éva TTAaiolo diaAdyou GTo

OTT0i0 UTTOpPEITE

* VO TTPOCDIOPICETE TN YAWG OO
Siemragrig xpnam,

* va kaBopioeTe £vav QAKEAO OTOXO Yia

TNV apXEI00ETNON TWV apxeiwv
METAQOPTWONG,

* va aAAageTe TN pop@r) ovVOPaTOG
apxeiou n

* va TTPOCdIoPIcETE OTI TA
Slaypappéva apxeia TTPETTEN va
TTpoAn6oulv.

KavTe KAIK

* otn Aiota FAwooa, yia va oAAGgeTe Tn
yAwaooa dIETTaPRg XpHoTn.

O1 aMayég yAwooag dev Ba
TTpaypaToTroinfolv £wg 6Tou
eTTavekkivioeTe 1o "KeyTools".

* 010 [...] yia va kaBopioeTe Evav dAAo
@AKENO OTOXO YIO TNV apXEIOBETNON
APXEIWV HETOPOPTWONG.

* g10 AIdTagn OVOUATOG ApXEioU yIa va
OANGEETE TN OUYKEKPIYEVN VIO TN XWPA
TAUTOTNTA TOU apyeiou, BOeiTe
oTn oeAida 294 yia TIG ETTEKTATEIG
apXEiwv.

KaBapioTe To TTAaigio eAéyyxou MpoBoAn
SlaypAMPEVWYV ApXEIWV YIa va
KaBopioeTe €4V Ta AvTiOTOIXO OXAUOTO
KalI O 0dNyoi dev TTPETTEI VA EppavigovTal
A€oV OTn AioTa 001KOU eAEyxoU (YKPI).

KaBapioTe 10 TTAQicio eAéyxou
Kavoviopég ektutrwong (E.E.)

Ap. 561/2006 cdv dev BEAETE va
oupTTePINGBETE TIG DIOTASEIG AUTOU TOU
KOvVOVIOPoU aTnV eKTUTTWON avaAuong
TapapIaoEwy.

Kavte KAk aTo [OK] yia va
atroBnKeUOETE TIG PUBPICEIG KAl VO
KAEiOETE TO AvTioTOIXO TTAQiCIO dIaAdyou.
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PubBuioecic TIS-Compact

MTropeite €TTiong va XpNOIPOTIOINCETE
TN povada Alapépewaon Kai Tn
Aeitoupyia EmAoyég yia va

* KOBOPIOETE TNV EUPAVION TWV
EKTUTTWHEVWY QUAAWY,

* KkaBopioeTte Evav @AKEAO OTOXO
KaBWG Kal évav oploBETN yia TNV
eCaywyn Twv dedOPEVWV WG apXEI0

* TPOTTOTTOINCETE TIG pUBUIoEIG
SlaypdupaTog TaxuTnTag Kal va
METAPOPTWOETE PUBUITEIG
uTTEVOUIONG.

2116 puBpioeig TIS-Compact settings,
KAVTE KAIK

« gTo [...] oT0 apxeio Aladpopn yia To
AoyOTuTro €4V BEAETE va EKTUTTWOET Eva
AoyOTUTTO ETAIPEING OTA EKTUTTWHEV
oag @UAAQ.

« 070 [...] oTO Aladpoun £§aywyng yia
va KaBopioeTe £vav dIaPoPETIKO PAKEAO
oT1dX0 yia TNV atmobnkeuon
apxeiwv CSV.

« gT0 TTAaiolo Aiotag OploBETNG yia TRV
egaywyn dedopévwy yia va KabopioeTe
TOUG XOPOKTAPEG TTOU TTPETTEI val
diaxwpigouv Ta dedopéva aTa
apxeia CSV 1rou €xouv e¢oxOEi.

Ymédei§n: Mmopeite ermiong va kavere pubpioeis yia Opada
oupewva ps apiBud kaprag orn povada TIS-Compact.

Znpeiwaon: Orav pubpioeTe TePIGSOUS UTTEVOULIONS, TNPEITE
TOUS OXETIKOUS I0XUOVTES KQVOVIOUOUS 0T XWPa 0ag.

EmA&ETE T ak6AouBa TTAaicia eAEyxou:

* Opadotroinon cUpQwva pe apidud
KAPTAG YIa VO TTPOBAAAETE
dpacTNPISTNTEG EVOG OXAMATOG,
opadoTroINuéveG GUPNQWVA Je 0dnyoug.

* EkTUTrwon ogAidag TAnpopopiwv
€Qv BENETE va EKTUTTWOETE TTPWTA MIA
oaeAida TiTAou.

MNa va ouvdudoEeTE TIG ATTAITACEIG OAG,
TPOTTOTTOICTE TIG PUBICEIG OTO

*v1/v2 yia 1a 6pia Siaypapparog
TaxUTNTAg Kal oTnv

* Tepiodo Ymrevlupion oxnuorog/
KAPTAG yia UTTEVOUNIoEIG
METOPOPTWONG.

Kavte KAk oTo [OK] yia va atrofnkeloeTe
TIG pUBUICEIG Kal va KAEIOETE TO TTAQiCIO
S10AGYyoU.
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PuUBuion evog kwdikou

H povada Alapépewon oag
OIEUKOAUVEI €TTIONG VO TTPOOTATEUETE
TOV KWOIKO Kal VO EAEYXETE TA
amobnkeupéva dedoueva oTo TIS-
Compact €vavtl un egouaiodoTnuévng
mpéopaong - yéow TNG AeiIToupyiag
NpooTagia KW3IKOU.

21NV TEPIOXA AeIToupyiag KAvTe KAIK OTO
NpooTagia kwdikoU eGv BEAETE va
TreplopioeTe TNV TpéoBacn ato TIS-
Compact.

Eiodyete Tov Kwdiko.

MANKTPOAOYHOTE TOV KWAIKG €K VEOU OTO
TAdiolo EmBeRaiwon kwdikou.

Kavte kAik aTo [OK] yia va
amodnkeloeTe TIG pubpioelg. O KwdIKOG
€XEI TWPA PUBUIOTEI.

Znueiwon: Edv éxel a il i KWOIKOS, UTTOPEITE va éxeTe
mpboBacn ara apxeia PETAPOPTWANG HOVO Aol OUVEETETE
ouvexdueva 1o TIS-Compact apou éxere ekkiviioel 1o "KeyTools"
Kai EXETE EI0GYEI TOV KWOIKO.

Mrropeire emmiong va xpnoiuoroijoeTe Tov Autostarter yia va

eloGyeTe Tov KwOIKG oag, Seite Tn oeAida 75.

ZnueioTe Tov KwdIKG oag Kal KparrhoTe auTn T OnueEiwon o€ éva
aopalés anueio 61rou Sev Ba éxouv mpéoBaon un
eouaiodornuéva dropa.

Znueiwon: MITopeite va ammevepyoTToInoETe TNV mpooTacia
KwdIKoU kavovrag kAIk oTo [Ipodragia kwdiKoU Kai
emBeBaiivovrag o mpoParAduevo urvupa pe 1o [Nai].

21NV TEPIoXNA AeIToupyiag KAvTe KAIK OTO
AAAayn KwBIKOU edv BEAETE va
XPNOILOTIOINCOETE évav JIAPOPETIKO
KWOIKO.

IMANKTPOAOYNOTE TOV TPEXOVTQ OOG
KwdIKG aTo TTAaioio Kwdikog.

MANKTPOAOYAOTE TOV VEO 0OG KWBIKO OTO
mAaiolo Néog kwdIkoG.

EmBeBaiyoTe TOV VEO KWBIKO
€10AYOVTAG TOV €K VEOU GTO TTAQiTIO
EmBepaiwon kwdikol.

Kavte KAk aTo [OK] yia va
emMBERAILTETE TIG AAAaYEG OOG.
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Function: 0
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Ymédeién: To apxeio karaypagrig uTodeIKvUEl OTToIadnTTOTE
opdaAuara i) mpoPAfuaTa Kard v PETaPOPTwWoT SeSOpEVWV.
Edv ouveyiere va éxete mpofARuara kard 1 perapoépTwon:
Xpnoipormoiiore 10 ZuAdoyri apxsiwv umroaripiEng yia va
OUAEEeTe Ta oxeTIKG apxeia oe éva apxeio ZIP.

Oa Bpeite T0 apxeio ZIP kavoviag KAk oo Avolyud @akéAou
umoarrpigng. SteiAte pe E-mail auto 1o apyeio arn Buyarpikn
ETaIpEia NG XWPAS Tag i OTOV UVEPYATN Tou OEPPIS yia va
Bpeire v arria Tou mpoBAfuarog.

YT1rooTrpign: ATro TNV TTPOROAN TOU apXEiou Kataypapng ...

H povada YmrooTtpign Ba aag

BonBnoel o€ KaTaoTACEIG UTTOCTAPIENG

oépPIG.

EmAégTe avrioToixa 1o [YTrooTApign]

* yia va TTpoRAAAETE Ta apyeia
KaTaypa@ng Tng diadikaaiag
METAPOPTWONG,

* yIa va OUAEEETE apyeia TTou
oxeTigovTal pe 10 0€PPIG o€ Eva
apxeio ZIP o1o @akeAo UTTOOTAPIENG

n

* yla va €TTava-puBpicETE TN
OI0POPPWON PETAPOPTWANG OTIG
TTPOETTIAEYUEVEG PUBITEIG.

Mo TepIooodTEPEG AcITOUpPYiEG, OeiTE OTN

oehida 75.

Kavte KAk oTo ZuAAoyn apxEiwv
UTrooTAPIENG YIa VO EVOWHATWOETE TA
apxeia Tou oxeTifovTal pe To o€PRIG
(apxeio kataypapng Kal apxeia
Ol0pOpPWaONG) o€ Eva apxeio ZIP.

Kavte KAk oTo Avolypa @akéAou
UTTOoTAPIENG VIO VO aVOIgeTE TOV
KOTGAOYO OTOV OTTOI0 €XEI ATTOONKEUTEI
TO apxeio ZIP.

Kavte KAk oTo ETTava-dnuioupyia
APXEIWV S1apdépeWang yia va £Tavo-
ONMIOUPYACETE Ta apXEia SlIAPOPPWang
"download_2.xml", "inspection_2.xml"
Kal "stored_2.xml" 010 @AKeAO
""TIS-COMPACT\config".

Mrropeite va diaypd@eTe To apxeio
kataypa@nrg oto TIS-Compact améd
KOIPOU £IG KAIPOV VIO VO EGOIKOVOUEITE
XWPOo pvApng: Kavte KAk oTto Alaypa@n
ApXEIOU KATAYPAPAG.
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Znueiwon: Mmopeite va Seire edv 1o Autostarter éxer
eykaraoTabei aTnV MEPIOXH £1I50TTOINONG TNS YPAUUIS EPYATIWV.
Eav éxer eykaraotabei, 6a mpofAnOei exei 1o eikovidio | T

Kavre Oe€i kKAIK yia va avoiéete T diapdpewon Autostarter: O1
Agiroupyies Autostart kar eioaywyrig kwdikoU Tou "KeyTools"
evepyorroloUvral amé mpoemAoyn (Seite v urédeén), umropeire
ETTIONG VA QTTEYKATACTIOETE TO EPYaAEio.

Ymédei§n: Or xpriores wv TIS-Office kar TIS-Web mpérmer va
XpnoiporroioUv To Autostarter yia va evepyorroiouv Ty ioaywyr
KkwoikoU. Mropeite éroi va poipadeote apxeia e mpooraoia
KwdiKoU xwpic va avoiyere 1o "KeyTools".

... Ew¢ TNV TTEPINdO AciToupyiac NetViewer

H povada YmooTtApign oag divel
€TTioNG TNV €1MAoyNR

Va EVEPYOTTOINCETE YAWOOTEG
HOVAdEG,

va eyKaTaoTAoETE To Autostarter ry
Va EKKIVAOETE 1A TTEPIOB0 AEITOUpYiag
NetViewer ue Tn Buyatpikn eTaipeia
NG XWPAG 0OG I UE TOV OUVEPYATN
Tou O€pPIG.

Kavte KAk oTo EKTéAEON apxEiou
€VvToANG. Oa avoigel To oXeTIKO TTAaiCIO
SiaAdyou.

EmAECTE

* Avdyvwon apxeiou eVTOAAG Kal KAVTE
KAIK OTO 4y €QV N BUyaTpIKr| ETAIPEIQ
TNG XWPAG 0AG I 0 CUVEPYATNG TOU
a€pPig, oag £xouv oTeilel éva apxeio
T0

* Elcaywyn dedopévwy EVTOAAG €AV n
Buyatpiki eTaIpEia TNG XWPAG 00G A O
ouvepydTng Tou o€pPRIg 0ag EXOuV
oTeilel évav KwdIKO.

EmA£ETE TO apXeio ) EI0GYETE TOV KWOIKO

Kal emReBaioTe pe To [OK].

Kavte KAk oTo Eykardoraon Tou
Austarter av dev €xeTe dN dieayel TNV
eykaraoTtaaon (deite TN Znueiwaon).

EmAégTe To [Evapén Tou NewViewer yia
va XopnynoeTe aTn BuyaTpikn eTaIpEia
NG XWPAG 0ag ] OTOV GUVEPYATN TOU

a€pPIg, TpéoBacn oTov UTTOAOYIOTH GOG.

‘ET01 n BuyaTpIkr) ETAIPEIT TNG XWPOAG 0AG
| 0 GUVEPYATNG TOU OEPPRIG £XOUV TN
duvardétnTa va AUcouv éva TTpéRAnua
uTTOOTAPIENG aTTEUBEiag o€ SiafouAeuan
padi oag.
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Made in Germany
Patent pending

TIS-Compact Il, az els6 talalkozas

Az Uj TIS-Compact-tal nemcsak a

jarmiegység memoria és a jarmive-

zet6i kartya letoltése, archivalasa és
megjelenitése lehetséges (5 jarmi és

10 jarmivezetd), hanem a kihagasok

mobil ellenérzése is.

A letoltott adatok elézetes vizsgalata a

kovetkezoket tartalmazza:

+ az561/2006/EK rendelet értelmében
a vezetési- és pihendidék
ellenérzését (jarmivezetdi
tevékenységek)

+ adigitalis tachografot érinté
esetleges manipulaciok ellenérzését
(események és hibak) és a

* a megengedett
sebességkorlatozasok
megszegéseének felismerését.

Letolts-csatlakozo fedél

6-pines letdlté-csatlakozd

USB 2.0 csatlakozo (type A)
USB-csatlakozo fedél

Kihagasok kijelzése; lasd még -
SD-kartya behelyezését jelzd LED

Letoltési hibat jelzé LED (voros)
« vilagit — sikertelen letdltés.

« révid ideig villog, majd a LED (z6ld)
kezd vilagitani — letdltés vége.
Ellenérizze az lizeneteket a log-fajlban.

Javaslat: A TIS-Compact Portable Set hasznélatba vétele
elétt ellendrizze a TIS-Compact tolerancia-és konfiguracios
beallitasait; lasd a 80. oldalon.

Megjegyzés: Nyelvének aktivalasahoz keresse fel
szervizpartnerét.

Javaslat: A digitalis tachografbél térténé adatletoltés
menetének megismeréséhez tanulmanyozza a termékhez
mellékelt leirast.

A jarmiivezetdi kartyaadatok TIS-Compact-ra torténé kozvetlen

tovabbitasara hasznalhatja a Mobile Card Readert is; lasd
az 81. oldalt.

Megjegyzés: Az adatok az 561/2009/EK rendelet, az Eurépa
Tanécs januar 23.-i 2009/60/EK a koz(ti kdzlekedésben

hasznalt menetiré készilékekrdl sz616 ajanlasa, és a januar 30.-

i 2009/5/EK iranyelve alapjan keriilnek ellenérzésre.

Letoltési allapot LED (zold)
« villog — adatatvitel.

« vilagit — sikeres letdltés.
Voérés LED (Kihagas 1)

Vezetési-és pihendidékkel kapcsolatos
kihagas.

[Ii] vérés LED (Kihagas 2)
A digitalis tachograf manipulaciéjanak
gyantuja.

Voros LED (Kihagas 3)
Megengedett sebesség tullépése.

Mini-SD™ kartyanyilas (opcid)
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Csatlakoztatas a szamitogéphez

Feltételek

» Java Runtime Environment 1.6
telepitve és

* rendelkezésre all két szabad
betiijel a cserélhetd meghajtok
szamara (SD-kartya hasznalata
esetén 3).

Csatlakoztatas modja:

* USB-kabel (lasd a termék
csomagolasat), vagy

» USB hub kiilsé aramellatassal.

"KeyTools" automatikus inditasa:
» Autostarter (termékhez
mellékelt CD).

Helyezze be a CD-t a CD-meghajtdba, és
inditsa el a setup programot. A Java
Environment és az Autostarter telepitése
megkezdddik.

A|11] ikon jelenik meg a talcan; lasd

a 93. oldalt.

Csatlakoztassa a TIS-Compact-ot a

szamitogéphez:

« Aletoltés LED (z6ld) kb. 6t masodpercig
villog.

» Az Autostarter elinditja a hatésagi
szoftvert; lasd a 79. oldalt.

Megjegyzés: Amennyiben elmentett egy jelsz6t, meg

kell adnia; kizarélag ebben az esetben tudja elérni a letdltott
fajlokat; lasd a 79. oldalt.

A jelsz6 megadasahoz hasznélhatja az Autostartert is;

lasd a 93. oldalt.

Javaslat: Amennyiben a TIS-Compact-ot a TIS-Office-szal
hasznélja, tigyeljen r4, hogy a TIS-Office dongle (hardverkulcs)
mindig ugyanabba az USB portba legyen behelyezve.

Amennyiben ez nem térténik meg
automatikusan, inditsa el a Windows®
Explorer-t, nyissa meg a KEYTOOLS
meghajtét és inditsa el az "KeyTools"-t a
"start.exe" fajlra valé dupla kattintassal.



"KeyTools" konfiguracids szoftver

A "KeyTools" konfiguracios
szoftverrel konfiguralhatja,
archivalhatja, kiértékelheti,
megjelenitheti, és kinyomtathatja
letoltott fajljait. A mobil ellenérzés
soran felmerilt kihagasok gyanuja
is részletesen ellendrizhet6 a
szoftverrel.

A modul gombok segitségével az alabbi
modulokat tudja elinditani:

« Kihagas ellenérzés,

* Letoltés emlékeztetd,
» Megtekintés,

» Naptar,

» Konfiguracié vagy

» Support.

Az aktualisan engedélyezett modul
gombja ki van emelve.

Hasznalja a navigaciés mezét a jarmd,
jarmivezetdi kartya, letoltott fajl, vagy
kihagas-ellendrzés kivalasztasahoz.

Ez a terilet az adatok megjelenitésére és

szerkesztésére szolgal.

Megjegyzés: Amennyiben van elmentett jelszava, az "Adja meg
jelszavat" parbeszédablak nyilik meg

« automatikusan, ha az Autostarter fut, vagy

« a"KeyTools" elinditasa utan.

Ha elfelejtette jelszavat, egy visszadllito kédra lesz sziiksége.

Ezt az On orszagaban illetékes vezérképviselettdl, ill.

szervizpartnerétdl szerezheti be. Haszndlja az Elfelejtett jelsz6

linket a parbeszédablak megnyitasahoz, melyben kivalaszthatja

a kodot tartalmazé fajlt — vagy beadhatja kozvetleniil a kddot.

Javaslat: Kattintson az allapotsorban

. az J-re, ha informéciét szeretne kapni a modulok
verzi6jarol.

* a [ -ra, ha a csatlakoztatott chipkértyaolvaséra vonatkoz6
allapotjelentéseket szeretné megtekinteni.

Az aktualis modul kilénféle funkcidi
allinak rendelkezésre a funkcios terileten,
pl. letoltétt fajlok archivalasa a
szamitégépen.

Az aktudlis modulra vonatkozé javaslatok
és Utmutatasok lathatdk az utmutatas
mezd8ben.

Az [3-re valo kattintassal bezarhatja a
"KeyTools"-t. A szamitdgép lezarasa utan
tavolitsa el a TIS-Compact-ot.
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Az elso) letoltés, ill. elsd ellendrzés el6btt

Miel6tt els6 alkalommal hasznalna
a TIS-Compact-ot a jarmiivezettk
és jarmivek ellendrzésére, Onnek
* meg kell hataroznia a
kihagas-ellenérzés
tolerancia értékeit és
« ellenériznie kell a TIS-Compact
konfiguraciéjat, ha a

letoltését is sziikségesnek tartja.

Az alabbi adatblokkok kertilnek
letoltésre a gyors ellenérzéshez:

» Miszaki adatok

» Események és hibak

* Részletes sebesség

» Legutdbbi 3 nap tevékenységei.

e U s

A Kihagas-ellenérzés modulban
kattintson a Toleranciak linkre a
megfelelé parbeszédablak
megnyitasahoz.

A kilénb6z6 parbeszédablakokban meg
tudja hatarozni toleranciaértékeket a

« vezetési- és pihendidok,

« biztonsagi megsértések,

* sebesség szamara.

Kattintson a [Befejezés] gombra a
beallitasok atvételéhez.

Az adatletoltés alapértelmezett
kattintson a [Konfiguracio]-ra és
valassza ki a TIS-Compact ikont
(meghaijto betijel)

Megjegyzés: Kisérje figyelemmel az On orszagara vonatkoz6
hatalyos jogszabalyi eldirasokat a toleranciak beallitasa és
az ellendrzott adatok archivalasa (C és M fajlok) érdekében.

A toleranciabeallitasok hatarozzak meg, hogy mikor
figyelmeztet az TIS-Compact harom LED-je a kihagasokra.

Javaslat: A Tevékenységek és a Specidlis adatok blokkok
esetében limitalhatja az adatmennyiséget (ezzel egyenes
aranyban a letltés iddtartamat is) egy letoltési id6szak

1y asaval, illetve a "Set k" check box jeléletlentl
hagyasaval.

A TIS-Office, vagy TIS-Web felhasznéléinak biztositaniuk
kell, hogy a TIS-Compact letéltési beallitasai megegyezzenek
a TIS-Office, ill. TIS-Web bedllitasaival.

Jarmdspecifikus konfiguraciokat is létrehozhat
az adatletoltéshez.

a navigacios mezében.
Ekkor megjelenik a TIS-Compact
alapértelmezett konfiguracidja.

Hatarozza meg, mely adatokat kivanja
letSlteni alapértelmezetten:

+ Osszes adat letoltése vagy
« Kivalasztott adatok.

Az &sszes pipaval ellatott adat letdltésre
kerdl.

Kattintson a Mentés-re a valtozasok
elmentéséhez.



Figyelem: Kizérélag a specifikacioban megadott elemeket
hasznélja, lasd 2. oldal.

Rendszeresen ellendrizze az elemeket (t6ltottségi szint).
A lemertiilt elemeket tavolitsa el, a szivargas megelézése
érdekében.

Gondoskodjon réla, hogy az elemek polaritashelyesen legyenek

a késztilékbe helyezve.

Megjegyzés: A mobil kartyaolvasébél az TIS-Compact-ra
torténd adattovabbitas menetének megismeréséhez
tanulmanyozza a termékhez mellékelt leirast.

Gyors hozzaférés a jarmivezet6i kartyahoz

A Mobile Card Reader (mobil
kartyaolvaso) az TIS-Compact
Portable Set masik dsszetevéje.

A jarmlvezet6i kartyaadatok TIS-
Compact-ra tértén6 kozvetlen
tovabbitasara hasznélhatja, hogy
elézetes analizist kapjon a
kartyaadatokban tarolt
tevékenységekrél, esetleges
esemeényekrél és hibakrol.

A jarmlvezetdi kartya letolthet6 a

DTCO-n keresztiil is (ekkor nincsen

elézetes analizis).

Kartyanyilas a jarmivezet6i kartya
szamara

TIS-Compact csatlakozé
Halozati aramellatas csatlakozo

Start gomb a letdltés inditasara

A LED az elemek toltottségi szintjét jelzi:

» LED zolden vilagit — adatatvitel
lehetséges.

» LED voérésen vilagit — elsé alkalommal
azt jelzi, hogy legalabb egy letdltés még
lehetséges. Kérjuk cserélje ki az
elemeketa  -ban leirtaknak
megfeleléen.

Biztonsagi nyelv az elemtarté
nyitasahoz:

» Nyomja a nyelvet a haz felé.
*» Nyissa ki az elemtartot.

« Cserélje ki az elemeket. (Ugyeljen a
helyes elrendezésre.)

* Zarja vissza az elemtarto fedelét és
biztositsa.
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Ellendrzés végrehajtasa

Amennyiben beallitotta a
toleranciakat és konfiguralta
a TIS-Compact-ot:

Az eszkOz hasznalatra kész.

A ellenérzés lépései:

* a jarmivezetdi kartya elézetes
ellenérzése,

+ a digitalis tachograf gyors
ellenérzése (melybe
beletartozhat a jarmiegység
memoriaja adatainak letdltése is)
és

+ kihagas-ellen6rzés a "KeyTools"
szoftver hasznalataval.

A Mobile Card Reader (mobil kartyaolvaso)
segitségével vigye at a jarmivezetéi
kartyaadatokat a TIS-Compact-ra.

Ekkor a TIS-Compact ellenérzi, hogy
taladlhatok-e vezetési- és pihendidokkel
kapcsolatos kihagasok (Tevékenységek
adatblokk), valamint hogy tortént-e a
digitalis tachografot érinté manipulacié
(Események és hibak adatblokk a
jarmivezet6i kartyan); lasd az 77. oldalt.
Amennyiben egyaltalan nem jelez kihagast
az eszkdz, befejezheti az ellendrzést.

Végezze el a digitalis tachograf gyors

ellendérzését, ha

« a jarmivezetdi kartya elézetes
ellenérzése soran kihagast tart fel, vagy

« a sebességadatok vizsgalatara van
sziikség.

Megjegyzés: Minden esetben vesse ssze a feltart kihdgasokat
aDTCO nyomtatasaval, a TIS-Office, a TIS-Web, vagy ezeknek
megfelel6 konkurens kiértékels alkalmazas eredményeivel.

Megjegyzés: Az ellendrzés lépéseinek leirasat megtalalja a
mellékelt tajékoztatoban.

Megjegyzés: A digitalis tachografbél torténé adatletoltéshez
és adatellendrzéshez elengedhetetlen a hatésagi kartya/
izembentartéi kartya behelyezése.

A jarmiiegység memoridja gyors
ellendrzése tartalmazza az Események és
hibak, a Részletes sebesség, a Miiszaki
adatok adatblokkokat és a legutébbi harom
nap tevékenységeit.

Amennyiben az elézetes vizsgalat soran
kihagast észlel, téltse le a jarmiegység
memoridjat (a konfiguracionak
megfeleléen).

Készitsen egy DTCO nyomtatast az
Események és hibak, Miiszaki adatok és
(amennyiben lehetséges) a Sebesség
adatblokkokrol.

Hasznalja a "KeyTools" konfiguraciés
szoftvert a letdltott jarmivezetdi és
jarmladatok ellen6rzésére; vegye
figyelembe ezen oldal els6 megjegyzését
is.
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Infringement checking

Megjegyzés: A Konfiguracié modulban, az Opcidk
segitségével hatarozhatja meg, hogy az 561/2006/EK
rendelet vonatkozo eldirasait is kinyomtatja-e a kihagas
analizissel egyiitt.

Megjegyzés: Egy a jarmdre vonatkoz6 kihagast nem biztos,
hogy az a jarmiivezetd kovete el, akinek a kartyajat épp
ellendrzi. Minden esetben vesse 6ssze a feltart kihagasokat a
DTCO nyomtatasaval, a TIS-Web, a TIS-Office, vagy ezeknek
megfelel6 konkurens kiértékeld alkalmazas eredményeivel.

Kihagasok megjelenitése, ellenbrzése, kinyomtatasa

A Kihagas-ellenérzés modul
ellatia Ont funkciokkal a letdltott
fajlok kihagas-ellenérzésére.
Meg tudja jeleniteni az adatokat,

melyek kinyomtatasa is lehetséges.

Ez a modul archivalé funkcioval is
rendelkezik; lasd a 84. oldalt.

Lehet6ség van az adatok
megjelenitését, ill. kinyomtatasat
a legutdbbi 28 napra is korlatozni.

A megijelenité terileten, vagy a
navigaciés mezdében valassza ki
a kihagas-ellenérzésre vonatkozo
bejegyzést.

A megjelenitd terilet a kihagas
Osszesitést mutatja,

* mely részletezi a kivalasztott
jarmivezet6 altal elkovetett,

« vezetési-és pihenéiddket érinté
kihagasokat,

« vagy a kivalasztott jarmiben észlelt
sebességtullépéseket és az események
és hibak szamat (masodik oszlop).

A kihagasok részletes listaja lathaté a

megjelenitd terilet aljan.

A listaban kattintson a [+]-ra, majd a
Leiras fllre a kihagas magyarazatahoz.

Kattintson a

» Nvomtatas-ra a kihagas analizis
nyomtatasahoz.

« Aldiras ellendrzés-re, hogy
leellenérizze, megfeleld alairassal
rendelkezik-e a kivalasztott fajl, vagy
sem.

* Tolerancidak-ra a kihagasi
toleranciaértékek meghatarozasahoz.

+ 561/2006/EK rendelet nyomtatasa-ra
a kihagasokat részletezd jogszabalyi
el6irasok nyomtatasahoz.
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Letoltott fajlok archivalasa

A Kihagas-ellendérzés, Naptar és
Megtekintés modulok a letoltott
fajlok archivalasat, masolasat,
athelyezését és torlését teszik
lehetévé. A letoltott fajlok
kezeléséhez, példaul
archivalasahoz valassza ki
valamely modult.

A megjelenité terlileten, vagy a
navigacios mezdében valassza ki a
kihagas-ellenérzésre vonatkozo
bejegyzést.

Ezen ellen6rzés vonatkozé Iépései
jelennek meg a megjelenitd terlleten.

Kattintson a

« Letoltott fajl archivalasa-ra az
adott fajl biztonsagi mentésére a

szamitogépen. Valassza ki a célmappat

a [Konfiguracié] > Opciok
segitségével; lasd a 89. oldalt.

Megjegyzés: Kisérje figyelemmel az On orszagara vonatkoz6
hatalyos jogszabalyi eléirasokat és az ellenérzott adatok
archivalasa vonatkoz6 specifikus hatésagi iranyelveket.

Figyelem: Egy letoltétt fajl torlését nem vonhatja vissza. Ha nem
teljesen biztos benne, hogy sziiksége lesz-e még a fajira, inkabb
masolja, vagy helyezze at.

Megjegyzés: A torolt, ill. athelyezett letoltott fajlok nem lesznek
elérhetéek a TIS-Compact-on. Az ellenérzésekre vonatkoz6
bejegyzések azonban a tovabbiakban is megmaradnak,
amennyiben a Torolt fajlok megjelenitése check box ki van
pipalva a Konfiguracié modul Opcidk mentipontjaban.

Javaslat: Amennyiben a navigaciés mezdben kivalaszt egy nap
bejegyzést, majd a Letoltott fajl archivalasa-ra kattint, az
aznapra vonatkozé dsszes letdltott fajl archivalasra kerdil.

« Letoltott fajl masolasa-ra az adott fajl
szamitégépre torténd masolasahoz.

« Letoltott fajl athelyezése-re az adott
fajl TIS-Compact-rol a szamitégépre
valé athelyezéséhez.

« Letoltott fajl torlése-re az adott fajl
TIS-Compact-rél valé eltavolitasahoz.
Kérését az [Igen] gombbal hagyhatja
jova.
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Utemezett letoltések

A Letoltési emlékeztetd
modul attekintést ad Onnek az
esedékes jarmlivezetdi kartya
és jarmiegység memoria
letoltésekrél.

Az 6sszes jarmivezetd/jarmi, amely
letoltése esedékes, a letdltési
emlékeztetd listaban szerepel.

A kovetkezd letdltési emlékeztetd
periédusok (a megfeleld szimbdlumokkal)
kerllnek listazasra:

* egy héten bellil esedékes a letoltés
(z0ld ébresztéora).

* a letoltés a mai napon esedékes
(narancs ébreszt6ora).

* esedékes letdltés elmulasztva (vords
ébresztdora).

Megjegyzés: A Konfiguracié modul Opcidk menijében
emlékeztetd periddusokat hatarozhat meg. Ehhez vegye
figyelembe az orszagaban hatélyban levé vonatkoz6
jogszabalyokat.

Kattintson a Nyomtatas-ra a megjelenité
terlleten kijelzett letoltési emlékeztetd
nyomtatasi el6nézetének
megtekintéséhez.
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Letoltott fajlok megjelenitése

A TIS-Compact modul funkciokat
biztosit a letdltott fajlok
kiértékelése.

Lehet6sége van az adatok
részletes megjelenitésére és
kinyomtatdsara. Ez a modul
archivalé funkcioval is rendelkezik,
lasd a 30. oldalt.

Max. 5 jarmi és 10 jarmivezetd
adata jelenik meg. Az Ujabb fajlokat
a régiek torlésével teheti
elérhetévé.

A megjelenitési teriileten, vagy a
navigaciés mezdében valasszon ki

* egy jarmivet,
* egy jarmivezet6t.

Ekkor megjelennek a rendelkezésre allé
letoltott fajlok.

A megjelenitési terileten, vagy a
navigaciés mezdében valasszon ki

« egy letoltott fajlt (datum),

« vagy egyet az azon belili adatblokkok
koézul (pl. Tevékenységek).

Ekkor megjelennek a vonatkozé
részletek.

Javaslat: Kattintson duplan egy datumbejegyzésre az attekinté
tablazatban, igy kozvetlendl elérheti egy jarmiivezetd, vagy
jarmd vonatkozd adatait.

Kattintson duplan egy datumbejegyzésre a tevékenységi
adatokban, igy kozvetlentil elérheti egy jarmdvezetd, vagy jarmd
vonatkoz6 naptarat.

Megjegyzés: Amennyiben az alairas-ellendrzés problémékat
okoz (alairas "Nem OK"), minél hamarabb célszerd Gjra
elvégezni a jarmiegység memoria vagy a jarmiivezetdi kartya
letoltését. Ha az Gjbdli letdltés utan is fennall a probléma, 1épjen
kapcsolatba szervizpartnerével.

Kattintson

« az Alairas-ellendrzés-re, hogy
leellenérizze, megfelel alairassal
rendelkezik-e a kivalasztott fajl, vagy
sem.

« a Csoportositas kartyaszam
alapjan-ra, hogy megjelenithesse a

jarmufajl tevékenységeit a jarmiivezetok
alapjan csoportositva.
- a Részletes sebesség-re, hogy elérje a

Részletes sebesség adatblokkot a
jarmafajlbol.



Megjegyzés: A Konfiguracié modulban az Opcidk-ra
Kattil meghatarozhatja, hogy a nyomtatott oldalak

Adatok nyomtatasa és exportalasa

A TIS-Compact a letdltott
adatok kinyomtatasanak és
exportalasanak funkcidjaval is
rendelkezik. Kinyomtathatja,

vagy CSV-fajlba exportalhatja és

elmentheti (pl. késébbi mas
programokkal elvégzett késébbi
szerkesztés céljabol) az egyes
adatblokkok tartalmat.

A megjelenitési terileten, vagy a
navigacios mezdében valasszon ki

* egy jarmivet,

* egy jarmivezet6t.
Majd

* egy letoltott fajlt, vagy

* egyet az azon bellili adatblokkok k&zUl.

Ekkor megjelennek a kivalasztott fajlra
vagy adatblokkra vonatkozé részletek.

rendelkezzenek-e cimoldallal, megjelenjen-e a cége logéja,
illetve meghatarozhatja a CSV-fajlba exportalt adatok kozotti
szeparator jelet, lasd 90. oldal.

Kattintson a Nyomtatas-ra a
megjelenitési teruleten kijelzett adatok
nyomtatasi elénézetének
megtekintéséhez.

Kattintson az Export-ra a megjelenitett
adatok CSV-fajl formajaban torténd
elmentéséért.
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Megjegyzés: Kérjik kévesse figyelemmel az On orszagara
vonatkozé hatélyos jogszabélyokat, melyek a jarmiegység, ill.
jarmdvezetdi kartyaféjlok archivalasara vonatkoznak (M és C
fajlok).

Javaslat: A Tevékenységek és a Specifikus adatok
adatblokkok esetében korlatozhatja az adatmennyiséget

(igy a letoltési idét is) a letdltési id6szak megadasaval, vagy a
"Sebességatadatok” check box kijellésének
megsz(intetésével.

A TIS-Office, vagy TIS-Web felhasznaléinak biztositaniuk
kell, hogy a TIS-Compact letéltési beallitdsai megegyezzenek
a TIS-Office, ill. TIS-Web bedllitasaival.

Letoltési beallitasok: JarmUspecifikus konfiguracio

A Konfiguracié modul
kivalasztasa utan a navigacios
mezb&ben az dsszes olyan jarmivet
latni fogja, amelynek
jarmiegység-memdoriaja mar
letSltésre kerdlt.

A letoltések az alapértelmezett,
vagy a jarmuspecifikus
konfiguraciék alapjan térténtek.
Mar az elsé letdltés elbtt
létrehozhat jarmispecifikus
letoltési beallitasokat. Ehhez
kattintson az Uj jarmii-re.

Egy bizonyos jarmi letoltési A valtoztatasok elmentéséhez kattintson
beéllitasainak modositasahoz valassza a Mentés-re.

ki a jarmivet a navigaciés mezében.

Ekkor a kivalasztott jarmiih6z tartozé

konfiguracié jelenik meg.

Vélassza ki a Jarmispecifikus letoltési
konfiguracioét és hatarozza meg, mely
adatok letdltése sziikséges:

» Osszes adat letoltése vagy
« Kivalasztott adatok.

Az bsszes pipaval kijelolt adat letoltésre
kerdl.
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Nyelv, fajlformatum és archiv mappa

A Konfiguracié modulban

az Opciodk-ra kattintva egy

parbeszédablak nyilik meg,

amelyben

* beallithatja a felhasznaldi felllet
nyelvét,

* meghatarozhat egy mappat a
letoltott fajlok archivalasara,

* modosithatja a fajlnév
formatumot vagy

+ beallithatja, hogy megjelenjenek
a torolt fajlok is.

Kattintson a

* Nyelv-re a felhasznaléi interfész
nyelvének megvaltoztatasahoz.
A valtoztatasok az "KeyTools"
Ujrainditasakor lépnek érvénybe.

* [...]-ra egy masik célmappa
megadasahoz a letdltott fajlok
archivélasara.

* Fajlnév séma listara a fajlok
orszagspecifikus azonositéjanak
megvaltoztatdsahoz; a
fajlkiterjesztéseket, lasd a 294. oldalon.

Megjegyzés: Az 561/2006/EK rendelet nyomtatasanak
bedllitasai is elérheték a Kihagas-ellendrzés modulban.

Megjegyzés: Nyelvének aktivalasahoz keresse fel
szervizpartnerét.

Vegye ki a pipat a Torolt fajlok
megjelenitése check boxbdl, ha azt
kivanja beallitani, hogy az érintett
jarmivek és jarmiivezetdk ne jelenjenek
meg az utszéli ellenérzés listaban
(szlrke).

Vegye ki a pipat az 561/2006/EK
rendelet nyomtatasa check boxbdl, ha
nem szeretné, hogy a kihagasvizsgalat
nyomtatas tartalmazza ezen rendelet
el6irasait.

A beallitdsok mentéséhez kattintson

az [OK] gombra és zarja be a
parbeszédablakot.
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TIS-Comapact beallitasok

Hasznalhatja a Konfiguracié
modult és az Opcidk funkciot
» a nyomtatasok megjelenésének

meghatarozasahoz,

» a CSV-fajlba exportalandd
adatok kdzotti elvalasztojel és
célmappa meghatérozasahoz,

» a sebesség grafikon és letdltési
emlékeztetd beallitdsainak

modositasahoz.

A TIS-Compact beallitasokban
kattintson

*a[...]-ra az log6 utvonal alatt, ha
szeretne céglogoét nyomtatni a
nyomtatasokra.

* a[...]-ra az export utvonal alatt, hogy
meghatarozzon egy masik célmappat a
CSV-fajlok elmentésére.

« az Elvalasztojel listara az
adatexporthoz, hogy meghatarozza a
CSV-féjlokban tarolt adatokat elvalasztd
karaktert.

Javaslat: A TIS-Compact modulban |étrehozhat bedllitasokat a
kartyaszam alapjan torténé csoportositasra vonatkozéan.

Megjegyzés: Amikor emlékeztetd idészakokat allit be, kérjik
vegye figyelembe az orszagaban érvényes jogszabalyokat.

Jeldlje meg az alabbi jel6l6négyzeteket:

« Kartyaszam szerinti csoportositas,
igy jarmivezetdk szerinti
csoportositasban jelennek meg egy
jarmi tevékenységei.

» Cimoldal nyomtatasa, ha szeretne
cimoldalt is nyomtatni.

Tovabbi beallitasait is megvaltoztathat-

jamegvaltoztathatja igényei szerint:

* v1/v2 a sebesség grafikon
sebességhatarainak modositasa

« Jarmii/kartya emlékeztetd periddus a
letoltési emlékeztetékhoz.

Beallitasainak elmentéséhez és a
parbeszédablak bezarasahoz kattintson
az [OK]-ra.
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Configure pasaword protection

Jelszd beallitasa

A Konfiguracié modul lehetévé
teszi, hogy az illetéktelenekkel
szembeni védelemmel lassa el a
TIS-Compact-on tarolt letoltott és

vizsgalati adatokat — a Jelszavas

védelem funkcidval.

Kattintson a Jelszavas védelem-re, ha
korlatozni szeretné a TIS-Compact-hoz
valé hozzaférést.

Adja meg Jelszavat.

Gépelje be ismét a Jelsz6 jovahagyasa
mezébe.

A beéllitds mentéséhez kattintson az

[OK]-ra. A jelsz6 ekkor aktivalasra kerdl.

Megjegyzés: Amennyiben van elmentett jelszd, a letoltott fajlok
csak abban az esetben érhetdk el, ha a "KeyTools" inditasa utan
csatlakoztatja a TIS-Compact-ot és begépeli a jelszot.

A jelsz6 megadasahoz hasznélhatja az Autostartert is; lasd

az 93. oldalt.

Készitsen feliegyzést a jelszavardl és tartsa azt egy biztonsagos
helyen, ahol illetéktelenek nem férhetnek hozza.

Megjegyzés: Kikapcsolhatja a jelszavas védelmet: Kattintson
a Jelszavas védelem-re, és erdsitse meg a megjelenitett
uzenetet az [Igen]-nel.

Ha mas jelsz6t szeretne
hasznalni, kattintson a

Jelszé megvaltoztatasa-ra.

Gépelje be jelenlegi jelszavat a Jelsz6
mezdébe.

Gépelje be Uj jelszavat az Uj jelsz6
mezébe.

Gépelje be Uj jelszavat ismét a Jelszo
jovahagyasa mezébe.

A bedllitds megerésitéséhez kattintson
az [OK]-ra.

91



92

Support: A naplofgjitol ...

A Support modul
szervizhelyzetekben nyujt
segitséget Onnek. Valassza ki a
[Support]-ot

* a letoltési folyamat
napléfajljainak (log)
megjelenitéséhez,

* a szervizzel kapcsolatos
fajlok ZIP-fajlba vald
osszegyljtéséhez, vagy

« a letdltési konfiguracio
alapértelmezettre torténd
visszaallitdsahoz.

Tovabbi funkcidkeért lasd

az 93. oldalt.

Kattintson a Support fajlok gyiijtése-re
a szerviz-vonatkozasu fajlok egy ZIP-be

valé 6sszegyljtéséhez (log fajl és
konfiguracids fajlok).

Kattintson a Support mappa
megnyitasa-ra a ZIP fajlt tartalmazo
mappa megnyitasahoz.

Javaslat: A napléfajlban (log) minden letéltési hiba, ill. zavar
megtalalhato.

Amennyiben letoltési hibakkal kiizd: Hasznalja a Support fajlok
aydijtése-t a vonatkozo fajlok ZIP-be valé gydijtéséhez.

A ZIP-fajit a Support mappa megnyitasa alatt talélja. Kiildje el
ezt a fajlt e-mailben az orszagos vezérképviselet/
szervizpartnere szadmara a probléma kivizsgalasa érdekében.

Kattintson a Konfiguraciés fajlok uj
létrehozasa-ra a "download_2.xml",

"inspection_2.xml" és "stored_2.xml"
konfiguracids fajlok Ujra-létrehozasahoz
a "TIS-COMPACT\config" mappaban.

Idérél-idére letérolheti a TIS-Compactbdl
a naplofajlt (log) a tarterilet
felszabaditasanak érdekében: Kattintson
a Napl6fajl torlése-re.
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A Support modul lehetéséget kinal

Onnek

* a nyelvek, vagy modulok
aktivalasara,

* az Autostarter telepitésére,
vagy

+ egy NetViewer session
létrehozasara
vezérképviseletével/
szervizpartnerével.

Kattintson a Parancsfajl futtatasa-ra.
Megnyilik a megfelelé parbeszédablak.

Valassza ki a

» Parancsfajl olvasasa-t és kattintson
a v -ra, amennyiben az illetéskes
vezérképviselet, ill. szervizpartner fajlt
kiildétt Onnek, vagy

* Parancs adat megadasa-t,
amennyiben vezérképviselete/
szervizpartnere egy kédot kuildott
Onnek.

Valassza ki a fajlt, vagy irja be a kédot, és
erdsitse meg [OK]-val.

Megjegyzés: A talcan lathatja, hogy az Autostarter telepitve
van-e, vagy sem. Amennyiben mar telepitve van, a [LL{ikont
fogja latni.

Jobb egérgombbal az Autostarter konfiguracié nyilik meg:

A "KeyTools" Autostart és jelsz6 megadasa funkciok
alapértelmezetten engedélyezettek (lasd a Javaslatot); el is
tavolithatja az alkalmazast.

Javaslat: A TIS-Office és TIS-Web felhasznalok szamara
tanacsos hasznalni az Autostartert a jelsz6 megadas
aktivalasahoz. igy tudnak megosztani jelszévédett fajlokat
a "KeyTools" megnyitasa nélkul.

Kattintson az Autostarter
telepitése-re, ha még nem tette meg
(lasd a Megjegyzést).

Vaélassza ki a Start NetViewer-t, hogy
hozzaférést biztositson a
vezérképviselet/szervizpartner
szamara szamitogépéhez.

Az orszagos vezérképviselet, vagy
szervizpartnere ekképpen kap
lehetéséget a probléma kbzvetlen
megoldasara.
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Made in Germany
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TIS-Compact, prvi kontakt

Novi uredaj TIS-Compact omogucuje
ne samo preuzimanje, arhiviranje

i prikaz podataka iz masovne
memorije i s kartice vozaca, ve¢

i obavljanje provjera prekr3aja.

Provjera preuzetih podataka

obuhvaca pocetnu analizu:

* trajanja voznje i odmora prema
EC Regulativi br. 561/2006
(aktivnosti vozaca),

* pokuSaja manipulacije digitalnim
tahografom (Dogadaiji i greSke) i

» prekoracenja brzine ograni¢ene
propisom.

Poklopac utikaca za preuzimanje podataka

6-iglicni utika¢ za preuzimanje podataka
E Utika¢ USB 2.0 (tip A)
Poklopac utikata USB

Pokaziva¢ prekrsaja;
vidii -

Pokaziva¢ umetnute miniSD™ kartice

Zaruljica Download Error LED (crvena)
« svijetli — preuzimanje neuspjesno.

« kratko treperi i LED Zaruljica (zelena)
svijetli — preuzimanije je zavr$eno.

Pogledajte poruke u datoteci zapisnika.

Savjet: Prije koriStenja mobilnog seta TIS-Compact
provjerite dopustena odstupanja i konfiguraciju njegovih
postavki; vidi str. 98.

Napomena: Da biste aktivirali svoj jezik, obratite se svom
servisnom partneru.

Savijet: Informacije o preuzimanju podataka iz digitalnog
tahografa potrazite u letku prilozenom u pakiranju proizvoda.
Mobile Card Reader (mobilni ¢itac¢ kartica) moZete koristiti
za prijenos podataka s kartice vozaca izravno u komponentu
TIS-Compact; vidi str. 99.

Napomena: Osim EC Regulative br. 561/2006 pri provjeri
podataka u obzir se uzimaju i Preporuke Europske komisije

od 23. sije¢nja 2009 o uputama za provjeru digitalnih tahografa
(2009/60/EC) i Direktiva 2009/5/EZ od 30. sije¢nja 2009.

Zaruljica Download LED (zelena)
« treperi — prijenos podataka u tijeku.
« svijetli — preuzimanije je uspje$no zavr$eno.

Crvena LED Zaruljica (prekrsaj 1)
Pocinjen je prekrsaj trajanja voznje
i odmora.

Crvena LED Zaruljica (prekrsaj 2)
Sumnja na manipulaciju digitalnim
tahografom.

Crvena LED Zaruljica (prekrsaj 3)
Prekoracenje brzine.

Utor za miniSD™ Kkarticu (dodatno).
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PrikljuCivanje na raCunalo

Tehnicki preduvijeti:

* instalirana aplikacija Java Runtime

Environment 1.6 i

* dva slobodna slova diskovne
jedinice
(s ugradenom miniSD™ karticom
tri slobodna slova diskovne
jedinice).

Prakti¢no rjeSenje prikljuivanja:

» USB kabel (vidi pakiranje
proizvoda) ili

* USB hub s vanjskim napajanjem.

Za automatsko pokretanje nadzornog

softvera ,KeyTools”:
 Autostarter (CD proizvoda).

Umetnite CD u CD pogon i pokrenite
program Setup (odredivanje postavki).

Instaliraju se Java Environment i Autostarter.

lkona |£I prikazuje se u obavijestima alatne
trake; takoder vidi str. 111.

Prikljucite TIS-Compact na racunalo:

« Zaruljica Download LED (zelena) treperi
priblizno pet sekundi.

« Autostarter pokre¢e nadzorni softver;
vidi str. 97.

Napomena: Ako ste spremili zaporku, preuzetim datotekama
mozZete pristupiti samo uz prethodni unos zaporke; vidi str. 97.

Unos zaporke moguc je putem Autostartera; vidi str. 111.

Savjet: Ako TIS-Compact koristite zajedno s TIS-Office,
pripazite da je kljuci¢ TIS-Office uvijek umetnut u isti
USB prikljucak.

Ako se ne pokrene automatski, pokrenite
Windows® Explorer, otvorite pogon pod
nazivom KEYTOOLS i dvostrukim klikom
na ,start.exe” pokrenite ,KeyTools”.



Konfiguracijski softver ,KeyTools”

S konfiguracijskim softverom
.KeyTools” mozete konfigurirati,
arhivirati, evaluirati, prikazivati i
ispisivati datoteke za preuzimanje —
takoder mozete izvesti detaljnu
provjeru sumnjivih slucajeva tijekom
provjere na cesti.

Pomoc¢u gumba modula mozete aktivirati
sliede¢e module:

* Provjera krsenja,

* Preglednik,

* Podsjetnik za preuzimanje,
+ Konfiguracija,

« Kalendar ili

» Podrska.

Gumb trenutno omoguéenog modula
je istaknut.

Koristite navigacijsko okno za odabir vozila,
kartice vozaca, datoteke za preuzimanje
i provjere krenja.

ﬂ Ovo je podrudje rezervirano za prikaz
i uredivanje podataka.

Napomena: Ako ste spremili zaporku, otvara se dijaloski okvir
,Unesite zaporku”

« automatski dok je pokrenut Autostarter ili

« nakon pokretanja ,KeyTools".

Ako ste zaboravili zaporku, trebat ¢e vam kod za ponovno
pokretanje. Taj kod dobit ¢ete u lokalnoj podruznici ili od
servisnog partnera. Koristite poveznicu Zaporka zaboravljena
za otvaranije dijaloSkog okvira u kojem moZete potraZiti dobivenu
datoteku s tim kodom ili u kojem moZete izravno upisati kod.

Savijet: U statusnoj traci kliknite na

. J za prikaz informacija o verziji modula.

« 4 zaprikaz statusnih poruka o prikljucenom citacu cip

kartice.

Razli¢ite funkcije odredenih modula
dostupne su u podrucju funkcija,

npr. za arhiviranje preuzetih podataka
na ra¢unalo.

Savijeti i napomene za trenutno odabrani
modul prikazane su u podruc¢ju napomena.

,KeyTools” zatvarate klikom na gumb [Z1.
Zatim izvadite TIS-Compact iz racunala.
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Prije prvog preuzimanija ili prve provjere

Prije prvoga koristenja TIS-Compact

za provjeru vozaca i vozila trebali

biste

« definirati dopustena odstupanja pri
provjeri prekriaja i

* provjeriti konfiguraciju
TIS-Compact ako se podatke mora
preuzimati iz masovnih memorija

Za brzu provjeru preuzet ¢e se
sljedeci blokovi podataka:

« Aktivnosti u posljednja tri dana,
» Dogadaji i greske,

* Brzina detaljno,

* Tehnicki podaci.

U modulu Provjera kr$enja kliknite na vezu
Tolerancija da biste odgovorili odgovarajuci
dijaloski okvir. U dijaloSkim okvirima
definirajte vrijednosti dopustenih odstupanja
kod provjere

« trajanja voznje i odmora,

« povreda sigurnosti,

« brzine.

Kliknite na [Kraj] za potvrdu vasih postavki.

B Za promjenu standardne konfiguracije
preuzimanja podataka (drugi postupak
preuzimanja nakon brze provjere) kliknite
na gumb [Konfiguracija] i odaberite ikonu
TIS-Compact (slovo pogona)

u navigacijskom oknu.

Napomena: Pridrzavajte se vazecih propisa o dopustenim
odstupanjima u vasoj zemlji i arhiviranju kontrolnih podataka
(C- i M-datoteke).

Postavke odstupanja odreduju prikaz mogucih prekrsaja
pomocu tri LED Zaruljice mobilnog seta TIS Compact.

Savijet: Za blokove Aktivnosti i Specijalni podaci mozete
ograniciti koli¢inu podataka (a time i samo trajanje preuzimanja)
unosom razdoblja preuzimanja ili odzna¢avanjem potvrdnog
okvira ,Brzina detaljno”.

Korisnici aplikacija TIS-Office ili TIS-Web moraju provjeriti jesu
li postavke preuzimanja u TIS-Compact uskladene s onima

u TIS-Office i TIS-Web.

Takoder moZete definirati konfiguracije za preuzimanje
podataka specificne za odredena vozila.

Prikazuje se standardna konfiguracija
za TIS-Compact.

Definirajte koji ¢e se podaci standardno
preuzimati:

« preuzimanje svih podataka ili

« odabir.

Svi oznacgeni podaci biti ée uklju¢eni
prilikom preuzimanja.

Kliknite na Spremi da biste spremili izmjene.



Oprez: Koristite samo navedene baterije; vidi str. 2).

Redovito provjeravajte baterije (stanje napunjenosti). Prazne
baterije uklonite da biste izbjegli njihovo curenje.

Pripazite na ispravan polaritet.

Napomena: Upute kako pomocu citaca Mobile Card Reader
prenijeti podatke s kartice vozila u TIS-Compact pronadi cete
u priloZzenom letku.

Napomena: Ako se pak kartica vozaca nije neko vrijeme
koristila, podatke je potrebno aZurirati umetanjem kartice

u DTCO. Tek tada ce se aZurirati kartica vozaca te arhivirani
i analizirani podaci.

Brz pristup kartici vozaca

Mobile Card Reader (mobilni ¢ita¢
kartica) druga je komponenta
mobilnog seta TIS-Compact.

Koristi se za izravan prijenos
podataka s kartice vozaca

u TIS-Compact da bi se provela
pocetna analiza aktivnosti te
mogucih dogadaja i greSaka.

Podatke s kartice vozata moze
se preuzeti (bez poCetne analize)
i putem DTCO-a.

Utor za umetanje kartice vozaca Sigurnosni zasun za otvaranje pretinca
za baterije:

Otvor za priklju¢enje mobilnog seta « Zasun pritisnite u smjeru kuéista.

TIS-Compact

« Otvorite pretinac za baterije.
* Promijenite baterije.
(Pripazite na ispravan polaritet.)

Gumb za pokretanje preuzimanja s kartice * Pretinac za baterije paZljivo zatvorite
zasunom.

[E] Prikljucak za mrezni utikag

LED Zaruljica prikazuje trenutnu
napunjenost baterija:

* LED Zaruljica svijetli zeleno — mogu¢
je prijenos podataka.

+ LED Zaruljica svijetli crveno — nakon $to
prvi put zasvijetli, moguce je izvrsiti barem
jo$ jedno preuzimanije.

Baterije zamijenite kao $to je opisano u
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Obavljanje provjere

Definirali ste dopustena
odstupanja za provjere prekrsaja
i konfigurirali TIS-Compact:
TIS-Compact sada je spreman
za upotrebu.

Faze tijekom provjere:

« pocetna analiza kartice vozaca,

* brza provjera digitalnog tahografa
(koji moze ukljucivati preuzimanje
masovne memorije) i

» provjera prekrSaja pomocu
konfiguracijskog softvera
KeyTools”.

Napomena: Uvijek provjerite utvrdene prekrsaje s ispisom
iz DTCO-a, te iz aplikacija TIS-Web, TIS-Office ili slichog
softvera drugog proizvodaca.

Napomena: Opis izvedbe provjere pronaci ¢ete u prilozenom
letku.

Napomena: Da biste provjerili odnosno preuzeli podatke
iz digitalnog tahografa morate umetnuti kontrolnu karticu.

Prensite podatke s kartice vozaca Brza provjera masovne memorije ukljucuje
na TIS-Compact pomoc¢u mobilnog ¢itaca provjeru blokova Dogadaji i greske, Brzina
Mobile Card Reader. detaljno, Tehnicki podaci i aktivnosti
TIS-Compact sada ¢e provjeriti postoje u posliednja tri dana.

li prekr$aji trajanja voznje i odmora (blok

podataka Aktivnosti) i/ ili manipulacije [E] Ako je prekr3aj utvrden tijekom pogetne

s digitalnim tahografom (blok podataka analize, preuzmite masovnu memoriju
Dogadaiji i greske na kartici vozaca); (na temelju konfiguracije i ukljucuju¢i gore
vidi str. 95. spomenute blokove podataka).

Ako nije prikazan nikakav prekrsaj, mozete

Zzavrsiti provjeru. Izradite na DTCO-u ispis blokova podataka

Dogadaji i greSke, Tehnicki podaci i (ako

Provedite brzu provjeru digitalnog tahografa: je moguce) Brzine detaljno.

+ ako je pocetnom analizom kartice vozaca Za provjeru preuzetih podataka vozaca
utvrden prekrsaj ili i vozila koristite konfiguracijski softver

« ako je potrebno analizirati podatke o brzini. ,KeyTools”; takoder se pridrzavajte prve

napomene na ovoj stranici.



Infringement checking

Prikaz, provjera i ispis prekrsaja

Modul Provjera kr§enja omogucuje
vam funkcije za provjeru utvrdenih
prekrsaja iz preuzetih datoteka.
Podatke mozete prikazati i ispisati.
Taj modul ima i funkciju arhiviranja
datoteka; vidi str. 102.

Mozete odrediti 28-dnevno

ogranicenje prikazaiispisa podataka.

Odaberite [Konfiguracija] > Opcije
i potom oznacite odgovarajuci
potvrdni okvir.

U podrudju prikaza ili navigacijskom oknu
odaberite unos vezan uz provjeru
prekrsaja.

Prikaz nam daje pregled prekr$aja

s pojedinostima o

« broju prekr$aja trajanja voznje i odmora
pocinjenih od strane odabranog vozaca ili

« broj prekoracenja brzine utvrdenih
za odabrano vozilo te

« dodatno, broj dogadaja i pogreSaka
(drugi stupac).

H Detaljan popis prekrsaja prikazan
je u dnu podruéja prikaza.

Napomena: U modulu Konfiguracija moZzete koristiti Opcije
da biste odredili Zelite li uz analizu prekraja ispisati i odredbe
EC Regulative br. 561/2006.

Napomena: Svaki prekrsaj na vozilu ne mora nuzno podiniti
vozac ciju ste karticu provjerili. uvijek provjerite utvrdene
prekr3aje s ispisom iz DTCO-a, te analizom prekr3aja

iz aplikacija TIS-Web, TIS-Office ili softvera drugog
proizvodaca.

Na popisu kliknite na [+] i zatim na karticu
Opis za prikaz obja$njenja prekrsaja.

Kliknite na

« Ispis za ispisivanje analize prekrsaja.

* Provjera potpisa za provjeru ima li
odabrana datoteka valjan potpis.

« Toleranciju za definiranje vrijednosti
dopustenog odstupanja prekrsaja.

« Ispisi EC Regulativu Br. 561/2006
za ispis odredbi s pojedinostima o
prekrsaju.
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Napomena: Pridrzavajte se vazecih propisa o arhiviranju
datoteka preuzetih iz mobilnog seta TIS-Compact koji

B Satect dastination folder

‘Select destination folder

s Rl o se primjenjuju u vasoj zemlji.
RS Rt Oprez: Izbrisana preuzeta datoteka ne moZe se vratiti. Ako niste
== potpuno sigurni da vam ta datoteka nece viSe trebati, kopirajte

je ili premjestite.
S ek denind st & Napomena: Premjestene ili izbrisane datoteke vide nisu

Delete download file il -
o e % - dostupne na mobilnom setu TIS-Compact.

LA 1450 A TEFOPEAS D0
Savjet: Ako u navigacijskom oknu odaberete dnevni unos i
=TT zatim kliknete Arhiviranje download datoteke, sve preuzete

datoteke za taj dan bit ¢e arhivirane.

Arhiviranje preuzetih (download) datoteka

Moduli Provjera kr§enja, Kalendar
i Preglednik takoder vam omogucéuju
funkcije arhiviranja, kopiranja,
premjestanja i brisanja preuzetih
datoteka.

Odaberite jedan gumb modula

da biste upravljali preuzetim

datotekama, npr. da biste ih arhivirali.

U podrucju prikaza ili navigacijskom oknu « Preseli download datoteku da biste

odaberite unos vezan uz provjeru premijestili odgovarajucu datoteku

prekrsaja. s TIS-Compact i preselili ih na raunalo.

Relevantne pojedinosti te provjere bit « Brisanje download datoteke da biste

¢e prikazane u podru¢ju prikaza. izbrisali odgovarajucu datoteku s mobilnog
seta TIS-Compact.

Kliknite na Potvrdite upis s [Da].

« Arhiviranje download datoteke
da biste spremili odgovarajuc¢u datoteku
na rac¢unalo. Odaberite ciljnu mapu preko
[Konfiguracija] > Opcije; vidi str. 107.

« Kopiranje download datoteke
da biste kopirali odgovarajuc¢u datoteku
na rac¢unalo.
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Download reminder

J

lzvodenje preuzimanja prema rasporedu

Modul Download podsjetnik daje
pregled sljedeéih preuzimanja

s kartice vozaca i podataka masovne
memorije spremljenih na Key-u

i u arhivi.

Svi vozaci/ vozila koja se uskoro moraju

preuzeti nalaze se na popisu Download

podsjetnik. Navedeni su sljedeci intervali

podsjecanja za vozace i vozila

(s odgovaraju¢im simbolima):

* preuzimanje potrebno unutar tjedan dana
(simbol zelena budilica).

* preuzimanje potrebno danas (simbol
narancasta budilica).

* preuzimanje kasni (simbol crvena budilica).

Napomena: U modulu Konfiguracija klikom na Opcije
odredujete intervale podsjecanja.

Pridrzavajte se vazecih propisa u vasoj zemlji.

Kliknite na Ispis da biste otvorili pretpregled
ispisa podsjetnika za preuzimanje u podrucju
prikaza.
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Prikazivanje preuzetih podataka

Modul Preglednik omoguc¢uje vam
funkcije za ocjenu preuzetih datoteka.
Mozete detaljno prikazati podatke

i ispisati ih. Taj modul ima i funkciju
arhiviranja datoteka; vidi str. 102.
Prikazuju se podaci za do 5 vozila

i 10 vozaca. Brisanjem starijih
datoteka mozete prikazati novije.

U podrucju prikaza ili navigacijskom oknu
odaberite

« vozilo ili
* vozaca.

Prikazat ¢e se dostupne preuzete datoteke.

U podrucju prikaza ili navigacijskom oknu
odaberite

« preuzetu datoteku (datum) ili
« jedan od blokova podataka
(npr. Akrivnosti).
Relevantne pojedinosti bit ¢e prikazane
u podrucju prikaza.

Savjet: Dvostrukim klikom na uneseni datum u tablici pregleda
datoteke izravno pristupite odgovarajucim podacima o aktivnosti
vozaca ili vozila.

Dvostrukim klikom na uneseni datum u podacima o aktivnosti
izravno pristupite odgovarajuéem kalendarskom pregledu
vozaca ili vozila.

Napomena: Ako provjera potpisa uzrokuje probleme (potpis
Nije OK), trebate Sto prije ponovno preuzeti masovnu memoriju
ili podatke s kartice vozaca. Ako se problem nastavi javljati

i nakon ponovnog preuzimanja, obratite se svom servisnom
partneru.

E] Kiiknite na

« Provjera potpisa za provjeru ima
li odabrana datoteka valjan potpis.

« Grupa po broju kartice za prikaz
aktivnosti uklju€enih u datoteke vozila
grupirane po vozacima.

« Brzina detaljno za izravan pristup bloku
podataka Brzina detaljno iz jednog
od blokova podataka datoteke vozila.



Napomena: U modulu Konfiguracija kliknite na Opcije da biste
odredili trebaju li ispisani listovi imati naslovnicu ili ne. MoZete
prikazati i logotip vaSe tvrtke.

Napomena: U modulu Konfiguracija moZete kliknuti na Opcije
da biste odredili razdjelnik (znak) za izvezene podatke u datoteci
CSV; vidi str. 108.

i ot e e

Ispis i izvoz podataka

Modul Preglednik ima i funkcije

za ispis i izvoz preuzetih podataka.
Mozete ispisati podatke iz pojedinih
blokova podataka ili izvesti datoteku
CSV i spremiti je (npr. za daljnje
uredivanje podataka u nekom
drugom programu).

U podrudju prikaza ili navigacijskom oknu Kliknite na Ispis da biste otvorili pretpregled

odaberite ispisa podataka prikazanih u podrucju

+ vozilo li prikaza.

* vozaca. ﬂ Kliknite na lzvoz da biste podatke prikazane

Pot u podrucju prikaza spremili na racunalu kao
otom datoteku CSV.

* preuzetu datoteku (datum) ili
« jedan od blokova podataka
(npr. Akrivnosti).
Pojedinosti odabrane datoteke ili bloka
podataka prikazat ¢e se u podrucju prikaza.
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Napomena: Pridrzavajte se vazecih propisa u vasoj zemlji
o arhiviranju podataka iz masovne memorije i kartice vozaca
(2 e (datoteke M i C).

Savjet: Za blokove Aktivnosti i Specijalni podaci mozete
ograniciti kolicinu podataka (a time i samo trajanje preuzimanja)
unosom razdoblja preuzimanja ili odzna¢avanjem potvrdnog
okvira ,Brzina detaljno”.

Korisnici aplikacija TIS-Office ili TIS-Web moraju provjeriti jesu
li postavke preuzimanja u TIS-Compact uskladene s onima

u TIS-Office i TIS-Web.

Postavke preuzimanja: Konfiguracija specificna za vozilo

Nakon odabira modula
Konfiguracija u navigacijskom oknu
prikazat ¢e se sva vozila za koja

su vec preuezti podaci iz masovne
memorije. Podaci su preuzeti

na temelju standardne (zadane)
konfiguracije ili konfiguracije
specificne za vozilo.

Takoder mozete kreirati konfiguraciju
specificnu za vozilo ¢ak i prije prvog
preuzimanja.

Da biste to ucinili, kliknite na Novo
vozilo.

Da biste izmijenili postavke preuzimanja ﬂ Kliknite na Spremi da biste spremili izmjene.
za odredeno vozilo, odaberite vozilo

u navigacijskom oknu.

Pojavit ¢e se konfiguracija za odabrano

vozilo.

Odaberite Vozilo-specificna download
konfiguracija i odredite koje podatke treba
preuzeti.

« Download svih podataka ili

* Odabir.

Svi oznaceni podaci biti ¢e ukljuceni prilikom
preuzimanja.
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Jezik, format datoteke i mapa arhiviranja

U modulu Konfiguracija klikom

na Opcije otvarate dijaloski okvir

u kojem mozete

+ odrediti jezik korisni¢kog sucelja,

» odrediti ciljinu mapu za arhiviranje
preuzetih datoteka,

* izmijeniti format naziva datoteke ili

+ odrediti Zelite li prikazati izbrisane
datoteke.

1B Swloct dustination Iolder

Kliknite na

« Jezik da biste izmijenili jezik korisni¢kog
sucelja. Promjene jezika nece se pokazati
dok god ponovno ne pokrenete ,KeyTools”.

* [...] da biste odredili drugu ciljnu mapu
za arhiviranje preuzetih datoteka.

* popis Shema naziva datoteke da biste
izmijenili lokalnu identifikacijsku oznaku
datoteke; vidi str. 294 o ekstenzijama
datoteka.

Napomena: Postavka za Ispisi Regulativu EC br. 561/2006
takoder je dostupna u modulu Provjera krsenja.

Napomena: Da biste aktivirali svoj jezik, obratite se svom
servisnom partneru.

Odznacavanjem potvrdnog okvira Prikazi
izbrisane datoteke odredujete da se
odgovarajuca vozila i vozaci ne prikazuju
na popisu provjera (sivo).

B Odznacite potvrdni okvir Ispisi EC

Regulativu br. 561/2006 ako u ispis analize

prekrsaja ne Zelite ukljuciti odredbe
Regulative.

Kliknite [OK] za spremanje postavki
i zatvaranje dijaloskog okvira.
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Savjet: Takoder moZete odrediti postavke za Grupu po broju

kartice u modulu Preglednik.

[

Configuration <]

Common sattngs Napomena: Pri postavljanju intervala podsjecanja pridrzavajte
Lenguaze. Engish - se vazecih nacionalnih propisa u vasoj zemlji.
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Postavke TIS-Compact

Takoder mozete koristiti modul PodPostavke TIS-Compact, [E] Da biste udovoljili svojim zahtjevima

Konfiguracija i funkciju Opcije da * Kliknite na [...] pod Put ka logo datoteci izmijenite postavke pod

biste ako Zelite da se logotip tvrtke ispiSe na « v1/v2 za ograni¢enja grafikona brzine i

. L o vasim ispisanim listovima. pod

° defm”ta_" !Z_gled |sp|s_an|h I!Stoya’ « kliknite na [...] pod Putanja za izvoz da « Interval podsjec¢anja za vozilo / kartica

« odredili ciljnu mapu i razdjelnik za biste odredili drukéiju cilinu mapu za za preuzimanje podsjetnika.
izvoz podataka u obliku datoteke spremanje datoteka CSV. . , N
csV + odaberite znak koji razdvaja podatke u Kliknite [OK] za spremanje postavki i
A . o . vasim izvezenim datotekama CSV s popisa zatvaranje dijaloskog okvira.

* izmijenili grafikon brzine i preuzeli Razdvajaé za eksport podataka.

postavke podsjetnika. o )
Odaberite sljedece potvrdne okvire:
« Grupa po broju kartice da biste prikazali
aktivnosti vozila grupirane po vozadima.
« Stampanje banner stranice ako Zelite
najprije ispisati naslovnu stranicu.
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Configure pasaword protection

Postavljanje zaporke

Modul Konfiguracija takoder vam
omogucuje da zastitite preuzete

i kontrolne podatke spremljene

na TIS-Compact od nevolastenog
pristupa putem funkcije Zastita
pomocu zaporke.

U podrudju funkcija kliknite na Zastita
pomoc¢u zaporke ako Zelite ograniciti
pristup mobilnom setu TIS-Compact.

Unesite svoju Zaporku.

H Ponovno unesite zaporku u okvir Potvrda
zaporke.

Kliknite na [OK] za spremanje vasih
postavki. Zaporka je sada postavljena.

U podrugju funkcija kliknite na Promjena
zaporke ako Zelite koristiti drugu zaporku.

Napomena: Ako je zaporka pohranjena, pri sliedecem
prikljucivanju mobilnog seta TIS-Compact preuzetim
datotekama moZete pristupiti nakon $to pokrenete ,KeyTools”
i unesete zaporku.

Unos zaporke moguc je putem Autostartera; vidi str. 111.

Zaporku zabiljeZite i drzite na sigurnom mjestu, kojem se nece
moci neovlasteno pristupiti.

Napomena: Zastitu zaporkom mozete onemoguciti klikom

na ZaStita pomoéu zaporke i potvrdom prikazane poruke
klikom na [Da].

Unesite trenutku zaporku u okvir Zaporka.
Unesite novu zaporku u okvir Nova zaporka.

Potvrdite novu zaporku ponovnim unosom
u okvir Potvrda zaporke.

Kliknite [OK] za potvrdu promjena.
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Podrska: iz prikaza datoteke zapisnika...

Modul Podr§ka pomoci ¢e vam

u servisnim situacijama.

Stoga odaberite gumb modula

[Podrska]

» za prikaz datoteka zapisnika
o postupcima preuzimanja,

» za spremanje odgovarajucih
servisnih datoteka u ZIP datoteci
u mapu podrske ili

» za vracanje konfiguracija
preuzimanja na standardne
postavke.

Ostale funkcije potrazite na str. 111.

Klikom na Sakupiti datoteke podrike
spojite servisne datoteke (datoteka
zapisnika i konfiguracijske datoteke)

u jednu ZIP datoteku.

Klikom na Otvoriti folder podr$ke otvorite
mapu u kojoj je spremljena ZIP datoteka.

Savjet: Datoteka zapisnika upucuje na sve pogreske ili
poteskoce pri preuzimanju podataka.

Ako i dalje imate poteSkoca kod preuzimanja: koristite funkciju
Sakupiti datoteke podrSke za prikupljanje odgovarajucih
datoteka u ZIP datoteku.

ZIP datoteku pronaci cete klikom na Otvoriti folder podrske.
E-postom pos3aljite tu datoteku servisnom partneru da biste
ustanovili uzrok problema.

[E] Kiikom na Ponovno kreiranje konfig.
datoteka ponovno kreirate konfiguracijske

datoteke ,download_2.xml”,
sinspection_2.xml” i ,stored_2.xml” u mapi
,TIS-COMPACT\config”.

Povremenim brisanjem datoteke zapisnika
na TIS-Compact Stedite memorijski prostor:
kliknite na Brisati log datoteku.
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Run command filke:
Plsas ceect 8 conarn Fle for this Domloadhey and ik on "0,

... do sesije NetViewer

Modul Podrska pruza mogucénost

aktiviranja jezika ili modula,
instalacije Autostartera ili
pokretanje sesije NetViewer
sa servisnim partnerom.

Kliknite na Pokrenite datoteku naredbe.
Otvorit ¢e se odgovarajuci dijaloski okvir.

Odaberite

- Citati naredba-datoteku i kliknite na
ako vam je datoteku proslijedio servisni
partner ili

* Unesite naredba-datoteku ako vam
je servisni partner poslao kod.

Odaberite datoteku ili unesite kod i potvrdite

s [OK].

Napomena: Kod za aktiviranje modula i jezika zatrazite od svog
servisnog partnera.

Napomena: U podrucju obavijesti alatne trake moZete

vidjeti je li instaliran Autostarter. Ako je instaliran, prikazuje

se ikona |:|

Desnim klikom otvorite konfiguraciju Autostartera: automatsko
pokretanje ,KeyTools” i funkcija unosa zaporke standardno

su omoguceni (vidi savjet u nastavku). Moguce je i deinstalirati
alat.

Savijet: Korisnici aplikacija TIS-Office i TIS-Web trebali bi
koristiti Autostarter za aktivaciju unosa zaporke. Na taj nacin
mozete dijeliti datoteke zasticene zaporkom bez otvaranja
JKeyTools".

[E] Kiiknite na Instalirati Autostarter ako
to vec¢ niste ucinili (vidi napomenu).

Odaberite Pokreni NetViewer da biste
podruznici ili servisnom partneru omogucili
pristup vasem racunalu.

Tako ¢ete servisnom partneru omoguciti
da problem podrske rijesi u izravhom
dogovoru s vama.
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WNC-KomnakTt

SD-Card ‘6

Download ‘7

Error

Download ‘a

Made in Germany
Patent pending

"TIS-Compact II" jvadas

Su naujuoju "TIS-Compact" galima
ne tik perkelti, archyvuoti ir
vizualizuoti atminties jrenginio ir
vairuotojo kortelés duomenis

(5 transporto priemoniy,

10 vairuotojy), bet ir atlikti

mobiligsias pazeidimy patikras.

Pradiné perkelty duomeny analizé

apima:

« patikrinima, ar vairavimo ir poilsio
laikas atitinka Reglamenta (EB)
Nr. 561/2006 (vairuotojo veikla),

* patikrinimg, ar nebuvo bandoma
klastoti skaitmeninio tachografo
duomeny (jvykiai ir gedimy), ir

* leidZziamo greicio virsijimo
pazeidimy nustatymag.

Perkélimo kiStuko dangtelis
6 adatéliy perkélimo kiStukas
USB 2.0 kistukas (A tipo)
USB kistuko dangtelis

Pazeidimy ekranas;
taip pat zr. -

Sviesos diodas, rodantis, jog jdéta SD
kortelé

Perkélimo klaidos Sviesos diodas
(raudonas)

* dega - perkélimas nepavyko;

« trumpai sumirksi ir uZsidega Sviesos
diodas (zalias) - perkélimas baigtas.

Patarimas: pries naudodami "TIS-Compact Portable Set"
patikrinkite leisting "TIS-Compact" nuokrypj ir konfiggravimo
nuostatas; zr. psl. 116.

Pastaba: jei norite suzinoti, kaip aktyvinti savo kalbg, susisiekite
su paslaugos teikéju.

Patarimas: Informacijos apie duomeny i$ skaitmeninio
tachografo perkélimg ieSkokite j gaminio pakuote
jdétame buklete.

Vairuotojo kortelés pazeidimy duomenims perkelti tiesiai j
"TIS-Compact" galite naudoti "Mobile Card Reader"; zr. 117 psl.

Pastaba: Bus patikrinta, ar duomenys atitinka Reglamentg (EB)
Nr.. 561/2009 m. sausio 23 d. Komisijos rekomendacijg dél
tachografy tikrinimo keliuose ir jgaliotose dirbtuvése gerosios
patirties gairiy (2009/60/EB) ir 2009 m. sausio 30 d.

direktyvg 2009/5/EB.

Ziarékite pranesimus Zurnalo faile.

Perkélimo Sviesos diodas (zalias):
* mirksi - duomenys perkeliami;
* dega - perkélimas sékmingas.

Raudonas Sviesos diodas (1 pazeidimas)
Ivyko vairavimo ir poilsio laiko
pazeidimas.

Raudonas Sviesos diodas (2 pazeidimas)
Jtariama, kad buvo bandoma suklastoti
skaitmeninio tachografo duomenis.

Raudonas $viesos diodas (3 pazeidimas)
Buvo virSytas leistinas greitis.

"mini-SD™" kortelés lizdas
(pasirenkamasis)
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Prijungimas prie kompiuterio

Reikalavimai:

» jdiegta "Java Runtime
Environment 1.6";

* yra dvi laisvos disky jrenginiy
raidés iSimamosioms talpykloms
(3, jei yra atminties kortelé).

Patogus jungimo sprendimas:

» USB laidas (zr. gaminio pakuote)
arba

» USB Sakotuvas su iSoriniu
maitinimo Saltiniu.

Ir kad "KeyTools" bty paleistas

automatiskai:

» "Autostarter" (gaminio CD).

|dékite CD j CD jrenginj ir paleiskite
sgrankos programa.

Bus jdiegta "Java Environment" ir
"Autostarter”.

Jrankiy juostos praneS§imy zonoje rodoma
piktograma |I]? taip pat zr. 129 psl.

Prijunkite "TIS-Compact" prie

kompiuterio:

« Apie penkias sekundes mirksés
perkélimo $viesos diodas (Zalias).

« "Autostarter" paleis jgaliojimy
programing jranga; zr. 115 psl.

Pastaba: Jei iSsaugojote slaptazodj, jj reikia jvesti; tik tuomet
galésite prieiti prie perkélimo faily; zr. 115 psl.

SlaptaZodj galite jvesti ir naudodamiesi "Autostarter”;

Zr. 129 psl.

Patarimas: Jei "TIS-Compact" naudojate kartu su "TIS-Office",
Jsitikinkite, kad "TIS-Office” raktas visuomet jkistas j tg patj USB
lizda.

Jei ji nepaleidZziama automatiskai,
paleiskite "Windows® Explorer",
atidarykite KEYTOOLS jrenginj ir
paleiskite "KeyTools" dukart
spustelédami "start.exe".



"KeyTools" konfigdravimo

Su "KeyTools" konfiglravimo
programine jranga galite
konfigdruoti, archyvuoti, vertinti,
vizualizuoti ir spausdinti perkeltus
failus. Taip pat galima iSsamiai
iSnagrinéti per mobiligjg patikrg
aptiktus galimus pazeidimus.

Galite paleisti Siuos modulius:

* Pazeidimy patikros,

* Perkélimo priminimo,

« Ziaryklés,

« Kalendoriaus,

» Konfigiiravimo arba

* Prieziiiros.

Pasirinkto modulio mygtukas yra
paryskintas.

NarSymo srityje pasirinkite transporto
priemone, vairuotojo kortele, perkélimo
failg arba pazeidimy patikras.

Pastaba: Jei i$saugojote slaptazodj, "Enter password" dialogo
langas bus atidarytas:
« automatiskai, kai paleidziamas "Autostarter”, arba

« paleidus "KeyTools".

Jei pamirSote slaptazodj, jam atkurti reikés kodo. Kodg jums
suteiks aptarnavimo partneris.

Paspauskite saitg PamirStas slaptazodis, jei norite atidaryti
dialogo langg, kuriame galésite ieSkoti failo su kodu, arba
Jjveskite

koda tiesiogiai.

Patarimas: Basenos juostoje spustelékite:
. J jei norite, kad baty rodoma modulio versijy informacija.

. E_ jei norite, kad baty rodomi pranesimai apie prijungtg
lustinés kortelés skaitytuva.

programineé jranga

Si sritis skirta duomenims vaizduoti ir
redaguoti.

Funkcijy srityje pateikiamos jvairios
atitinkamo modulio funkcijos, pavyzdziui,

perkelty faily archyvavimas kompiuteryje.

Instrukcijy srityje rodomi patarimai dél
pasirinkto modulio ir instrukcijos.

"KeyTools" uzdaromas paspaudziant [71.
18junge kompiuterj istraukite "TIS-
Compact".

LT

115



LT

116

e U s

Pastaba: PraSome paisyti jasy Salyje galiojanciy reglamenty dél
galimy nustatyti paklaidy ir kontrolés duomeny ("C ir M" faily)
archyvavimo.

Paklaidos nuostatomis apibréZiama, kokiais atvejais trys "TIS-
Compact" Sviesos diodai rodys galimus pazeidimus.

Patarimas: Laukeliuose "Veiksmai" ir "Specialds duomenys™
galite riboti duomeny kiekj (taigi ir perkélimo trukme),
pavyzdZziui, vesdami perkélimo laikotarpj arba panaikindami
Zzymimojo laukelio "Greic¢io duomenys" zymeéjima.

"TIS-Office" arba "TIS-Web" vartotojai turi uZtikrinti, kad
"TIS-Compact" perkélimo nuostatos atitikty "TIS-Office” ir
"TIS-Web".

Duomenims perkelti taip pat galite kurti konkre¢iy transporto
priemoniy konfigdracijas.

PriesS pirmajj parsiuntimg arba pries pirmajg patikrg

Pries pirma kartg naudodami "TIS-

Compact" vairuotojams ir

transporto priemonéms tikrinti

turétuméte:

* nurodyti pazeidimy patikras
paklaidy reikSmes ir

» "TIS-Compact" konfigiracijoje
patikrinti, ar reikia perkelti
atminties duomenis.

Greitajai patikrai bus perkelti Sie
duomeny blokai:

* Techniniai duomenys

* Jvykiai ir gedimy

* ISsami informacija apie greitj
» Pastaryjy 3 dieny veikla.

Pazeidimy patikros modulyje
spustelékite ant Paklaidy saito, kad
atidarytumeéte atitinkamg dialogo langa.
|vairiuose dialogy languose nurodykite
Siy tikrinimy paklaidy reikSmes:

* vairavimo ir poilsio laiko;

* saugumo pazeidimy;

« greicio.

Spustelékite [Baigti], kad nuostatos baty
ijlungtos.

Norédami pakeisti numatytgjg duomeny
perkélimo saranka (antroji perkélimo
proceddra po greitosios patikros),
nar§ymo srityje spustelékite
[Konfigliravimas] ir pasirinkite
"TIS-Compact" piktograma (jrenginio
raide).

Rodoma numatytoji "TIS-Compact”
konfigdracija.

Nurodykite, kurie duomenys bus
perkeliami pagal numatytasias nuostatas:

« Perkelti visus duomenis arba

* Pazymeétuosius.

Bus perkelti visi varnele pazyméti
duomenys.

Spustelékite ISsaugoti, kad
pritaikytuméte pakeitimus.



Greitoji prieiga prie vairuotojo kortelés

"Mobile Card Reader" yra antrasis
"TIS-Compact Portable Set"
komponentas.

Juo vairuotojo kortelés duomenys
perkeliami tiesiogiai j "TIS-
Compact" veiklos ir galimy jvykiy ir
gedimy analizei atlikti.

Vairuotojo kortele taip pat galima
perkelti per DTCO (pirminé analizé
nebus atliekama).

Kortelés lizdas vairuotojo kortelei jkisti
"TIS-Compact" prijungimo taskas
Maitinimo adapterio prijungimo taskas

Kortelés duomeny perkélimo paleidimo
mygtukas

Sviesos diodas rodo esamg baterijy

ikrovimo buakle:

+ Sviesos diodas dega Zaliai - galima
baigti duomeny perkélima.

- Sviesos diodas dega raudonai - kai jis
pirmg kartg uzsidega, galima atlikti dar

bent vieng perkélima. Baterijas keiskite

taip, kaip aprasyta

Démesio: naudokite tik nurodytas baterijas; Zr. 2 psl. Nuolat
tikrinkite baterijas (jkrovimo bakle). I3eikvotas baterijas iSimkite,
kad i$ jy netekéty skystis.

Jsitikinkite, kad baterijos jdétos tinkamai.

Pastaba: Kaip perkelti vairuotojo kortelés duomenis j
"TIS-Compact" naudojant "Mobile Card Reader", paaiskinta
pridétame buklete.

Baterijy skyriui atidaryti skirtas
spaustukas:

* Spustelékite spaustuka korpuso link.
« Atidarykite baterijy skyriy.

« Pakeiskite baterijas. (Jsitikinkite, kad jos
idétos tinkamai.)

» Uzdarykite baterijy skyriy ir uzrakinkite.
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Patikra kelyje

Jei nurodéte pazeidimy patikros

paklaidas ir sukonfigiravote "TIS-

Compact",
jis paruostas naudoti.

Patikros kelyje Zingsniai:

« pradiné vairuotojo kortelés
analizé,

+ greitoji skaitmeninio tachografo
patikra (ji gali apimti atminties
duomeny perkélimg) ir

+ pazeidimy patikra naudojant
"KeyTools" jgaliojimy
programine jrangg.

Naudodamiesi "Mobile Card Reader"
perkelkite vairuotojo kortelés duomenis j
"TIS-Compact".

"TIS-Compact" patikrins, ar yra vairavimo
ir poilsio laiko pazeidimy (Veiklos
duomeny blokas) ir/ar buvo bandoma
pakeisti skaitmeninio tachografo
duomenis (vairuotojo kortelés Jvykiy ir
gedimy duomeny blokas); Zr. 113 psl.

Jei nerodoma jokiy pazeidimy, patikrg
kelyje galite baigti.

Atlikite greitgjg skaitmeninio tachografo

patikrg, jei:

* pirminé vairuotojo kortelés analizé
parodé pazeidima arba

« reikia analizuoti grei¢io duomenis

Pastaba: Aptiktus paZeidimus visuomet palyginkite su DTCO
spaudiniu, "TIS-Web", "TIS-Office"” arba panasiu treciyjy

Saliy gaminiu.

Pastaba: Reikiamy patikros Zingsniy apraSyma rasite pridétame

buklete.

Pastaba: Norédami patikrinti ir perkelti skaitmeniniame
tachografe saugomus duomenis, turite jdéti jmonés kortele arba
kontroling kortele.

Greitoji atminties patikra apima Jvykiy ir
gedimy, iSsami informacija apie greitj
ir techniniy duomeny duomeny bloky ir
pastaryjy trijy dieny veiklos patvirtinima.

Jei per pirmine analize aptinkamas
pazeidimas, perkelkite atmintj (pagal
konfigdracija).

Atspausdinkite Jvykiy ir gedimy,
Techniniy duomeny ir (jei galima)
Greicio duomeny bloky DTCO lapus.

"KeyTools" jgaliojimy programine jranga
patikrinkite perkeltus vairuotojo ir
transporto priemonés duomenis, be to,
atsizvelkite j pirmg Sio puslapio pastabg.
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Infringement checking

Pastaba: Konfigdravimo modulyje galite naudoti Parinktis,
kad nurodytuméte, ar kartu su paZeidimy analize reikia
spausdinti Reglamento (EB) Nr. 561/2006 sglygas.

Pastaba: Transporto priemonéje aptikti pazeidimai gali bati
padaryti ne to vairuotojo, kurio kortele patikrinote. Aptiktus
pazeidimus visuomet palyginkite su DTCO spaudiniu, "TIS-
Web", "TIS-Office” arba panaSaus treciyjy Saliy gaminio
pazeidimo analize.

Pazeidimy vaizdavimas, tikrinimas ir spausdinimas

Pazeidimy tikrinimo modulyje yra

funkcijos, skirtos parsisiystuose
failuose aptiktiems pazeidimams
patikras.

Duomenis galima vaizduoti ir
spausdinti.

Modulyje taip pat yra faily
archyvavimo funkcija; Zr. 120 psl.

Galima pasirinktinai nustatyti 28
dieny ribg duomenims funkcijy
srityje vaizduoti ir spausdinti.

Vaizdavimo arba nar§ymo srityje
pasirinkite pazeidimo patikros jrada.
Vaizdavimo srityje rodoma pazeidimo
santrauka ir iSsami informacija apie:

* pasirinkto vairuotojo padarytus
vairavimo ir poilsio laiko pazeidimus
arba

« aptikty pasirinktos transporto priemonés
greicio virsijimo atvejy skaiciy ir

* jvykiy ir gedimy skaiciy (antrasis
stulpelis).

ISsamus pazeidimy sarasas rodomas

vaizdavimo srities apacioje.

Sarase spustelékite [+], tuomet
pasirinkite Aprasymo skirtukg, kad
pamatytuméte pazeidimo paaiskinima.

Spustelékite

* Spausdinti, jei norite atsispausdinti
pazeidimo analize.

« Prieraso tikrinimas, jei norite patikrinti,
ar pasirinkto failo prierasas yra
teisingas.

« Paklaidos, jei norite nurodyti paZeidimy
patikros paklaidy reik§mes.

+ Spausdinti Reglamenta (EB) Nr. 561/

2006, jei norite atspausdinti taisykles,
kuriose apibldinami pazeidimai.
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Perkelty faily archyvavimas

Pazeidimy patikros,
Kalendoriaus ir Ziaryklés
moduliuose yra perkelty faily
archyvavimo, kopijavimo, vietos
keitimo ir trynimo funkcija.
Pasirinkite vieng iS5 modulio
mygtukuy, jei norite tvarkyti
parsisiystus failus, pavyzdziui, juos
suarchyvuoti.

Vaizdavimo arba nar§ymo srityje
pasirinkite paZeidimo patikros jrasa.
Vaizdavimo srityje bus rodomos
atitinkamos Sio patikrinimo detalés.

Spustelékite

« Archyvuoti perkelta faila, jei norite
padaryti atsargine atitinkamo failo
kopija kompiuteryje.

Pasirinkite norimg aplankg
naudodamiesi [Konfigiiravimas] >
Parinktys; Zr. 125 psl.

Pastaba: Laikykités jasy Salyje galiojanciy jstatymy ir konkreciy
institucijy reglamenty dél perkelty faily archyvavimo.

Démesio: Perkelto failo trynimo veiksmo atSaukti nebegalima.
Jei nesate tikri, ar jums dar reikés failo, turétuméte jj nukopijuoti
arba padéti j kitg vietg.

Pastaba: Perkelti failai, kurie buvo istrinti arba padéti j kitg vietg,
"TIS-Compact" nebebus prieinami. Jei Konfigdravimo modulio
Parinkéiy dalyje paZzymétas laukelis Rodyti iStrintus failus,
Jjrasai apie patikras kelyje tebebus rodomi.

Patarimas: Jei narSymo srityje pasirinksite dienos jra3g ir
paspausite Archyvuoti perkelta failg, visi tg dieng perkelti failai
bus suarchyvuoti.

« Kopijuoti perkelta faila, jei norite
nukopijuoti atitinkama failg j kompiuter;j.

« Keisti perkelto failo vieta, jei norite
iStrinti atitinkama failg i$ "TIS-Compact”
ir perkelti jj j kompiuter;j.

« Istrinti perkelta faila, jei norite pasalinti
atitinkama failg i$ "TIS-Compact".
Patvirtinkite uzklausg paspausdami
[Taip].



Download reminder
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Perkélimai pagal tvarkarastj

Perkélimo priminimo modulyje
pateikiama vairuotojy korteliy ir
atminties jrenginio arba archyvo

duomeny, kuriuos netrukus reikés

perkelti, atminties apzvalga.

Visi vairuotojai/transporto priemonés,
kurie/kurios greitai turés bati tikrinami /
tikrinamos, yra sgrase "Perkélimy
priminimai".

Pateikiami Sie priminimy vairuotojams ir
transporto priemonéms laikotarpiai (su
atitinkamais simboliais):

« perkélimas reikalingas per savaitg
(zalias zadintuvo simbolis);

« perkélimas reikalingas Siandien
(oranzinis Zadintuvo simbolis);

* perkélimas véluoja (raudonas Zadintuvo

simbolis).

Pastaba: Konfigdravimo modulyje galite naudotis punktu
Parinktys, jei norite nurodyti priminimy laikotarpius. PraSome
laikytis jasy Salyje galiojanéiy atitinkamy jstatymy.

Spustelékite Spausdinti, kad atidary
tuméte vaizdavimo srityje rodomo
perkélimo priminimo spausdinimo
perzidrag.
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Perkelty duomeny vaizdavimas

"TIS-Compact" modulyje yra
perkelty faily vertinimo funkcijos.
Duomenis galima iSsamiai
vaizduoti ir spausdinti.

Modulyje taip pat yra faily
archyvavimo funkcija; zr. 120 psl.

Rodomi iki 5 transporto priemoniy ir
iki 10 vairuotojy duomenys. Prie
naujesniy faily galite prieiti iStryne
senesniuosius.

Vaizdavimo arba nar§ymo srityje
pasirinkite:

« transporto priemone,
* vairuotojg.

Prieinami perkelti failai bus pavaizduoti.

Vaizdavimo arba nar8ymo srityje
pasirinkite:

« perkeltg failg (datg) arba

« vieng i$ ten esanciy duomeny bloky
(pavyzdziui, "Veikla").

Vaizdavimo srityje bus rodomos

atitinkamos detalés.

Patarimas: Dukart spustelékite ant datos jraso failo apzvalgos
lenteléje, jei norite tiesiogiai pasiekti atitinkamus vairuotojo ar
transporto priemonés veiklos duomenis.

Dukart spustelékite ant datos jraSo veiklos duomenyse, jei norite
tiesiogiai pasiekti atitinkama vairuotojo ar transporto priemonés
kalendoriaus rodinj.

Pastaba: Jei prierao patikrinimas nesékmingas (prierasas
“Netinkamas"), turétuméte kuo greiciau pakartotinai atlikti
atminties arba vairuotojo kortelés duomeny perkélimg.

Jei problema nedingsta net po pakartotinio perkélimo,
susisiekite su savo aptarnavimo partneriu.

Spustelékite

« Prieraso tikrinimas, jei norite patikrinti,
ar pasirinkto failo prierasas yra
teisingas.

« Grupuoti pagal kortelés numer;j, jei
norite, kad transporto priemoniy failo
veikla bty sugrupuota pagal
vairuotojus.

« ISsami informacija apie greitj, jei
norite tiesiogiai pasiekti ISsamios
informacijos apie greitj duomeny
blokg i vieno i$ transporto priemonés
faile esan¢iy duomeny bloky.



Pastaba: Konfigdravimo modulyje galite spusteléti Parinktys
ir nurodyti, ar spausdinami lapai turi turéti titulinj puslapj. Taip
pat galite jfterpti savo jmonés logotipg.

CSV failo eksportuojamy duomeny skirtukas (simbolis);
Zr. 126 psl.

Duomeny spausdinimas ir eksportavimas

TIS-Compact taip pat yra funkcijy,
skirty perkeltiems duomenims
spausdinti ir eksportuoti.

Galite spausdinti atskiry duomeny
bloky duomenis arba eksportuoti
CSV failg ir jj iSsaugoti (pavyzdziui,
kad galétuméte véliau redaguoti
duomenis su kita programa).

Vaizdavimo arba nar§ymo srityje
pasirinkite:

« transporto priemone,

* vairuotoja.

Tuomet:

* perkeltg failg arba

* vieng i§ jame esanciy duomeny bloky.

Vaizdavimo srityje bus pateikiama iSsami
informacija apie pasirinkta failg arba
duomeny bloka.

Spustelékite Spausdinti, jei norite
atidaryti vaizdavimo srityje rodomy
duomeny spausdinimo perzidra.

Spustelékite Eksportuoti, jei norite
vaizdavimo srityje pateikiamus duomenis
iSsaugoti kaip CSV failg kompiuteryje.
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Pastaba: Prasome laikytis jusy Salyje galiojanciy jstatymy dél
atminties ir vairuotojo kortelés duomeny (M ir C faily)
archyvavimo.

Patarimas: Laukeliuose "Veiksmai" ir "Specialds duomenys"
galite riboti duomeny kiek;j (taigi ir perkélimo trukme),
pavyzdziui, jvesdami perkélimo laikotarpj arba panaikindami
Zymimojo laukelio "Greic¢io duomenys" Zyméjima.

“TIS-Office" arba "TIS-Web" vartotojai turi uZtikrinti, kad
"TIS-Compact" perkélimo nuostatos atitikty “TIS-Office" ir
"TIS-Web".

Perkélimo nuostatos: konkre€ioms transporto priemonéms pritaikyta konfigaracija

Pasirinke Konfigiiravimo modulj
narSymo srityje pamatysite visas
transporto priemones, i$ kuriy
atminties duomenys jau perkelti.
Duomenys perkelti pagal
numatytgsias arba konkrecios
transporto priemonés nuostatas.
Taip pat galite kurti sgrankas
konkre€ioms transporto
priemonéms net prie$ pirmajj
duomeny perkélimg. Norédami tai
padaryti spustelékite Nauja
transporto priemoné.

Norédami pakeisti konkrecios transporto
priemonés perkélimo nuostatas, narS§ymo
srityje pasirinkite transporto priemone.
Bus vaizduojama pasirinktos transporto
priemonés konfiglracija.

Pasirinkite Konkrec€ios transporto
priemonés perkeélimo konfigaracijg ir
nurodykite duomenis, kuriuos reikia
perkelti:

« Perkelti visus duomenis arba

» Pazymétuosius.

Bus perkelti visi varnele pazymeéti
duomenys.

Spustelékite ISsaugoti, kad
pritaikytuméte pakeitimus.
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Pastaba: Pazeidimy patikros modulyje taip pat galima
Reglamento (EB) Nr. 561/2006 spausdinimo nuostata.

Pastaba: jei norite suzinoti, kaip aktyvinti savo kalbg, susisiekite
su paslaugos teikéju.

Kalba, failo formatas ir archyvavimo aplankas

Konfigiiravimo modulyje galite
spusteléti Parinktis, jei norite
atidaryti dialogo langa, kuriame
galésite:

Spustelékite

« Kalby sarasa, jei norite pakeisti
vartotojo sgsajos kalba.
Kalbos pakeitimai nejsigalios, kol

. . . nepaleisite "KeyTools" i$ naujo.
nurodyti vartotojo sgsajos kalbg, P y )

nustatyti perkelty faily
archyvavimo aplanka,

pakeisti failo pavadinimo
formatg arba

nustatyti, kad baty rodomi istrinti
failai.

« [...], jei norite nustatyti kitg perkelty faily
archyvavimo aplanka.
* Failo pavadinimo schemos sgrasa, jei

norite pakeisti failo konkrecios $alies
ID; zr. 294 puslapj apie faily plétinius.

Pasalinkite Zyme i§ Zymimojo laukelio
Rodyti istrintus failus, jei norite
nurodyti, kad atitinkamos transporto
priemonés ir vairuotojai nebebaty rodomi
patikry kelyje sgrase (pilki).

Pasalinkite Zyme i§ Zymimojo laukelio
Spausdinti Reglamenta (EB)

Nr. 561/2006 , jei nenorite jtraukti
Reglamento reikalavimy j pazeidimo
analizés spaudinj.

Spustelékite [Gerai], kad i§saugotuméte
nuostatas, ir uzdarykite dialogo langa.
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"TIS-Compact" nuostatos

Konfigaravimo modulj ir

Parinké€iy funkcijg galite naudoti ir

Siems tikslams:

» spausdinamy lapy iSvaizdai
nustatyti,

» duomeny eksportui j CSV failg
aplanka bei skirtukg nustatyti,

« greicio grafiko ir perkélimo
priminimo nuostatoms keisti.

"TIS-Compact" nuostatose

spustelékite:

« [...] Kelio iki logotipo failo dalyje, jei
norite, kad ant lapy baty spausdinamas
jasy jmonés logotipas.

« [...] Eksportavimo kelio dalyje, jei
norite nurodyti kitg aplankg CSV failams
saugoti.

* Duomeny eksportavimo skirtuko
sgraso laukelj, jei norite nustatyti
simbolius, kurie atskirs duomenis jasy
eksportuojamuose CSV failuose.

Pazymékite Siuos Zymimuosius
laukelius:

Patarimas: Taip pat galima keisti grupavimo pagal kortelés
numerj nuostatas "TIS-Compact" modulyje.

Pastaba: Nustatydami priminimo laikotarpius laikykités
atitinkamy jasy Salyje galiojanciy jstatymy.

Grupuoti pagal kortelés numerij, jei

norite, kad transporto priemonés

veiksmai baty sugrupuoti pagal

vairuotojus.

« Spausdinti titulinj puslapj, jei norite,
kad pirmiausia baty atspausdintas
titulinis puslapis.

Pagal savo poreikius galite keisti
nuostatas Siose dalyse:

« v1/v2 - greicio grafiko apribojimai,

» Transporto priemonés/kortelés
priminimai - perkélimo priminimy
laikotarpiai.

Spustelékite [Gerai], kad i§saugotuméte
savo nuostatas, ir uzdarykite dialogo
langa.
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Slaptazodzio nustatymas

Konfigiiravimo modulyje

pasinaudodami funkcija Apsauga

slaptazodziu taip pat galite
apsaugoti "TIS-Compact"
saugomus perkeltus ir patikrinimo
duomenis nuo nesankcionuotos
prieigos.

Jei norite apriboti prieigg prie "TIS-
Compact", funkcijy srityje spustelékite
Apsauga slaptazodziu.

Iveskite savo Slaptazodi.

Slaptazodzio patvirtinimo laukelyje dar
kartg jveskite slaptazod;.

Spustelékite [Gerai], kad i§saugotuméte
nuostatas. SlaptaZzodis nustatytas.

Pastaba: Jei yra slaptazodis, prie perkelty faily kitg kartg po
"KeyTools" paleidimo i§ naujo prijunge "TIS-Compact" galésite
prieiti tik jj jvede.

Slaptazodj galite jvesti ir naudodamiesi "Autostarter";

Zr. 129 psl.

UZsiradykite slaptazodj ir uzrasa laikykite saugioje vietoje, kur jo
negaléty pasiekti leidimo neturintys asmenys.

Pastaba: Apsaugg slaptazodZiu galite i§jungti paspausdami
Apsauga slaptazodZiu ir patvirtindami rodomg pranesimag
mygtuko [Taip] paspaudimu.

Jei norite naudoti kitg slaptazodj, funkcijy
srityje spustelékite Keisti slaptazodi.

| Slaptazodzio laukelj jveskite dabartinj
slaptazod;.

| Naujo slaptazodzio laukelj jveskite
naujg slaptazod,.

Patvirtinkite naujg slaptazodj dar kartg
ivesdami jj j Slaptazodzio patvirtinimo
laukelj.

Spustelékite [Gerai], kad patvirtintuméte
savo pakeitimus.
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Priezilra: iS zurnalo failo ekrano...

Priezitiros modulis padés jums
situacijose, kai reikés aptarnavimo
pagalbos.

Atitinkamai pasirinkite [Priezitra]:

* jei norite atidaryti perkélimo
proceddros zurnalo failus,

* jei norite surinkti su aptarnavimu
susijusius failus j ZIP archyvag
prieziGros aplanke arba

« Jei norite atkurti perkélimo
konfigdracijos numatytasias
nuostatas.

Daugiau funkcijy rasite

129 puslapyje.

Spustelékite Surinkti prieziaros failus,

kad jtrauktuméte su aptarnavimu
susijusius failus (Zurnalo ir
konfigdravimo failus) j ZIP archyva.

Spustelékite Atidaryti palaikymo
aplanka, kad atidarytuméte aplanka,
kuriame saugomas ZIP failas.

Patarimas: Zurnalo faile pateiktos visos perkeliant duomenis
Jvykusios klaidos arba gedimai.

Jei perkeliant duomenis kyla problemy: Pasinaudokite funkcija
Surinkti prieZidgros failus, kad surinktuméte visus atitinkamus
failus j ZIP archyva.

ZIP failg rasite paspaude Atidaryti priezidros aplankg.
Nusiyskite $jfailg savo Salies filialui arba aptarnavimo partneriui,
kad suzinotuméte problemos priezastj.

Spustelékite Pakartotinai kurti
konfigiiravimo failus, kad pakartotinai
sukurtumeéte "download_2.xml",
"inspection_2.xml" ir "stored_2.xml"
konfigdravimo failus
"TIS-COMPACT\config" aplanke.

Norint sutaupyti vietos atmintyje, reikia
retkarciais i$ "TIS-Compact" istrinti
zurnalo failg: Spustelékite 1$trinti
zurnalo failg.




= Pastaba: Ar jdiegtas "Autostarter", galite suZinoti jrankiy
St Fmanetiiontst 1G4} juostoje esancioje perspéjimo stityje. Jei jis jdiegtas, ten bus
rodoma piktograma | T ]-

Spustelékite deSinjjj pelés klavisg ir atidarysite "Autostarter”
konfigdravimo langg: "KeyTools" automatinio paleidimo ir
slaptaZodzio jvedimo funkcijos yra jjungtos pagal numatytgsias
nuostatas (Zr. "Patarimas”); taip pat galite paalinti Sig
priemone.

Run command file: ]
Pleaga seect 8 conemand Fle for this Downlosdbey and di on "0

s

£

{
o]

Patarimas: "TIS-Office” ir “TIS-Web" vartotojai turéty naudoti
"Autostarter" apsaugai slaptazodziu aktyvinti. Tuomet galésite

LT

dalytis slaptazodZiu apsaugotais failais neatidarydami
"KeyTools".
HPHELL . "
... iki "NetViewer" seanso
Priezitiros modulis taip pat suteikia Spustelékite Vykdyti komandy faila. Spustelékite Diegti "Autostarter”, jei to
jums galimybe: Atsidarys atitinkamas dialogo langas. dar nepadaréte (Zr. "Pastaba”).
: aktyvmtl kalbas arba modulius, Pasirinkite Pasirinkite Paleisti "NetViewer", kad

- [diegti "Autostarter" arba - Perskaityti komandy faila ir Salies filialui arba aptarnavimo partneriui
* paleisti "NetViewer" seansg su spustelekite [, joi jasy Salies filialas suteiktuméte prieigg prie savo

Salies filialu arba aptarnavimo arba aptarnavimo partneris atsiunté kompiuterio.

partneriu. jums failg, arba Tokiu badu jasy Salies filialas arba
aptarnavimo partneris galés spresti
problemas tiesiogiai konsultuodamasis su
jumis.

« Jvesti komandy duomenis, jei jasy
Salies filialas arba aptarnavimo
partneris atsiunté jums kodg.

Pasirinkite failg arba jveskite kodg ir
patvirtinkite paspausdami [Gerai].
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lepaziSanas ar TIS-Compact Il ierici

Ar jauno TIS-Compact ierici iesp&jams
ne tikai lejupieladét, arhivét un
vizualizét lielapjoma atminas un vadi-
taja kartes datus (5 transportlidzekliem,
10 vaditajiem), bet art veikt mobilu
parkapumu parbaudi.

Lejupieladéto datu sakotné&ja analize

ietver

« transportlidzek|u vadiSanas un
atpatas laiku parbaudi, lai noteiktu to
atbilstibu Regulai (EK) 561/2006
(vaditaju darbibas),

+ digitala tahografa parbaudi, lai
noteiktu, vai nav notikusi
iejaukSanas ta darbiba (Notikumos
un kladas), ka art

+ atlauta atruma parkapumu
noteikSanu.

Lejupielades spraudna vacing

6 kontaktu lejupielades spraudnis
USB 2.0 spraudnis (A tipa)

USB spraudna vacin$

Displejs, kura redzami parkapumi;
skatiet arT punktus -

LED indikators, kas norada, ka ievietota
SD karte

Lejupielades kladu LED indikators
(sarkans)

* deg - norada, ka lejupielade nav
izdevusies.

* mirgo Tsu bridi un péc tam iedegas
LED (zalais) indikators - norada, ka
lejupielade ir pabeigta.

Padoms: Pirms TIS-Compact portativa komplekta
izmantoSanas, parbaudiet TIS-Compact ierices pielaides un
konfiguracijas iestatjjumus; skatiet 134. lappusi.

Piezime: Lai aktivizétu sev vélamo valodu, lddzu, sazinieties ar

savu pakalpojumu sniedzéju.

Padoms: Lai uzzinatu informaciju par to, ka lejupieladét datus

no digitala tahografa, ladzu, skatiet ierices komplektacija
iekfauto informativo lapu.

Jas varat izmantot mobilo kar3u lasitaju, lai parsatitu vaditaja
kartes parkapumu datus tiesi uz TIS-Compact ierici; skatiet
135. lappusi.

Piezime: Datiem tiks veikta parbaude, lai noteiktu to atbilstibu

Regulai (EK) Nr. 561/2009, Eiropas Komisijas 23. janvara
ieteikumiem par labakajam prakses pamatnostadném, lai
parbaudru digitalos tahografus, (2009/60/EK) un 2009.
gada 30. janvari piepemtajai Direktivai 2009/5/EK.

LGdzu, skatiet Zurnalfaila redzamos
zinojumus.

Lejupielades LED indikators (zal$)

* mirgo - norada, ka tiek parsatiti dati.
* deg - lejupielade ir bijusi veiksmiga.
Sarkanais LED indikators (1.
parkapums)

Noticis braukSanas un atpatas laiku
parkapums.

Sarkanais LED indikators (2.
parkapums)

Radusas aizdomas, ka notikusi
iejaukSanas digitala tahografa darbiba.
Sarkanais LED indikators (3.
parkapums)

Parsniegti atlauta atruma ierobezojumi.
Karsu slots mini-SD™ Kkartei
(papildaprikojums)
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PievienoSana datoram

Prasibas

» datora jabat uzinstalétai Java
Runtime Environment 1.6
programmatarai un

* nonemamajiem datu neséjiem jabat
pieejamiem diviem neizmantotiem
diska burtiem (3, ja uzstadrta karte).

Erta savienojuma izveido$ana:

» izmantojot USB kabeli (skatiet ierices
komplektacija) vai

* izmantojot USB centrmezglu ar aréja
barosanas avotu.

Automatiskai "KeyTools" riku

palai$anai:

* izmantojiet Autostarter programmu
(atrodama ierices komplektacija
ieklautaja kompaktdiska).

levietojiet kompaktdisku diskdzinT un
palaidiet iestatiS8anas programmu.

Tiks uzinstalétas Java Environment un
Autostarter programmas.

Uzdevumjoslas pazinojumu apgabala bas
redzama | 1 ikona; skatiet ar

147. lappusi.

Pievienojiet TIS-Compact ierici datoram:
« Lejupielades LED indikators (zalais)
mirgo aptuveni piecas sekundes.

« Autostarter programma palaiz galveno
programmataru; skatiet 133. lappusi.

Piezime: Ja esat izveidojis paroli, jums ta jaievada; jas varat
piek/at lejupieladétajiem failiem tikai péc paroles ievadisanas;
skatiet 133. lappusi.

Jas varat arfizmantot Autostarter programmu, lai ievaditu paroli;
skatiet 147. lappusi.

Padoms: Ja izmantojat TIS-Compact ierici kopa ar TIS-Office
moduli, Iddzu, parliecinieties, lai TIS-Office sargspraudnis
vienmér tiktu ievietots taja pasa USB pieslégvieta.

Ja tas nenotiek automatiski, palaidiet
Windows® Explorer, atveriet KEYTOOLS
disku un péc tam palaidiet "KeyTools"
rikus, veicot dubultklik§ki uz "start.exe".



"KeyTools" konfiguracijas

Ar "KeyTools" konfiguracijas
programmatdru iespé&jams konfigurét,
arhivét, novertét, vizualizét un izdrukat
lejupieladétos failus. Jas varat art
detalizéti izpétit informaciju par
parkapumiem, kuru dati iegitu mobilas
parbaudes laika.

Jus varat palaist sekojoSos

» Parkapumu parbaudes,

* Lejupielades atgadinataja,

« Skatitaja,

» Kalendara,

» Konfiguracijas vai

« Atbalsta moduljus.

Tiek ieziméta Sobrid iesp€jota modula
poga.

Jus varat izmantot navigacijas rati, lai
atlasTtu transportlidzek|a, vaditaja kartes,

lejupieladéta faila vai parkapuma
parbaudi.

Piezime: Ja esat izveidojis paroli, "levadit paroli" dialoglodzin$
atveras automatiski

« Autostarter programmas darbibas laika vai

* péc "KeyTools" riku palaisanas.

Ja esat aizmirsis savu paroli, tas atiestatiSanai bds
nepiecieSams kods. So kodu jds varat iegdt pie sava
pakalpojumu partnera.

Izmantojiet saiti Aizmirsta parole, lai atvértu dialoglodzigu, kura
varat norad failu, kas satur kodu - vai ievadiet kodu tiesi.

Padoms: Statusa josla uzklikSkiniet uz

. J lai atvértu inform4ciju par modufa versijam.

* A lai atvértu statusa zipojumus par pievienoto ¢ipkarsu
lasitgju.

programmatdra

Sis apgabals ir paredzéts datu

attéloSanai un redigésanai.

Funkciju apgabala ir pieejamas dazadas
konkréta modula funkcijas, piem.,
lejupieladéto failu arhivé$ana datora.

Instrukciju apgabala tiek attélotas Sobrid
atlasTtd modula padomi un instrukcijas.

Jus varat aizvért "KeyTools" rikus,
uzklik$kinot uz |¥. Péc datora
izslegSanas, atvienojiet TIS-Compact
ierTci.
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Pirms pirmas lejupielades

Pirms izmantojat TIS-Compact ierici

pirmo reizi, lai parbauditu vaditajus un

transportlidzeklus,

* noradiet parkapumu parbaudes
pielaides vértibas un,

* ja nepiecieSams veikt lielapjoma
atminas datu lejupieladi, parbaudiet
TIS-Compact ierices konfiguraciju.

Lai veiktu atro parbaudi, tiks
lejupieladéti sekojoSie datu bloki:
« Tehniskie dati

* Notikumi un k|Gdas

» Detalizéts atrums

« Pédégjo 3 dienu aktivitates.

e U s

Parkapumu parbaudes modult
uzklikkiniet uz saites Pielaides, lai
atvértu konkréto dialoglodzinu.

Atvértajos dialoglodzinos noradiet, kadas

pielaides vértibas nepiecieSams
parbaudrt

* brauks$anas un atpiitas laikus
* drosibas parkapumus
« atrumu.

Lai izmantotu noradttos iestatijumus,
uzklikSkiniet uz pogas [Pabeigt].

Lai mainttu lejupieladéto datu
nokluséjuma konfiguracijas iestatfjumus
(otras lejupielades laika péc atras
parbaudes veik$anas), uzklikskiniet uz
opcijas [Konfiguracija] un navigacijas

Piezime: Ladzu, ievérojiet jasu valst7 spéka eso3o likumdosanu
par pielaidém, kuras var tikt iestatitas, k3 ar7 par kontroles datu
arhivéSanu (C un M failiem).

Pielaides iestatjumi nosaka, kad uz TIS-Compact ierices esoSie
tr/s LED indikatori norada par iespéjamiem parkapumiem.

Padoms: Aktivitasu un fpao datu blokos iespéjams ierobezot
datu apjomu (un tadéjadi arf lejupielades ilgumu), pieméram,
ievadot lejupielades periodu vai nodzéSot “Dati par atrumu*
izvéles ratipu.

TIS-Office vai TIS-Web modulu lietotgjiem janodrosina, ka
TIS-Compact lejupielddes iestatjumi atbilst TIS-Office un
TIS-Web iestatijumiem.

Jas varat datu lejupieladei izveidot arf noteiktam
transportlidzeklim specifiskus konfiguracijas iestatjumus.

vai parbaudes veikSanas

ratt atlasiet TIS-Compact ierices ikonu
(diska burtu).

Tiek atverti TIS-Compact ierices
nokluséjuma konfiguracijas iestatijumi.

Noradiet, kurus datus vélaties
lejupieladét péc nokluséjuma:

« Lejupieladét visus datus vai
* Noteiktus datus.

Lejupielades laika tiks lejupieladéti visi
atzimétie faili.

Lai pielietotu izmainas, uzklikskiniet uz
Saglabat.



Atra piekluve vaditaja kartei

Mobilais karSu lasitajs ir otra
TIS-Compact portativa komplekta
komponente.

Jus varat izmantot to, lai parsatitu
vaditaja kartes datus tieSi uz TIS-
Compact ierici un veiktu sakotnéju
aktivitadu un iesp&jamo notikumu un
kladu analizi.

Vaditaja karté saglabato informaciju var
lejupieladét ari, izmantojot DTCO

(tiks veikta analize, kas nav sakotnéja
analize).

Karsu slots vaditaja kartes ievietoSanai
TIS-Compact pievienoSanas vieta
Stravas adaptera pievieno$anas vieta

PalaiSanas poga, lai saktu kartes datu
lejupieladi

LED indikators, kas norada pasreizéjo
bateriju uzlades statusu:

« LED indikators deg zala krasa - datu
parsatisanu var veikt pilniba.

» LED indikators deg sarkana krasa - péc
tam, kad indikators ir iededzies sarkana
krasa pirmo reizi, iespéjams veikt vél
vismaz vienu lejupieladi. Ladzu,
nomainiet baterijas, ka aprakstits
punkta

Uzmanibu: Izmantojiet tikai dokumentacija noraditas baterijas;
skatiet 2. lappusi.

Regulari parbaudiet baterijas (uzlades statusu). lzpemiet tuk$as
baterijas, lai izvairitos no to noplades.

Parliecinieties, ka tas ir ievietotas pareizaja virziena.

Piezime: Komplektacija iek/autaja informativaja lapa varat
uzzinat, k& parsitit vaditaja kartes datusuz TIS-Compact,
izmantojot mobilo kar3u lasitaju.

Dro$ibas skava bateriju nodalijuma
atverSanai:

» Nospiediet skavu korpusa virziena.
* Atveriet bateriju nodalTjumu.

» Nomainiet baterijas. (Parliecinieties, ka
tas ir ievietotas pareizaja virziena.)

* Aizveriet bateriju nodaltjumu un
noslédziet to.
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Cela parbaudes veikSana

Kad noraditas parkapumu parbaudes
pielaides vértibas un veikta TIS-
Compact ierices konfiguracija:

Ta ir gatava lietoSanai.

Cela parbaudé ietilpst:

« Vaditaja kartes datu sakotnéja
analize,

« digitala tahografa atra parbaude (kas
var ietvert lielapjoma atminas datu
lejupieladi) un

» parkdpumu parbaude, izmantojot
"KeyTools" galveno programmataru.

Parsitiet vaditaja kartes datus uz
TIS-Compact ierici, izmantojot mobilo
karsu lasitaju.

TIS-Compact ierice veiks parbaudi, lai
noteiktu, vai ir notikusi braukSanas un
atpatas laiku parkapumi (Aktivitasu datu
bloks) un/vai ir notikusi iejauk$anas
digitala tahografa darbiba (Vaditaja
kartes Notikumu un kladu datu bloks);
skatiet 131. lappusi.

Ja nav noteikti nekadi parkapumi, cela
parbaudi var partraukt.

Veiciet digitala tahografa atro parbaudi, ja
« sakotnéja vaditaja kartes analize ir
atklajusi parkapumu vai

* nepiecieSams veikt atruma datu analizi.

Piezime: Vienmér salidziniet noteiktos parkapumus ar DTCO
izdruku un TIS-Web, TIS-Office modufu vai citu lidzigu treSo
pusu produktu uzradrajiem rezultatiem.

Piezime: Informaciju par parbaudes sofiem varat iegat
komplektacija iek/autaja informativaja lapa.

Piezime: Lai parbauditu un lejupieladétu digitalaja tahografa
saglabatos datus, iericé jaievieto uzpémuma karte vai kontroles
karte.

Lielapjoma atminas datu atraja parbaudé
ietilpst Notikumu un kladu, Detalizéta
atruma, Tehnisko datu bloku un pédéjo
tris dienu aktivitaSu parbaude.

Ja sakotnéjas analizes laika ir noteikts
parkapums, veiciet lielapjoma atminas
datu lejupieladi (balstoties uz
konfiguracijas).

I1zveidojiet Notikumu un kladu,
Tehnisko datu un (ja iespéjams) Atruma
datu bloku DTCO izdruku.

Izmantojiet "KeyTools" galveno
programmataru, lai parbaudttu
lejupieladétos vaditaja un
transportlidzek|u datus; nemiet véra art
pirmo §Ts lappuses piezimi.



Infringement checking

Piezime: Konfiguracijas modulr varat izmantot Opcijas, lai
noradu, vai kopa ar parkapumu analizi ir jadruka arf Regulas
(EK) Nr. 561/2006 tiesibu normas.

Piezime: Parkapumus, kas noteikti konkrétam
transportlidzeklim, nedrikst bit izraisijis vaditajs, kura vaditaja
karte jau ir tikusi parbaudfta. Vienmér salidziniet noteiktos
parkapumus ar DTCO izdruku un TIS-Web, TIS-Office moduju
vai citu Iidzigu treSo pusu produktu uzradiajiem parkapumu
analizes rezultatiem.

Parkapumu attéloSana, parbaude un drukasana

Parkapumu parbaudes modulis
nodro$ina funkcijas, kas lauj
lejupieladétajos failos veikt noteikto
parkapumu parbaudi.

JUs varat attélot datus un izdrukat tos.
Sis modulis nodro$ina arf failu
arhivéSanas funkciju; skatiet

138. lappusi.

Jus varat funkciju apgabala iestatit So
datu attéloSanas vai drukasanas opciju
uz ierobezotu 28 dienu periodu.

AttéloSanas apgabala vai navigacijas
ratt atlasiet ierakstu, kas attiecas uz
parkapuma parbaudi.

AttéloSanas apgabala ir redzams
parkapuma kopsavilkums , kura
detalizéti redzams

* brauk$anas un atpatas laiku parkapumu
skaits, kurus izraisTjis konkrétais
atlasttais vaditajs vai

« atlauta atruma parkapumu skaits
konkrétajam atlasttajam
transportlidzeklim un

* notikumu un k|ddu skaits (otra kolonna).

AttéloSanas apgabala apak$éja dala ir
redzams detalizéts parkapumu saraksts

Lai atvértu parkdpuma paskaidrojumu,
saraksta uzklikskiniet uz [+] un tad uz
cilnes Apraksts.

UzklikSkiniet uz

* Drukat, lai izdrukatu parkapumu
analizi.

» Paraksta parbaude, lai parbauditu, vai
atlasttajam failam ir pareizs paraksts.

« Pielaides, lai noraditu parkapumu
parbaudes pielaides vértibas.

* Drukat Regulu (EK) Nr. 561/2006 lai
izdrukatu detalizétu parkapumu tiesibu
normu informaciju.
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Lejupieladéeto failu arhivéSana

Parkapumu parbaudes, Kalendara un
Skatitaja moduli nodrosina funkcijas,
kas lauj arhivét, kopét, parvietot un
dzést lejupieladétos failus.

Atlasiet vienu no modula pogam, lai
parvalditu lejupieladétos failus, piem.,
arhivétu tos.

AttéloSanas apgabala vai navigacijas
ratr atlasiet ierakstu, kas attiecas uz

parkapuma parbaudi.

AttéloSanas apgabala bis redzama

detalizéta konkrétas parbaudes

informacija.

Uzklikskiniet uz

« Arhivét lejupieladéto failu, lai

izveidotu konkréta faila dubl&jumkopiju

sava datora.

Atlasiet mérka mapi, izmantojot
[Konfiguracija] > Opcijas; skatiet

143. lappusi.

Piezime: Ladzu, ievérojiet jasu valst7 spéka eso3o likumdosanu
un ipa3as valsts noteiktas pamatnostadnes, kas attiecinamas uz
lejupieladéto failu arhivésanu.

Uzmanibu: Lejupieladétu failu péc ta izdzéSanas nevar
atjaunot. Ja neesat parliecinats, vai fails vél bds nepiecieSams,
nokopéjiet vai parvietojiet to.

Piezime: Lejupieladétie faili, kas tiek parvietoti vai dzésti, vairs
nav pieejami TIS-Compact iericé. leraksti, kas attiecinami uz
cefa parbaudém, bas vél joprojam redzami, ja Konfiguracijas
modufa sada/a Opcijas bds atziméta Paradit dzéstos failus
izvéles ratina.

Padoms: Ja navigacijas rati atlasisiet vienas dienas ierakstus
un tad uzklik3kinasiet uz Arhivét lejupieladéto failu, visi taja
diena lejupieladétie faili tiks arhivéti.

« Kopét lejupieladéto failu, lai kopétu
konkréto failu uz datoru.

« Parvietot lejupieladéto failu, lai
nonemtu konkréto failu no TIS-Compact
ierices un parvietotu to uz datoru.

« Dzést lejupieladéto failu, lai dzéstu
konkréto failu no TIS-Compact ierices.
Apstipriniet vaicajumu, atziméjot [Ja].



Download reminder

Lejupielade pec noteikta grafika

Lejupielades atgadinataja modulis
sniedz parskatu par gaidamo vaditaja
karSu un lielapjoma atminas datu
lejupieladi uz galveno disku vai arhivu.

Visi vaditaji/transportlidzekli, kuriem

drfzuma javeic datu lejupieladi, atrodami

Lejupielades atgadinataja saraksta.

Saraksta noraditi sekojosSie vaditaju un

transportlidzek|u datu lejupielades

atgadinataja laiki (ar atbilstoSiem

simboliem):

* lejupielade javeic nedélas laika (zal$
modinatajpulkstena simbols).

* lejupielade javeic Sodien (oranzs
modinatajpulkstena simbols).

* lejupielades laiks ir nokavéts (sarkans
modinatajpulkstena simbols).

Piezime: Konfiguracijas modulf varat izmantot Opcijas, lai
noraditu datu lejupielades atgadinataja laikus. Ladzu, ievérojiet
jasu valstr spéka esoso likumdosanu.

UzklikSkiniet uz Drukat, lai attéloSanas
apgabala atvertu lejupielades
atgadinataja drukas prieksskatijumu.
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Lejupieladéeto datu attéloSana

TIS-Compact modulis nodrosina
funkcijas, kas lauj novértét
lejupieladétos failus.

Jus varat detalizéti attélot datus un
izdrukat tos.

Sis modulis nodro$ina arf failu
arhivéSanas funkciju; skatiet

138. lappusi.

Displeja var tikt attéloti dati par I1dz pat
5 transportlidzekliem un 10 vaditajiem.
Jus varat atbrivot vietu jaunakiem
failiem, izdzéSot vecakus failus.

AttéloSanas apgabala vai navigacijas ratr
atlasiet

« transportiidzekli,

« vaditaju.

Taja bus redzami arT lejupieladei
pieejamie faili.

AttéloSanas apgabala vai navigacijas ratr
atlasiet

* lejupieladéjamo failu (datumu) vai

» kadu no pieejamajiem datu blokiem
(piem., Aktivitates).

AttéloSanas apgabala bls redzama
atbilstosa detalizéta informacija.

Padoms: Veiciet dubultklikski uz dienas ieraksta failu parskata
tabula, lai tiesi piek/dtu konkrétas dienas vaditaja vai
transportlidzek/a aktivitaSu datiem.

Veiciet dubultklikSki uz datuma ieraksta aktivitaSu datu saraksta,
lai tieSi piek/atu konkréta datuma vadiaja vai transportlidzek/a
kalendara skatam.

Piezime: Ja rodas problémas ar paraksta parbaudi (paraksts
“Nav OK"), péc iespéjas atrak veiciet atkartotu lielapjoma
atmipas vai vaditaja kartes datu lejupieladi.

Japrobléma nepazdd ar7péc atkartotas datu lejupielades, ladzu,
sazinieties ar savu pakalpojumu partneri.

UzklikSkiniet uz

- Paraksta parbaude, lai parbauditu, vai
atlasttajam failam ir pareizs paraksts.

 Grupét péc kartes numura, lai attélotu
transportlidzek|a faila aktivitates, kas
sagrupétas péc vaditajiem.

« Detalizéts atrums, lai tiesi piek|Gtu
Detalizéta atruma datu blokam no kada
no transportlidzek|a faila datu blokiem.



Datu drukasana un eksportéSana

TIS-Compact ierice ir aprikota art ar
lejupieladéto datu drukasanas un
eksportéSanas funkcijam.

Jus varat drukat individualos datu
blokos esosos failus vai eksportét
CSV failu un saglabat to (piem., lai

vélak redigétu datus cita programma).

AttéloSanas apgabala vai navigacijas ratr
atlasiet

« transportlidzekli,

« vaditaju.

Un péc tam atlasiet

* lejupieladétu failu vai

* kadu no pieejamajiem datu blokiem.

AtlasTta faila vai datu bloka detalizéta
informacija bls redzama attéloSanas
apgabala.

Piezime: Konfiguracijas modulfvarat uzklik§kinat uz Opcijam,
lai definétu, vai izdrukatajam lapam ir nepiecieSama titullapa. Uz
tam jas varat attélot arf sava uzpémuma logotipu.

Eksportéto datu atdalitajs (rakstzime) CSV faila;
skatiet 144. lappusi.

LV

UzklikSkiniet uz Drukat, lai attéloSanas
apgabala atvértu datu drukas
priek§skatijumu.

Uzklikskiniet uz Eksportét, lai
attéloSanas apgabala redzamos datus
saglabatu datora ka CSV failu.

141



QConfiguration: VSR 13 / REL1-3-0TCO- 12345
L -
ot g
P
prrm——
-
et et
i
| [ —— -
[ ey
Al et
@ eomstm
= oo
{3 wonemn —
-
— rmemrmrereree
| purs
S s

Piezime: Ladzu, ievérojiet jasu valst7 spéka eso3o likumdosanu
par lielapjoma atmipas un vaditaja kartes datu (M un C failu)
arhivésanu.

Padoms: AktivitaSu un Jpaso datu blokos iespé&jams ierobezot
datu apjomu (un tadéjadi arT lejupielades ilgumu), pieméram,
ievadot lejupielades periodu vai nodzéSot "Dati par atrumu”
izvéles ratinu.

TIS-Office vai TIS-Web moduju lietotajiem janodroSina, ka
TIS-Compact lejupielades iestatijumi atbilst TIS-Office un
TIS-Web iestatijumiem.

Lv Lejupielades iestatijumi: Transportlidzeklim specifiska konfiguracija

Atlasot Konfiguracijas moduli,
navigacijas rat bds redzami visi
transportlidzekli, kuru lielapjoma
atminas dati jau ir lejupieladéti.

Sie dati ir lejupieladéti balstoties uz
noklus&juma vai transportlidzeklim
specifiskiem konfiguracijas
iestatljumiem.

JUs varat izveidot noteiktam
transportlidzeklim specifiskus
konfiguracijas iestatljumus art pirmajai
datu lejupieladei.

Lai to izdarTtu, uzklikSkiniet uz Jauns
transportlidzeklis.

142

Lai mainitu lejupielades iestatijumus
konkrétam transportlidzeklim, atlasiet So
transportlidzekli navigacijas rati.
Paradisies atlasita transportlidzekla
konfiguracijas lapa.

Lai pielietotu izmainas, uzklikskiniet uz
Saglabat.

Atlasiet Transportlidzeklim specifiskas
lejupielades konfiguraciju un noradiet,
kadus datus vélaties lejupieladét:

« Lejupieladét visus datus vai

* Noteiktus datus.

Lejupielades laika tiks lejupieladéti visi
atzimétie faili.
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Valoda, failu formats un arhiva mape

Konfiguracijas moduli varat Uzklikskiniet uz

uzkiikskinat uz Opeijam, lai atvértu + Valodu saraksta, lai mainitu lietotaja

dialoglodzinu, kura iespéjams saskarnes valodu.

« noradtt lietotaja saskarnes valodu, Valodas maina nenotiks, lidz netiek

+ definét mérka mapi, kura tiks arhiveéti restartéti "KeyTools" riki.
Ieju.pielét.iétie faili, ] * [...] lai definétu citu mérka mapi, kura

* mainit failu nosaukumu formatu vai tiks arhivéti lejupieladétie faili.

» noradtt, lai tiktu attéloti dzéstie faili.  Failu nosaukumu shémas saraksta,

lai mainTtu failu valstij specifisko ID;
skatiet 294. lappusi par failu
paplasinajumiem.

Piezime: Drukat Regulu (EK) Nr. 561/2006 iestatjums ir
pieejams arf Parkapuma parbaudes modulr.

Piezime: Lai aktivizétu sev vélamo valodu, lddzu, sazinieties ar
savu pakalpojumu sniedzéju.

LV

Nodzésiet Paradit dzéstos failus izvéles
ratinu, lai noradrttu, ka konkrétajiem
transportlidzekliem un vaditajiem vairs
nav jabit redzamiem cela parbauzu
saraksta (peléka krasa).

Nodzésiet Drukat Regulu (EK)

Nr. 561/2006 izvéles ratinu, ja nevélaties
ieklaut Regulas tiestbu normas
parkapumu analizes izdruka.

Uzklik8kiniet uz [OK], lai saglabatu

iestatljumus un aizvértu konkréto
dialoglodzinu.
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TIS-Compact ierices iestatijumi

Jus varat art izmantot Konfiguracijas

moduli un Opciju funkciju, lai

« definétu izdrukato lapu izskatu,

» definétu mérka mapi, ka arT datu
eksportéSanas atdalitaju (ka CSV

fails),

» modificétu atruma grafika
iestatljumus un lejupielades
atgadinataja iestatijumus.

Sadala TIS-Compact iestatijumi
uzklikskiniet uz

*[...] opcijai Cel$ uz logotipa failu, ja
vélaties, lai uz izdrukatajam lapam tiktu
uzdrukats uznémuma logotips.

* [...] opcijai EksportéSanas cels, lai
definétu mérka mapi, kura tiks saglabati
CSV faili.

« Datu eksportésanas atdalitaja
sarakstlodzina, lai definétu, ar kadu
rakstzimi javeic datu atdaliSanu
eksportétajos CSV failos.

Padoms: TIS-Compact modulf varat arf mainit Grupét péc
kartes numura opcijas iestatjumus.

Piezime: lestatot datu lejupielades atgadinataja laikus, ladzu,
ievérojiet jasu valstr spéka esoso likumdoSanu.

Atziméjiet sekojosas izvéles ratinas:

« Grupét péc kartes numura, lai att€lotu
transportlidzek|a aktivitates, kas
sagrupétas péc vaditajiem.

« Drukat galvas lapu, ja vélaties vispirms
izdrukat titullapu.

Lai mainTtu iestatijumus atbilsto8i savam

prasibam, veiciet sekojo$o iestatijumu

modifikaciju

* v1/v2, lai mainttu atruma grafika
ierobeZojumus vai

* Transportlidzek|a/kartes
atgadinatajs, lai pielagotu lejupielades
atgadinataja laikus.

UzklikSkiniet uz [OK], lai saglabatu
iestatljumus un aizvértu dialoglodzinu.
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Paroles iestatiSana

Konfiguracijas modulis |auj jums art
aizsargat savus TIS-Compact iericé
saglabatos lejupielades un parbauzu
datus pret neautorizétu piek|uvi -
izmantojot Paroles aizsardzibas
funkciju.

Ja vélaties ierobezot piek|uvi TIS-
Compact iericei, funkciju apgabala
uzklikSkiniet uz Paroles aizsardziba.

levadiet savu Paroli.

levadiet paroli vélreiz Paroles
apstiprinasanas lodzina.

Lai saglabatu iestatfjumus, uzklikSkiniet
uz [OK]. Parole ir iestatita.

Piezime: Ja esat izveidojis paroli, lejupieladétajiem failiem
iespéjams piek/at tikai ngkamaja reizé, kad pirms TIS-Compact
ierices pievienoSanas, tikusi palaisti "KeyTools" riki un ievadita
parole. Jds varat arf izmantot Autostarter programmu, lai
ievaditu paroli; skatiet 147. lappusi.

Pierakstiet savu paroli un saglabajiet lapipu dro3a vieta, kura tai
nevar piek/at neautorizétas personas.

Piezime: Jas varat atspéjot paroles aizsardzibu, uzklik$kinot uz
Paroles aizsardziba, un péc tam apstiprinot savu izvéli,
nospiezot [Ja].

Ja vélaties izmantot citu paroli, funkciju
apgabala uzklikSkiniet uz Mainit paroli.

Lodzina Parole ierakstiet savu
pasreizé&jo paroli.

Lodzina Jauna parole ierakstiet savu
jauno paroli.

Apstipriniet jauno paroli, ievadot to
vélreiz Paroles apstiprinaSanas
lodzina.

Lai apstiprinatu izmainas, uzklikskiniet
uz [OK].
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Padoms: Zurnalfaila tiek noradias visas k/ddas vai problémas,
kas radusas datu lejupielades laika.

Ja lejupielades laika regulari saskaraties ar problémam:
Izmantojiet Apkopot atbalsta failus, lai apkopotu konkrétos
failus viena ZIP faila.

Jas atradrsiet ZIP failu, uzklikSkinot uz Atvért atbalsta mapi.
Lai uzzinatu konkrétas problémas iemeslus, nosdtiet So failu pa
e-pastu jasu valst7 pieejamajai filidlei vai pakalpojumu partnerim.

Atbalsts: Sakot ar zurnalfaila attéloSanu ...

Atbalsta modulis palidzés situacijas,

kad nepiecieSams pakalpojumu

atbalsts.

AtbilstosSi atlasiet [Atbalsts]

« lai attélotu lejupielades procediras
zZurnalfailus,

« lai apkopotu ar pakalpojumiem
saistitos failus viena ZIP faila
atbalsta mapé vai

« atiestatit lejupielades konfiguracijas

iestatljumus uz to nokluséjuma
iestattjumiem.

Lai uzzinatu par citam funkcijam, skatiet

147. lappusi.

Uzklikskiniet uz Apkopot atbalsta
failus, lai apkopotu visus ar
pakalpojumiem saistitos failus
(zurnalfailu un konfiguracijas failus)
viena ZIP faila.

Uzklikskiniet uz Atvert atbalsta mapi, lai
atvértu mapi, kura ir saglabats ZIP fails.

Uzklikskiniet uz No jauna izveidot
konfiguracijas failus, lai
"TIS-COMPACT\config" mapé no jauna
izveidotu "download_2.xml",
"inspection_2.xml" un "stored_2.xml"
konfiguracijas failus.

Lai ietaupTttu vietu atmina, jas varat laiku
pa laikam izdzést TIS-Compact iericé
saglabato Zurnalfailu: UzklikSkiniet uz
Dzést zurnalfailu.
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Atbalsta modulis nodroSina arT iespéju

aktivizét valodas vai modulus,
instalét Autostarter programmu vai
uzsakt jaunu NetViewer sesiju ar jasu
valstl pieejamo filiali vai pakalpojumu
partneri.

UzklikSkiniet uz Palaist komandu failu.
Paradisies konkrétais dialoglodzins.

Atlasiet

* Nolasit komandu failu un uzklikskiniet
uz 4, ja jasu valsti pieejama filidle vai
pakalpojumu partneris ir nosatijis jums
failu, vai

* levadit komandas datus, ja jasu valstt
pieejama filidle vai pakalpojumu
partneris ir nosatijums jums kodu.

Atlasiet failu vai ievadiet kodu un tad

apstipriniet to, nospie ot [OK].

Piezime: Jis varat apskatf, vai uzdevumjoslas pazigojumu
apgabalg ir tikusi uzinstaléta Autostarter programma. Ja ta ir
uzinstaléta, taja bus redzama | J ] ikona.

Veiciet labo peles klik3ki, lai atvértu Autostarter konfiguracijas
lapu: "KeyTools" riku Autostart un paroles ievadi$anas funkcijas
ir iespéjotas péc nokluséjuma (skatiet padomu); jds varat arf
atinstalét o riku.

Padoms: TIS-Office un TIS-Web moduju lietotajiem jaizmanto
Autostarter programmu, lai aktivizétu paroles ievadidanu.
Tadéjadi iespéjams koplietot ar paroli aizsargatus failus,
neatverot "KeyTools" rikus.

UzklikSkiniet uz Instalét Autostarter, ja
vél neesat to izdarijis (skatiet piezimi).

Atlasiet Palaist NetViewer, lai pieSkirtu
jasu valsti pieejamajai filiale vai
pakalpojumu partnerim atlauju piek|at
datoram.

Tadgjadi jusu valsti pieejamajai filidlei vai
pakalpojumu partnerim tiek nodrosinata
iespéja atrisinat atbalsta problému tiesi
konsultgjoties ar jums.
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TIS-Compact, npB KOHTaKT

Co HoBuoT TIS-Compact He camo

LUITO MOXe [a ce NpeB3emMa, apxmBu-

pa 1 npukaxysa MacoBHa MeMopuja

1 nogaToum oA KapTudka, UCTO Taka

MOXe [a ce BpLuaT nponpaTHW NpoBs-

epKu Ha MPeKpLUOLN.

MpBuYHaTa aHanu3a BKIy4yBa

* 3aBepyBak-€ Ha BpeMuhaTa Ha
BO3€H-E U OJMOP BO COrMacHoCT
co perynartumeara 6p. 2006/561
(aKTMBHOCTU Ha BO3a40T),

* NpoBepKa Aanu e usBpLueHa
MaHunynaumja Ha gUuruTanHuoT
Taxorpad (HactaHu n Npelkun) n

» OTKpuBaHE Ha CTOPEHU
NpeKpLUOLM BO OAHOC Ha
Op3uHaTa.

El kanak sa knyy
1 6-nutcku knyy

USB 2.0 knyy (Bna A)
1 Kanak 3a kryy

B MoHUTOp Ha Koj ce NpuKaxxyBa NpeKpLLOKOT;
MCTO Taka BUAn B -

I} NEL nvona koja curanuavpa geka SD™
KapTudKaTa e BHECeHa.

ﬂ JNEQ pvopa 3a Download Error (upBeHa)

+ ceeTn — Download He e n3BpLueHO.

* Tpernka KpaTko Bpeme a notoa ﬂ neqg
avopaTa (3eneHa) ceetn — Download e
3aBpLUEHO.

[a ce nornepHaT nopakvTe BO for —
faoTekarta.

Coeem: ped ynompebama Ha TIS-Compact Portable Set
nposepeme au TIS-Compact monepaHyuume u
KOHGbuaypayuckume rooecysara; eudu cmpara 152.

3a 0a 20 Bawuom ja3uk,
KOHMakmupajme 20 Bauwuom cepeuc napmHep.

Coeem: 3a 0a dosHaeme kako 0a 2u cumHeme nodamouyume
00 duaumanHuom maxoepad, npoyumajme 20 nPUIOKeHoOmo
yrnamcmeo 00 onakoskama. MobunHuom yumay Ha Kapmuyku
(Mobile Card Reader) moxeme 0a 2o kopucmume 3a
npeHecysarbe Ha Nodamoyu 3a MPeKPUWOoKom OUPEKMHO Ha
TIS-Compact; eudu cmpana 153.

IMokpaj (EY) 6p. 2006/561 npu
nposepkama Ha nodamouume Ke 6ude 3emeHa 80 npedsud
Ha Kol ji 3ar npu

r
(2009/60/EY) 00 23 JaHyap 2009 u peaynamusama 2009/5/EY
00 30. JaHyap 2009 200uHa.

[F] NEL avonata sa Download (seneva)
* Tpenepu — Download e BoO Tek.
« ceeTn — Download e ycnewuHo.

) Upsena NEQ anopa (Mpekpiuok 1)
EBUEHTMPAH € NPEKPLLOK Ha MPONNUCOT 3a
BPEMETO Ha BO3EHE 1 OIMOP.

IE Lipeena JIEQ anopa (MpekpLuok 2)
MocToun comHeBatse Aeka e npobaHo fa ce
M3BpLUM MaHuUNynauuja Ha AUrnTanHuoT
Taxorpad.

[E] Upsena NEQ avopa (Mpekpuwok 3)
[lossoneHata 6pavHa e npemuHara.

Bl Bres 3a munu -SD™-kapTuukata
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[Mpukny4yBaH-€ Ha KoMnjyTep

Mpeaycnosw:

« Java Runtime Environment 1.6 e
MHCTanupaH u

* 3a NPeHoCHWUTe Meauymu nva 2
cnoboaHu Byksu 3a gBuratenute
(3, nokonky e BMeTHata SD™-
KapTudkara).

YAo6HO peLleHne 3a NpuknyyyBame:

» USB-kaben (Buau ja kyTujaTta Ha
NPOV3BOAOT) UMK

» USB-Hub co HagBopeLuHO
HanojyBate CO enexkTpuyHa
eHepruja.

ABTOMAaTCKO CTapTyBake Ha ,KeyTo-

ols*:

» AsTtomartcku ctapTtep (Mpomssoa-
CD).

n IBmeTHeTe ro CD-T1o Bo CD gpajsepoT u

CTapTyBajTe ro NpPorpamoT 3a UHcTanauuja.
Java okonuHaTa 1 aBTOMaTCKUOT cTapTep ke
6uaat HCTanvpaHu.

WkoHarTa [11] ke 61uae npukaxaHa BO MHEO-
noneTo Ha NeHTaTa co 3aJauu; UCTo Taka
BUAM cTpaHa 165.

E Mpuknyyete ro TIS-Compact Ha

KOMMNjyTepoT:
« JIEQl avopaTa (3eneHa) ke Tpenka okosny
neT CeKyHau.

* ABTOMaTCKMOT CTapTep ro craptysa
codpTBEpOT; BUAM cTpaHa 151.

3a6enewka: [JoKorKy umame MOCMageHo N03uHKa, Mopame
Oa ja s8Heceme, camo 80 moj cry4aj Moxeme da um
; eudu cmpana 151.

Ha c

3a maa HameHa da 20 u
3a daja 10 ; 8udu cmpara 165.

Coeem: [Jokonky 2o kopucmume TIS-Compact 3aedHo co
TIS-Office, mozaw eHumasajme TIS-Office yumayom cexozaw
0da 6ude eknyyeH 80 ucmuom USB-nopm.

n [lokonky oBa He crneaw aBTOMaTcku,
CTapTyBajTe ro- OTBOpETE ro ApajBepoT
o3HaueH kako KEYTOOLS u ctapTyBajte rv
,KeyTools" co ABOjHO KNMKHYBaH-e Bp3
Jstart.exe".



,KeyTools* copTBep 3a KOHUrypaumja

Co ,KeyTools* codreBepot moxxete  [El] Co nomoLu Ha MoaynHUTE KoMUMHba
Aa KoHbUrypupaTe, apxuemupare, aKTMBMpajTe rn MogynuTe:
OLleHNTE, NPUKaXeTe 1 ucnedyaTute * Mposepka Ha npekpLuok,

* MpernegHuK,
npes3emMeHnTe nogaTtoun — UCTo

* MoTcetyBauy 3a npeB3emMatbe,
MoXeTe Aa U3BpLnTe aetanHa .

» KoHdmrypaumja,
NpoBEpKa Ha COMHUTENHU Crlyyaun - Kanengap w1
OTKPUEHM NPEKY pyTUHCKaTa « Noaapluka.

npoBepka. KonyeTo Ha COOABETHO aKTUBMPAHWUOT
Moy e UCTakHaTo.

E YnotpebeTe ro HaBUraLMoHOTO OKHO 3a Aa
oabGepeTe BO3WIO, Bo3ayka kapTa,
npeB3ematse Ha JaToTeka U npBepka Ha
npekpLIoLy.

OBa nopapavje Cryxwv camo 3a npvkas u
obpaboTyBare Ha nogaToum.

[lokonky cme nc 1103UHKa, ce omeapa
IPO30PEeyOM 3a BHECY8at-Ee Ha N103UHKama

. Ko2a Ke ce asmomamckuom
cmapmep, unu

* co cmapmysarse Ha ,KeyTools".

Hokonky ja umame 3a6opageHo 8awama f103uHKa, nompebeH
8u e nocebeH ko0 3a pecemupatbe. Hezo Moxeme da 20
dobueme 00 8awuom HayuoHaneH ducmpubymep unu od
eawuom sioKasneH napmHep 3a ycryeu. Co nomow Ha nuHKom
JlozuHkama e 3a6opaeeHa omeopeme fpo3opeuy, 80 Koj
daeor 9ol om co kodom unu
20 080j KOO ¢ .

Coeem: Bo cmamycHama nieHma KnukHeme Ha

. o 3a 0a 0ob6ueme uHgopmayuu 3a cocmojbama Ha
sepaujama Ha modynume.

« 1" 3a 0a ce npukaxam nopaku 3a cmamycom Ha

1oep3aHUOM Yyumay Ha 4ur Kapmud4ka.

H Bo nogpaujeto 3a pyHKLMK, 32 COOABEHTUOT
Mogayn ke Bv GuaaT NoHyAeHU pasnuuHu
YHKLMY, Ha Np. 33 apXuBMpaHe Ha
CUMHaTUTE AaTOTEKW HA KOMMjyTEPOT.

B Bo noppauvjeto 3a HanomeHu ke bugat
npuKaxaHu COBETU U HAaroMeHW 3a akTyerHo
oaBpaHuoT Moayn.

ﬂ ['n 3aTBOpaTe ,KeyTools" co knmkHyBame

Ha [00.
MoTtoa otcTpaHeTe ro TIS-Compact og
KOMMjyTepoT.
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lNoyumyeajme au 0dpedbu 80
3emja 3a s Kou Ke ce ynompebysaam
KaKo U 3a apXusupar-emo Ha KOHMPOITHUMe nodamouyu
(C- u M- 0amomexu). [JosgoneHume nodecysarba
onpedenysaam Koza MOXHUME MPEKPUIOYU Ce 03HaYeHU 00
mpume JIE[] duodu Ha TIS-Compact-om.

Coeem: 3a A uCi ji n
6r1okoeu moxeme 0a ja 02paHuU4Ume KonuyuHama Ha
n1odamouu a Ha Moj Ha4YuH U BpeMempaeH-emo Ha

0, CO Ha 8p P 0 Ha

e e T e

0 unu co nomow Ha u3bop Ha 6p3uHamaHa

nodamouyume.
KopucHuyume Ha TI1S-Office unu Ha TIS-Web mopaam da
Ha moa, nodecy Ha Ct 0 Ha

TIS-Compact da ce ycenaceHu co oHue Ha TIS-Office u Ha
TIS-Web.

Moxeme 0a [od] KOHG 3a 803urno
3a CuMHyearemo Ha rodamoyume.

I'Ipe,u, NnpBOTO CMMHYBaH-€ UJTN MNMpe NnpBaTta KOHTPOJ1a

Mpen fa 3anoyHeTe Co KOHTpona Ha

BO3a40T ¥ BO3MIIOTO CO MOMOLL Ha

TIS-Compact, 6u Tpebano

* [a ce yTBpAaT TONepaHTHUTE
BpEeAHOCTY 3a NpoBepka Ha
npekpLioumTe n

* [a ce npoBepwu KoHdurypauumjaTta
Ha TIS-Compact, gokonky mopate
[a r'v cMMHeTe nofjaToumTe of
MemopwijaTa.

CrneaHvBe noaaToyHn 61oKoBU Ke

6upat cumHaTtmn 3a 6p3a nposepka:

* AKTMBHOCTM 0f NnocnegHuTe
3 neHa

* Hactanu u Npewku

+ OeTtanHa 6p3uHa

» TexHMuYKM NnopaTouu.

[Ell Bo monyroT npoBepka Ha npekpLuok npeky
nuHkoT Ouanor 3a Tonepaxumja oTBopeTe
ro coofBeTHMOT npo3opel. Ha cnegrata
CTpaHa Ha Npo30peLoT oApeaeTe
BPEAHOCTUTE Ha TorepaHumjaTa 3a
* NpoBepKa Ha BPEMETO Ha BO3etse 1

MUpyBake

* NpoBepKa Ha noBpeaa Ha 6e36egHocTa
* NpoBepKa Ha 6p3uHara.

[F1 Motspperte ro saepwyBameTo Ha
nocTaByBaraTa COKIMKHyBahe Ha [Kpaj].

3a [a ja npomeHnTe cTaHaapaHaTta
KOHdUrypauuja 3a (BTopaTa nocranka 3a
CMMHyBarse no 6p3aTa npoBepka)
CUMHyBaH-€ Ha nogaTtoLuTe, KNKHeTe Ha
[KoHdurypaumja] v onbepeTe ja
TIS-Compact nkoHaTta BO HaBUraLMoHOTO
OKHO.

CranpapaHaTta koHdurypaumja 3a
TIS-Compact ke 6uae npukaxaHa.

] Oapenerte, kou nopaTouy Ha cTaHaapaeH
HauvH Tpeba Ja 6ugat cumHaTu:

* LlenocHo cumHyBake nnu
* no us6op.

CuTe WTMKNMpaHu nogaTtoum npu
CUMHYBaHETO ke B1aaTt CHUMEHN.

[ Nputucrete Ha 3auyeaj, sa fa m
npes3emeTe NpOMeHUTe.



Ep3 npuctTan Ha KapTu4kata Ha BO3a4v0T

Mobile Card Reader (MobunHuot
ynTay Ha kapTWU4KkK) e BTopaTa
KkomnoHeHTa Ha TIS-Compact Porta-
ble Set.

Co Hero MoxeTte AMPEKTHO Aa
npeHeceTe nogaTtounTe Of
KapTuykaTa Ha BO3a4oT Ha
TIS-Compact 3a noyeTHa aHanusa
Ha aKTMBHOCTUTE 1 3a yBUA BO
MOXHWTE HacTaHu U NPeKPLLOLN.

MogaTtounTe of KapTU4KaTa Ha
BO3a40T MOXaT fa ce cumHart (6e3
noyetHa aHanuaa) npeky DTCO.

[El Cror 3a kapTuukata Ha BosauoT
1 Mecro sa Brecysatse Ha TIS-Compact
TMpUKNy4OK 3a MPEXHMOT Aen

£} CraptHo konue 3a cumHyBatbe Ha
roAaToLuTe oA KapTuikaTa

B NEL ja nokaxysa akTyenwata coctoj6a Ha
BGaTepuuTe:

« 3eneHa JIE[ — MpeHocoT Ha nogartouuTe
€ MOXEH.

« JIEQ auopnata cBetu LpBeHo — Mo npeoTo
CBEeTHyBake MOXe Aa ce n3BpLum 6apem
HajMarky ylwTe eAHO CUMHYBaHe Ha
nogatoun. 3ameHeTe rv 6atepuuTe kako
LITO e onuwato Bo [{&.

Ha ce Koy camo orped

eudu cmpaHa 2). PedoeHo da ce nposepyeaam Gamepuume
(cocmoj6a Ha HanonHemocm). 0a ce uzgadam

npasH 3a 0a ce u3b 0Mo UCMeKy8sarbe.

[Ma ce sHUMaea Ha npasunHocma Ha rnonosume.

3 QOdy mo a 20 8udume Kako co
nomow Ha Mobile Card Reader (Mo6unHuom 4umay Ha
Kapmuyku) 0a 2u npeHeceme nodamoyume 00 Kapmuykama Ha
g8o3avyom Ha TIS-Compact.

Hokoriky, kapi 3a 803a4om He e
KopucmeHa Hekoe epeme, nodamouyume mopaam da 6udam
ax co Ha Kap! 80 DTCO. Camo

mozaw KapmuyKkama 3a 803a40m, apxusupaHume u
aHanuaupaHume nodamouu Ke 6udam axypupaHu.

] Kanak 3a otBoparse Ha gernor 3a
GaTepuuTe:

+ MpuTUCHETE ro KanakoT KOHKYKMLITETO.

» OTBOpETE TO AenoT 3a 6aTtepun.

» BameHerTe rn 6aTepuuTe. (a ce BHMMaBa
Ha NpaBWUITHOCTa Ha MONoBUTE.)

+ 3aTBOpeTe ro kanakoT 3a 6aTepunTte n
3aknyyeTe ro.
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CnpoBefnyBare Ha KOHTpona

Ja yTBpAmMBTE TOnepaHuujaTa 3a
npoBepka Ha NpeKpLUIounTe U ro
koHdurypupasTe TIS-Compact: Toj
cera e noAroTeeH 3a ynotpeba.

KoHTponata r1 ondpaka cnegHuse

TOYKM:

» [lpBa aHanu3a Ha KapTuykaTa Ha
BO3ayoT,

« bp3a nposepka Ha AUrMTanHMoOT
Taxorpad (BO fageH cny4aj co
CMMHyBaH-€ Ha nogaTouuTe Ha
cymapHaTa memopuja) u

« [lpoBepka Ha npekpLioLuuTE CO
NoMoLU Ha AENOBHUOT copTBEP
+KeyTools".

[l Co nomow Ha Mobile Card Reader
CMMHeTe v noaaTouuTe Ha KapTuykaTa Ha
Bo3ayoT Ha TIS-Compact.

Toj npoBepyBa Aanu Bo nogatouuTe nma
MPEeKpPLLIOLM NPOTUB BPeMUHbaTa Ha BO3eHe
1 MupyBake (AKTMBHOCTM) W/ Unu NocTou
COMHeBatbe 3a HanpaseHa MaHu-nynauuja
Ha TaxorpadoT (HactaHu n npeyku Ha
KapTWyKaTa Ha BO3a4yoT); BuamM cTpaHa 149.
[okonky He 6uae nNpukaxxaH NPeKpLLOK, Ha
oBa MecTO MOXeTe Aa ja 3aBpLuuTe
KOHTponaTa.

] crposenerte koHTpona kora
« NPBUYHATA aHaNM3a Ha KapTMUKaTa Ha
BO3aYOT Pe3yNTUpaLLIE CO NPEKPLIOK UMK
« [JoKOnKy Tpeba aa 6uaat aHanuanpanm
noaaTouuTe 3a 6pauHa.

3a6enewka: Cekozaw nposepysajme au nocmaseHume

o YU co jod DTCO u co TISWeb,
TIS-Office unu dpye coodeemeH npoussod Ha HeKoj Opya
npousgodumen.

3abenewka: Onucom Ha cripoeedyearbe Ha KOHmpona
Moxeme 0a 2o dobueme 00 NPUNOKEHOMO ynamemeo.

3a6enewka: 3a npogepka m.e. CUMHy8ar-e Ha nodamoyu 00
QuaumanHuom maxoapacgh, mopame da ja eMemHeme
KOHMpONHama Kapmuyka.

Bp3aTa npoBepka Ha cymapHaTa Memo- puja
ro ondpaka NoAaTo4HMOT 610K Ha HAaCTaHuU U
rpewku, Ha [letanHa Bp3uHa, Ha
TexHUYKUTE NnoAaToLm Kako 1
aKTUBHOCTUTE Of, NoCcneaHNTe Tpu AeHa.

[lokonky NpBuYHaTa aHanusa pesynrupalle
CO NPEKPLLOK, CUMHETE ja CymapHaTa
MemopHuja cornacHo KoHdurypaumjata.

n Ha DTCO usroTtBeTe ro oTne4aTokoT Ha
HacTaHu 1 npeykun, TEXHUYKU nogaToum n
(Aokonky e MoxHo) 3a Bp3anHa nogatoyHnoT
6r1oK.

[ Nposeperte ru cummatuTe nogatoumn Ha
BO3a40T M Ha BO3WMOTO CO NOMOLU Ha
AenosHnoT codTBep ,KeyTools".



B|/|3yan|/13|/|pa|-be, NnpoBEpKa U nevyatewe

MogynoTt 3a npoBepka Ha
npokpoun By ctasa Ha
pacnonaramwe PyHKLUM 3a NpoBepka
Ha MpeKpLIouUTE 0f CUMHATUTE
patoteku. NogaTouute MoxeTe Aa rm
BUAMUTE W [a MM nucneyarture.

McTo Taka oBOj MoAyn ja uma un
dyHKUMjaTa 3a apxmBupame Ha
paToTekuTe; BUAM cTpaHa 156.

MoxeTe aa nocrtaBuTe pok oa 28
[eHa 3a NpUKaxyBHE U NevaTere Ha
nogartoun. Onbepete
[KoHdurypaumja] > Onumm v notoa
COOABETHOTO Mose 3a 13bop.

@ e m g e 8 @ om

Infringement checking

[l Bo noapavjeto 3a npukas unn 3a Hasuraumja
oaBepeTe ro BNe3oT Ha NpoBepKaTa Ha
NPeKpLIOKOT.

1 Bo nogpavjeto 3a npukas ro rnenare

npernefoT Ha NPEKPLLOKOT CO

* GPOjOT Ha NPEKPLLIOLM NPOTHB BpeMutbaTa
Ha BO3eH-E 1 MUPYBake Ha efeH
onpeaeneH Bo3ay unu

» 6pojoT Ha NpekopayvyBaka Ha 6pavHaTa Ha
e[lHO onpeferneHo BO3Wo 1

* AONOMHUTENHO M GPOjOT Ha COOABETHUTE
HacTaHu 1 Npeyku (cekoja BTOpa KOMoHa).

Bo [ONHWOT Aen Ha nogpavjeTto 3a npukas
Ke HajoeTe efHa AeTanHa nucrta Ha
npekpLiouuTe.

Bo modynom ja Moxeme nod
Onyuu da ymepdume, danu 3aKOHCKUOM MeKcm Ha
odpedbama (EY) 6p. 2006/561 mpeba Oa 6ude neyameH
3ae0HO CO 8pEOHY8arEMO Ha NMPEKPUIOKOM.

3abenewka: Kaj e0HO 803us10 He MOpa CeKoj MPeKpuwok 0a
6ude cmopeH 00 cmpaHa Ha 803a4om, Yujawmo eo3ayka
Kapmuyka ja nposepusme. Cekozaw 06e36edysajme ce co
omneyamokom Ha DTCO u Ha 8pedHysarbemo Ha MPeKPLIOKOm
eo TIS-Office, TIS-Web unu Ha codpmeepom Ha Hekoj Opye
npousgodumern.

[£] Bo nucrara knukHete Ha [+] a BegHall
noTtoa Ha Onuc peructapoT 3a Aa Bu 6uge
NPUKaXKaHo MojacHyBake Ha MPEKPLLIOKOT.

E Knuknete Ha dyHkumjaTa

- Meuatu 3a Aa ro oTnevaTuTe
BPEAHYBar-ETO Ha MPEKPLLIOKOT.

- MpoBepka Ha NoTNMC 3a f1a Ce NPOBEPH,
Aanu ubpanata fatoTeka e fageHa co
KOPEKTEH NoTMHC.

« Ouanor 3a Tonepauumja 3a fa ce
onpegenart TonepaHLMMTe 3a NpoBepKkaTa
Ha MPEKPLLOKOT.

* Ncnevatu EY Perynatuea Bp. 561/ 2006
3a Aia ro oTNeYaTHTe 3aKOHCKUOT TEKCT Co
NOAATOLMTE 33 NPEKPLIOKOT.
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ApXI/IBI/IpaI-be Ha CUMHaATU O0aTOTEKU

Mopgynute lNpoBepka Ha
npekplwouu, Kanenpap v
MperneaHuk UCTo Taka Bx
0BO3MOXYyBaaT PyHKLMM 3a
apxvBupame, Konvpame,
npemectyBare 1 bpuiiere Ha
CUMHaTUTE J4aTOTEKU.

OpbepeTe eaHo of KonumwaTa 3a
MoZynuv aa ynpasyBsare co
CUMHaTWUTe AaToTeku, Ha nNp. Aa rm
apxuBupare.

n Bo nogpaujeto 3a npukas unu 3a Haeurauuja
ofbeperte ro BNesoT Ha NpoBepKaTa Ha
npekpLIoKoT. Bo nogpavjeTto 3a npukas ke
6upat npukaxaHu getanvte 3a oBaa
nposepka.

E KnukHeTe Ha dyHKumnjaTa

* ApxuBupaj ja npeB3emeHaTa AaToTeka
3a Aa ja covyBaTe coofBeTHaTa AaTtoTeka
Ha komnjyTepoT. M36epeTe ja LenHata
nanka co nomou Ha [KoHdurypaumja] >
Onuwuu; Buam ctpaxa 161.

« Konupaj ja npee3emeHarta garoreka 3a
[a ja konupate cooaBeTHaTa AaToTeka Ha
KOMMjyTepoT.

3a6enewka: Bo 00HOC Ha apxuguparemo Ha cuMHamume
damomeku 00 TIS-Compact o6pameme gHUMaHue Ha
P Ha ji

: B 0 Ha C He Moxe 0a
ce pesudupa. [Jokornky He cme cocema cuaypHu, danu
Oamomekama Ke Bu mpeba nosmopHo, konupajme ja unu
npemecmeme ja.

: C damomeku ce
P unu uso , He ce ¢ Ha
TIS-Compact.
Coeem: [Jokornky 6o OHOMO OKHO P edeH
OHeeseH ernes u Ha A Ha

Qdamomeka, cume cumMHamu amomeku 3a moj 0eH Ke 6udam
apxusupaHu.

« MpemecTu ja npeB3eMeHaTa AaToTeKa 3a
[a ja oTCTpaHWTe coofBeTHaTa AaTtoTeka
op TIS-Compact v 3a aa ja npemectuTe Ha
KOMMjyTepoT.

* U36puiun ja npeB3emMeHaTa gaToreka 3a
Aa ja u3bpulete coogBeTHaTa gaToTeka
Ha KOMMjyTepoT.

MoTtepAaeTe ro 6apaweTo co [Aa].



Bo modynom ji Oa
ynompebume Onuuu 0a 2u Hasedeme nepuodume 3a
nomcemysearse.

Be monu no4umysajme au npc 80 dpxaea.

Download reminder

— ==

N3BpLlyBare Ha npeB3emarsa Nno pacnopen

MK
MO,El,yJ'IOT noTtcetyBad 3a n CuTe Bo3ayn/Bo3una koM Mopa Hackopo Aa E KnukHeTte Ha [leyaTtu 3a Aa ro otBopute
npeB3eMatbe BU JaBa npernes Ha 6uaaT NpeB3eMeHu, ce HaoraaT BO CrIMCOKOT NpWKasoT Npef neyatere Ha NoTCeTyBayoT
. MoTtceTyBay 3a npeB3emate. Cneagat 3a npeB3eMatse npukaxaH Bo COOABETHOTO
NPETCOJHMTE NpeB3EMar-a Ha nepuoauTe 3a NpeB3eMatse 3a Bo3auunTe U noapavje.
KapTuykaTta 3a BO3a4oT U Ha BO3unara (Co cooaBeTHUTEe cuMbonu):
nogaTouuTe of MemopujaTa * npeB3emare nNoTpe6HO BO POk o eaHa

Hepena (3eneH 6yannHUK).

* NpeB3eMatrbe NoTpebHo AeHec
(nopTokanos 6yAuHWK).

* 3a0LHeTO NpeB3eMatbe (LpBeH
6yannHUK).

CHUMEHUN Ha Key 1 BO apxuBarta.
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Coeem: [JgojHO KriukHeme Ha nonemo 3a damym eo mabenama
3a npeaned Ha damomeku, 3a dupekmHo da enezeme
nodamouume €O co008eMHa aKmugHOCM Ha 803a40m unu
-eosusomo.

[sojHo knuHeme Ha nonemo 3a damym 60 nodamouyume 3a
ocmu, 3a dup 0 da 80 coc m
KaneHBapcKu npezneo Ha eo3ayom usiu 803usiomo.

3a6enewka: AKo npoeepkama Ha nomnuc npeduseukysa
npobnemu (nomnucom He e OK), 6u mpebaso wmo nockopo
nosmopHo 0a ja npeg3ememe nodamouyu 0d Memopujama unu
00 kapmuykama 3a eo3a4om. [Jokonky npo6riemom ce jasysa u
110 108MOPHOMO NPee3emMarse, 8e MOJILIMe KOHMakmupajme 20
eawUom cepsuc-napmHep.

I'Ip|/||<a>|<yBa|-be Ha npes3emMawe Ha nNogaTtouun

Mogynot NpernegHuk Bu ru
OBO3MOXYBa (PYHKLUMUTE 3a
npoLeHyBake Ha NpeB3emMeHnTe
narortekun. [NogaTounTte MoxeTe
[eTarnHo Aa ru BuguTe v ga rm
ncnevartute. VcTo Taka oBOj Moaynja
uma n yHKUmMjaTa 3a apxmBupame
Ha gaToTekuTe; BUAM cTpaHa 156.

MopaTtounTe ce Npukaxyeart 3a [0

5 Bo3una u go 10 Bo3aun. Nctotaka
MOXeTe Aa BUAUTE NOHOBU AaTOTeKN
co GpuLLere Ha cTapuTe.

[l Bo noreTo 3a npukaxysatse unn 8o
HaBUraLMOHOTO OKHO ofGepeTe

* BO3uIo unn
* BO3au.

Ke ce npokaxaT gocTanHuTe faToTek 3a
npessemarse.

[F] Bo norneTo 3a npukaxysatbe unn Bo
HaBWUraLuMoHOTO OKHO oaGepeTe

 pjatoTeka 3a npes3ematse (4aTym) unm

* Unu eeH of nogaToyHTe 6okoBu (Ha
np. AKTUBHOCTH).

Bo nogpadjeTo 3a npukas ke 6ugat

npuyKaXaHy COOABETHUTE AeTany.

KnukHeTe Ha dyHKumjaTa

« MlpoBepka Ha NOTNUC 3a Ja ce NpoBepy,
Aanu n3bpaHaTa AaToTeka e AafeHa co
KOPEKTEH MOTRMC.

« Cpynupaj no 6poj Ha kapTuyka 3a Ja ce
npuKaxar akTMBHOCTWUTE BO AaTOTekunTe 3a
BO3WIIOTO rPyNMpaHu of BO3auunTe.

« eTtanHa 6p3uHa 3a AVPEKTHO Aa Bre3eTe
BO NoAaTo4HuoT 6ok [letanHa 6p3nHa of
efleH of nofaToyHueTe 6rIoKoBY Ha
[aToTekuUTe 0f BO3WMNOTO.



MeyaTere 1 U3HecyBake Ha NnoJaToLm

Mogynot lNMpernegHuk UCTo Taka
nma yHKUMK 3a nevaTere 1
M3HECyBake Ha NPEB3EMEHU
nogatoum.

MoxeTe ga rv ucnevatute
nogatouuTe Ha NoeanHeYHN
nogaTtoyHu 6rokoBM Unu aa ja
nsHecete CSV partotekata u aa ja
CHMMUTE(Ha Np. NoHaTaka Aa ja
ypendyBaTte AatoTekaTa BO MOMHAKOB
nporpam).

[l Bo noneto 3a npukaxysatse unm so
HaBUrauMoOHOTO OKHO oabepeTe

¢ BO3MNo nnm
* BO3au.

Motoa

* faToTeka 3a npeB3eMatse (AaTym) unm

* UKW efleH oA NofJaTo4HMTE 6nokoBK (Ha
np. AKTUBHOCTH).

[etanuTe 3a ogbpaHuTe nogaTouun unu

nogaToyHuTe 610KOBU Ke BuaaT npukakaHu

BO MOETO 3a NpUKaxyBatbe.

3 Bo mody ja, Moxeme da
KnukHeme Ha OQnuuu 3a da onpedenume danu eawume
ucneyameHu nnucmosu mpeﬁa Oa umaam HacrnosHa cmpaHa.
Moxeme da eo NpuKaxeme /1020mo Ha eawama KOMI'IEHUja.

Bo modynom ja, Moxxeme Oa
KnukHeme Ha Onguu 3a da 20 anpedenume Kapakmepom 3a
o0ddenysarse Ha usHeceHume nodamouyu 8o CSV
damomekama; sudu cmpaHa 162.

] Knuknete Ha Meuatu 3a pa ro oteopuTe
MPUKA3OT NPes nevaTere Ha NoAaToLMTe
MpUKaXkaH BO COOABETHOTO Mogpadje.

KnukHeTe Ha U3BO3 3a Aa rv cHUMUTE
nogaTouuTe Ha KOMMjyTepoT NpuUKaxaHu Bo
Co0ABETHOTO norsie kako CSV aaToTteka.
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o jme au 0dpedbu 80
R Conficpration: V5 13 / RELI-3D1CO- 1246 3emja 3a P Kou Ke ce ynompebysaam
| . b KaKo U 3a apXusupar-emo Ha KOHMPOITHUMe nodamouyu
:::::__m f:::ﬂwm (C- u M- damomexu).
v me— - Coeem: 3a A u Ci ji I
6r10Kko8u Moxeme Oa ja 02paHu4Ume KonuyuHama Ha
s nodamouu a Ha Moj Ha4YuH U peMempaerLemo Ha
s 0, co Ha ep P 0 Ha
CUMHy8aremo unu co noMow Ha u3bop Ha bpauHamara
g nodamouyume.
 [C—— o
o o KopucHuyume Ha TI1S-Office unu Ha TIS-Web mopaam da
[ N — - Ha moa, nodecy Ha CUMHY 0 Ha
@w—--—-*- e T TIS-Compact da ce ycenaceHu co oHue Ha TIS-Office u Ha
ﬁ'/‘.__ oo TIS-Web.
_m [ treen mecomng o emnen
P -
Car -
i |

[MogecyBana: Bosuno-cneumndmyHn KoHurypawumm

Mo op6upaneto Ha KoHdurypaumja

MOZyroT ke BuauTe cuTe Bo3una BO
HaBUraLMOHOTO OKHO 3a KOu
MeMOopWCKMTe nogatouu ce Beke
npes3emeHw. MNMogartoumnTe ce
npes3eMeHu Bp3 OCHOBA Ha
CTaH4apAHW KOHUrypaumm nunm
KOHurypauum cneundunyHmn 3a
BO3WMOTO.

MoxeTe ncto Taka ga kpevparte
KOHurypauum cneundmyHmn 3a
BO3UIOTO Npes NpeBoTo
npes3ematse.

3a fa ro HanpaBsuTe 0Ba, KIUKHeTe
Ha HoBo Bo3uno.

[El 3a aa rv npomenuTe nopecysarsata sa MpuTucHeTe Ha 3auyBaj, 3a Aa MM
npeB3ematbe 3a OAPEEHO BO3WIIO, npeB3eMeTe MPOMEHNTE.
onBepeTe ro BO3UNOTO BO HABUMALMOHOTO
OKHO.

Ke ce nojasu koHdurypaumjaTa 3a
0A6paHOTO BO3UMO.

] On6epete Boanno-cneunduunm
KOHdUrypauum 3a npeesematrbe 1
onpegeneTe kou noaaTtoun aa 6upat
npeB3eMeHu.

* LlenocHo cumHyBakse vunu

* no usbop.

CuTe WTUKNMpaHW nogaToum npu
CUMHYBaH-€TO ke buaaT CHUMEHMN.
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Bp. 2006/561 Ke 20 Hajdeme u 8o poeepka Ha NPEKPUWOK
modynom.

3a 0a 20 Bawuom ja3uk,
KOHMakmupajme 20 Bauwuom cepeuc napmHep.

Jasuk, popmart Ha gatoTekarta 1 narka 3a apxumBmpame

Bo moaynot KoHdurypauuja

MoXeTe [a KIMKkHeTe Ha Onuwmum 3a

[Aa oTBOpUTE NPOo30peL| BO KOj

MOXeTe

* ke ro ogpeauTe jasukoT 3a
NoBpLUMHATa 3a ONCyXyBake

* ke oapeauTe efHa LenHa nanka 3a
apxvBupame Ha CUMHaTUTe
naToTeku,

* ke ro npomeHute hopMaToT Ha
MMEeTO Ha JaToTekaTta unu

* Ke ro ogpeavTe NpuKasoT Ha Beke
n3BpuLLaHuTe OaTOTEKN.

El Knvkree Ha

* niucTaTa 3a u3bop Ha Jasuk 3a ga ro
NpPOMEHUTE jasuKOT 3a NoBpLUMHATA 3a
oncnyxyBatbe.

Mo HoBoOTO cTpaTyBake Ha ,KeyTools*
NPOMEHUTE Ha jasuk ke GuaaTt akTUBHM.

* [...] 3a na ogpepmnTe Apyra LenHa nanka 3a
apxuBMpake Ha NPEB3EMEHUTE AaTOTEKN.

* Nluctata UmeTo Ha paToTekara wema 3a
[la ro NPOMEHNTE 03HaYvyBakEeTO Ha
fartoTekarta CornacHo o3HakuTe
cneunduyHK 3a 3emjaTa; BUau TpaHa 294
HacTaBKW Ha JaToTeka.

E [eakTuupajTe ro Mpukaxu nsdpuiiain
[AaTOTEKM JOKONKY COOABETHU BO3WNa v
BO3ay He Tpeba noBeke Aa 6Guaat AageHn Ha
nucrara 3a KoHTpona (CUBO).

[HeakTtuBupajte Ucneuatn EY Perynatuea
Bp. 2006/561 fokonKy Npu NeYaTeHETO Ha
BpEeAHYBaHETO Ha NPEKPLLIOKOT He Tpeba aa
ce npuKaym TeKCTOT Ha ofpeabara.

[} Knuknete Ha [OK] 3a aa rv couysate-
nopecysarbata v Aa ro 3aTeopuTe
COO[BETHVOT MPO30peLl.
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TIS-Compact nogecysara

McTo Taka moxeTe ga ro ynotpebute
moaynoT KoHdwmrypaumja n
dyHKumjaTa Onumm 3a ga

* o fedmHupare nsrnegoT Ha
ncnevaTeHnTe nNMcToBu,

* [aja pevHuparte LenHaTta nanka
KaKo 1 ogaenyBayoT 3a U3B03 Ha
nogatoum kako CSV partoTeka,

* garm mogudurumnpate rpadouKoHOT
3a 6p3nHa 1 nogecysamarta Ha
NOTCETHUKOT 3a NpeB3eMatse.

[l Moa TIS-Compact nopecysara,

* KnukHeTe Ha [...] noa MaTeka po noro
[AaTtoTekaTa AOKOJIKY cakaTe Noroto Ha
KOMnaHujaTa aa buae ucneyaTeHo Ha
BalUWTE NIMCTOBW.

« knukHeTe Ha [...] nog U3ne3Ha nateka aa
neduHvpaTe Apyra LernHa narka sa
CcHUMatbe Ha CSV gaToTeku.

« oabepeTe ro kapakTepoT koj Tpeba aa rv
ofaernysa nogaTouuTe BO U3HECEHUTE
CSV patotekute og nuctata Cenapatop
3a U3ne3HU noaaToum.

E OpbepeTe v cnefHyBe nonuvksa 3a n3bop:
« Fpynupaj no 6poj Ha KapTuyKa 3a Ja ce
npuKaxaT akTUBHOCTUTE Ha BO3UIOTO
rpynupaHu o Bo3auuTe.
* NeuaTtn ja TpaHCNapeHTHaTa cTpaHa
[OKOJIKY cakaTe NpBo Aa ja ucnevatute
noyeTHaTa cTpaHa.

Coeem: Micmo maka mMoxeme da Hanpasume nodecysarsa 3a
pynupaj no 6poj Ha kapmuyka 8o modynomlipeanedHuK.

Koea au no nepuodume 3a
nomcemHuxkom, Be monume nouumyeajms 2u HayoHarnHume
npornucu o sawama Opmaea.

[a rv nogecute BawuTe Gapama,

moauduumpajTe rv nogecyBarbaTa nog

« v1/v2 3a rpadpMKOHOT Ha GP3nHCKUTE
rpaHuum v nop

* Bo3uno / kapTuyka NoACeTHUK 3a
nepuop 3a NoTCETHULMTE 3a NpeB3emMare.

3 Knukuete Ha [OK] 3a aa rv codysate

nogecysatbara v a ro aatsopure
COOABETHUOT NPO3opeL.
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Configure password protection
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|/|3FOTByBaH:>e Ha JTO3NHKa

OcBeH Toa moaynot
KoHdurypauuja B1 oBoO3mMOXyBa
0a r 3awTuTnTe CMMHaTUTe
[aToTeku n gatoTekuTe 3a
npoeepkaTta Ha TIS-Compact og
HeoBMacTeH npuctan — npeky

dyHKuMjaTa 3aluTUTa Ha NO3UHKA.

[l Bo nogpavjeto 3a dyHkuMm knukHeTe Ha
3awTuta Ha No3uHKaTa AoKOJIKy cakaTte Aa
ro orpaHuunTe npuctanot Ha TIS-Compact.

1 Brecere ja sawara Noaukka.
MoTteBpAaeTe ja no3nHkaTa.

n MoTepaeTe ro co [OK] usrotsyBakeTo Ha
nosuHkaTta. JlosuHkaTa e n3roTBeHa.

IE] Bo nogpavjeto 3a dyHkuMm knukHeTe Ha
CMeHM No3uHKa A0KONKy cakate 4a
KOpUCTUTE fpyra fo3uHKa.

Omkako e nc 110. , Oypu npu
cnedHomo npukiy4yyearbe Ha TIS-Compact da umame npucm
an 0o cuMmHamume 0ammeKu, OMKaKko Ke au crapmyeame
,KeyTools" u ja sHecoeme no3uHkama.

3a maa HameHa MoxXeme da 20 KOPUCMUME U a8MOMamcKUom
cmapmep 3a da ja 6Heceme nosuHkama; eudu cmpara 165.

cu ja ro. a lysajme 20
Ha HeKoe Mecmo, Koewmo He um e docmarnHo Ha dpyau uya.

3abenewrxa: 3awmumama co 103uHKa ja deakmueupame co
1y Ha Ha a nojaseHuom
cueHan 2o nomepdysame co [fa].

] BHecerte ja akTyenHata nosuHka Bo noneto
3a JlosuHka.

BHeceTe ja HoBaTa No3nHka BO NoneTo 3a
HoBa nosuHka.

[E] Brecere ja nosTopHo HoBaTa nosuHKa 8o
noneTo 3a MoTBpAa 3a No3uHKa.

ﬂ KukHeTe [OK] 3a aa ja notBpaute
npomeHara.
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Function:

X peisa e

[ open Supgt loker
g S et

) st muscstansr

Coeem: Log-( YyKaxyea Ha y 2pewKu
unu npobnemu npu cumHyearemo Ha nodamouyu.

Hokonky npu 0 T08MOPHO

HenpasunHocmu: Kopucmeme ja ¢yHkuujama Cobepu_
damomexu 3a noddpuwika 3a da 2u cobepeme penesaHmMHUMe
damomeku 80 edHa 3unysaHa damomeka.

3unysaHama damomeka Ke ja Hajoeme npeKy ghyHKyujama
Omeopu ja nankama 3a noddpwka. [lpameme ja osaa
Ddamomeka o e-nowma 0o sawuom cepsuc napmHep 3a da ja
Hajdeme npuduHama 3a npoGremom.

Mopapwka: Of npukasoT Ha Log-gaToTekara...

Mogynot MNopapwka Be nogapxysa

BO CNy4aj Ha ycnyru.

CoopgeTHo n3bepeTe [MoanpLuka])

* 3a fa ja npukaxeTte Log-
AartoTekaTa 3a nocrankuTe Ha
CUMHyBaH€TO,

* 3a fa rm cobepeTe peneBaHTHUTE
[aToTeKn 3a yCnyrun kako egHa
3unyBaHa gaTtoTeka BO narnka 3a
noapLuka nnm

* 3apajaBpartuTe KOHUrypaumjata
3a CUMHyBaHe Ha OCHOBHOTO
nogecysatse.

3a noHaTamoLUHW OYHKLMKN BUON
cTpaHa 165.

[El Knukuete Ha CoGepu natoreku 3a

noaapuwika 3a aa ru nospsete

peneBaHTHWUTe AaToTekun (Log-gatoTeku n
KOH(pUrypauuckn aToTekun) 3a ycnyrm Bo

efiHa 3unyBaH JaTtoTeka.

1 Knuknete Ha OTBOPM ja nankata 3a
noaapuika 3a Aa ja OTBOPUTE NUCTATa, BO

KOjaLLTO Ce Haora 3unyeaHaTa gatoTeka.

KnukHeTe Ha [pekpeunpaj rn nartorekurte
3a KoHdurypaumja 3a fa v npekpevipare
patoTekute ,download_2.xml",
sinspection_2.xml* und ,stored_2.xml*

Bo nankata , TIS-COMPACTconfig“.

n MoBpemeHo MoxeTe Aa ja Gpuwete Log-
patoTtekarta Ha
TIS-Compact 3a aa 3awTeaute memopuja:
KnukHeTe Ha Log-natoteka 6puiun.



I Run command file

Flasoh calec 8 ontrare Fle fo i Domoschiy 0 k.o CK°
@ biesd commard g

Aun comaand fle
©) Enter command dota

IF:_,_..

... 3o NetViewer cecuja

Mogynot Nopapwka By ja Hyau un

MOXHOCTa

* [a akTuBupaTe jasuum nnu
MoAynu,

* [a ro uHcTanuparte aBTOMaTCKMOT
cTapTep unu

* [a 3ano4yHeTe egHa NetViewer
cecuja Co BaWMOT cepBuUC
napTHep.

[El Knuknete Ha CTapryeaj ja komannHara
patoTeka. Ke ce OTBOPY UCTOMMEHMOT
nposopeLl.

1 vs6epete

* MpouuTaj KOMaHAHM NogaToum 1
KMKHeTe Ha % [OKOMNKY BalUWOT CepBUC
napTHep Bu ncnpatun gatoteka nnm

» BHecu koMaHAHM NoAaToLM JOKOIKY
BaLLMOT cepBuC NapTHep Bu ncnpatun
HeKoj KoA.

W3bepeTe ja patotekaTta unu BHeceTe ro
kogoT v notepaete co [OK].

3a6enewka: 3a da dobueme wughpa 3a akmusupar-e Ha
Modynume u jasuyume, KOHMaKkmMupajme 20 8alwuom cepseuc
napmwep.

3a6enewka: Bo nonemo 3a uHghopmayuu Ha najcHama
moxeme Oa eudume Oanu agmoMamcKuom cmapmep e
uHcmanupat. Bo moj cryvaj, ukoHama | L

Co OeceH Knuk Ha ey 0 C P Ja He

KoHGbuaypayuja: CmaHOapdHO ce akmusupaHu
asmomamckuom cmapm Ha ,KeyTools* u eHecysarwemo Ha
nosuHkama (eudu cogem); a ucmo maka u OeuHcmanayujama
Ha anamkume e MOXHa.

Coeem: KopucHuyume Ha TIS-Office unu TIS-Web

0 Ha 110. da 20 npeky
asmomamckuom cmapmep. Ha moj Ha4uH Ke 2u omeopume
cuMHamume 0amomeKu, KOUWMO ce 3aWmumeHU CO JTO3UHKa,
6e3 ce omeopaam ,KeyTools".

KnukHete Ha UHcTanupaj Autostarter
[OKOJIKY MCTMOT CeyLUTE He ro MMaBTe
MHCTanupaHo (BMAW HanoMeHa rope).

[[] Vs6epeteCraptyBaj NetViewer nokornky Ha
BALUMOT CPBMC NapTHep cakaTe Aa My

[03BONUTE NpUCTan A0 BaLUMOT KOMMjyTep.
Bo norosop co Bac BalumoT cepsuc napTHep
Ha TOj HauWH ja MMa MOXHOCTa CO noAApLUIKa
[OVPEKTHO Aia ro peLuu npobnemor.

Ke 6ude npukaxaHa.
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TIS-Compact TUC-Komnakt
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TIS-Compact Il, pierwszy kontakt

Przy pomocy programu TIS-Compact
mozliwe jest nie tylko pobieranie, zar-
chiwizowanie i wizualizacja zawartosci
pamieci masowej danych z czytnika kart
(5 pojazddéw, 10 kierowcdw), lecz mozli-
we jest réwniez dokonanie mobilnej
kontroli naruszen przepiséw.
Poczatkowa analiza pobranych danych
obejmuje:

« zweryfikowanie czaséw jazdy i od-
poczynku kierowcow pod kgtem zgod-
nosci z postanowieniami przepiséw
Rozporzadzenia (Komisji Europejskiej)
nr 561/2006(czynnosci kierowcow),

+ sprawdzenie czy nie tachograf nie byt
przedmiotem manipulacji (zdarzenia i
usterki) oraz

* wykrycie naruszen dopuszczalnej
predkosci.

Pokrywa wtyku do pobierania danych

Wtyczka do pobierania danych (z 6
kotkami)

Wtyk USB 2
Pokrywa wtyku USB

Wskaznik ukazujgcy naruszenie
przepiséw, patrz réwniez -

Dioda LED wskazujgca wiozenie karty
SD

Dioda LED wskazujgca btad zrzutu
danych (czerwona)

« zapalenie diody wskazuje na

niepowodzenie procesu zrzutu danych.

* migotanie diody  LED (8) (zielonej)
przez krotki czas i nastgpnie zapalenie
sie jej Swiattem statym - wskazuje na
pomysine zakonczenie procesu zrzutu
danych.

Wskazéwka: Przed przystgpieniem do uzytkowania
TIS-Compact Portable Set, nalezy sprawdzi¢ ustawienia
toleranciji oraz konfiguracji TIS Compact; patrz strona 170.

Uwaga: W celu uaktywnienia zgdanego jezyka obsfugowego
nalezy skontaktowac sie z dostawcg usfug.

Wskazéwka: Aby zapoznac sie ze sposobem zrzutu danych z
cyfrowego tachografu, prosimy przeczytac tres¢ ulotki
dofgczonej do opakowania produktu.

W celu bezposredniego przesyfu danych dotyczgcych naruszer
przepiséw bezposrednio z kart kierowcéw do systemu
TIS-Compact mozna posfuzyc sie mobilnym czytnikiem kart
Mobile Card Reader, patrz strona 171.

Uwaga: Dane te bedg sprawdzane pod kgtem zgodnosci z
przepisami Rozporzgdzenia (Komisji Europejskiej) nr 561/2009,
Zalecenia Komisji Europejskiej z dnia 23 stycznia w

sprawie najlepszej praktyki kontroli tachograféw cyfrowych
(2009/60/EC) oraz Dyrektywy 2009/5/EC z dnia 30 stycznia
2009.

Prosimy zapoznac sie z komunikatami w
rejestrze plikow.

Kontrolka LED zrzutu danych (zielona)

* migocze - trwa przekaz danych;

* zapala sie $wiatlem statym - zarzut
danych przebiegt pomysinie

Czerwona dioda LED (naruszenie
przepisow 1)

Wystapito naruszenie przepiséw ruchu
drogowego oraz czasu odpoczynku
kierowcow

Czerwona dioda LED (naruszenie
przepisow 2)

Zachodzi podejrzenie, ze przy
tachografie cyfrowym manipulowano.
Czerwona dioda LED (naruszenie
przepisow 3)

Zostaly przekroczone dopuszczalne
granice predkosci jazdy.

Slot karty pamieci mini-SD™ (opcja)
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Uwaga: Jezeli hasfo dostepu zostafo zapisane w pamieci
systemu, nalezy je wprowadzic; tylko woéwczas mozliwy jest
dostep do zrzutu danych, patrz strona 169.

W celu wprowadzenia hasfa dostepu mozna posfuzyc sie
réwniez funkcjg Autostarter, patrz. str. 183.

b B0 Wskazéwka: Jezeli TIS-Compact jest wykorzystywany wraz z
TIS-Office, prosimy sprawdzi¢ czy klucz sprzetowy TIS-Office

jest zawsze wsuniety do tego samego portu USB.
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Potgczenie z komputerem

Wymagania s3g nastepujace:

» Zainstalowanie programu Java
Runtime Environment 1.6 oraz
muszg pozostawac do dyspozycji:

» dwie wolne litery symbolizujgce
napedy dyskow (3 -jesli
zainstalowana jest karta).

Dogodne rozwigzanie potgczeniowe:

» Kabel USB (patrz opakowanie
produktu) lub

* Hub USB z zewnetrznym zasilaniem
W napiecie.

Automatyczne uruchomienie "Key

Tools".

« Autostarter (Ptyta CD produktu).

Ptyte CD nalezy wtozy¢ do napedu CD-
ROM i uruchomi¢ setup programu.

W tym momencie zostang zainstalowane
programy Java Environment i Autostarter.
W obszarze informacyjnym paska zadan
wyswietlona zostanie ikona |1, patrz
réwniez strona 183.

TIS-Compact nalezy nastepnie potgczy¢

z komputerem:

* Przez ok. 5 s migota¢ bedzie (zielona)
kontrolka LED: Download (zrzut
danych).

« Funkcja Autostarter uruchamia
oprogramowanie konfiguracyjne, patrz
str. 169.

Jezeli nie nastgpi to w sposéb
automatyczny, nalezy wéwczas
uruchomié program Windows® Explorer,
otworzy¢ naped KEYTOOLS i poprzez
dwukrotne kliknigcie na "start.exe" nalezy
uruchomi¢ "KeyTools".



Uwaga: Jezeli hasfo dostepowe zostafo zapisane w pamieci

systemu, wéwczas okno dialogowe "Wprowadz hasfo

dostepowe" otwiera si¢

« automatycznie w momencie, gdy wykonywana jest funkcja
"Autostarter” lub

* po uruchomieniu "KeyTools" ".

Jezeli hasfo zostanie zapomniane, niezbedny bedzie kod do
zresetowania go. Kod ten powinien zostac dostarczony przez
partnera serwisowego.

W celu otwarcia okna dialogowego, przy pomocy ktérego mozna
bedzie wyszukac plik z kodem nalezy posfuzyc sie linkiem
Zapomniafem hasfa lub wprowadzié kod w sposéb
bezposredni.

Wskazéwka: Nalezy klikngé na pasku statusu, aby:
. J wys$wietli¢ informacje na temat wersji modufu;

. E_ wyswietli¢ komunikaty na temat statusu podfgczonego
czytnika kart chipowych.

Oprogramowanie konfiguracyjne "KeyTools"

Przy pomocy oprogramowania
konfiguracyjnego "KeyTools" mozna
skonfigurowac, zarchiwizowac,
dokonac¢ oceny, zwizualizowag i
wydrukowa¢ pobrane pliki. Podejrzenie
naruszenia przepiséw ujawnione
podczas kontroli mobilnej moze zostaé
réwniez zbadane w sposéb
szczegotowy.

Mozna uruchomi¢ prace nastepujgcych
modutéw:

» Kontrola naruszenia przepisow,

* Przypomnienie w sprawie terminu
zrzutu plikow,

* Podglad,

« Kalendarz,

» Konfiguracja lub
* Pomoc.

Przycisk aktualnie uaktywnionego
modutu jest pod$wietlony.

W celu dokonania wyboru pojazdu, karty
kierowcy, pobrania pliku lub
przeprowadzenia kontroli naruszenia
przepiséw mozna postuzy¢ si¢ obszarem
nawigacyjnym.

Obszar ten jest zarezerwowany do
wyswietlania oraz edycji danych.

Kazdy z modutéw dysponuje réznymi
funkcjami w obszarze funkcyjnym, np.
archiwizowanie pobranych plikow w
komputerze.

W obszarze instrukcyjnym wyswietlane
sg wskazowki oraz instrukcje na temat
aktualnie wybranego modutu.

"KeyTools" mozna zamkngé przy pomocy
klikniecia na ikone [Z1. Po wytgczeniu
komputera TIS-Compact nalezy
odigczyé.
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Uwaga: Prosimy stosowac sie do uregulowari prawnych
obowigzujgcych w Paristwa kraju w zakresie tego, jakie
tolerancje powinny byc¢ nastawione oraz dotyczgcych
archiwizacji danych kontrolnych (pliki C i M).

Nastawy tolerancji definiujg, kiedy potencjalne naruszenia
przepiséw sg wskazywane przy pomocy umieszczonych na TIS-
Compact trzech kontrolek LED.

Wskazéwka: W odniesieniu do blokéw Czynnosci oraz Dane
Specjalne poprzez wprowadzenie przedziafu czasowego zrzutu
plikéw lub cofniecie zaznaczenia "Dane dotyczgce predkosci”
mozna ograniczyc¢ iloé¢ danych (a poprzez to czas trwania
zrzutu plikow).

Uzytkownicy TIS-Office lub TIS-Web muszg sprawdzi¢, czy
ustawienia w zakresie zrzutu plikéw TIS-Compact odpowiadajg
ustawieniom wfasciwym dla TIS-Office oraz TIS-Web.

Mozna réwniez utworzy¢ konfiguracje dotyczgce zrzutu danych,
ktére bedg specyficzne dla okreslonego pojazdu.

Przed pierwszg operacjg zrzutu danych lub przed pierwszg kontrola:

Przed przystgpieniem do uzytkowania

TIS-Compact po raz pierwszy w celu

sprawdzenia kierowcow i pojazdow,

nalezy

» wyspecyfikowac¢ tolerancje w za-
kresie kontroli naruszen przepisow i

« jezeli maja by¢ pobierane dane z
pamieci masowej, sprawdzic¢
konfiguracje TIS-Compact.

W celu dokonania szybkiej kontroli

pobierane bedg nastepujace bloki

danych:

» Dane techniczne

» Zdarzenia i usterki

* Szczegotowe dane na temat
predkosci

» Czynnosci z ostatnich 3 dni.

Aby otworzy¢ odpowiednie okno

dialogowe w module Kontrola naruszen

przepiséw, nalezy klikng¢ na link

Tolerancje.

W réznych oknach dialogowych nalezy

wyspecyfikowa¢ odpowiednie warto$ci

tolerancji w celu sprawdzenia

* czasOw prowadzenia pojazdu i
czasow odpoczynku kierowcy

« aktow ztamania zasad
bezpieczenstwa

« predkosci.

W celu zastosowania wybranych nastaw
nalezy klikng¢ na [Zakoncz].

W celu zmiany ustawien fabrycznych w
zakresie konfiguracji zrzutu danych
(druga procedura zrzutu danych po

szybkiej kontroli) nalezy klikng¢ na
[Konfiguracja] i wybra¢ ikone
TIS-Compact (litera wskazujgca
odpowiedni naped dyskéw) w obszarze
nawigacyjnym.

W tym momencie zostanie wyswietlona
fabrycznie nastawiona konfiguracja
TIS-Compact.

Nalezy wyspecyfikowac, jakie dane bedg
pobierane w spos6b domysiny:

» Czy beda pobierane wszystkie dane
» Dane wybrane.

Uwzglednione przy zrzucie bedg
wszystkie dane, przy ktérych zostanie
uaktywniony znak zaznaczenia.

W celu zatwierdzenia wprowadzonych
zmian nalezy klikng¢ przycisk Zapisz.



Szybki dostep do karty kierowcy

Mobilny Czytnik Kart jest drugim z
elementéw zestawu TIS-Compact
Portable Set.

Czytnik ten jest wykorzystywany do
przekazywania danych bezposrednio
do TIS-Compact w celu
przeprowadzenia poczatkowej analizy
czynnos$ci oraz wskazania
potencjalnych zdarzen i usterek.

Dane z karty kierowcy mogg zosta¢
pobrane réwniez za posrednictwem
DTCO (woéwczas poczgtkowa analiza
nie bedzie przeprowadzana).

Slot do wktadania karty kierowcy
Ztgcze do TIS-Compact
Ztacze adaptera zasilajgcego

Przycisk startowy procesu zrzutu danych
z karty kierowcy

Diody LED wskazujgce aktualny stan
natadowania baterii:

* Diody LED $wiecace na zielono -
przekaz danych moze zostaé
ukonczony.

* Diody LED $wiecgce na czerwono - w
momencie, gdy po raz pierwszy zapalg
sie w taki sposéb, mozliwe jest
przeprowadzenie co najmniej jeszcze
jednej operacji zrzutu danych. Prosimy
wymieni¢ baterie w sposéb opisany w
punkcie

Uwaga: Nalezy stosowac tylko wybrane rodzaje baterii, patrz
strona 2.

Baterie nalezy sprawdzac (stan nafadowania) w regularnych
odstepach czasu. W celu uniknigcia wycieku z baterii,
wyczerpane baterie nalezy bezzwfocznie wyjmowac z
urzgdzenia.

Nalezy sprawdzi¢ czy baterie zainstalowane sg w prawidfowy
sposob (biegunowosc).

Uwaga: Sposob przekazu danych z karty kierowcy do
TIS-Compact przy uzyciu Mobilnego Czytnika Kart objasniony
zostaf na zafgczonej ulotce.

Zatrzask zabezpieczajacy przedziat

baterii przed otwarciem.

» Wcisng¢ zatrzask w kierunku obudowy.

» Otworzy¢ przedziat baterii.

* Wymieni¢ baterie na nowe. (Nalezy
sprawdzi¢ czy baterie zainstalowane sg
w prawidtowy sposéb ze wzgledu na
biegunowos¢).

* Zamkna¢ przedziat baterii i zablokowaé
go.
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Przeprowadzenie kontroli na drodze

Tolerancje naruszen przepiséw zostaty

ustalone, a TIS-Compact zostat
skonfigurowany.

W tym momencie jest on gotowy do
uzytku.

Kroki, jakie nalezy wykona¢ w czasie

kontroli na drodze:

» Analiza poczgtkowa karty kierowcy,

» Szybka kontrola tachografu
cyfrowego (ktéra moze obejmowaé
zrzut danych z pamieci masowej)
oraz

» kontrola naruszen przepisow przy
wykorzystaniu oprogramowania
konfiguracyjnego "KeyTools".

Transfer danych z karty kierowcy do
TIS-Compact przy wykorzystaniu
mobilnego czytnika kart Mobile Card
Reader.

W tym momencie TIS-Compact dokona
sprawdzenia czy stwierdzone zostaty
naruszenia przepiséw w zakresie czasu
jazdy i odpoczynku (blok danych
Czynnosci) czy nie oraz czy przy
tachografie manipulowano czy nie (blok
danych Zdarzenia i usterki na karcie
kierowcy); patrz str. 167.

W przypadku niestwierdzenia naruszen
przepiséw, kontrola na drodze moze
zosta¢ w tym momencie zakonczona.

Nalezy przeprowadzi¢ szybka kontrole

tachografu cyfrowego jezeli

« analiza poczatkowa karty kierowcy
ujawni naruszenie przepisow lub

« wystapi konieczno$¢ analizy danych
dotyczacych predkosci.

Uwaga: Wykryte naruszenia przepiséw zawsze nalezy
sprawdzac w odniesieniu do wydruku DTCO, TIS-Web, TIS-
Office lub odpowiednich produktéw stron trzecich.

Uwaga: Opis krokéw sprawdzajgcych, jakie nalezy wykonac
zamieszczony zostat w zafgczonej ulotce.

Uwaga: W celu kontroli oraz pobrania danych zgromadzonych
w tachografie cyfrowym, nalezy wfozyc do slotu karte firmowg
lub karte kontrolng.

Szybka kontrola pamigci masowej
obejmuje zweryfikowanie blokéw danych
Zdarzenia i usterki, Szczeg6towe dane
nt predkosci, Dane techniczne oraz
czynnosci z ostatnich trzech dni.

W razie wykrycia podczas analizy
poczatkowej naruszenia przepiséw,
nalezy dokona¢ zrzutu pamieci masowej
(w oparciu o konfiguracje).

Nalezy sporzadzi¢ wydruk DTCO
obejmujacy bloki danych Zdarzenia i
usterki, Dane techniczne oraz (jezeli to
tylko bedzie mozliwe) Predkos¢.

W celu skontrolowania pobranych danych
kierowcy oraz pojazdu nalezy postuzy¢
sie oprogramowaniem konfiguracyjnym
"KeyTools"; nalezy tez zastosowac sie do
tresci pierwszej uwagi zamieszczonej u
gory niniejszej strony.



Infringement checking

Uwaga: W module Konfiguracyjnym mozna wykorzystaé
Opcje w celu wskazania czy postanowienia prawne
Rozporzgdzenia (Komisji Europejskiej) nr 561/2006 majg
zostac wydrukowane wraz z analizg naruszen przepisoéw czy tez
nie.

Uwaga: Stwierdzone w pojeZdzie naruszenia przepiséw nie
musiafy zosta¢ popefnione przez kierowce, ktérego karta jest
sprawdzana. Wykryte naruszenia przepiséw zawsze nalezy
zweryfikowaé wobec wydruku DTCO, analizy naruszer
przepiséw w oparciu o TIS-Web, TIS-Office lub oprogramowanie
producentéw trzecich.

Wyswietlanie, sprawdzanie i drukowanie rejestru naruszen przepisow

Modut Kontroli naruszen przepiséw
udostepnia funkcje kontroli naruszen
przepiséw wykrytych w pobranych
plikach.

Dane te mozna wyswietli¢ i
wydrukowac.

Modut ten dysponuje réwniez funkcjg
archiwizacji plikow; patr: str. 174.

W obszarze funkcyjnym jest mozliwe
réwniez nastawienie opcji ograniczenia
historii wyswietlanych i drukowanych
danych do przedziatu czasowego 28
dni.

Wopis zwigzany z kontrolg naruszen
przepiséw nalezy wybra¢ w obszarze
wyswietlania lub w obszarze
nawigacyjnym.

W obszarze wyswietlania ukazywane

jest podsumowanie naruszen przepisow

przedstawiajgce w sposob
szczegotowy:

* liczbe popetnionych przez wybranego
kierowce naruszen przepisow
dotyczgcych czasu powadzenia pojazdu
i odpoczynku lub

« liczbe przekroczen dopuszczalnej
predkosci wykrytych w wybranym
pojezdzie jak rowniez

« liczbe zdarzen i usterek (druga
kolumna).

Szczegotowa lista naruszen przepisow

jest ukazywana u dotu obszaru
wyswietlacza.

W celu wyswietlenia objasnien do
poszczegolnych

naruszen przepiséw na liScie nalezy
klikna¢ [+] a nastgpnie zaktadke Opis.

W tym celu nalezy klikngé na

* Wydruk w celu wydrukowania analizy
naruszen.

+» Sprawdzenie sygnatury w celu
sprawdzenia czy wybrany plik posiada

poprawng sygnature czy tez nie.

« Tolerancje w celu wyspecyfikowania
wartosci tolerancji obowigzujgcych
podczas kontroli naruszen przepiséw.

» Wydruk rozporzadzenia nr 561/2006
w celu wydrukowania postanowien

prawnych wyliczajgcych w spos6b
szczegdtowy naruszenia odpowiednich
przepisow.
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Archiwizowanie pobranych plikdw

Moduty Kontrola naruszen
przepiséw, Kalendarz i Podglad
udostepniajg

Panstwu funkcje archiwizowania,
kopiowania, przesuwania oraz
usuwania pobranych plikow.

W celu zarzadzania pobranymi plikami
np. w celu zarchiwizowania ich, nalezy
wybrac jeden z przyciskow modutow.

Wpis zwigzany z kontrolg naruszen
przepiséw nalezy wybra¢ w obszarze
wys$wietlania lub w obszarze
nawigacyjnym.

Istotne szczegoty kontroli zostang
ukazane w obszarze wyswietlacza.

W tym celu nalezy klikng¢ na

« Zarchiwizuj pobrany plik, w celu
sporzgdzenia w komputerze kopii
odpowiedniego pliku.

Folder docelowy nalezy wybra¢
postugujac sig poleceniem
[Konfiguracja] > Opcije, patrz:
strona 179.

Uwaga: Prosimy przestrzegaé przepiséw obowigzujgcych w
Paristwa kraju oraz specjalnych, wydanych przez wfadze
wytycznych dotyczgcych archiwizacji pobranych plikow.

Uwaga: Usunigcia pobranego pliku nie mozna cofngc. Jezeli nie
beda Paristwo cafkowicie pewni, czy bedg Paristwo
potrzebowac tego pliku ponownie czy tez nie, nalezy plik ten
skopiowaé lub przesungé.

Uwaga: Pobrane pliki, ktére zostang przesuniete lub usuniete
nie bedg dfuzej dostepne na TIS-Compact. Wpisy zwigzane z
kontrolami na drodze bedg nadal widoczne, jeZeli w module
konfiguracyjnym pod Opcje zaznaczone zostanie okienko
kontrolne Pokaz usuniete pliki.

Wskazoéwka: Jezeli w obszarze nawigacyjnym wybrany bedzie
wpis daty, a nastepnie kliknigte zostanie polecenie Zarchiwizuj
pobrany plik, wéwczas zostang zarchiwizowane wszystkie pliki
pobrane w tym dniu.

« Skopiuj pobrany plik w celu
skopiowania odpowiedniego pliku.

* Przesun pobrany plik w celu

przemieszczenia odpowiedniego pliku z
TIS-Compact do komputera.

« Usun pobrany plik w celu usunigcia
odpowiedniego pliku z TIS-Compact.
Na zapytanie komputera nalezy udzieli¢
odpowiedzi twierdzacej [Tak].



[ Co —
~
@ —

Qiuu-

e ——

L=

@ | W 4 bwe 3 w2 s v G o R 8 0D G
wanrios

Download reminder

Uwaga: W celu wyspecyfikowania przedziaféw czasowych
przypominania o terminach zrzutéw danych w module
Konfiguracyjnym mozna wykorzysta¢ Opcje. Prosimy
stosowac sie do odpowiednich uregulowari prawnych
obowigzujgcych w tym zakresie w Paristwa kraju.

Harmonogram przeprowadzania zrzutéw plikdw

Modut Przypominania o pobieraniu Wszyscy kierowcy/wszystkie pojazdy,

plikéw daje przeglad zblizajgcych sie ktorzy/ktore wkrotce musza przejsé

operacji pobierania danych procedure zrzutu danych sg ujeci/ujgte na

zgromadzonych w pamieci masowej w ”?S? przypominajacej o pobieraniu
plikdw.

napedzie dyskéw Key(tools) lub w
archiwum.

Wyspecyfikowane sg nastepujgce

przedziaty czasowe przypominania w

odniesieniu do kierowcéw i pojazdéw

(wraz z odpowiadajgcymi im symbolami):

» zrzut plikow jest niezbedny w ciggu
tygodnia (alarm w postaci zielonego
symbolu zegara);

« zrzut plikéw jest niezbedny dzisiaj
(alarm w postaci pomaranczowego
symbolu zegara);

« zrzut plikéw zostat przeterminowany
(alarm w postaci czerwonego symbolu
zegara).

W celu otwarcia podgladu wydruku

przypomnien wyswietlanych w obszarze

wyswietlacza nalezy nacisng¢ polecenie pL
Drukuj.
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Wyswietlanie zrzutu danych

Modut TIS-Compact dysponuje
funkcjami pozwalajgcymi na dokonanie
oceny pobranych plikéw.

Dane te mozna szczegdtowo wyswietlié
i wydrukowac.

Modut ten dysponuje rowniez funkcjg
archiwizaciji plikow; patrz str. 174.

Ukazywane sg dane maksymalnie
obejmujgce do 5 pojazddéw i do

10 kierowcéw. Ponadto poprzez
usuniecie starszych plikbw mozna
spowodowac, ze dostepne bedag
nowsze pliki.

Z obszaru wyswietlacza nalezy wybraé:
* pojazd,
« kierowce.

Dostepne do pobrania pliki bedg
wys$wietlane.

Z obszaru wyswietlacza nalezy wybrac¢:
« plik do zrzutu (data) lub

« jeden z blokéw danych (np.
Czynnosci).

Odpowiednie szczegoty zostang ukazane
w obszarze wyswietlacza.

Wskazéwka: W celu uzyskania bezposredniego dostepu do
odpowiednich danych w zakresie czynnosci kierowcy lub
pojazdu nalezy podwédjnie klikng¢ na wpis daty w widoku tabeli
przeglgdowej pliku.

W celu uzyskania bezposredniego dostepu do odpowiedniego
widoku czynnosci kierowcy lub pojazdu w ujeciu
kalendarzowym, nalezy podwdjnie klikng¢ na wpis daty w
danych dotyczgcych tych czynnosci.

Uwaga: Jezeli problemy powodowane sg przez sygnature
(sygnatura "nieprawidfowa") nalezy tak szybko, jak to tylko
bedzie moZliwe przeprowadzic¢ procedure ponownego zrzutu
zawartosci pamieci masowej lub karty kierowcy.

Jezeli problem bedzie sie utrzymywat réwniez po ponownym
zrzucie danych, wéwczas prosimy skontaktowac sie z
partnerem serwisowym.

W tym celu nalezy klikng¢ na

- Sprawdzenie sygnatury w celu
sprawdzenia czy wybrany plik posiada
poprawng sygnature czy tez nie.

* na Grupe poprzez numer karty w celu
wyswietlenia czynnosci z plikow
pojazdéw ze wzgledu na czynnosci
pogrupowane w odniesieniu do
kierowcow.

* na Szczegoétowe dane na temat
predkosci w celu uzyskania dostgpu do
bloku danych Szczegétowe dane na
temat predkosci z jednego z blokéw
danych z pliku pojazdu.



Wydruk i eksport danych

TIS-Compact dysponuje réwniez

funkcjg wydruku i eksportu pobieranych

danych.
Mozna wydrukowa¢ dane
poszczegdlnych blokéw danych lub

wyeksportowac plik CSV i zapisa¢ go w

pamieci systemu (np. w celu dalszej
edycji danych w innym programie).

Z obszaru wyswietlacza nalezy wybra¢:
* pojazd,

« kierowce.

A nastepnie

* pobrac plik lub

* jeden z zawierajgcych sie w nim blokéw
danych.

Szczegoty na temat wybranego pliku lub
bloku danych bedg wyswietlane w
obszarze wyswietlacza.

Uwaga: W module konfiguracyjnym mozna klikng¢ Opcije i
zdefiniowac czy do drukowanych stron ma zosta¢ dofgczona
strona tytufowa czy nie. Mozna réwniez wys$wietli¢ wfasne logo
firmowe.

Separator (znak) dla danych eksportowanych w postaci
pliku CSV; patrz str. 180.

W celu otwarcia podgladu wydruku
danych wyswietlanych w obszarze
wyswietlacza nalezy klikng¢ polecenie
Drukuj.

W celu zapisania w pamieci komputera
danych wyswietlanych w obszarze
wyswietlacza jako plik CSV, nalezy
klikng¢ polecenie Eksport.
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Uwaga: Prosimy przestrzegaé przepiséw prawnych
obowigzujgcych

w Parstwa kraju w zakresie archiwizacji zawartosci pamigci
masowej oraz danych z kart kierowcoéw (pliki M i C).

Wskazéwka: W odniesieniu do blokéw Czynnosci oraz Dane
Specjalne poprzez wprowadzenie

przedziafu czasowego zrzutu plikéw lub cofnigcie zaznaczenia
"Dane dotyczgce predkosci” mozna ograniczyc¢ ilos¢ danych (a
poprzez to czas trwania zrzutu plikéw).

Uzytkownicy TIS-Office lub TIS-Web muszg sprawdzié, czy
ustawienia w zakresie zrzutu plikéw TIS-Compact odpowiadajg
ustawieniom wfasciwym dla TIS-Office

oraz TIS-Web.

Ustawienia w zakresie zrzutu plikéw (danych): Konfiguracja specyficzna

dla pojazdu

Po wyborze modutu Konfiguracja w
obszarze nawigacyjnym mozna bedzie
zobaczy¢ wszystkie pojazdy, w
odniesieniu do ktérych zawarto$¢
pamieci masowej zostata juz pobrana.
Dane zostaty pobrane w oparciu albo o
konfiguracje fabryczng, albo o
konfiguracje specyficzng dla danego
pojazdu.

Przed pierwszym zrzutem danych moga
Panstwo utworzy¢ dla pojazdow
konfiguracje specyficzng dla
okreslonego pojazdu.

Aby to uczyni¢ nalezy klikng¢ polecenie
Nowy pojazd.

W celu zmiany ustawien dotyczgcych
zrzutu danych dla poszczegdlnego
pojazdu, nalezy wybrac ten pojazd w
obszarze nawigacyjnym. W tym
momencie powinna pojawi¢ sie
konfiguracja wtasciwa dla wybranego
pojazdu.

Nalezy wéwczas wybraé konfiguracje
zrzutu danych specyficznych dla
pojazdu i wyspecyfikowa¢ dane, ktére
majg zostac pobierane.

» Czy beda pobierane wszystkie dane
* Dane wybrane.

Uwzglednione przy zrzucie bedg
wszystkie dane, przy ktérych zostanie
uaktywniony znak zaznaczenia.

W celu zatwierdzenia wprowadzonych
zmian nalezy klikng¢ przycisk Zapisz.
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Uwaga: W module kontroli Naruszen Przepiséw dostepne jest
réwniez ustawienie do kgtem druku Rozporzgdzenia (Komisji
Europejskiej) nr 561/2006.

Uwaga: W celu uaktywnienia zgdanego jezyka obsfugowego
nalezy skontaktowac sie z dostawcg usfug.

Jezyk obstugowy, format pliku oraz folder archiwizacyjny

W module Konfiguracja mozna

réwniez klikngé Opcje w celu otwarcia

okna dialogowego, przy pomocy

ktérego mozna:

» wyspecyfikowa¢ jezyk uzytkownika
interfejsu,

+ zdefiniowac¢ folder docelowy, stuzacy
do archiwizacji pobranych plikow,

* zmieni¢ format nazwy pliku lub

» wyspecyfikowag¢, czy usuniete pliki
réwniez majg by¢ wyswietlane.

W tym celu nalezy klikngé na

« liste Jezykow, aby wybrac¢ jezyk
uzytkownika interfejsu.
Jezyk nie zostanie zmieniony zanim nie
nastgpi restart "KeyTools”.

* [...], aby zdefiniowac¢ folder docelowy,
stuzacy do archiwizacji zrzuconych
plikow

* liste schemat nazw plikow w celu
zmiany specyficznych dla krajow
identyfikatoréw; patrz strona 294
dotyczgca rozszerzen nazw plikow.

W celu wskazania, ze odpowiednie
pojazdy i odpowiedni kierowcy nie bedg
juz dtuzej pojawiac¢ sie na listach kontroli
na drodze (wpisy w kolorze szarym -
nieaktywne) nalezy anulowac
zaznaczenie w okienku kontrolnym
Pokaz usuniete pliki.

Jezeli nie bedg Panstwo chcieli, aby na
wydrukach analizy naruszen przepiséw
znalazty sie postanowienia
Rozporzgdzenia Komisji Europejskiej,
wowczas nalezy cofngé zaznaczenie
okienka kontrolnego Drukuj
Rozporzadzenie (KE) nr 561/2006.

W celu zapisania ustawien w pamieci
systemu i zamknigcia odpowiedniego
okna dialogowego, nalezy klikng¢
przycisk [OK].
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Ustawienia TIS-Compact

Modutu Konfiguracja oraz funkgcji

Opcje mozna réwniez uzy¢ do:

 zdefiniowania wygladu drukowanych
arkuszy,

« zdefiniowania folderu docelowego
oraz separatora przy eksporcie
danych w postaci pliku CSV,

» zmodyfikowania nastaw graficznego
przedstawienia predkosci oraz
ustawien w zakresie przypominania.

Pod Ustawienia TIS-Compact, nalezy
klikng¢ na:

+[...] polecenie Sciezka do pliku logo,
jezeli na arkuszach ma by¢ drukowane
logo firmowe.

+[...] polecenie Sciezka eksportu w celu
zdefiniowania réznych folderow
docelowych, stuzgcych do zapisywania
plikow CSV.

« polecenia Separator do eksportu
danych, w celu zdefiniowania znakéw,
ktére majg oddziela¢ dane w
eksportowanych plikach CSV.

Nalezy zaznaczy¢ nastepujgce okienka
kontrolne:

* na Grupe poprzez numer karty w celu
wyswietlenia czynnosci z plikow
pojazdéw ze wzgledu na czynnosci

Wskazéwka: Mogg Paristwo réwniez dokonac ustawieri dla
Grup ze wzgledu na numer karty w module TIS-Compact.

Uwaga: Podczas nastawiania przedziafdw czasowych
przypominania o koniecznosci pobierania plikéw, prosimy
stosowac sie do obowigzujgcych w Paristwa kraju przepisow
prawnych.

pogrupowane w odniesieniu do
kierowcow
« .Drukuj strone tytutowa jezeli do
wydruku ma by¢ dotaczona jako
pierwsza strona tytutowa.
W celu dostosowania systemu do swoich
wymagan, nalezy zmodyfikowaé
ustawienia pod:

« v1/v2 dla graficznych ograniczen
predkosci oraz pod:

* Przedziat czasowy przypominania w
spr. pojazdow/kart dla przypomnien o
terminach zrzutu plikéw/danych.

W celu zapisania ustawien w pamieci
systemu i zamknigcia okna dialogowego,
nalezy klikng¢ przycisk [OK].
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Ustawienie hasta dostepowego

Modut Konfiguracja réwniez umozliwia
zabezpieczenie zrzutu i przegladania
danych zgromadzonych na TIS-
Compact przed dostepem oséb
nieupowaznionych przy pomocy funkc;ji
Zabezpieczenie przy pomocy hasta.

Jezeli zechcg ograniczyé Panstwo
dostep do danych TIS-Compact,
wowczas w obszarze funkcyjnym nalezy
klikng¢ polecenie Zabezpieczenie przy
pomocy hasta.

Nastepnie nalezy wprowadzi¢ Panstwa
hasto dostepowe.

W polu Potwierdzenie hasta nalezy
hasto dostepowe wprowadzi¢ ponownie.

W celu zapisania nastaw nalezy klikng¢
na [OK]. W tym momencie hasto jest
ustawione.

Uwaga: JeZeli w pamieci systemu zapisane jest hasfo, wéwczas
dostep do zrzutu plikéw mozna uzyskac jedynie wtedy, gdy
nastepne pofgczenie z TIS-Compact odbedzie sig¢ po
uruchomieniu "KeyTools" i podaniu hasfa dostepowego.

W celu wprowadzenia hasfa dostepu mozna posfuzyc¢ sie¢
réwniez funkcjg Autostarter, patrz. str.183.

Hasfo nalezy zapisac i przechowywac w bezpiecznym miejscu
tak, aby nie dostafo si¢ w rece os6b nieupowaznionych.

Uwaga: Zabezpieczenie przy pomocy hasfa dostepowego
mozna dezaktywowac poprzez kliknigcie na Zabezpieczenie
przy pomocy hasfa i potwierdzenie poprzez udzielenie na
zapytanie systemu odpowiedzi twierdzgcej [Tak].

Jezeli bedg Panstwo chcieli zastosowac
inne hasto, woéwczas w obszarze
funkcyjnym nalezy klikngé na polecenie
Zmien hasto.

W polu Hasto nalezy wprowadzic¢
Panstwa aktualne hasto dostepowe.

W polu Nowe hasto nalezy wprowadzi¢
Panstwa nowe hasto dostgpowe.

Nowe hasto nalezy potwierdzi¢ poprzez
ponowne wprowadzenia hasta w polu
Potwierdzenie hasta.

W celu potwierdzenia zmian nalezy
klikng¢ na [OK].
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Function: 0

X vese varie

Pomoc: Z ekranu pliku rejestru ...

Modut Pomoc zapewnia pomoc w
sytuacjach wymagajacych wsparcia
serwisowego.

Nalezy odpowiednio wybra¢ folder

[pomocy]

* w celu wyswietlenia plikow rejestru
procedury zrzutu,

» w celu zebrania plikéw na potrzeby
serwisowe w postaci
skompresowanego pliku ZIP w
folderze pomocy lub

* w celu zresetowania konfiguracji
zrzutu do ustawien fabrycznych.

W celu uzyskania informacji na temat

wiekszej ilosci funkgiji, patrz str. 183.

W celu wigczenia plikéw sporzgdzonych
na potrzeby serwisowe (plik rejestru i plik
konfiguracji) w jeden plik ZIP, nalezy
klikng¢ na polecenie Zbierz pliki
pomocy.

W celu otwarcia katalogu, w ktérym
bedzie przechowywany skompresowany
plik ZIP nalezy klikng¢ na polecenie
Otwérz folder pomocy.

Wskazéwka: Plik rejestru [log] wskazuje wszelkie bfedy lub
problemy powstafe podczas zrzutu danych.

Jezeli podczas zrzutu danych bedg stale pojawialy sie problemy,
woéwczas nalezy: Posfuzyé sie poleceniem Zbierz pliki pomocy
w celu zebrania odpowiednich plikéw w postaci pliku
skompresowanego ZIP.

Skompresowany plik ZIP mozna znalez¢ klikajgc polecenie
Otworz folder pomocy. Ten skompresowany plik mozna
nastepnie przesfac przy pomocy poczty elektronicznej

do krajowego oddziatu lub do partnera serwisowego w celu
znalezienia przyczyny wystepowania problemu.

W celu ponownego utworzenia plikéw
konfiguracyjnych "download_2.xml",
"inspection_2.xml" i "stored_2.xml" w
folderze "TIS-COMPACT\config" nalezy
klikng¢ na polecenie Utwérz ponownie
pliki konfiguracyjne.

W celu zaoszczedzenia miejsca w
pamigci mozna od czasu do czasu
usung¢ plik rejestru w TIS-Compact. W
tym celu nalezy klikngé na polecenie

Usun plik rejestru.
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Modut Pomocy réwniez zapewnia

Panstwu opcje:

» uaktywnienia jezykéw obstugowych
modutu,

+ zainstalowania funkcji Autostarter
lub

* rozpoczecia sesji NetViewer z
oddziatem krajowym lub partnerem
serwisowym.

W tym celu nalezy klikngé polecenie
Uruchom plik polecen. W tym
momencie powinno otworzy¢ sie
odpowiednie okno dialogowe.

Nalezy wybrac¢

« Czytaj plik polecen i klikna¢ s
jezeli oddziat krajowy lub partner
serwisowy przestat Panstwu plik lub

» Wprowadz dane polecen jezeli oddziat
krajowy lub partner serwisowy przestat
Panstwu kod.

Nastepnie nalezy wybra¢ plik lub
wprowadzi¢ kod i potwierdzié
wprowadzenie przy pomocy nacisniecia
na [OK].

Uwaga: W obszarze informacyjnym paska zadar bedg mogli
Paristwo réwniez zobaczy¢ czy funkcja Autostarter zostafa
zainstalowana czy tez nie. Jezeli funkcja ta zostafa
zainstalowana, wéwczas w miejscu tym wys$wietlana bedzie
ikonal 11

W celu otwarcia konfiguracji Autostarter nalezy klikng¢ na nig
prawym przyciskiem myszy. Funkcje Autostart "KeyTools" i
wprowadzenie hasfa dostgpowego sg uaktywniane w sposéb
standardowy (patrz: wskazéwka), jakkolwiek narzedzie to
mozna réwniez odinstalowac.

Wskazéwka: Uzytkownicy programéw TIS-Office i TIS-Web
wykorzystujg funkcje Autostarter do uaktywnienia
wprowadzania hasfa. Dlatego tez mozna dzieli¢ si¢
zabezpieczonymi przy pomocy hasfa plikami bez potrzeby
otwierania "KeyTools".

Jezeli jeszcze Panstwo tego nie uczynili

wczesniej, nalezy w tym momencie

klikng¢ na polecenie Zainstaluj pL
Autostarter (patrz: Uwaga).

W celu zapewnienia oddziatowi
krajowemu lub partnerowi serwisowemu
dostepu do swojego komputera nalezy
wybra¢ polecenie Uruchom NetViewer.

W ten sposob oddziat krajowy lub partner
serwisowy w konsultacji z Panstwem
uzyska bezposrednig zdolno$¢ do
rozwigzania probleméw wymagajacych
pomocy serwisowej.

183



184



vDO
TIS-Compact TUC-Komnakt
SD-Card ‘6
Download tT

Error

Download ‘a

N

10

111“:11

Made in Germany
Patent pending

=
=t
5
@
@
=
@
=]
=

TIS Compact Il, primul contact

Cu noul TIS-Compact nu veti putea doar
sa descarcati, sa arhivati sau sa
vizualizati datele memoriei de mare
capacitate si datele de pe cardul
soferului (5 vehicule, 10 soferi) dar si sa
faceti o verificare mobila a incalcarilor.
Analiza initiala a datelor descarcate
include

« verificarea timpilor de conducere
si odihna Tn concordanta cu
Regulamentul (CE) Nr. 561/2006
(activitati sofer),

+ verificarea daca tahograful digital a
fost incarcat cu (Evenimente si
Defecte) si

+ Detectarea incalcarilor
corespunzatoare limitarilor
de viteza autorizate.

Capac mufa descarcare
Mufa descarcare 6-pini
Mufa USB 2.0 (tipul A)
Capac mufa USB

Afisaj indicare incalcari; vedeti de
asemenea  —

LED care indica cardul SD introdus

LED eroare descarcare (rosu)

* luminat — descarcarea a esuat.

« palpaie pentru scurt timp si LED-ul
(verde) se aprinde — descarcarea s-a

incheiat. Verificati mesajele din fisierul
jurnal.

Recomandare: Tnaintea utilizarii Setului portabil TIS-Compact,
verificafi tolerantele TIS-Compact si setarile configurafiei;
vedefi pagina 188.

Indicafie: Pentru activarea limbii dumneavoastra va rog
contactafi furnizorul Service.

Recomandare: Pentru a afla cum se descarca datele din
tahograful digital, va rog s& va documentati din brosura din
pachetul produsului.

Putei folosi Cititorul de Card Mobil pentru a transfera datele
despre incalcari de pe cardul de sofer direct pe TIS-Compact;
vedeti pagina 189.

Indicatie: Datele vor fi verificate pentru concordanta cu
Regulamentul (CE) Nr. 561/2009, Recomandérile Comisiei
Europene din 23 ianuarie asupra ghidului de utilizare corectad
pentru verificarea tahografelor digitale (2009/60/CE) si Directiva
CE 5/2009 din 30 ianuarie 2009.

LED Descarcare (verde)
* palpaie — datele sunt transferate.

* ramane aprins — descarcarea s-a
incheiat.

LED rosu (incélcarea 1)
A avut loc o incalcare a timpilor de
conducere si odihna.

LED rosu (incélcarea 2)
Se suspecteaza ca asupra tahografului
s-a intervenit neautorizat.

LED rosu (incélcarea 3)
Limita de viteza a fost depasita.

Slot card pentru card mini-SD™
(optional)
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Conectarea la computer

Cerintele sunt

» Java Runtime Environment 1.6
este instalat si

» sunt libere doua litere de drive
pentru unitatea mobila (3 daca
cardul este instalat).

Solutii convenabile de conectare:

 cablu USB (vedeti pachetul
produsului) sau

* hub USB cu sursa externa de
alimentare.

$i pentru pornire automata

"KeyTools":

» Autorstarter (CD-ul Produsului).

Introduceti CD-ul in drive-ul CD si rulati
programul de instalare. Java Enviroment
si Autostarter vor fi instalate.

Icoana |11] este afigata in zona de
notificare a barei de lucru, vedeti

pagina 201.

Conectati TIS-Compact-ul la computer:
* LED-ul Descarcare (verde) palpaie
pentru circa cinci secunde.

« Autostarter-ul porneste cu softul
autoritatii; vedeti pagina 187.

Indicatie: Dacd afi salvat o parold, trebuie s& o introduceti; doar
atunci vefi putea accesa fisierele descarcate; vedeti pagina 187.
De asemenea puteti folosi si programul Autostarter pentru
introducerea parolei; vedeti pagina 201.

Recomandare: Dac4 folositi TIS-Compact impreuna cu
TIS-Office, v4 rog s& va asigurati cd dongle-ul TIS-Office
este mereu conectat in acelasi port USB.

Daca acestea nu se intampla automat,
porniti Windows® Explorer, deschide {i
driveul KEYTOOLS si porniti programul
"KeyTools" prin dublu-click pe "start.exe".



Softul de configurare "KeyTools"

Cu softul de configurare "KeyTools"

puteti configura, arhiva, evalua,
vizualiza si imprima figierele
descarcate. Suspiciunea
incalcarilor din verificarea mobila
poate fi verificata in detaliu de
asemenea.

Puteti porni urmatoarele module folosind
butoanele de module:

- Verificare incalcari,

* Reminder Descarcari,
* Vizualizare,

+ Calendar,

« Configuratie sau

* Suport.

Butonul pentru modulul actualmente
activat este aprins.

Puteti folosi panoul de navigare pentru

a selecta un vehicul, un card de sofer, un
fisier de descarcare sau o verificare de
fncalcari.

Indicafie: Dacé afi salvat o parold, se deschide
dialogul "Introducefi parola”

 automat cand Autostarter ruleaza sau

« dupd pornirea "KeyTools".

Dac4 afi uitat parola, veti avea nevoie de un cod pentru a o
reseta. Partenerul de Service v4 va furniza acest cod. Folosifi
linkul Parold uitatd pentru a deschide casufa de dialog n care
vefi putea cduta figierul cu codul respectiv — sau introducefi
codul direct.

Recomandare: In bara de stare apasafi pe

. J pentru afisarea informatiilor despre versiunea modulelor.

* A" pentru afisarea mesajelor de stare despre cititorul de

card conectat.

Aceasta zona este rezervata pentru
afisarea si editarea datelor.

Diferitele functii pentru modulele
relevante sunt furnizate in zona functiilor,
de ex. arhivarea figierelor descarcate pe
computer.

Note si instructiuni pentru modulul
actualmente selectat sunt afigate in zona
de instructiuni.

Tnchideti "KeyTools" prin apasarea pe [3.
Scoateti TIS-Compact-ul dupa inchiderea
computerului.
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Indicafie: V4 rugdm sé cititi reglementdrile n vigoare din tara
dumneavoastrd pentru tolerantele care pot fi setate si pentru
arhivarea datelor de control (fisiere C si M).

Setarile toleranfelor definesc dacd este posibil incélcérile
indicate de cele trei LED-uri de pe TIS-Compact.

Recomandare: Pentru blocurile de Activitati si Date Speciale
putefi limita cantitatea datelor (si astfel durata descarcarilor) prin
introducerea unei perioade de descdrcare sau stergerea casutei
"Date de Vitezd" spre exemplu.

Utilizatorii de TIS-Office sau TIS-Web trebuie s& asigure ca
setdrile de descéarcare TIS-Compact se potrivesc cu cele din
TIS-Office i TIS-Web.

Putefi de asemenea crea configurarile specific-vehiculelor
pentru descércarea datelor.

inainte de prima descarcare sau inainte de prima verificare

nainte de utilizarea prima utilizare

TIS-Compact pentru verificarea a

soferilor si a vehiculelor ar trebui sa

« specificafi valorile tolerantelor
verificarii incalcarilor

« verificati configurarea
TIS-Compact daca datele
memoriei de mare capacitate
trebuie descarcate.

Urmatoarele blocuri de date vor

fi descarcate pentru o verificare

rapida:

« Date Tehnice

» Evenimente si Erori

* Viteza Detaliate

« Activitatile ultimelor 3 zile.

n modulul de verificari incalcari,
apasati pe link-ul Tolerante pentru

a deschide casuta de dialog adecvata.
Specifica-ti valorile tolerantelor in
casutele de dialog adecvate pentru

a verifica

« ore de conducere si odihna
« brese de securitate
« viteza.

Apasati pe [Terminare] pentru aplicarea
setarilor.

Pentru a modifica configuratia
standard pentru datele descarcate

(a doua procedura de descarcare dupa
verificarea rapida) apasati pe
[Configuratie] si selectati icoana

TIS-Compact (litera drive-ului)
din panoul de navigatie.
Configuratia standard

pentru TIS-Compact este afisata.

Specificati care date trebuie descarcate
standard:

 Descarcarea tuturor datelor sau

« Selectie.

Toate datele cu un bifa de marcaj vor
fi incluse la descarcare.

Apasati pe Salvare pentru aplicarea
modificarilor.



Acces rapid la cardul de sofer

Cititorul Mobil de Card este a doua
componenta a Setului Portabil
TIS-Compact.

1l puteti folosi ca s& transferati
datele de pe cardurile de sofer
direct pe TIS-Compact pentru

a efectua analiza initiala a
activitatilor

si a posibilelor evenimente si erori.

Cardul de sofer poate fi de
asemenea descarcat prin
DTCO (nu va fi efectuata o
analiza initiala).

Fanta card pentru introducerea cardului
de sofer

Punct de conexiune pentru TIS-Compact
Punct de conexiune adaptor principal

Buton de pornire pentru descarcarea
cardului

LEDul arata starea actuala de incarcare
a bateriilor:

» LEDul este verde — transferul de date
poate fi incheiat.

* LEDul este rosu — daca se aprinde
astfel, mai poate fi efectuata cel putin o
descarcare. Va rugam inlocuiti bateriile
dupa cum s-a descris in

Atenfie: Utilizafi doar bateriile specificate; vedefi pagina 2.
Verificafi bateriile Tn mod regulat (starea de incarcare).
Indepartafi bateriile goale pentru a evita orice scurgere.
Asigurafi-va ca sunt introduse corect.

Indicafie: Din brogura atasata putefi afla cum s& transferafi
datele de pe cardul soferului pe TIS-Compact utilizand Cititorul
Mobil de Card.

Clema de siguranta pentru deschiderea
compartimentului de baterii:

» Apasati clema catre carcasa.

*» Deschideti compartimentul de baterii.

+ Schimbati bateriile (Asigurati-va ca sunt
introduse inh mod corespunzator).

« Inchideti compartimentul baterii
si blocati-I.
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Efectuarea unei verificari rutiere

Ati specificat verificarea
tolerantelor pentru incalcari si

ati configurat cheia TIS-Compact:
Este gata de utilizare.

Pasii implicati intr-o verificare

rutiera:

* Analiza initiala a cardului
de sofer,

« verificarea rapida a tahografului
digital (care poate include si
descarcarea datelor memoriei
de mare capacitate) si

« Verificarea incalcarilor folosind
softul pentru autoritafi
"KeyTools".

Transferul datelor de pe cardul de sofer
catre TIS-Compact folosind Cititorul
Mobil de Card.

Cheia TIS-Compact va verifica daca
exista tncalcari ale timpilor de conducere
si odihna (Bloc de date Activitate) si/sau
daca asupra tahografului s-a intervenit
neautorizat (Bloc de date Evenimente si
Defecte pe cardul soferului);

vedeti pagina 185.

Daca nu au fost depistate incalcari puteti
ncheia verificarea rutiera.

Efectuati o verificare rapida a tahografului
digital daca

« analiza initiala a cardului de sofer a
evidentiat o incélcare sau

« datele de viteza ar trebui analizate.

Indicafie: Verificafi mereu incalcarile detectate prin compararea
cu imprimatul DTCO, TIS-Web, TIS-Office sau un alt produs
similar.

Indicafie: Vefi gasi o descriere a pasilor implicati intr-o verificare
n brosura atagata.

Indicafie: Trebuie s& introduceti cardul companiei sau
cardul de control pentru a verifica si descarca datele stocate
n tahograful digital.

Verificarea rapida a memoriei de mare
capacitate include verificarea
Evenimentelor si Defectelor, Viteza
Detaliata, blocurile de Date Tehnice si
activitatile ultimelor trei zile.

Daca a fost detectata o incalcare in
timpul analizei initiale, descarcati
memoria de mare capacitate (pe baza
configuratiei).

Crearea imprimatului DTCO cu Eveni-
mente si Defecte, Date Tehnice si (daca
este posibil) blocurile de date Viteza.

Folositi softul pentru autoritati
"KeyTools" pentru verificarea datelor
descarcate pentru sofer si vehicul; de
asemenea dati atentie primei note de pe
aceasta pagina.



Infringement checking

Indicatie: Tn modulul Configuratie, putei utiliza Opfiuni
pentru a specifica daca este sau daca nu este necesar ca
Regulamentul (CE) Nr. 561/2006 s4 fie imprimate Tmpreund
cu analiza incalcarilor.

Indicatie: incalcarile detectate pentru un vehicul nu trebuie sa
fi fost comise de goferul al carui card a fost verificat. intotdeauna
sé verificafi incélcarile detectate cu un imprimat DTCO, cu

0 analizé a incélcarilor in TIS-Web, TIS-Office sau un alt
produs soft.

Afisarea, verificarea si imprimarea incalcarilor

Verificarea modulului de incalcari
va ofera functiuni pentru verificarea
incalcarilor detectate in figierele
descarcate.

Puteti afisa si sa imprimati datele.
Acest modul are de asemenea
functia de arhivare a fisierelor;
vedeti pagina 192.

Veti putea seta optiunea pentru
limitarea de afisare sau imprimare
date la 28 de zile, marcaj situate in
zona functiilor.

n zona de afisaj sau in panoul de
navigare selectati intrarea cu privire la
verificarea incalcarilor.

Zona de afisaj arata in mod detaliat
sumarul incalcarilor

* numarul de incalcari de timpi de
conducere si odihna comise de soferii
selectati sau

* numarul de incalcari de viteza detectate
pentru vehiculele selectate si

* de asemenea numarul de evenimente si
defecte (a doua coloana).
Este afisata o lista detaliata de incalcari
in partea de jos a zonei de afisare.

in lista apasati pe [+] si apoi pe butonul
Descriere pentru afigsarea explicatjilor
incalcarilor.

Apasati pe

« Imprimati pentru a imprima analiza
incélcarilor.

» Verificarea semnatura pentru a
verifica daca fisierul selectat detine
semnatura corecta.

» Tolerantele pentru a specifica valorile
tolerantelor pentru verificarea
incalcarilor.

* Imprima Regulamentul (CE)
Nr. 561/2006 pentru a imprima
prevederile legale cu privire la
detalierea incalcarilor.
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Arhivarea fisierelor descarcate

Modulele Verificarea incalcarilor,
Calendar si Examinare va
furnizeaza functiile de arhivare,
copiere, mutare si stergerea
fisierelor descarcate.

Selectati unul din butoanele
modulelor pentru a gestiona
fisierele descarcate de ex. pentru a
le arhiva.

in zona de afisaj sau in panoul de
navigare Selectatj intrarea cu privire
la verificarea incalcarilor.

Detaliile relevante ale acestei verificari
vor fi afisate in zona de afisaj.

Apasati pe

« Arhivare fisier descarcat pentru
a salva fisierul necesar pe computer.
Selectati figierul tinta folosind
[Configurare] > Optiuni; vedeti
pagina 197.

» Copiere fisier descarcat pentru a

copia fisierele necesare pe computer.

Indicafie: V4 rog sd fineti cont de regulamentele in vigoare in
taradumneavoastra si specificafiile autoritatilor pentru arhivarea
figierelor.

Atenfie: Un figier sters nu mai poate fi refdcut. Dacd nu suntefi
sigur dacd vefi mai avea nevoie de figier, ar trebui sa-l copiafi
sau sa-l mutafi.

Indicafie: Fisierele descarcate care sunt mutate sau sterse nu
mai sunt disponibile pe TIS-Compact. Intrérile cu privire la
verificarile rutiere vor fi in continuare disponibile dacd marcajul
Afiseaza figierele descarcate din cadrul modulului
Configurafii, sub Opfiuni, va fi selectat.

Recomandare: Dacé selectafi o zi de intrare in panoul de
navigare si apasafi apoi pe | Descdrcare fisier arhivd, toate
fisierele descarcate pentru ziua respectiva vor fi arhivate.

« Mutati figierul descarcat pentru a muta
fisierul descarcat de pe TIS-Compact pe
computer

« Stergeti fisierul descarcat pentru a
sterge fisierul descarcat de pe
TIS-Compact.

Confirmati cererea cu [Da].



Indicatie: in modulul Configuratie puteti folosi Opfiuni pentru
a specifica perioadele de reminder. V& rugadm respectafi
reglementdrile relevante, in vigoare, din fara dvs.

Download reminder

Efectuarea descarcarilor conform planificarilor

Modulul de Reminder Descarcare Toti soferii/vehiculele care urmeaza a fi Apasati pe Imprimare pentru a deschide
ofera o previzualizare a viitoarelor descarcate sunt continute in lista de previzualizarea imprimarii pentru
descarcari de carduri de §ofer §i reminder de Descarcare. descarcarea reminder afisata in aceasta
memorie tahograf pe cheia de Urmatoarele perioade de reamintire zona de afisaj.

pentru soferi si vehicule (cu simbolurile

descarcare sau in arhiva. corespunzatoare) sunt listate:

* Descarcare necesara intr-o saptamana
(simbolul ceas alarma verde).

+ Descarcare necesara azi (simbol ceas
alarma portocaliu).

* Descarcare depasita (simbol ceas
alarma rosu).
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Afisarea datelor descarcate

Acces modul TIS-Compact va
furnizeaza functiile pentru
evaluarea fisierelor descarcate.
Puteti afisa datele in detaliu si sa
le imprimati.

Acest modul are de asemenea
functie de arhivare a fisierelor;
vedeti pagina 192.

Datele de pana la la 5 vehicule
si 10 soferi sunt afisate. Peste
acestea puteti dispune de fisiere
noi doar dupa stergerea celor
vechi.

Din zona de afisaj sau de pe panoul
de navigatie selectati

* un vehicul,
« un sofer.

Fisierele cu descarcarile disponibile vor
fi afisate.

Din zona de afisaj sau de pe panoul de
navigatie selectati

« un figier descarcat (data) sau

« unul dintre blocurile de date
(de ex. Activitati).

Detaliile relevante vor fi afisate in zona
de vizualizare.

Recomandare: Dublu-click pe o intrare de date in
tabelul de examinare pentru a accesa direct datele activitatii
corespunzatoare unui sofer sau vehicul.

Dublu-click pe o intrare de date Tn datele de activitate pentru
a accesa vizualizarea calendarului corespunzator unui sofer
sau vehicul.

Indicafie: Daca verificarea semnaturii cauzeaza probleme
(Semnétura "Nu este OK"), trebuie sa efectuafi din nou o
descdrcare a memoriei de mare capacitate sau a cardului de
sofer cat mai repede posibil. Dacd problema persista si dupa
aceasta descarcare, va rugdm contactafi partenerul de service.

Apasati pe
« Verificare semnatura pentru a verifica

daca figierul selectat detine semnatura
corecta.

« Grupati dupa numarul de card
pentru vizualizarea fisierului de activitati
vehicule grupate dupa soferi.

« Viteza detaliata pentru a accesa
direct blocul de date despre Viteza
Detaliata din unul din blocurile de date
ale fisierului vehiculului.



Imprimarea si exportarea datelor

TIS-Compact-ul are de asemenea
functiile de imprimare si exportare
a datelor descarcate.

Puteti imprima datele apartinand
blocurilor individuale de date sau
exporta fisierul CSV si sa il salvati
(de ex. Pentru editarea viitoare a
datelor in diferite programe).

Din zona de afisaj sau de pe panoul de
navigatie selectati

* un vehicul,

* un sofer.

Si apoi

« un figier de descarcare sau

« unul din blocurile de date aferente.

Detaliile fisierului selectat sau blocul de
date vor fi afigate in zona de afisaj.

Indicatie: In modulul Configuratii, putefi apdsa pe Opfiuni
pentru a defini daca paginile imprimate trebuie s& aiba o pagina
de titlu.

Puteti de asemenea afisa logo-ul companiei dumneavoastre
cu separatorul (caracter) pentru datele exportate n fisierul CSV;
vedeti pagina 198.

Apasati pe Imprimare pentru a deschide
o previzualizare a datelor afisate in zona
de afigaj.

Apasati pe Export pentru a salva datele
afisate in zona de afisaj ca un figsier CSV
pe computer.
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Indicafie: V4 rog s4 verificati reglementdrile in vigoare in fara
dumneavoastrd pentru arhivarea memoriei de mare capacitate
1 et si a datelor de pe cardul de sofer (fisiere M si C).

goonfiguration: VS-R 13/ RELL-3-DTCO- 12945

PO
@ folesomis evmisevedowaten Recomandare: Pentru blocurile de Date Speciale si Activitafi
puteti limita cantitatea de date (si astfel durata descarcdrii) prin
introducerea unei perioade de descdrcare sau dezactivarea

casufei "Date Vitez&" de exemplu.

[Er——

Utilizatorii de TIS-Office sau TIS-Web trebuie s& se asigure
cd setdrile de descarcare TIS-Compact se potrivesc cu cele

[ — s din TIS-Office si TIS-Web.
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Setari de descarcare: configuratii specifice pe Vehicul

z] i entru a modifica setarile de pasati pe Salvare pentru aplicarea
Dupa selectarea modulului Pent dif tarile d A Sal tru apl
Configuratie veti vedea in panoul descérc_are p.entruAun anumit vehicgl, . modificarilor.
de navigatie toate vehiculele pentru selectati vehiculul in panoul de navigatie.

L. Va aparea configuratia pentru vehiculul
care datele memoriei de mare selectat.
capacitate au fost deja descarcate.
Datele au fost descarcate Selectati configuratia de descarcarea

specifica Vehiculului si specificati care

bazandu-se ori pe Conflguratla date trebuiesc descarcate:

standard ori pe cea specifica
fiecarui vehicul.

Puteti de asemenea crea
configuratii specifice vehiculelor
pentru vehicule chiar Tnainte de
prima descarcare. Pentru acestea
apasati pe Vehicul Nou.

« Descarcarea tuturor datelor sau
« Selectie.

Toate datele cu bifa de marcaj vor fi
incluse la descarcare.
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Indicafie: Setarea pentru Imprimare Regulament (CE) Nr.
561/2006 este de asemenea disponibild in modulul
de Verificare incalcari.

Indicafie: Pentru activarea limbii dumneavoastra v4 rog
contactafi furnizorul Service.

Limba, format limba si fisierul de arhivare

Tn modulul Configuratie, apasati

pe Optiuni pentru a deschide

casuta de dialog n care veti putea

+ specifica limba de interfata cu
utilizatorul,

« defini figierul tinta pentru
arhivarea figierelor descarcate,

+ schimba numelui formatului
fisierului sau

 specifica ca fisierelor sterse
trebuie afisate.

Apasati pe

« lista Limba pentru a modifica limba
de interfata cu utilizatorul.
Modificarile limbii nu vor avea efect
pana la repornirea programului
"KeyTools".

¢ [...] pentru a defini un alt figier tinta
pentru arhivarea fisierelor descarcare.

« lista schemei nume Fisier pentru a
modifica ID-ul fisierului specific tarii;
vedeti pagina 294 asupra extensiei
fisierului.

Stergeti bifa de pe casuta Afigati
figierele sterse pentru a specifica faptul
ca vehiculele si soferii in cauza nu vor
mai fi afisati in lista de verificari rutiere
(gri).

Stergeti bifa de pe casuta Imprimati
Regulamentul (CE) Nr. 561/2006 daca
nu doriti sa includeti aceste prevederi ale
Regulamentului in imprimarea analizei
incalcarilor.

Apasati pe [OK] pentru a salva setarile
si inchideti casuta de dialog relevanta.
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Setari TIS-Compact

Puteti de asemenea utiliza modulul In meniul de Setri TIS-Compact,
de Configuratii si functia Optiuni apasati pe

pentru * [...] In meniul Cale catre figier logo
+ defini aspectul paginii imprimate, daca doriti ca sigla companiei

e VI dumneavoastra sa fie imprimata pe
« defini figierul tinta cat si un foile printate.

separator pentru exportarea ¢ [...] in Calea Export pentru a defini

datelor ca figier CSV, un fisier tinta diferit pentru salvarea
» modifica setarile graficului de figierului CSV.

viteza si a configuratiilor de + Separatorul pentru casuta listei de

reminder descéarcare. export a datelor pentru a defini

caracteristicile care ar trebui separa
datele in fisierul dumneavoastra de
export figsier CSV.

Recomandare: Putefi de asemenea s& facefi setdri pentru Grup
dupd seria de card n modulul TIS-Compact.

Indicafie: la setarea perioadelor de reminder, v& rugam sa
respectafi reglementdrile relevante, in vigoare, din fara
dumneavoastra.

Selectati urmatoarele casute de marcaj:

* Grupare dupa seria de card pentru
afisarea activitatilor vehiculelor grupate
pe soferi.

« Imprima pagina sigla, daca doriti
sa imprimati intai o pagina de titlu.

Pentru a se potrivi cerintelor
dumneavoastra, modificati

setarile in

* v1/v2 pentru grafic limita de viteza si in

« Vehicul/Card perioada de reminder
pentru reminder descarcare.

Apasati pe [OK] pentru a va salva setarile
si inchideti casuta de dialog.
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Setarea unei parole

Modulul de Configuratie va
permite de asemenea sa va
protejati datele descarcate si
verificate stocate pe echipamentul
TIS-Compact impotriva accesului
neautorizat — printr-o functie de

Protectie prin Parola.

In zona de utilizare apasati pe Protectie
prin Parola daca doriti sa restrangeti

accesul la TIS-Compact.

Introduceti Parola dumneavoastra.

Introduceti din nou parola in casuta

Confirmare Parola.

Apasati pe [OK] pentru a salva
setarile.Parola este instalata acum.

Indicafie: Daca se salveaz4 o parold, la urmatoarea conectare
a echipamentului TIS-Compact vefi putea accesa fiierele
descarcate doar dupa pornirea programului "KeyTools" si
introducerea parolei.

De asemenea putei folosi si programul Autostarter pentru
introducerea parolei; vedefi pagina 201.

Notafi-va parola si finefi aceastd nota intr-un loc sigur unde

nu poate fi accesatd de persoane neautorizate.

Indicafie: Putefi dezactiva protectia prin parola prin
activarea meniului Protecfie prin Parold si s& confirmafi
mesajul afisat cu [Da].

n zona de utilizare apasati pe Modifici

parola daca doriti sa utilizati o parola
diferita.

Introduceti parola actuala in casuta
Parola.

Introduceti noua parola in casuta Parola
Noua.

Confirmati noua parola prin introducerea
ei din nou in casuta Confirmare Parola.

Apasati pe [OK] pentru a confirma
modificarile facute.
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Suport: De la afisare fisier jurnal ...

Modulul Suport va va ajuta in Apasati pe Colectare fisier suport
situatia in care aveti nevoie de pentru a incorpora figierele cu privire

la serviciu (fisier jurnal si fisiere

suport service. configuratie) intr-un fisier ZIP.

Se selecteaza [Suport]

» pentru a afisa procedura de Apasati pe directorul Deschidere
descarcare a f|§|ere|e Jurnal’ Suport pentru a deschide directorul

. pentru a colecta la un loc in care este stocat figierul ZIP.

fisierele cu privire la serviciu
intr-un figier ZIP n directorul
suport sau
» Pentru a reseta configuratia de
descarcare la setarile standard.
Pentru mai multe functii vedeti
pagina 201.

Recomandare: Figierul jurnal indic4 orice eroare sau problema
apdruta la descéarcarea datelor.

Daca aveti probleme Tn continuare la descarcare: Folositi
Colectare fisiere suport pentru a colecta toate fisierele cu date
despre probleme intr-un fisier ZIP. Vefi gasi fisierul ZIP prin

apdasare pe Deschidere Fisier Suport. Trimitefi acest fisier pe
e-mail catre partenerul service pentru a afla cauza problemei.

Apasati pe Re-creare figiere
configuratie pentru a re-crea figierele
de configuratie "download_2.xml",
"inspection_2.xml" si "stored_2.xml"
in fisierul "TIS-COMPACT\config".

Puteti sterge fisierul jurnal de pe
TIS-Compact din cand in cand pentru
a salva spatiu de memorie: Apasati pe

Stergeti fisierul jurnal.



St Fmasetiioatsd (64

Run command file:
Pleaga seect 8 conemand Fle for this Downlosdbey and di on "0

s

£

{
o]

... pana la sesiunea NetViewer

Modulul Suport va ofera

de asemenea optiunea

* de a active limba sau modulele,

* de a instala programul
Autostarter,

* de a porni sesiunea NetViewer
pentru comunicare cu filiala sau
partenerul de service.

Apasati pe fisierul de comanda Run.
Se va deschide casuta de dialog
adecvata.

Selectati

* Citeste fisierul de comanda si apasati
pe el v daca filiala sau partenerul de
service vi-a trimis un figier sau

* Introduceti date de comanda daca
filiala sau partenerul service vi-a trimis
un cod.

Selectati fisierul sau introduceti codul
si confirmati cu [OK].

Indicafie: Putetfi vedea daca programul Autostarter a fost
instalat in zona de notificare a barei de lucru. Dacé a fost
instalat acolo va aparea o icoand [LL]

Click dreapta pentru a deschide configurafia Autostarter:
Funcfiile Autostarterului "KeyTools" si introducerea parolei
sunt activate din standard (vedefi Recomandare); putefi de
asemenea utiliza si echipamentul de dezinstalare.

Recomandare: Utilizatorii TIS-office si TIS-Web trebuie s&
utilizeze Autostarterul pentru a activa introducerea parolei.
Astfel veti putea utiliza fisierele protejate prin parola fard a
deschide "KeyTools".

Apasati pe Instalare daca nu ati facut-o
pana acum (vedeti Nota).

Selectati Start NetViewer pentru a
permite filialei sau partenerului service
acces la computerul dumneavoastra.

Astfel filiala sau partenerul de service va

putea sa rezolve o problema care
necesita atentie direct in consultanta cu
dumneavoastra.
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Made in Germany
Patent pending

TIS-Compact, nepsoe ncnonb3oBaHne

Momumo 3arpy3ku, apxueaumm

1 0TOBpaXeHust AaHHbIX,
pacrnonoXeHHbIX Ha kKapTe NaMsaTu
UNn KapTe BOQUTENS HOBBI
TIS-Compact no3BonsieT BbINOMNHATL
NPOBEPKY AOPOXKHBIX HAPYLLEHWIA.

MpoBepka 3arpyXeHHbIX AaHHbIX

oXBaTbIBAET NEPBUYHbBIA aHanu3:

* BpeMeHu paboTbl 1 oTAbIXa
cornacHo npeanucanus (EC) Ne
561/2006 (nencTusi BOOUTENS),

* BO3MOXHbIX MaHUMyNSLUMNA
C uMdpoBbIM Taxorpagom
(cobbITna 1 owmnbkun),

* MpeBbILLEHU NPeanMCcaHHOro
CKOPOCTHOTIO pexwuMa.

Konnayok wwitekepa 3arpysku AaHHbIX
6-MOMIOCHBIN LUTEKEP 3arpy3ki AaHHbIX
Litekep USB 2.0 (Tun A)

Konnayok USB-wiTekepa

MHavKaums veroLLerocst HapyLUeHus:;
CM. TaKxe -

MHavkauus ycTaHOBNEHHON
miniSD™ kapTbl.

Download Error-LED (kpacHblii, owmnbka

3arpysku)

* ropuT — 3arpy3ka He yganace.

* KPaTKOBPEMEHHO MUraeT U1 3atem
ropuT 3eMeHbIM — 3arpyska 3aBepLUeHa;
obpaTtute BHUMaHue Ha coobLueHns
B nor-¢haiine.

Coeem: [Meped Haqanom pabomsi ¢ TIS-Compact Portable Set

npo: cc ocmb U Ko TIS-Compact;
cm. cmp. 206.
Mpi : Ansa A3blKa 06p 8 ueHmp

MexHU4YeCcKo20 06CITyXuBaHUsl.

Coeem: [Mopsi00K 8blepy3Ku aHHbIX C Yuhposo2o maxozpagha
onucaH e npunazaemoll uHcmpykyuu. Mpu nomowu Mobile
Card Reader (Mo6urnsHoe ycmpolicmeo ymeHust Hocumenedl
BaHHbIX) 8bI MOXeEme nepeHecmu 0aHHbIe Kapmbl odumernsi
Ans nposepku HapyweHul HernocpedcmeeHHo Ha TIS-Compact;
cm. cmp. 207.

Mpi : Hapsdy ¢ np (EC) Ne 561/2006 npu
nposepke 0aHHbIX HYXHO cobnodams makxe «PekomeHdayuu
Espokomuccuu no nopsidky nposedeHusi KOHMpPOs»
(2009/60/EC) om 23 siHeaps 2009 2. u «Lupekmusy 2009/5/EC»
om 30 siHeaps 2009 2.

RUS
Download-LED (3eneHbii1, 3arpyaka)
* MUraeT — naeT nepefaya faHHbIX.
* TOPUT — yCneLLHas 3arpy3aka.

KpacHebin LED (Infringement 1)
VmeeTcst HapyLleHe BpemMeHun paboTsl
1 oTabixa.

KpacHbin LED (Infringement 2)
Bo3moxHa MaHunynsums ¢ undpoBbiM
Taxorpadom.

KpacHeiit LED (Infringement 3)
VimeeTca npeBbilleHne CKOPOCTHOTO
pexuma.

Cnot ansa kapTbl miniSD™ (onuuoHansHo)
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[TogkntoyeHne K KomnbTepy

TpeboBaHus:
* YcTaHoBneH Java Runtime
Environment 1.6 n
» cBoboaHbI ABe OykBbI ANst
0603-Ha4eHns ANCKOBOAOB
(c ycTaHo-BneHHon miniSD™
KapToin 3 cBOGOAHbIX BYKBbI ANs1
0603Ha4YeHNs1 ANCKOBOAOB).
Ypo6Hoe pelueHve ans
NOAKMIOYEHUS:
* nocpencTeom kabenst USB nnu

* USB-Hub ¢ BHeLWHNUM UCTOYHMKOM

nMUTaHuA.
,U,J'lﬂ aBTOMaATM4eCKOro 3anycka
«KeyTools»:
* aBTO3arpy3yvk (KOMNakT-AncK

C NporpaMMHbIM 06ecneyeHmem).

YcTaHoBUTe AUCK B AUCKOBOA W BbINOSHUTE
YCTaHOBKY.

BypeT yctaHoBneHo okpyxeHve Java

1 aBTO3arpysyuK.

B nHopmaLMoHHoM YacTu naHenu 3agad
nosiBUTCs cumeon |LL|; cM. Takke cTp. 219.

Mopkntounte TIS-Compact k KOMNbLIOTEPY:

« 3eneHblll cBeTOAMOL, 3arpy3ku byaeT
MuraTtb NpuM. 5 cekyHa.

+ ABTO3arpysuuK 3anycTut
COOTBETCTBYHOLLYIO NPOrpaMmmy;
cm. cTp. 205.

IMpumevanue: Ecnu 6bin ycma+oeneH naposs, docmyn

K K 3a2pyXeHHbIM OaHHbIM Bbl MOXeme nomy4ums mosisKo
nocre e2o geoda; cm. cmp. 205.

Bg0d naporisi 603Mox)eH makxe nocpedcmeom agmo3arycka;
cm. cmp. 219.

Coeem: Ecnu Bei ucrions3yeme TIS-Compact cosmecmHo
¢ TIS-Office, criedume 3a mem, 4mobii OoHen TIS-Office
8cea0a 6bir1 MOAKOYeH K 0OHOMY U moMy e pasbemy USB.

Ecnu aBTOMaTn4eckoro 3anycka

He NMpoM3oLLIOo, 3anycTute Windows®
Explorer, packpoiite auck ¢ 0603Ha4eHnem
KEYTOOLS wn 3anyctute «KeyTools»
OBOWMHBIM LLlen4YkoM no «start.exe».



ot pansmsra. Gy | SPY, OB

[Mpu nomoLum nporpammbl «KeyTools»

Mpn nomowwm nporpaMmmel
«KeyTools» Bbl moxeTe B ntoboe
Bpems AeTanbHO NpoBepuTb
NoAo3puTENbHbIE CyYaun npu
[OOPOXXHOM KOHTpOIe, COCTaBUTb
OTYeT O HapyLUeHWsX 1 pacnevaTaTb,
COXPaHWTb 3arpy>XeHHble anneol,
YCTaHOBMWTb 3HAYEHUsi AONYCKOB ANsi
NPOBEPKU HAPYLLEHUN.

KHonkamu moaynew Bbl MOXeTe BKIOUUTL
Moaynu:

* Infringement check,

* Viewer,

» Download reminder,

* Kondurypauus,

« Calender n

* Support.

KHomka BKMIOYEHHOro MoAynsi npy 3TomM
BblaeneHa.

MaHenb HaBMraumm ncnonb3ayeTtcsa Ans
BblGOpa TPaHCNOPTHOTO CPeACTBa, KapTbl
BOAMTENS, 3arpysku chaiina u Nnposepkn
HapyLIeHUi.

[aHHas 3oHa cnyxuT ans o6paboTkn
[aHHbIX.

lMpumeyarue: Ecnu 6bi coxpaHeH naposis, 0mkpoemcs
dAuanozoeoe okHO Oris 880da NaposIsi CaMoOCMOSAMesnbHO,

*  ec/lu aKmueuposaH asmo3azpy3yuk, unu

* nocne 3anycka «KeyTools».

Ecnu Bbl 3abbinu naposs, Bam noHadobumcsi kod dnsi cépoca
Hacmpoek. Kod Bbl Moxeme nosy4ume € 3eMesibHoM

unu e Baweli cep ol cryx6e.
o ccbinke Password forgotten omkpoemcs duanozosoe
OKHO, 20e Bbl nc IMb oy i ¢patin ¢
KOGOM UL IPOCMO 88€CMU €20.

Coeem: lLlenikHume Ha fuHelike COCMOSTHUS,

. J 4mobbI osy4UMb UHGhOPMaYUI O 8ePCUSIX OMOEbHbIX
modyned.

* [ Ymobbl omobpa3ums coobUseHUS O MOOKITIYEHHOM Yure

yc YMeHUsT HOX (i OaHHBIX.

B 30He ¢hyHKUWMI NO kaxxgoMy BblGpaHHOMY
mogaynto Bam 6yayT npeanoxeHsi
pasnuyHble yHKUMKU, HanpUmep,
apXUBMPOBaHWUE 3arpyXeHHbIX (annos

B KOMIblOTEpE.

B 30He npumMevaHnin BbicBeYMBaOTCA
npuMmeYaHua U coBeTbl N0 MoAyNio,
aKTUBMPOBaHHOMY B [laHHbIi MOMEHT.

«KeyTools» Bbl MOXeTe OTKIOUNTL
HaXaTueMm Ha KOMaHZAHYH KHorKy [ 4.
Mocne atoro otcoeauHute TIS-Compact
OT KOMIbloTepa.
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Mp : Cobrrodaiime del & Baweli cmpaHe
unu onpedensemsie Bawumu uHcmaHyusmu npednucaHusi

110 ucnosnb3yembimMm 6onchaM. a makie 1o apxueuposaHuro
KOHMPObHbIX daHHbIX (¢hatinbl C u M).

NHO! BO3MOXHbIX Hap i nocpedcmeom mpex
ceemoduodoe TIS-Compact moxem 6bimb pasnuyHol,

8 3a8ucumocmu om Hacmpoek GOﬂyCKOS.

Coeem: Bbl MOXeme o2paHu4ums 06bemM 0aHHbIX Ons
Heiicmeus u Special Data ymo no3sonum ymeHbwums epems
py3ku. nsa amoao pumMep, Nepuod 3azpy3ku

el

u y6epume 2anoyky Hanpomus «demarbHas CKopoCmb».

lMonb3osamensam TIS-Office u TIS-Web HyxHo obpamum

b 8HUMaHUe Ha mo, Ymobbl Hacmpolku 3a2py3ku TIS-Compact
coenadanu ¢ Hacmpolikamu TIS-Office u TIS-Web.

Beb1 Moxeme markxe onpedenums KoHgu2ypayuro

01151 3a2py3Ku OaHHBIX 8 3a8UCUMOCIIL OM CIEUUGUKU
asmomoburs.

[lepen nepsou 3arpy3kon unu nepen nepBbIM KOHTPOSIEM

Mpexge yem Bbl BnepBble

ucnonbayete TIS-Compact ansa

NpoBEPKN BOAUTENSA N aBTOMOBUNS,

Bam HyxHo:

* YCTaHOBMWTb 3HAYEHUS OOMYCKOB
ONs NPOBEPKU HapyLLEeHUA 1

* NPOBEPUTL KOHpUrypaumio
TIS-Compact, ecnv Bam
HeobX0aMMO 3arpy3nTb AaHHbIe
C obLLero HakonuTens AaHHbIX.

[ns 6bICTpon NpoBepKM AOCTYNHa

3arpyska crnegyowmx 6rokos

AaHHbIX:

* AEWCTBUA 3a NocrnegHve Tpu AHS;

* COObLITUSA N OWKNOKMU;

* AeTanbHasA CKOPOCTh;

* TexHU4YecKue AaHHble.

Packpoiite B mogyne Infringement check
no ccbirke Tolerances cooTBETCTBYIOLLNIA
avanor. Beegute Ha nocnegyowmx
CTpaH1Lax ananora 3Ha4eHns Aonyckos Ans
npoBepKu:

* BpeMeHM paboTbl U OTAbIXA;

* HapyLlueHu Tpe6oBaHMI 6e30NacHOCTH;
* CKOPOCTHOrO pexuma.

MoaTeBepanTe OkoHYaHNe BBOAA HAaCTPOeK
HaxaTvem Ha [KoHeu].

[Ina naMeHeHuns ctaHaapTHOM
KOHGUrypaLmm 3arpy3kn AaHHbIX (BTopas
3arpyaka nocre 6bICTPOI NPOBEpPKW)
HaxxmuTe KHonky moayns [Kondmrypauumsn]
u BblgenuTe cumeon TIS-Compact (6yksy
[IMCKOBOAA) B 30HE HaBMraLmu.

MosiBUTCA MHAMKaUMsA cTaHaapTHOM
koHdurypaumm TIS-Compact.

OnpepgenwuTe, kakue AaHHbIEe AOMKHbI
3arpyaTbCsi B CTaHAAPTHOM pexume:

« 3arpyska Bcex AaHHbIX Unm
« Mo BLIGOPY.

Bce aaHHble, OTMeYeHHbIe ranoykon, 6yayT
3arpyxeHbil.

LLlenkHute Ha Save, 4TOObI U3MEHEHUS
COXpPaHUIACh.



BbICTpbIN AOCTYN K KapTe BoaUTENS

BTopbim komnoHeHTOM TIS-Compact
Portable Set sBnsietca Mobile Card
Reader.

C ero nomolLLubto Bbl MoxeTe
nepeHecTn faHHble KapTbl BOAUTENS
HenocpeacTBeHHo Ha TIS-Compact
0518 NEPBMYHOrO aHanu3a gencTenm
BOAUTENS N BO3MOXHbIX COObITUN

N HencnpaBHOCTEN.

OnumnoHansHO MoXeT BbITb
npeanoxeHa 3arpyska gaHHbIX

C kapTbl BOAuTens (6e3 nepBMYHOro
aHanusa) npu nomowym DTCO.

CnoT Ans ycTaHOBKW KapTbl BOAUTENS
He3no ansa nogkntoderus TIS-Compact
MNoaknioyeHne k ceTn

KHonka cTapTa 3arpy3kv AaHHbIX C KapTbl

LED ykasbiBaeT Ha cocTosiHue
aKKyMynaTopoB:

* LED ropuT 3eneHbiM CBETOM — nepeaada
[aHHbIX MOXET ObITb BbIMOIHEHa.

» LED ropwuT KpacHbIM CBETOM — MOCIE 3TOr0
BO3MOXHa MUHMMYM OfiHa 3arpy3ka.

3ameHuUTe akkyMynsTopbl

BHrumaHue! Vicronb3o8ams MorbKO ykasaHHbIG murn
aKKyMynsimopos, cm. cmp. 2.

PezynsipHo Mposepsime COCMOsHUE 3apsOKU aKKyMyJIsimopos;
PpaspsxeHHbIe akkyMysimops! u3eneys 80 u3bexaHue
803MOXHO20 8bIMeKaHUs.

Co o. !

Mpumeyanue: Mopsdok nepeHoca daHHbIX C Kapmbl 0OUMesns
npu nomowu Mobile Card Reader Ha TIS-Compact onucaH
8 npunazaemol UHCMpyKYuU.

IMpumeyarue: OdHako ecnu kapma 800uMens kakoe-mo

8pemsi He UCMonb308asnack, daHHbIe HEO6X0AUMO 06HOBUMb.

[ns amozo ecmasbme kapmy e DTCO. Tonbko makum

06pa3om MOXHO 06HO8UMb Kapmy 800umMersi, a makxe
D8aHHbIE U PO 08aHHbIe aHHbIe.

3aMok Ansi OTKPbIBAHWS OTCeKa

aKKyMynATOpPOB:

* HaxkMuTe Ha 3amMoOK B HanpaBrneHuu
Kopnyca.

» OTKpOWTE OTCEK.

* 3amMeHUTE aKKyMymnsTopbi.
(cobniopaiiTe NONSPHOCTb.)

+ 3akpoiTe oTCeK U 3aLLenky.
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[MpoBegeHne KOHTPONS

WTtak, Bbl BBENUM gonycku ons
KOHTPOMSA HapyLEeHU U HacTPOWmK
TIS-Compact: oH Tenepb rotos K
pab6orTe.

KoHTponb BkntovaeT B cebs
cnepymwoulee:
* NepBUYHbIN aHanM3 KapTbl

BOAMUTENS,

+ ObICTpas npoBepka LucgpoBoro

Taxorpada (npu HeobxoaMMocCTH

C BbIFPY3KOW AaHHbIX U3

HaKoNUTENs AaHHbIX) U
* MpoBepKa HapyLleHU npu

NoMOLLM BEAOMCTBEHHOMN

nporpammel «KeyTools».

3arpyanTe AaHHble KapTbl BOAUTENs

npv nomowm Mobile Card Readers

Ha TIS-Compact.

OH npoBepsieT, UMETCS NN B AaHHbIX
HapyLUeHusi BpeMeHn paboTbl U oTAbIXa
(610K AaHHbIX AencTBUA) U/ Mnn
nofo3peHnst Ha MaHUNyNALMK (6nok AaHHbIX
COGbITUSA U OLUIMGKKN KapTbl BOOAUTENS);
cm. cTp. 203.

Ecnu HapyLueHuin He 6bino BbisiBNEHO, Bbl
MOXeTe 3aKOHUUTb NPOBEPKY.

MpoBeanTe BbICTPYIO NPOBEPKY LIMPPOBOro

Taxorpada, ecnu

* NPV NepBMYHOM aHanu3e kapTbl BOAUTENS
6bIN0 BLIABMNEHO HApYyLLEHne unu

* eCTb He0b6X0AMMOCTb aHanmu3sa AaHHbIX
CKOPOCTHOTO pexuma.

Mp : Beeada iy 1)
npu nomousu pacriedamku ¢ DTCO u TIS-Web, TIS-Office unu
0A06HOU T Opy2020 NPou38C

IMpumeyanue: OnucaHue nposedeHusi nposepku Bel Halideme
8 npunazaemoll UHCMPYKUUU.

Mpumeyvarue: [ns nposepKu unu ebiepy3ku daHHbIX
€ Yughposozo maxoepacgha Bam He0bXx0OUMO NoIb308aMbCs
Kapmoli KoMnaHuU unu KOHMpPosbHoU Kkapmodi.

BbicTpasi npoBepka namsitv npoBepsieT 6rok
[laHHbIX COBbLITUA M OWNGKK, AeTanbHas
cKkopocTb, TexHU4Yeckue AaHHbIe

v [lencTBrs B TEYEHWE TPEX NOCNEAHUX
OHen

Ecnu 6bino BbISIBIIEHO HapyLUEHWE,
npou3BeaunTe BbIrPY3Ky AaHHBIX COrMacHo
KOHUIypaLmm C BbILLEYNOMSHYTbIMM
6rnokamu AaHHbIX.

Mpu nomowm DTCO pacnevaraiite 6noku
[OaHHbIX COObITUA U OWIMOKKN, TexHU4Yeckue
AaHHbIe — N0 BO3MOXHOCTU — AeTanbHas
CKOPOCTb.

MpoBepbTe BbIrPYKEHHbIE AAHHbIE
BOAMTENS U aBTOMOGUNS BEAOMCTBEHHOW
nporpammoii «KeyTools»; obpatute
BHVWMaHVe Ha NepBoe npumevaHune

Ha [laHHoOW cTpaHuue.



Infringement checking

Mp : B modyne P cpedu ceolicms
Options MoxHo ebibpams, domkeH nu pacrneyamsi8amscs
mekcm [Mpednucarusi (EG) Ne 561/2006 emecme ¢ oyeHkoul
HapyweHusi.

Mpi : He kaxdoe Hap, Ha ine Mo2s1o
6bIMb 8bI38aHO BOOUMENEM, YbI0 Kapmy bl IPOBEpsieme

& daHHbIli MOMeHm. Bceada nposepsiime 8bisigneHHbIe
HapyweHus npu nomowu pacnedamku ¢ DTCO u oyeHku npu
nomowu TIS-Web, TIS-Office unu nodo6Hol npozpamme!
Opyao20 npouzsodumersi.

CocTaBrneHue ot4yeTa o HapyLweHUAX, NpoBepKa 1 pacnevyartka

Mogaynb Infringement check
npepoctasnset Bam dyHkuun

ANs NPOBEPKN HapyLUEeHUI

13 3arpy>eHHbIx dannos. Bbl
MOXeTe BblBECTU JaHHble Ha 3KpaH
1 pacne4yaTarb.

Kpome Toro, faHHbIn Moaynb
pacnonaraet QyHKUUAMU A4S
apxvBMpoBaHus annos.

Bbl MOXeTe ycTaHOBUTL
OorpaHnyeHne Ha nevaTb U
oTobpaxeHne faHHbIX 0o 28 gHeN.
Bbibepute [KoHdurypauums]

> Options 1 noctaBbTe ranoyky
HanpoTUB COOTBETCTBYHOLLETO
BblGOpa.

BbibepuTe B 30HE 0TOBpaXKeHWs unm
HaBurauumv 3anucb 0 NpoBepke
HapyLeHUNA.

B 30He oTo6paxeHust Bbl yBuaute 063op

HapyLLleHuii c

* KONMYECTBOM HapyLLEHWii pexxmma paboTbl
1 oTAbIXa BbIGpaHHOro BoAMTENs Unu

* KONUYECTBOM MPEBbILLEHWI CKOPOCTHOTO
pexvmMa BblIGpaHHbIM aBToMOGUIEM U

* IOMOJTHNTENBHO KONUYECTBOM UMEIOLLINXCS
cobbITUIA 1 OWMBOK (kaxxaas BTopas
rpaca).

B HWxHel YacTu oT4yeTa Bbl HanpgeTe
[AeTanbHbIN CNUCOK HapyLUEeHUIA.

LLlenkHWTe B 3TOM cnucke Ha [+], 3aTtem
Ha perucTp Description, 4ToGbI BoIBECTU
Ha 9KkpaH noapobHyto nHbopMaLmMio

0 HapyLLeHuUu.

LLlenkHWTe Ha YHKLMIO

* Print, 4To6bI pacnevyaTtaTb OLEHKY
HapyLLeHws.

« Signature check, 4T06bl y6eanTbes,
41O BbIOpaHHBIN hann umeet
[OCTOBEPHYO NOAMNMUCH.

« Tolerances, 4T0GbI BBECTW 3HAYEHUA
[I0NYyCKOB A1 NPOBEPKN HapYLLEHWHA.

+ Print Regulation (EC) No. 561/2006,
4106bI pacneyatatb TekcT Mpeanvcanus
C [laHHbIMW O HapyLLEeHWM.
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B Delele downlaad like

Delete download file

105y el ware 15 delats the ourisadfle 71
(C_A0031023_1450_ABCTEFOOMDESATC! 0087

]

CoxpaHeHue 3arpyXeHHbIX dpansnoB

Moaynu Infringement check,
Calendar n Viewer npegocrasnsior
Bam cyHKumMM ona apxvBnpoBaHus,
KOMMpOBaHUS, NepeMeLLEHNS 1
yOaneHus 3arpy>keHHblx gpannos.
Bbibepute KHOMNKY ynpaBneHus,
ecnu Bbl xoTUTe NpousBecTu

C 3arpy>eHHbIM1 harnamu

Kakyto- nMbo onepawmio, Hanpumep,
4TObbI X apXMBMPOBATb.

Bbibepute B 30He 0TOGpaXxeHWst unu
HaBWrauuv 3anucb 0 NpoBepke

HapyweHui. B 30He oTobpaxeHus byayT

oTo6paxeHbl AeTanu JaHHOM NpoBepKU.

LLlenkHute Ha pyHKUMIO

« Archive download file, 4To6bl coxpaHuTb
COOTBETCTBYIOLLMIA chalin Ha KOMMNbloTeEpe.

BobiGepute nanky HasHa4eHus B

[KoHdomrypauumsn] > Options; cm. cTp. 215.

» Copy download file, 4to6bl ckonmpoBaThb
COOTBETCTBYIOLLMIA haiin Ha KoMNboTep.

Mp : [Tpu coxp: cpatinos,
Ha TIS-Compact, c time 2ocydap
u 8600MCMBEHHbIE npasuna.

BHumaHue! Mocne ydaneHus 3a2pyxeHHo20 ¢halina e2o
80CCMaHOB/IeHUE HEBO3MOXHO. ECniu Bbl He COBCEM y8EPEHbI,
noHadobumcsi nu Bam cbalin e danbHeliwem, nydwe
ckonupytime e2o unu nep

TMpumeyarue: 3azpyxeHHble halinbl, Komopbie bbiiu
nepemeweHs! unu ydaneHsl, 6ydym Ha TIS-Compact 6onee
HedocmynHbl.

Cosem: Ommembme 6 30He Hagu2ayuu 3anuch
onpedeneHHo20 OHs u wienkHume no Archive download file,
npu amom 6ydym coxpaHeHbl ece ¢halifibl, 3a2pyXeHHble

8 3mom OeHb.

« Move download file, 4To6bl nepemecTTb
cooTBeTCTBYIOLWMIA haiin ¢ TIS-Compact
Ha KomnbtoTep.

« Delete download file, 4yTo6bl yaanutb
cooTBeTCTBYOLWMIA haiin us TIS-Compact.
MoaTBepanTE BbINOMHEHWE KOMAHAOM
[Yes].



Download reminder

~
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PacnuncaHune 3arpysku

C nomouybto moaynsi Download Bce BOAMTENM 1 aBTOMOGUNU, [aHHbIe

reminder MOXHO NOMY4MTL 0630p KOTOPbIX JOMKHbI BbITh CKOPO 3arpyKeHsl,
copepxatcs B cnucke Download reminder.

BXOAALNX 3arpy30K Ha KapTy B cninicke HaxofATCs cneaytoLme

BOIMTENS, a TAKKe OaHHbIX, MHTepBanbl HAaNOMUHAHWIA NS BOAUTENeN 1
aBTOMOGUNE! (C COOTBETCTRYIOLNMM

COXpaPeHHbIX Ha 3anoMmuHarLwem 0B03HaUeHMAMN):

ycTpoiicTse B Key 1 B apxuBe. + 3arpyska pas B Hefienio (GyAnmnbHMK

3eeHoro ugeTa),

* 3arpy3Kka cerofHs (opaHxesbii
ByannbHKK),

* 3arpy3ka npocpoyeHa (kpacHbln
ByannbHKK),

Mp : B modyne P C MoMOWbio

pyHKyuu Options MoxHo P Haro
Cobrodalime Hopmbi deli 3aKOHC

Baweli cmpaHsi.

HaxmuTe Ha Print, 4To6bl pacneyatatb
OKHO NpeABapUTENbHOMO NPOCMOTPa
nnaHvpoBLuuka 3arpy3ok Download
Reminder, koTopoe HaxoauTcs B 30He
oToBpaxeHus.
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Made charae st (198402000 530
[a) Pt

OTobpaxeHue 3arpyXeHHbIX JaHHbIX

Mogyne Viewer nossonset
BbIMOMHATb aHanmM3 3arpyeHHbIX
aninoB.. Bbl MOXeTe Nogpo6HO
paccMoTpeTb Unu pacneyatarb UX.
[aHHbI MOAynb pacnonaraet
BO3MOXHOCTbIO apX1BUPOBAHUS;
cm. cTp. 210.

MakcumanbHO BO3MOXHO
oTOBpaxeHne JaHHbIX

5 aBTomobunen n 10 BoguTenen.
[MyTem yaaneHuns ctapbix annos
MOXHO oTobpaxaTb 6onee HoBble.

B 30He 0TOGpaXKeHWst U okHe HaBurauum
BblbGepuTe:

* aBTOMO6UNb MNn
* BOOUTENb.

Ha akpaHe nosiBsaTca hainbl, 4OCTYMNHblE
ANs 3arpy3ku.

B 30He 0TOBpaXKeHVsi UNN OKHE HaBUraLmum
BblbepuTe:

* 3arpy3ka cpaiina (gata) unm

* 0QIUH 13 BrOKOB A@HHbIX (Hanpumep,
HencTeus).

B 30He oToGpaxeHusi NosiBATCA

COOTBETCTBYHOLLME CBEAEHUS.

Cosem: []ns mozo 4mobbl npocmompems delicmeusi
8odumens unu no dame 9saxdbl
no 0ame & mab; 020 PO chatinos.

Ans mozo ymobbl npocmMompems KaneHOaps 800uMens unu
asmomobunsi, wenkHume 08axdbl no dame 8 none deticmeud.

Mp : Ecriu ¢hyHKUUS pKu nodnuced
(nodnuce Not OK), cpasy noemopume 3azpy3ky
3anoMuHalowezo ycmpoticmea uniu kapmsi 8odumens. Ecnu
HEeUCrnpaeHOCMb He ycmpaHeHa daxe Mocse Mo8mopHoL

8 ueHmp 020

obcnyxusaHus.

Haxmure Ha

« Signature check, 4T06bI NPoOBEPUTL
KOPPEKTHOCTb NOANUCH B BbiGpaHHOM
caine.

* Group by card number, 4T06Gb!
oTo6pasuTb AencTeus U3 annos
aBToMobunen, ynopsiio4eHHbIX Mo
BoOUTENAM.

* QeTanbHaa CKOPOCTh, YTOGLI BOWTW
B 610K AaHHbIX AeTanbHasA CKOPOCTb
13 noboro 6rnoka AaHHbIX B haitnax
asTomobunen.



Mp : B modyne P

Ha Options, Ymobsbl dobasums MuUMynbHYK CMpaHuly
K ne4yamHbiM cmpaHuyam. Bbi Mmoxeme omoﬁpaaumb
Jilo2omun KoMmnaHuu.

Mpi : B modyne
Ha Options, Ymobb! y« P (
Ans aKkeriopmupyembix daHHbIX 8 ghaline CSV; cm. cmp. 216.

e i o e o

[NeyaTb 1 AKCNOPT AaHHbIX

RUS
Mogynb Viewer npegocraensaet B 30He 0TOBPaXEHNs UN OKHe HaBUraLmum HaskmuTe Ha Print, 4To6bl OTKpbITL OKHO

BO3MOXHOCTW NeYyaTtn n C-)KCI'IOpTa BblGepure: npeaBapuTeribHOro NpocMoTpa nevatun
AaHHbIX, KOTOPble Bbl BUAUTE B 30HE

* aBTOMO6WNb MNn

3arpy>eHHbIX JaHHbIX. + BoguTenh oTobpaxeHus.

Bbl MOXeTe pacnevaTtaTb oTAellbHble

6rOKM A@HHBIX, SKCOPTUPOBATL 3atem Hanuure na Export, uTobel coxparute
AaHHble, KOTOpble Bbl BUOUTE B 30HE

dann CSV u coxpaHuTb ero * 3arpy3ka haitna (nara) unn oTOBpakeHNs, Ha KoMMbloTepe B BUae

(Hanpumep, ¢ Lernbo nocneayioLLei * 0AVH 13 GIIOKOB AaHHbIX (HanpuMep, ¢arina CSV.

HencTeus).

CefieHusi o BbiGpaHHOM haiine unu 6noke
[aHHbIX NOSIBATCS B 30HE OTOGPAXKEHMS.

npaBku B APYron nporpaMme).
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lMpumeyaHue: Cobnodaiime HOpMbI 3aKoHOOamernscmea 8
cghepe coxp. Ha ycmpoli P: U OaHHbIX
Kapmbl odumernsi, npuHsAMele 8 Bawel cmpaHe

(gpatinbi M u C).

Coeem: Bbl MOxeme o2paHu4ums 06bemM 0aHHbIX Ons
Heiicmeus u Special Data, ymo no3gonum ymeHbwums
8pems 3agpy3ku. [ns amozo , nepuod
3a2py3Ku u y6epume 2aroyKky Hanpomue «demarnsHasi
CKOPOCMb».

IMpu pabome c TIS-Office u TIS-Web Heobxodumo nomHumb,
4ymo Hacmpoliku 3azpy3ku TIS-Compact dosxHb! cosrnadams ¢
makoebimu g TIS-Office u TIS-Web coomeemcmeeHHo.

Hactpownku 3arpysku: Vehicle-specific configuration

Bbibepute mogynb KoHdurypaums.
B okHe HaBurauuu Bbl yBuanTe BCe
aBTOMOGUNN, ANs KOTOPbIX OblNn
3arpy>KeHbl JaHHblE C YCTPONCTB
XpaHeHus. TN AaHHble Obinn
3arpyeHbl Ha 6ase cTaHgapTHON
nnbo yHnKanbHoM (4Ns aBToMobuns)
KOHUrypauum.

Bbl MOXETE CO34aTb YHUKanbHY0
KOHMrypauuto

aBTOMOGUIA eLle A0 NepBow
3arpysku.

[ns atoro HaxxmuTe Ha New vehicle.

[INst M3SMeHeHVst HacTPoek 3arpy3ku
KOHKPETHOro aBTOMOGUISA B OKHE HaBUraLmm
BbiGepuTe aBToMObUNb. MosiBuTCA
KOHUrypaLms COoTBETCTBYIOLLENO
aBTOMOGUNSA.

BuibepuTte Vehicle-specific download
configuration v ykaxuTe Tun 3arpyxaembix
AaHHbIX.

« 3arpyska Bcex AaHHbIX Unn
« Mo BLIGOPY.

Bce aaHHble, oTMeYeHHble ranoykoi, byayT
3arpyxeHsbl.

HaxmMnTe Ha CoxXpaHuUTb, YTOObLI NPUMEHUTL
N3MEHEeHWS.



Configuration

‘Sepaxaton for daka export
Group by card st

Prie banner page.

vifve

Verica  Card tomincer period

28 @ @[ [L

i+

=
°H
E
TS <orrosdt it st
Fathtokoofie [
Expert path CATISCumpact Expart | ——

hﬂ]

1B Swloct dustination Iolder

lMpumeyarue: Hacmpoliku Ons Print Regulation (EC)
No. 561/2006 makxe docmynHbl 8 modyne Infringement
check.

Mpi : Ansa A3blka 06p 8 ueHmp
MEeXHUYECKO20 OBCIYKUBAaHUS.

A3bIK, popmaT gaHHbIX U apxXuBHas narnka

B moagyne Kondwmrypaumsn
dyHkumen Options Bbl MmoxeTe
BbI3BaTb ANanor, rae MoxeTe

BblbpaTh s3bIK MHTEpPdENCa,
Ha3Ha4MTb Nanky Ans
apXVBMPOBAHUS 3arpyXeHHbIX
dannos,

N3MeHUTb hopMaT uMeHmn cpanna,
yCTaHOBUTb OTOBpaxeHue yxe
yOaneHHbIx ¢annos.

LLlenkHuTe Ha

* cTpoKy meHto Language, ecnu xotute
N3MEHUTb 53bIK MHTepderica MameHeHus
A3blKka BCTYNAT B CUITY TOMLKO Npu
cneaytolem 3anycke «KeyTools».

* KHONKY [...], ecnu Bbl X0TUTe HazHaunTL
ApYryio nanky Ans apxmBmpoBaHus
3arpyxeHHbIX annos.

« cTpoky meHto File name scheme, ecniv Bbl
XOTWUTE U3MEeHUTb 0603HaveHne daiina
B COOTBETCTBUM CO creumndmkon Balei
CTpaHbl; CM. CTp. 294, paclumMpeHns nMeH
dannos.

Otknioumnte dyHkumio Show deleted files,
ecnu CoOTBeTCTBYHLME aBTOMOBUNN

1 BOAMTENW HE AOMKHbI Gonee
oToBpaxkaTbCs B CUCKE NPOBEPOK
(cepbIM LBETOM).

Ortkniouute dyHkLmio Print Regulation (EC)
No. 561/2006, ecnv npu pacneyvaTtke OLEHKU
HapyLUEHWs1 HeT HeoBXoAUMOCTU
pacnevatbiBaTb TEKCT NPeAn1caHus.

LenkHuTe Ha [OK], 4ToGbI coXpaHnTb
HaCTPOWKM 1 BbINTU U3 Ananora.
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TIS-Compact settings

B configuration

Configuration

Common setings

Lo Engkeh

Auchive fdar IS ComaDovomdhuchive:
Fim i s Fucpn

St et s

Inringement maskin options

Prink . Rg.otion No. 541/2006.

Ciplary 28 s ool

[Py

Path tokgo e n

Expont path Ci\TISCompactExport
‘Sepumator Fur deka export

G by <ard dnanbren &}

Prt banrer 0308 E

=
i B s
ebic: { Caed reminor poriod 0

)

[

o

<

21

O ——

C nomoLubio moayns
KoHdurypaums n dyHkumm Options
MOXHO
3afaTb BHELUHWUIA BUA CTPAHUL Mpn

neyatu,

yKasaTb nanky 3arpysku
1 pasgenuTtenb Ans akcnopTa
OaHHbIX B BUge cpanna CSV,
M3MEHUTL Tabnumuy CKOpOCTH
1 3arpysuTb HaCTPOMKM

HanoOMWHaHWUNA.

B menio TIS-Compact settings

* HaxxmuTe Ha kHonky [...], koTopas
pacnonoxeHa nog Path to logo file, ato
NO3BONUT Pa3MeCTUTb JIOrOTUMN KOMMNaHUN
Ha neyaTHbIX CTpaHMLax.

* HaxmuTe Ha kHorky [...], koTopas
pacnonoxeHa nog Export path, ato
NO3BONUT ONPEAEeNnUTL Nanky 3arpyaku ans
coxpaHeHusi dannos CSV.

« B cnucke Separator for data export
BbiGepuTe cumMBoI, KOTOpbIA GyaeT
MCNONb30BaTLCS B Ka4ecTBe pasaenuTens
[aHHbIX B 9KCMOPTUPOBaHHbIX dhannax
CSV.

MocTaBbTe cneaytoLme ranoyku:

* Group by card number, 4To6b!
oTo6pasnTb AenNCTBUS aBTOMOGUNS,
YNOpsiA0YEHHbIE N0 BOAUTENAM.

« Print banner page, 4To6bl f06aBUTL Ha
neyatb TUTYMbHYIO CTPaHULL.

Coeem: B modyne Viewer Bbl Moxeme 3adameb Hacmpouku
ans epynnsl no Homepy kapms! Group by card number.

lMpumeyaHue: [pu HacmMpolike UHMepP8anos HarnoMuHaHul
cobrtodalime coomeemcmeyowue HopMbi

3aKkoHoOamernibcmea Baweli cmpaHbi.

C uenbto cornacoBaHusi TpeboBaHuit

VN3MEHUTE HaCTPOWKM B

« v1/v2 B Tabnuue orpaHnyYeHnsi CKOPOCTH
nB

* Vehicle / Card reminder period ans
HanoMUHaHWiA 3arpy3ok.

LWenkHute [OK], 4TOGbI COXpaHUTL
HaCTPOViKM 1 BbINOUTE U3 Ananora.



n | Passcrd ot
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Bl possurd S 1299905

iy 715 Compuact 11

Configure pasaword protection

YcTaHoBKa napons

Kpome Toro, B moagyne
KoHdurypauus npy nomorum
dyHKkummn Password protection Bbl
MOXeTe 3alnTUTb AaHHbIE 3arpy3ok
1 npoBepok Ha TIS-Compact ot
HeCaHKLMOHNPOBaHHOro AOCTyNa.

LLlenkHWTe B 30He hyHKUMI Ha Password
protection, ecrnn xoTuTe orpaHM4NTL 4OCTYN
Kk TIS-Compact.

BBeauTte xenaembiii napons.

BBeauTe naponb eLle pa3 B CTpoke
Password confirmation.

MoaTtBepanTe okoH4aHWe BBOAA HacTpPOeK
HaxaTtuem Ha [OK]. Maponk yctaHoBNEH.

LLlenkHuTe B 30He dyHKumit Ha Change
password, ecnv XxoTuTe UCNONb30BaTh
Apyron naponb.

lMpumeyaHue: Ecniu esedeH naposns, mo npu credyrowem

nodkntoqerHuu TIS-Compact Bel cmMoxeme nony4ums docmyn K
P, oadl. MOJIbKO, ecrlu 3aryw npozpamma

«KeyTools» u 8eedeH napons.

Bgod naponsi o H malkoke 1ocp asmoasarycka;
cm. cmp. 219.

Banuwume naponb u XxpaHume 8 HedocmynHom Onsi
OCMOPOHHUX Mecme.

I'lpuMeanue: ﬂl‘lﬂ OMKI/IOYeHUs 3awumel naponem
Ha Password protection u nodr
nosisusweecs coobweHue komaHdol [Yes].

B ctpoke Password BBeauTe AencTayoLwmin
naporb.

B ctpoke New password BBeauTe HOBbIN
napornb.

B cTpoke Password confirmation Beegute
HOBBIV Napornb eLle pas.

MoaTtBepauTe N3MeHeHMe Naposns kKoMaHaowm
[KoHeun].
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Function: 0

Kbl arie

Coeem: [loz-¢halin codepxum yKka3aHusi Ha 803MOXHbIE
owubKu unu npobnems! Npu 3azpy3ske 0aHHbIX.

Ecnu e danbHeliweM Mno8mopHO 803HUKHYM owubKu

¢ 3agpys3Kol: ucrionb3yiime ¢yHkyuro Collect support files,

4mobbl 3aapxusuposams 8axHsle halinbl 8 ZIP-chadin.

ZIP-gbaiinel Boi Hali 80C10/1b: pyHkyuel Open

Support folder.
Omnpasbme amom ¢balin 0ns ebisiCHeHUs npu4uH no E-Mail
8 0e rpec 0 unu e Bawly cey

o

cryx6y.

[Moonepxka: nepen otobpaxeHmnem nor-cbavna...

Mogaynb Support nomoxeTt Bam

B TPYAHbIX cny4yasnx. Belbepute

MOJ:lyJ'Ib [Support], ecnu Bbi
* oTobGpaxaeTe nor-gaiin
0 npoLeccax 3arpyskiu,

* cobupaeTte BaxHble dhannbl Ang
cepsuca B ZIP-chavin B nanke
NOAAEPXKKM UNn

*  XOTUTE BEPHYTbCS K 32aBOACKUAM
HaCTpONKaM KOHUrypauum.

MHdopmaLmio no octanbHbIM
YHKLUMAM CM. Ha cTp. 219.

LLlenkHute Ha Collect support files, 4ToGb!
3aapxuBMpoBaTh BaxHble dannbl (nor-cann
1 paiinbl koHdurypaumm) B ZIP-cbain ans
OTNpaBK1 B CEPBUCHYIO CNyxOy.

LLlenkHute Ha Open Support folder,
4TOObI OTKPLITh NankKy, B KOTOPOW HAaX0ANTCS

ZIP-cpann.

LLlenkHute Ha Re-create configuration
files, 4TOGLI CHOBa 3anucaTh annbl
«download_2.xml», «inspection_2.xml»
n «stored_2.xml» B nanke
«TIS-COMPACT\config».

Bbl MOXeTe BpeMsi OT BpeMeHU yaansTtb
nor-cavin ¢ TIS-Compact, ans
BbICBOGOXAEHNA cBOGOAHOrO MecTa:
Ans atoro wenkHuTe Ha Delete log file.



F-—-—u Fes .

... Ao ceccun NetViewer

Moaynb Support naet Bam, kpome
TOro, BO3MOXHOCTb
* BKMHOYaTb A3bIKK U MOAYIN,
* YCTaAHOBMWTb aBTO3arpy3yvK Unm
» 3anyctutb NetViewer Session
¢ Bawmm LeHTpom TexHMUYeckon
NOAAEPXKKN.

LLlenkHnTe Ha Run command file.
OTKpoeTCA COOTBETCTBYIOLLMIA Anaror.

Bbibepute

* Read command file n wenkHuTe Ha * ,
ecnv Bam 6bin nepeaaH chain n3 Bawero
LieHTpa TeXHUYECKOW NOAAEPXKKM, UK

+ Enter command data, ecnin Bam 6bin
nepeaaH kof, 13 Bawero LeHTpa
TeXHUYEeCKOW NnoaaepKu.

Buibepute daiin nnu BBeauTe koa

1 noarteepauTe komaraoi [OK].

Mp : ns nony 0HHO20 Koda Ons

modynel u 53bIKog 06p 8 yeHmp ol
M000epXKU.
Mpi : B c yeec 1l naHenu 3aday Bbi

Moxeme y8udems, ycmaHoeneH fiu y Bac asmo3sazpy3yux.
B amom cnyyae Ha naHenu 6ydem sudeH coomeemcmeytouuli
cumeon |11 .

Haxamuem Ha ripaeyio KHOMKY MbILUKU Bbl MOXeme omKpbIms
©20 KOHbu2ypayuio: 8 CMaHAapMHOM UCHONHEHUU
asmosazpy34uk «KeyTools» u 8800 naposns (cM. cosemsbi)
aKMUHbI, HO 03MOXHa U OeUHCMannsaYus Smux
UHCMPYMEHMO8.

Coeem: [Nlonbzosamenu TIS-Office unu TIS-Web 0omxHb!
aKkmueuposams 8600 Naposis Yepes agmosaepy3quK. Takum
obpasom Bbi o docmyn k ¢pall.

napornem, He omkpbisasi «KeyTools».

LLlenkHuTe Install Autostarter, ecnv oH eLle
He YCTaHOBIIEH (CM. NpUMeyYaHue Bbille).

Beibepute dyHkumio Start NetViewer, ecnu
Bbl x0TWTe NpegocTaBuTb AOCTYN k Bawemy
KOMMbIOTEPY LIEHTPY TEXHUYECKO
NOAAEPKKN.

Mo cornacoBaxuto ¢ Bamu LeHTp
TEXHWYECKO NOAAEPKKU MOXET PeLunTb
npo6nemMy B OHNanH-pexmme.
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TIS-Compact Il, prvy kontakt

Novym produktom TIS-Compact je

mozné nielen stahovat, archivovat

a zobrazovat data z velkokapacitnej

pamate a z karty vodi¢a (5 vozidiel, 10

vodicov), ale aj vykonavat mobilnu

kontrolu priestupkov. Prvotna analyza
stiahnutych dat zahffa:

» overenie Casu jazdy a odpocinku
v sulade s Nariadenim (ES)
€. 561/2006 (Cinnosti vodica),

* kontrolu, ¢i sa s digitalnym
tachografom neopravnene
nemanipulovalo (udalosti a
poruchy) a

« zistovanie poruSenia povolenych
rychlostnych limitov.

Kryt konektora na stahovanie dat
6-pinovy konektor na stahovanie
Konektor USB 2.0 (typ A)

Kryt konektora USB

Displej indikacie priestupkov;
vid.aj -

LED indikujuca, Ze je vlozena SD karta

LED chyb stahovania (Cervena)

» svieti — stahovanie zlyhalo.

« kratko blikda  LED (zelend) sa
rozsvieti — stahovanie skoncilo. Pozrite,
prosim zéznamy v subore protokolu
(log).

Tip: Pred pouzitim TIS-Compact Portable Set skontrolujte
nastavenia pripustnych odchyliek a konfiguraciu TIS-Compact;
vid'strana 224.

Poznamka: Na aktivaciu vasho jazyka kontaktujte, prosim,
vasho servisného partnera.

Tip: Stahovanie dat z digitalnych tachografov je popisané
v letaku, ktory je stcastou dodavky vyrobku.

Na prenos dat priestupkov z karty vodic¢a priamo do
TIS-Compact mdZete pouZit'mobilna éitacku kariet
(Mobile Card Reader); vid'strana 225.

Poznamka: Bude vykonana kontrola dat na dodrziavanie
Nariadenia (ES) ¢. 561/2009, Odporucani Eurépskej komisie
z 23. januéra o osvedcenych postupoch na kontrolu digitalnych
tachografov (2009/60/ES) a Smernice 2009/5/ES z

30. januara 2009.

LED stahovania (zelena)
* bliké — prebieha prenos dat.

* svieti — stahovanie Uspesne ukonéené.

Cervena LED (priestupok 1)
Zistili sa priestupky v dobe jazdy
a odpocinku.

Cervena LED (priestupok 2)
Je podozrenie, Ze sa s digitalnym
tachografom neopravnene manipulovalo.

Cervena LED (priestupok 3)

Bola prekro€ena max. povolena rychlost.

Slot mini-SD™ Kkarty (volitelné)
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Pripojenie k pocCitacu

Poziadavky:

* je nainstalovany Java Runtime
Environment 1.6 a

 su k dispozicii dve volné
pismena pre odstranitelné média
(3 ak je vlozena SD karta).

PohodIné pripojenie:

» USB kabel (pozri obsah dodavky
produktu), alebo

* USB hub s externym zdrojom.

A na automaticky Start "KeyTools":
» Autostarter (CD vyrobku).

Vlozte CD disk do jednotky CD-ROM a
spustite inStalacny program. Nainstaluje
sa prostredie Java a Autostarter.

V notifikacnej oblasti panela uloh sa
zobrazi ikona |£|; pozri tiez strana 237.

Pripojte TIS-Compact k pocitacu
« LED stahovania - Download (zelena)
blika po dobu asi pat sekund.

« Autostarter spusti autorizac¢ny program;
vid strana 223.

Poznamka: Ak ste uloZili heslo, musite ho zadat, az potom
budete mat pristup k stiahnutym stborom; vid'strana 223.

Na zadanie hesla méZete pouZit aj Autostarter; vid'strana 237.
Tip: Ak pouzivate TIS-Compact spolu s aplikaciou TIS-Office,

presvedcte sa, Ze datovy k/i¢ TIS-Office je vzdy vloZeny do toho
istého USB portu.

Ak sa program nespusti
automaticky,spustite Windows® Explorer,
otvorte disk KEYTOOLS a spustite
"KeyTools" dvojklikom na "start.exe".



Konfiguracny program "KeyTools"

Pomocou konfiguraéného
programu "KeyTools" mdzete
konfigurovat, archivovat,
vyhodnocovat, zobrazovat a tlacit
stiahnuté subory. Mé2u byt tiez
podrobne vyhodnotené podozrenia
z priestupkov indikovanych pri
mobilnej kontrole.

Mézete spustit nasledujuce moduly:

» Kontrola priestupkov,

* Pripomienkova¢ st'ahovania,
* Prehliadac,

» Kalendar,

» Konfiguracia alebo

*» Technicka podpora.

Tlacidlo zapnutého modulu je
zvyraznené.

Pouzite naviga¢nu oblast na vyber
vozidla, karty vodica, stiahnutého
suboru, alebo kontroly priestupkov.

Téato oblast je vy¢lenena na zobrazovanie

a Upravu udajov.

Poznamka: Ak ste uloZili heslo, zobrazi sa dial6gové okno
"VloZenie hesla"

« automaticky, ak beZi Autostarter, alebo

* po spusteni "KeyTools".

Ak ste zabudli heslo, budete potrebovat'kéd na jeho reset. Tento

koéd vam doda vas servisny partner. Pouzite odkaz Zabudnuté

heslo na otvorenie dialégového okna, v ktorom mozete
vyhladat stbor s kédom, alebo mdZzete zadat kéd priamo.
Tip: Ak v stavovom riadku kliknete na

. J — zobrazia sa informécie o verziach modulov.

* [ —zobrazi sa stavova sprava o pripojenej citacke
cipovych kariet.

V oblasti funkcii najdete rézne funkcie
prislusného modulu, napr. archivaciu
stiahnutych suborov do poéitaca.
Tipy a pokyny tykajuce sa zvoleného
modulu su zobrazované v oblasti
upozorneni.

"KeyTools" ukongite kliknutim na EJ.
Potom vyberte TIS-Compact z pocitaca.
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Poznamka: Dodrziavajte, prosim, nariadenia platné vo vasej
krajine tykajlice sa nastavenia pripustnych odchyliek a
archivacie riadiacich dat (C a M stbory).

Nastavenia pripustnych odchyliek definuja, kedy tri LED diédy
budi na TIS-Compact indikovat' mozné priestupky.

Tip: Pre bloky €innosti a Specifické Gidaje mdZete stanovit
hranicu mnoZstva dat (a teda aj doby stahovania) napr. zadanim
obdobia stahovania, alebo zruSenim zaskrtnutia policka "Udaje
o rychlosti".

UZivatel TIS-Office, alebo TIS-Web musi zabezpecit, aby bolo
nastavenie stahovania na TIS-Compact rovnaké, ako v TIS-
Office a TIS-Web.

MoZete tieZ vytvorit konfiguraciu stahovania pre konkrétne
vozidlo.

Pred prvym stahovanim alebo prvou kontrolou

Pred prvym pouzitim TIS-Compact

na kontrolu vodic¢ov a vozidiel je

potrebné

« $pecifikovat hodnoty pripustnych
odchyliek pri kontrole
priestupkov a

« skontrolovat v konfiguracii TIS-
Compact, &i sa maju stahovat’
data z velkokapacitnej

Na rychlu kontrolu budu stahované
nasledujuce bloky dat:

» Technické data

» Udalosti a poruchy

» Podrobna rychlost

« Cinnosti za posledné 3 dni.

V module Kontroly priestupkov

kliknite na odkaz Pripustné odchylky.

Otvori sa prislusné dialégové okno.
V réznych dialégovych oknach
Specifikujte pripustné odchylky na
kontrolu

« doby jazdy a odpoéinku

* narusenia bezpecnosti

* rychlosti.

Po kliknuti na [Koniec] sa vase
nastavenia aplikuju.

Na zmenu pdvodnej konfiguracie
stahovania dat (druhé stahovanie
po rychlej kontrole) kliknite na
[Konfiguracia] a vyberte ikonu
TIS-Compact (pismeno disku)

Vv navigacnej oblasti.

Zobrazi sa pévodna konfiguracia
TIS-Compact.

Specifikujte, ktoré data sa maju
Standardne stahovat’

« VSetky data, alebo

* Vyber.

Budu stiahnuté vSetky zaskrtnuté data.
Kliknite na Ulozit', aby sa aplikovali
zmeny.




Rychly pristup ku karte vodiCa

Mobilna ¢itaCka kariet je druhou
Zlozkou prenosnej supravy
TIS-Compact.

PouZiva sa na prenos dat z karty
vodi¢a priamo do TIS-Compact s
vykonanim prvotnej analyzy
¢innosti a moznych udalosti a
poruch.

Data z karty vodi¢a mozu byt
stiahnuté aj cez DTCO (avSak
bez vykonania prvotnej analyzy).

Slot na vlozenie karty vodica
Konektor na pripojenie TIS-Compact
Konektor na pripojenie siet. adaptéra

Tlagidlo Start na spustenie stahovania
z karty

LED indikujuca aktualny stav nabitia

batérii:

» LED svieti nazeleno — postacuje na
prenos dat.

» LED svieti nacerveno — ak svieti po
prvykrat, je mozné najmenej jedno
stahovanie. Vymerite, prosim, batérie
ako je popisané v

Upozornenie: Pouzivajte len predpisané batérie; vid' strana 2.

Pravidelne kontrolujte batérie (stav nabitia). Odstrarite vybité
batérie, aby nevytiekli.

Presvedcte sa, ¢i s spravne orientované.

Poznamka: Postup stahovania déat z karty vodica do
TIS-Compact pomocou mobilnej ¢itacky kariet najdete v
priloZzenom letaku.

Bezpecnostna poistka krytu batérii:
« Stlacte poistku smerom dnu.
« Otvorte kryt batérii.

* Vymerite batérie. (Skontrolujte,
¢i su spravne orientované.)

« Zatvorte a zaistite kryt batérii.
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Vykonavanie cestnej kontroly

Ak mate Specifikované pripustné
odchylky kontroly a
nakonfigurovany TIS-Compact,
je nastroj pripraveny na pouzitie.

Postup cestnej kontroly:

» prvotna analyza karty vodi¢a,

« rychla kontrola digitalneho
tachografu (mdze zahffiat

stahovanie dat z velkokapacitnej

pamate) a

* kontrola priestupkov pouzitim
autorizaéného programu
"KeyTools".

Prenos dat z karty vodi¢a do
TIS-Compact s pouzitim mobilnej
Citacky kariet.

TIS-Compact teraz skontroluje, &i existuju
priestupky tykajluce sa doby jazdy a
odpoginku (blok Cinnosti) a ¢isa's
digitalnym tachografom neopravnene
nemanipulovalo (blok Udalosti a
poruchy z karty vodi¢a); vid strana 221.
Ak nie je indikovany Ziadny priestupok,
mozete cestnu kontrolu ukongit.

Vykonaijte rychlu kontrolu digitalneho
tachografu, ak:

« pri prvotnej analyze karty vodi¢a boli
zistené priestupky, alebo

* maju sa vyhodnotit' data o rychlosti.

Poznamka: VZdy porovnajte zistené priestupky s vytlackom
z DTCO, TIS-Web, TIS-Office, alebo podobnymi produktmi
tretich stran.

Poznamka: Postup kontroly najdete v prilozenom letaku.

Poznamka: Na kontrolu a stiahnutie dat ulozenych v paméti
digitalneho tachografu musite vloZit’ podnikovu kartu, alebo
kartu kontrolného organu.

Rychla kontrola velkokapacitnej paméte
zahfnia kontrolu blokov dat: Udalosti a
poruchy, Podrobna rychlost
Technické data a ¢innosti poslednych
troch dni.

Ak su pocCas prvotnej analyzy zistené
priestupky, stiahnite velkokapacitnu
pamat (na zaklade konfiguracie).

Vytlacte z DTCO bloky Udalosti a
poruchy, Technické data a (ak je

to mozné) Rychlost'.

Pouzite autorizaény program "KeyTools"
na kontrolu stiahnutych dat karty vodica
a vozidla; pritom si vS§imnite prva
poznamku na tejto strane
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Infringement checking

Poznamka: V module Konfiguracia méZete pouzit Moznosti
na 3pecifikaciu, ¢i maju byt pravne ustanovenia Nariadenia (ES)
¢. 561/2006 vytlacené zaroveri s analyzou priestupkov.

Poznamka: Zistené porusenia predpisov pre vozidla nemusia
byt spdsobené vodicom, ktorého karta bola kontrolovana.
VZdy porovnaijte zistené priestupky s vytlackom z DTCO,

s vyhodnotenim v TIS-Web, TIS-Office, alebo podobnymi
programami tretich stran.

Zobrazovanie, kontrola a tlac priestupkov

Modul Kontroly priestupkov
poskytuje funkcie kontroly
priestupkov zistenych zo
stiahnutych suborov.

Data mozete zobrazovat,
alebo tladit.

Tento modul ma tiez funkciu

archivacie suborov; vid strana 228.

V oblasti funkcii sa da nastavit’
moznost obmedzenia
zobrazovanych a tlaCenych
informacii na poslednych 28 dni.

V zobrazovacej oblasti, alebo v
navigacnej oblasti vyberte poloZku
na kontrolu priestupkov.

V zobrazovacej oblasti sa zobrazuje

suhrn priestupkov s uvedenim

* poctu priestupkov suvisiacich
s dobou jazdy a odpoc¢inku
spdsobenych vybranym vodi¢om,
alebo

* pocet priestupkov tykajucich sa
poru$enia predpisanej rychlosti za
zvolené vozidlo a

« tiez poctu udalosti a poruch (druhy
stipec).
Podrobny zoznam priestupkov  je

zobrazeny v spodnej Casti zobrazovacej

oblasti.

V zozname kliknite na [+] a potom
na tabulku Popis. Zobrazi sa popis
priestupku.

Kliknite na

« Tla¢ — na tla¢ analyzy priestupkov.

» Kontrola podpisu — na kontrolu, ¢ ma
zvoleny subor spravny podpis.

* Pripustné odchylky — na Specifikaciu
povolenych odchyliek kontroly.

« Tla¢ Nariadenia (ES) €. 561/2006 — na

tla¢ pravnych predpisov popisujucich
priestupky.
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Archivacia stiahnutych suborov

Moduly Kontrola priestupkov,
Kalendar a Prehliada¢ vam

poskytuju funkcie na archivaciu,

kopirovanie, presun a mazanie
stiahnutych suborov.

Kliknutim na jedno z tlacidiel
modulu mbzete spravovat
stiahnuté subory, napriklad
archivovat' ich.

V zobrazovacej oblasti, alebo v
navigacnom paneli vyberte poloZku
na kontrolu priestupkov.

V zobrazovacej oblasti sa zobrazia
prislusné udaje o tejto kontrole.

Kliknite na

* Archivovat' stiahnuty stbor — na
zalohovanie prislusného suboru v

pocitaci. Cielovy prie€inok vyberiete
pomocou [Konfiguracia] > Moznosti;
vid strana 233.

* Kopirovat'’ stiahnuty subor — na
skopirovanie prislusného suboru do

pocitaca.

Poznémka: DodrZiavajte, prosim, predpisy a usmernenia

organov tykajlce sa archivacie stahovanych stborov platné

vo vasej krajine.

Upozornenie: Vymazané stiahnuté stbory nemozno obnovit.
Ak si nie ste Uplne isty, ¢i nebudete stbor opéat potrebovat, mali

by ste si ho skopirovat, alebo presuntt.

Poznamka: Vymazané, alebo presunuté stbory uz nebudt
dostupné na TIS-Compact. Vstupy z cestnej kontroly budd

aj nadalej zobrazované, ak vyznacite policko Zobrazit'

zmazané subory v module Konfigurécia v polozke MoZnosti.

Tip: Ak v navigacnej oblasti vyberiete deri a kliknete na

Archivacia stiahnutych stborov, vetky stiahnuté stbory

za tento deri budu archivované.

« Presunut’ stiahnuty subor — na

vymazanie prislusného suboru z TIS-

Compact a jeho presun do PC.

» Zmazat’ stiahnuty subor — na
vymazanie prisluSného suboru
z TIS-Compact. Akciu potvrdte
kliknutim na [Ano].
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Stahovanie dat podla planu

Modul Pripomienkovaéa vam

dava prehlad o nadchadzajucom

stahovani karty vodi¢a a

velkokapacitnej pamate na datovy

klug, alebo do archivu.

VSetci vodici/vozidla, ktorych data
maju byt onedlho stiahnuté, su v
zozname pripomienkovaca stahovania.

Su uvedené nasledujuce obdobia

pripomienkovaca pre vodiCov a vozidla

(s prislusnymi symbolmi):

* potrebné stiahnut do jedného tyzdna
(zeleny symbol budika).

* potrebné stiahnut dnes (oranzovy
symbol budika).

« stahovanie je po lehote (€erveny
symbol budika).

Poznamka: V Konfiguraénom module mdzete pouzit'
MozZnosti na Specifikaciu intervalu pripomienkovania.
DodrZiavajte, prosim, predpisy platné vo vasej krajine.

Kliknutim na Tla¢€ zobrazite nahlad
tlace pripomienkovaca stahovania,

zobrazeného v zobrazovacej oblasti.
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Zobrazovanie stiahnutych udajov

Modul TIS-Compact poskytuje
funkcie na vyhodnocovanie
stiahnutych suborov.
Podrobné udaje mozete
zobrazovat a tlacit.

Tento modul ma tiez funkciu

archivacie suborov; vid' strana 228.

Zobrazuju sa udaje do 5 vozidiel
a 10 vodi¢ov. Potom mézete
spristupnit’ novsie subory
vymazanim starSich suborov.

V zobrazovacej alebo navigacnej, oblasti
vyberte

« vozidlo,
« vodica.

Zobrazia sa dostupné stiahnuté subory.

V zobrazovacej alebo navigac¢nej, oblasti
vyberte

« stiahnuty subor (datum), alebo

« jeden z jeho blokov Gdajov (napr.
Cinnosti).

V zobrazovacej oblasti sa zobrazia

prislusné podrobnosti.

Tip: Dvakrat kliknite na datum v tabu/ke preh/adu stiborov na
priamy pristup k zodpovedajlcim datam cinnosti vodica alebo
vozidla.

Dvakrat kliknite na datum v Gdajoch &innosti na priamy pristup
k zodpovedajicemu kalendarnemu preh/adu vodica alebo
vozidla.

Poznamka: Ak kontrola digitalneho podpisu spdsobuje
problémy (podpis "Nie je OK"), mali by ste ¢o najskor znova
stiahnut idaje z velkokapacitnej paméte alebo z karty vodica.
Ak problém, aj po novom stiahnuti, nadalej pretrvava,
kontaktujte svojho servisného partnera.

Kliknite na

« Kontrola podpisu na kontrolu, ¢i ma
zvoleny subor spravny podpis.

» Zoskupenie podfa éisla karty na
zobrazenie ¢innosti zo suboru vozidla,
zoskupenych podla vodicov.

» Podrobna rychlost’ na priamy pristup
k bloku udajov o podrobnej rychlosti
zo suboru vozidla.



TlaC a export udajov

TIS-Compact ma aj funkcie na tla¢

a export stiahnutych udajov.

Mbzete tlacit udaje jednotlivych
blokov, alebo ich exportovat do
suboru CSV a ukladat ich (napr.

na dalSie Upravy vinom programe).

V zobrazovacej alebo navigacnej, oblasti
vyberte

« vozidlo,

+ vodi¢a.

A potom

« stiahnuty subor, alebo

* jeden z jeho blokov Udajov.

V zobrazovacej oblasti sa zobrazia udaje
zvoleného suboru, alebo bloku udajov.

Poznamka: V module Konfiguracia, mézete kliknat' na
MozZnosti a definovat, ¢i stranky, ktoré budete tlacit, maju
mat titulnd stranu.

MéZe sa zobrazovat aj logo vasej spolo¢nosti. Oddelovac
(znak) na export tdajov do stiboru CSV; vid' strana 234.

Kliknite na Tla€ na zobrazenie nahladu
tlace udajov zobrazenych v zobrazovacej
oblasti.

Kliknite na Export na uloZenie udajov
zobrazenych v zobrazovacej oblasti do
suboru CSV do pocitaca.
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goonfiguration: VS-R 13/ RELL-3-DTCO- 12945

Poznamka: DodrZiavajte, prosim, predpisy platné vo vasej
krajine na archivéciu dat z velkokapacitnej paméte a karty
vodica (M and C subory).

Tip: Pre bloky €innosti a Specifické Gidaje mdzete stanovit
hranicu mnoZstva dat (a teda aj trvanie stahovania) napr.
zadanim obdobia stahovania, alebo zrusenim zaskrtnutia
policka "Udaje o rychlosti".

Uzivatelia TIS-Office, alebo TIS-Web musia zabezpecit, aby
bolo nastavenie stahovania v TIS-Compact rovnaké, ako

v TIS-Office a TIS-Web.

Nastavenie stahovania: Konfiguracia pre konkrétne vozidlo

Po vybere modulu Konfiguracia
sa v navigacnej oblasti zobrazia
vSetky vozidla, ktorych
velkokapacitna pamat’ bola prave
stiahnuta.

Udaje boli stiahnuté podra
Standardnej, alebo Specifickej
konfiguracie pre vozidlo.
Specificktl konfiguraciu pre vozidlo
mbzete vytvorit aj pred prvym
stahovanim. Mézete to urobit po
kliknuti na Nové vozidlo.

Na zmenu nastaveni na stahovanie Kliknite na Ulozit’, aby sa aplikovali
udajov konkrétneho vozidla vyberte zmeny.

vozidlo v navigacnej oblasti. Zobrazi

sa konfiguracia pre vybrané vozidlo.

Vyberte konfiguraciu stahovania pre
konkrétne vozidlo a Specifikujte, ktoré
udaje budu stahované:

« Vsetky data alebo
* Vyber.
Budu stiahnuté vSetky zaskrtnuté data
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Poznamka: V module Kontrola priestupkov je dostupnaTlaé
Nariadenia aj moznost Tla¢ Nariadenia (ES) ¢. 561/2006.

Poznamka: Na aktivaciu vasho jazyka kontaktujte, prosim
vasho servisného partnera.

Jazyk, format suborov a archivny prieCinok

V module Konfiguracia mozete Kliknite na
kliknat na Moznosti — otvori sa
dialégové okno, v ktorom mozete:

« $pecifikovat jazyk uzivatelského po restarte "KeyTools".

rozhrania. * [...] na definovanie iného cielového
. defi t cielovy priecinok prie€inka na archivaciu stiahnutych
erinovat clelovy prieCino sborov.

na archivaciu stiahnutych . . .
. » Sablona nazvu suborov na zmenu
suborov, identifikatora $pecifického pre danu
* menit format nazvu suboru, krajinu; vid strana 294 — pripony
alebo suborov.
 $pecifikovat, Zze sa maju
zobrazovat zmazané subory.

» Jazyk — na zmenu jazyka uzivatelského
rozhrania Zmena jazyka sa prejavi az

Zru$enim za$krtnutia policka Zobrazit’
vymazané subory Specifikujete, Ze
prisluSné subory vozidiel a vodicov sa
nebudu objavovat v zozname cestnych
kontrol (sivé).

Zruste zaciarknutie policka Tla¢
Nariadenia (ES) ¢. 561/2006 ak
nechcete, aby bolo toto nariadenie
sucastou vytlacku analyzy priestupkov.

Kliknite na [OK] na uloZenie nastaveni
a zatvorenie prislu§ného dialégového
okna.
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Nastavenia TIS-Compact

Mézete pouzit aj modul

Konfiguracia a funkciu Moznosti

na

« definovanie vzhladu tlatenych
listov,

« definovanie cielového priecinka,

ako aj oddelovaca na export
udajov do suboru CSV,

* upravovanie nastavenia grafu
rychlosti a nastavenia
pripomienkovaca stahovania.

V Nastaveniach TIS-Compact
kliknite na

¢ [...] pod Cestou k suiboru loga
— ak chcete mat logo spoloénosti
na tlacenych listoch.

¢ [...] pod Cestou exportu — na
definovanie iného cielového priecinka
na ukladanie suborov CSV.

» Zoznam oddelovacov na export
udajov — na definovanie znakov, ktoré
budu oddelovat’ udaje vo vami
exportovanych suboroch CSV.

Tip: V module TIS-Compact mdZete urobit' nastavenia
aj pre Zoskupenie podFa éisla karty.

Poznamka: Ak nastavujete interval upozorriovania,
dodrziavajte, prosim, zodpovedajlce narodné predpisy
platné vo vasej krajine.

Oznacte nasledujuce zaciarkavacie

poli¢ka:

» Zoskupenie podfa ¢isla karty — na
zobrazenie ¢innosti zo suboru vozidla,
zoskupenych podla vodicov.

« Tlagit’ titulna stranu — ak chcete tlacit
najprv titulnu stranu.

Podrla vasSich poziadaviek zmenite
nastavenia

* v1/v2 — na stanovenie hrani¢nych
hodnét grafu rychlosti, a

« Interval pripomienkovania - vozidlo/
karta - na nastavenie pripomienkovaca
stahovania

Kliknite na [OK] na uloZenie nastaveni
a zatvorenie dialégového okna.
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Configure pasaword protection

Nastavenie hesla

Modul Konfiguracia umoznuje aj
spristupnenie ochrany stiahnutych
Udajov a udajov z kontroly
ulozenych v TIS-Compact voci
neopravnenému pristupu — cez
funkciu Ochrana heslom.

V oblasti funkcii kliknite na Ochrana
heslom, ak chcete obmedzit pristup k
TIS-Compact.

Zadaijte heslo.

V poli na Potvrdenie hesla zadajte
heslo znova.

Nastavenie ulozite kliknutim na [OK].
Teraz je heslo nastavené.

Poznamka: Ak je uloZené heslo, budete mat pristup k
stiahnutym stiborom iba po spusteni "KeyTools" a zadani hesla
a naslednom pripojeni TIS-Compact.

Na zadanie hesla mdzete pouzit aj Autostarter; vid' strana 237.

Heslo si poznamenajte a ulozte ho na bezpe¢nom mieste, aby
nebolo dostupné neopravnenym osobam.

Poznamka: Ochranu heslom méZete vypnit kliknutim na
Ochrana heslom a potvrdenim zobrazenej spravy [Ano].

Ak chcete pouzit iné heslo, kliknite SK
v oblasti funkcii na Zmena hesla.

Do pola Heslo napiste vase sucasné
heslo.

Do pola Nové heslo napiste vase nové
heslo.

V poli Potvrdenie hesla potvrdte heslo
jeho opatovnym zadanim.

Kliknutim na [OK] potvrdite zmeny.
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0 Ban

Tip: Subor protokolu (log) indikuje vSetky chyby, alebo problémy
pocas stahovania dat.

Ak sa opakuju problémy pri stahovani, pouzite: Zhromazdit’
subory podpory — na zhromazdenie prislusnych stborov v
stibore ZIP. Sabor ZIP najdete po kliknuti na Otvorit’ prieéinok
podpory. Poslite tento stibor e-mailom na va3u oblastnd
pobocku, alebo servisnému partnerovi, aby odhalil priciny
problémov.

Podpora: Od zobrazenia suboru protokolu (log) ...

Modul Technicka podpora vam Kliknite na Zhromazdenie suborov
pomdzZe v situaciach, kedy podpory na zaclenenie suborov
potrebujete servis/technick suvisiacich .so sevnn’sor’n (subor protol’(olu
(log) a konfigura¢né subory) do jedného

podporu. stiboru ZIP.
Preto zvolte [Technicka podpora]
* na Zobrazenle postupu Kliknite na Otvorit’ prie(':inok technickei

stahovania v stibore protokolu podpory na otvorenie priecinka,

(| ) v ktorom je ulozeny subor ZIP.

0g),

¢ na zhromazdenie suborov
sUvisiacich so servisom v
subore ZIP v priecinku podpory,
alebo

* na navrat k pévodnym
nastaveniam konfiguracie
stahovania.

Pre viac funkcii - vid strana 237.

Kliknite na Znova vytvorit’

konfiguraéné subory na opatovné
vytvorenie konfiguraénych suborov

"download_2.xml","inspection_2.xml" a
"stored_2.xml" v priecinku
"TIS-COMPACT\config".

Subor protokolu (log) mézete na
TIS-Compact ob&as zmazat na
uvolnenie miesta v pamati: Kliknite

na Vymazat' subor protokolu (log).
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Modul Technicka podpora

umoznuje tiez:

 aktivovat jazyky alebo moduly,

« insStalovat’ Autostarter, alebo

» spustat relaciu NetViewer v
spolupraci s vasou oblastnou
pobockou alebo servisnym
partnerom.

Kliknite na Spustit’ prikazovy subor.
Otvori sa prislusné dialégové okno.

Vyberte

+ Nacitat’ prikazovy subor a kliknite na
v v pripade, Ze vam ho vas$a oblastna
pobocka, alebo servisny partner zaslali,
alebo

» Zadajte prikazové udaje, ak vam vasa
oblastna pobocka, alebo servisny
partner zaslali kod.

Vyberte subor, alebo zadajte kod a
potvrdte [OK].

Poznamka: To, ¢&i bol Autostarter nainstalovany, zistite v
notifikacnej oblasti panela Gloh. Ak bol nain3talovany, zobrazi
sa tam ikona |LL].

Kliknutim na pravé tla¢idlo mysi otvorite konfiguraciu
Autostartera: Standardne st predvolené funkcie "KeyTools"
Autostart a zadanie hesla (vid' Tip); nastroj moZete aj
odinStalovat.

Tip: Uzivatelia TIS-Office a TIS-Web mdZu pouzit' Autostarter
aj na aktivovanie zadania hesla. Takto moZete zdie/at heslom
chranené stbory bez spustenia "KeyTools".

Kliknite na Instalovat’ Autostarter, SK
ak ste to este neurobili (vid poznamka).

Vyberte Spustit’ NetViewer

na umoznenie pristupu oblastnej
pobocke alebo servisnému partnerovi do
vasho pocitaca.

Takto bude va$a oblastna pobocka, alebo
servisny partner moct riesit problém
priamo pri konzultacii s vami.
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TIS-Compact Il, prva uporaba

Novi TIS-Compact ne omogoc¢a zgol;
prenasanja, arhiviranja in
prikazovanja podatkov na
masovnem pomnilniku in vozniski
kartici (5 vozil, 10 voznikov), ampak
tudi preverjanje mobilnih krsitev.
Uvodna analiza prenesenih
podatkov vkljucuje

 preverjanje skladnosti Casa
voznje in ¢asa pocitka z Uredbo
(ES) 8t. 561/2006 (voznikove
dejavnosti),

* preverjanje, ali je bil digitalni
tahograf kakor koli prirejen
(dogodki in napake), in

* zaznavanje krSitev odobrenih
omejitev hitrosti.

Pokrov vti¢a za prenos
6-pinski vti¢ za prenos
Vti¢ USB 2.0 (tip A)
Pokrov vticéa USB

Zaslon, ki prikazuje krsitve;
glejte tudi -

LED-lu¢ka, ki kaze, da je bila vstavljena
kartica SD

LED-lu¢ka za napako pri prenosu (rde¢a)
* pri€ne svetiti - prenos ni uspel.

« utripa kratek ¢as in LED-lucka
(zelena) pri¢ne svetiti - prenos je
zakljucen.

Namig: pred uporabo prenosnega kompleta TIS-Compact si
oglejte nastavitve tolerance in konfiguracijske nastavitve
za TIS-Compact; glejte stran 242.

Opomba: ¢e Zelite aktivirati vas jezik, se obrnite na vaSega
ponudnika storitev.

Namig: Za navodila, kako podatke prenesti z digitalnega
tahografa, preberite letak, ki ga najdete v embalaZi izdelka.

Za prenos podatkov o krsitvah vozniSke kartice neposredno na
TIS-Compact lahko uporabite prenosni bralnik kartic; glejte
stran 243.

Opomba: Skladnost podatkov bo preverjena z Uredbo (ES)
§t. 561/2009, Priporocilo Evropske komisije z dne 23. januarja
2009 o smernicah za najboljSo prakso pri izvrSevanju
preverjanja digitalnih tahografov (2009/60/ES) in

Direktivo 2009/5/ES z dne 30. januarja 2009.

Prosimo, preberite sporogila v dnevniski
datoteki.

LED-lu¢ka za prenos (zelena)
« utripa - poteka prenos podatkov.
* neprekinjeno sveti - prenos je uspel.

Rdeca LED-lu¢ka (krSitev 1)
PriSlo je do krSitve v ¢asu voznje in ¢asu
pocitka.

Rdeca LED-lu¢ka (krsitev 2)
Obstaja sum, da je bil digitalni tahograf
prirejen.

Rdeca LED-lucka (krsitev 3)
Omeijitve hitrosti so bile prekoracene.

Kartiéna reza za kartico mini-SD™
(opcijsko)
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Povezovanje z raCunalnikom

V zahtevah je navedeno,

» da mora biti namescena Java
Runtime Environment 1.6 in

» da sta za izmenljive medije na
voljo dve prosti ¢rki pogona (3,
¢e je namescena Se kartica).

Resitev za preprosto povezovanje:

» Kabel USB (glejte embalazo
izdelka) ali

» zvezdis€e USB z zunanjim
napajanjem.

Za samodejni zagon "KeyTools":

» Autostarter (CD izdelka).

CD vstavite v CD-pogon in zaZenite
namestitveni program.

Names¢eni bosta aplikaciji Java
Environment in Autostarter.

V obmoc¢ju za obvestila v opravilni vrstici
je prikazana ikona |17; glejte tudi

stran 255.

TIS-Compact prikljucite na racunalnik:

* LED-lucka za prenos (zelena) utripa
priblizno pet sekund.

« Zazeneta se Autostarter in programska
oprema overitelja; glejte stran 241.

Opomba: Ce ste geslo shranili, ga morate vnesti; Sele nato
lahko dostopate do datotek za prenos; glejte stran 241.

Za vnos vasega gesla lahko uporabite tudi Autostarter;
glejte stran 255.

Namig: Ce TIS-Compact uporabljate skupaj s TIS-Office,
poskrbite, da bo za3citni klju¢ za TIS-Office vseskozi vstavljen v
ista vrata USB.

Ce se to ne izvede samodejno, zazZenite

Raziskovalca za Windows®, odpite pogon
KEYTOOLS in zazenite "KeyTools", tako
da dvokliknete na "start.exe".



Opomba: Ce ste geslo shranili, se pogovorno okno
"Vnesite geslo" odpre

+ samodejno, ko je Autostarter zagnan oz.

* po zagonu aplikacije "KeyTools".

Ce ste va3e geslo pozabili, boste za njeno ponastavitev
potrebovali kodo. Kodo dobite pri vaSem partnerju za storitve.
Da bi odprli pogovorno okno, v katerem lahko poiScete datoteko
s kodo - oz. kodo vnesete neposredno, uporabite povezavo

Pozabljeno geslo.

Namig: V vrstici stanja kliknite na

. J da prikazete informacije o razli¢éicah modula.

« 4 daprikaZete sporocila o stanju priklju¢enega bralnika
Cipnih kartic.

Konfiguracijska programska oprema "KeyTools"

S konfiguracijsko programsko
opremo "KeyTools" lahko
konfigurirate, arhivirate, ocenjujete,
prikazujete in natisnete datoteke za
prenos. Podrobno je lahko prikazan
tudi sum krSitve iz mobilnega
preverjanja.

Zazenete lahko naslednje module
* Preverjanje krsitev,

* Opomnik za prenos,

* Pregledovalnik,

» Koledar,

» Konfiguracija ali

* Podpora.

Oznacen je gumb trenutno omogocenega
modula.

Za izbor vozila, vozniske kartice, datoteke
za prenos oz. preverjanje krsitev
uporabite podokno za krmarjenje.

To podrocje je rezervirano za
prikazovanje in urejanje podatkov.

Razli¢ne funkcije za relevanten modul,
kot je npr. arhiviranje datotek za prenos
na rac¢unalniku, so na voljo v obmo¢ju s
funkcijami.

Namigi in navodila za trenutno izbrani
modul so prikazani v obmocju z navodili.

"KeyTools" zaprete, tako da kliknete na
|1. Ko racunalnik ugasnete, odstranite
tudi TIS-Compact.
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Opomba: Za tolerance, ki jih je mogoce dolociti, in za arhiviranje
kontrolnih podatkov (datoteke C in M) upostevajte veljavne
predpise v vasi drzavi.

Nastavitve tolerance dolocajo, kdaj tri LED-lucke naprave TIS-
Compact prikaZzejo morebitne kritve.

Namig: Za bloka Dejavnosti in Posebni podatki lahko omejite
koli¢ino podatkov (in s tem tudi trajanje prenosa), tako da npr.
vnesete ¢as prenosa oz. pocistite potrditveno polje "Podatki o
hitrostih".

Uporabniki programske opreme TIS-Office oz. TIS-Web morajo
poskrbeti, da bodo nastavitve prenosa za TIS-Compact enake
nastavitvam v TIS-Office in TIS-Web.

Za prenos podatkov lahko ustvarite tudi konfiguracije, ki so
specifi¢ne za doloceno vozilo.

Pred prvim prenosom oz. pred prvim preverjanjem

Pred prvo uporabo programske

opreme TIS-Compact za

preverjanje voznikov in vozil je

treba

« vnesti vrednosti tolerance
preverjanja krsitev in

» pregledati konfiguracijo za TIS-
Compact ter tako preveriti, ali je
morda treba prenesti podatke
masovnega pomnilnika.

Za hitro preverjanje bodo preneseni
naslednji podatkovni bloki:

» Tehni¢ni podatki

» Dogodki in napake

* Podrobne hitrosti

« Dejavnosti zadnjih 3 dni.

V modulu Preverjanje krsitev kliknite na
povezavo Tolerance, da odprete
ustrezno pogovorno okno.

V razliénih pogovornih oknih vnesite
vrednosti tolerance za preverjanje

* Casa voznje in ¢asa pocitka
« krSitev varnosti

« hitrosti.

Da uporabite vase nastavitve, kliknite
[Dokon¢aj].

Da bi spremenili privzeto konfiguracijo za
prenasanje podatkov (drugi postopek
prenosa po hitrem preverjanju), kliknite
na [Konfiguracija] in v podoknu za
krmarjenje izberite ikono TIS-Compact
(¢rka pogona).

Prikazana je privzeta konfiguracija za
TIS-Compact.

Navedite, kateri podatki bodo preneseni
kot privzeto:

« Prenesi vse podatke ali

« Izbor.

Med prenasanjem bodo vkljuceni vsi
podatki z oznako.

Kliknite Shrani, da uporabite
spremembe.




Hitri dostop do vozniske kartice

Prenosni bralnik kartic je druga
komponenta prenosnega kompleta
TIS-Compact.

Uporabite ga lahko za neposreden
prenos podatkov o vozniski kartici v
TIS-Compact, s katerimi izvajate
uvodno analizo dejavnosti in
morebitnih dogodkov ter napak.

Voznisko kartico je prav tako
mogoce prenesti preko DTCO
(uvodna analiza ne bo izvedena).

Karti¢na reza, v katero vstavite voznisko
kartico

Prikljuéna tocka za TIS-Compact
Prikljuéna tocka omreznega polnilnika
Gumb Start za pricetek prenosa kartice
LED-lu¢ka prikazuje trenutno stanje

napolnjenosti baterij:

» LED-lu¢ka sveti zeleno - prenos
podatkov je mogoce dokoncati.

» LED-lu¢ka sveti rdece - ko se prvi¢ tako
osvetli, je mogoc vsaj e en prenos.
Prosimo, zamenjajte baterije, kot je
opisano v

Pozor: uporabite samo navedene baterije; glejte stran 2.
Baterije redno preverjajte (stanje napolnjenosti). Prazne baterije
odstranite, da ne bodo puscale.

Poskrbite, da bodo baterije pravilno vstavljene.

Opomba: Navodila, kako podatke o vozniski kartici z uporabo
prenosnega bralnika kartic prenesti v TIS-Compact, najdete v
priloZzenem letaku.

Varnostna zaponka za odpiranje
prostora za baterijo:

» Zaponko pritisnite ob ohisje.
+ Odprite prostor za baterijo.

* Zamenjajte baterije. (Poskrbite, da
bodo baterije pravilno vstavljene.)

« Zaprite prostor za baterije in ga

zaklenite. SLo
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|zvajanje cestnega preverjanja

Dolocili ste tolerance preverjanja
krsitev in konfigurirali TIS-
Compact:

Oprema je zdaj pripravljena za
uporabo.

Koraki, vklju€eni v cestni pregled:

* uvodna analiza vozniSke kartice;

« hitro preverjanje digitalnega
tahografa (ki lahko vklju€uje
prenos podatkov masovnega
pomnilnika), in

» preverjanje krsitev z uporabo
programske opreme overitelja
"KeyTools".

Prenesite podatke z vozniSke kartice v
TIS-Compact z uporabo prenosnega
bralnika kartic.

TIS-Compact bo zdaj preveril, ali so
prisotne kakrdne koli krsitve ¢asa voznje
in ¢asa pocitka (podatkovni blok
Dejavnosti) in/ali je digitalni tahograf bil
kakor koli prirejen (podatkovni blok
Dogodki in napake na vozniski kartici);
glejte stran 239.

Ce krsitve niso bile najdene, lahko
prekinete cestno preverjanje.

Izvedite hitro preverjanje na digitalnem
tahografu, ¢e

« je z uvodno analizo vozniske kartice
bila najdena krsitev oz. ¢e

« je treba analizirati podatke o hitrostih.

Opomba: Zaznane krsitve zmeraj preverite z izpisom DTCO,
TIS-Web, TIS-Office ali podobnim izdelkom tretje osebe.

Opomba: Opis korakov, ki so vkljuceni v preverjanje, najdete v
priloZenem letaku.

Opomba: Ce Zelite preveriti in prenesti podatke, shranjene v
digitalnem tahografu, morate vnesti kartico podjetja 0z.
kontrolno kartico.

Hitro preverjanje masovnega pomnilnika
vklju€uje preverjanje podatkovnih blokov
Dogodki in napake, Podrobne hitrosti,
Tehniéni podatki ter dejavnosti zadnjih

treh dni.

Ce je bila med uvodno analizo zaznana
krsitev, prenesite masovni pomnilnik (na
podlagi konfiguracije).

Ustvarite izpis DTCO za podatkovne
bloke Dogodki in napake, Tehniéni
podatki in (¢e je mogoce) tudi Hitrost.

Za preverjanje prenesenih podatkov o
vozniku in vozilu uporabite programsko
opremo overitelja "KeyTools";
upostevajte tudi prvo opombo na tej
strani.
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Infringement checking

Opomba: V modulu Konfiguracija lahko uporabite MoZnosti in
navedete, ali je treba pravne predpise Uredbe (ES) $t. 561/2006
natisniti skupaj z analizo krsitev.

Opomba: Krsitev, ki so bile zaznane za vozilo, ni smel povzroditi
voznik, ¢igar voznisko kartico ste preverili. Zaznane krsitve
zmeraj preverite z izpisom DTCO, analizo krsitev v TIS-Web,
TIS-Office ali podobno programsko opremo tretje osebe.

Prikazovanje, preverjanje in tiskanje krsitev

Modul Preverjanje krsitev vam
daje na razpolago funkcije za
preverjanje krsitev, ki so zaznane v
datotekah za prenos.

Podatke lahko prikazZete in jih
natisnete.

Ta modul ima tudi funkcijo za
arhiviranje datotek; glejte

stran 246.

V obmodju s funkcijami je mogoce
nastaviti moznost za omejitev
prikazovanja oz. tiskanja podatkov
na 28 dni.

V obmocdju za prikaz oz. v podoknu za

krmarjenje izberite vnos, ki se nanasa na

preverjanje krsitev.

Obmocje za prikaz prikazuje povzetek

krsitev , kjer je podrobno razdelano

« Stevilo krsitev ¢asa vozZnje in Casa
pocitka, ki jih je povzrogil izbrani voznik,
oz.

« Stevilo prekoracitev hitrosti, zaznanih za
izbrano vozilo, in

« tudi Stevilo dogodkov in napak (drugi
stolpec).

Podroben seznam krSitev e prikazan

na dnu obmogja za prikaz.

Na seznamu kliknite na [+] in nato na
zavihek Opis, da prikazete pojasnilo
krsitve.

Kliknite na

« Natisni, da natisnete analizo krsitev.

« Preverjanje podpisa, da preverite, ali
ima izbrana datoteka ustrezen podpis.

« Tolerance, da vnesete vrednosti
toleranc za preverjanje krsitev.

* Natisni Uredbo (ES) st. 561/2006, da
natisnete pravne predpise, v katerih so
krsitve podrobno razdelane.
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Arhiviranje datotek za prenos

Moduli Preverjanje krsitev,
Koledar in Pregledovalnik vam
dajejo na razpolago funkcije za
arhiviranje, kopiranje, premikanje in
brisanje datotek za prenos.

Za upravljanje prenesenih datotek,
npr. za arhiviranje, izberite enega
od gumbov modula.

V obmocju za prikaz oz. v podoknu za
krmarjenje izberite vnos, ki se nanasa na

preverjanje krsitev.

Ustrezne podrobnosti tega preverjanja
bodo prikazane v obmodju za prikaz.

Kliknite na

« Arhiviraj datoteko za prenos, da
varnostno kopirate ustrezno datoteko

na racunalniku.

Z uporabo [Konfiguracija] > Moznosti
izberite ciljno mapo; glejte stran 251.

Opomba: Prosimo, da za arhiviranje datotek za prenos
upostevate veljavne predpise v vasi drzavi in specificne
smernice pristojnih organov.

Pozor: Brisanja datoteke za prenos ni mogode razveljaviti. Ce
niste prepricani, ali boste datoteko $e potrebovali, jo raje
skopirajte oz. premaknite.

Opomba: Datoteke za prenos, ki so bile premaknjene ali
izbrisane, v TIS-Compact niso ve¢ na voljo. Vnosi, ki se
nanasajo na cestno preverjanje, bodo $e naprej prikazani, ¢e je
v modulu Konfiguracija pod MoZnosti izbrano potrditveno polje
Pokazi izbrisane datoteke.

Namig: Ce v podoknu za krmarjenje izberete vnos datuma in
nato kliknete na Arhiviraj datoteke za prenos, bodo arhivirane
vse datoteke za prenos tistega dne.

« Kopiraj datoteko za prenos, da
kopirate ustrezno datoteko v
racunalnik.

« Premakni datoteko za prenos, da
ustrezno datoteko premaknete iz TIS-
Compact v racunalnik.

« IzbriSi datoteko za prenos, da
ustrezno datoteko odstranite iz
programske opreme TIS-Compact.
Poizvedbo potrdite z [Da].



Opomba: V modulu Konfiguracija lahko MoZnosti uporabite
za doloc¢anje obdobij za opomnik. Prosimo, upostevajte
ustrezne predpise, ki veljajo v vasi drzavi.

Download reminder

= | | J

|zvajanje nacCrtovanih prenosov

Modul Opomnik za prenos vam Vsi vozniki/vozila, ki jih bo kmalu treba Kliknite na Natisni, da odprete predogled
nudi pregled prihajajocih vozniskih prenesti, so vsebovani v seznamu tiskanja za opomnik prenosa, ki je
opomnika Prenos. prikazan v obmocju za prenos.

kartic in masovnih pomnilnikov na

pogonu s kljuéem 0z. v arhivu. Navedena so naslednja obdobja

opomnika za voznike in vozila (s

pripadajocimi simboli):

* prenos, ki ga je treba izvesti v enem
tednu (simbol z zeleno budilko).

* prenos, ki ga je treba izvesti danes
(simbol z oranzno budilko).

« zapadli prenos (simbol z rde¢o budilko).
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Prikazovanje podatkov za prenos

Modul TIS-Compact razpolaga s
funkcijami za ocenjevanje datotek
za prenos.

Podatke lahko podrobno prikazete
in jih natisnete.

Ta modul ima tudi funkcijo za
arhiviranje datotek; glejte

stran 246.

Prikazani so podatki za do 5 vozil in
10 voznikov. Ko je ta omejitev
presezena, lahko nove datoteke
ustvarite tako, da izbriSete stare.

|1z obmocja za prikaz oz. podokna za
krmarjenje izberite

« vozilo,
« voznika.

Prikazane bodo razpoloZljive datoteke za
prenos.

|1z obmocja za prikaz oz. podokna za
krmarjenje izberite

« datoteko za prenos (datum) ali

» enega od podatkovnih blokov znotraj te
datoteke (npr. Dejavnosti).

Ustrezne podrobnosti bodo prikazane v
obmocju za prikaz.

Namig: Dvokliknite na vnos datuma v preglednici s
predogledom datoteke, ¢e Zelite neposredno dostopati do
ustreznih podatkov o dejavnostih voznika ali vozila.

Dvokliknite na vnos datuma v podatkih o dejavnostih za
neposreden dostop do ustreznega koledarskega pregleda
voznika ali vozila.

Opomba: Ce pri preverjanju podpisa prihaja do tezav (podpis
“Ni v redu”), je treba ¢im prej ponovno prenesti masovni
pomnilnik oz. voznisko kartico.

Ce tezava tudi po ponovnem prenosu ni odpravijena, se obrnite
na vasega partnerja za storitve.

Kliknite na

« Preverjanje podpisa, da preverite, ali
ima izbrana datoteka ustrezen podpis.

« Zdruzi v skupino po Stevilki kartice,
da prikazete dejavnosti datoteke vozila,
zdruzene v skupino po voznikih.

« Podrobne hitrosti za neposreden
dostop do podatkovnega bloka
Podrobne hitrosti iz enega od
podatkovnih blokov datoteke vozila.



Tiskanje in izvazanje podatkov

TIS-Compact razpolaga tudi s
funkcijami za tiskanje in izvazanje
podatkov za prenos.

Podatke posameznih podatkovnih
blokov lahko natisnete ali jih
izvozite kot datoteko CSV in
shranite (npr. za nadaljnje urejanje
podatkov v drugem programu).

|1z obmocja za prikaz oz. podokna za
krmarjenje izberite

* vozilo,

* voznika.

Nato

« izberite datoteko za prenos ali
* enega od podatkovnih blokov.

Podrobnosti o izbrani datoteki oz.
podatkovnem bloku bodo prikazane v
obmocju za prikaz.

Opomba: V modulu Konfiguracija lahko kliknete na MoZnosti
in dolocite, ali bodo strani, ki jih boste natisnili, imele naslovno
stran. Prikazete lahko tudi logotip vasega podjetja.

Locilo (znak) za izvozene podatke v datoteki CSV;
glejte stran 252.

Kliknite na Natisni, da odprete predogled
tiskanja podatkov, ki so prikazani v
obmocju za prenos.

Kliknite na lzvozi, da podatke, ki so
prikazani v obmocju za prikaz, shranite v
racunalnik kot datoteko CSV.
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Opomba: Za arhiviranje podatkov masovnega pomnilnika in
vozniske kartice (datoteke M in C) upoStevajte veljavne predpise
v vasi drzavi.

Namig: Za bloka Dejavnosti in Posebni podatki lahko omejite
koli¢ino podatkov (in s tem tudi trajanje prenosa), tako da npr.
vnesete ¢as prenosa oz. pocistite potrditveno polje "Podatki o
hitrostih”.

Uporabniki programske opreme TIS-Office oz. TIS-Web morajo
poskrbeti, da bodo nastavitve prenosa za TIS-Compact enake

nastavitvam v TIS-Office in TIS-Web.

Nastavitve prenosa: Konfiguracija za vozila

Ko izberete modul Konfiguracija,
bodo v podoknu za krmarjenje
prikazana vsa vozila, za katera so
podatki z masovnega pomnilnika
ze bili preneseni.

Podatki so bili preneseni na podlagi
privzete konfiguracije ali
konfiguracije za vozila.
Konfiguracijo za vozila lahko
ustvarite ze pred prvim prenosom.
Da bi to storili, kliknite na Novo
vozilo.

Da bi spremenili nastavitve prenosa za Kliknite Shrani, da uporabite
dolo¢eno vozilo, v podoknu za krmarjenje spremembe.

izberite vozilo. Pojavila se bo

konfiguracija za izbrano vozilo.

Izberite konfiguracijo Prenos za vozila in
navedite, kateri podatki bodo preneseni:

« Prenesi vse podatke ali
« Izbor.

Med prenasanjem bodo vkljuceni vsi
podatki z oznako.
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Opomba: V modulu Preverjanje krsitev je na voljo tudi
nastavitev za tiskanje Uredbe (ES) 5t. 561/2006.

Opomba: ce Zelite aktivirati vas jezik, se obrnite na vasega
ponudnika storitev.

Jezik, oblika zapisa datoteke in arhivska mapa

V modulu Konfiguracija lahko

kliknete na Moznosti, da odprete

pogovorno okno, v katerem lahko

* navedete jezik uporabniskega
vmesnika,

+ dologite ciljno mapo za
arhiviranje datotek za prenos,

» spremenite obliko zapisa imena
datoteke oz.

+ dolodite, da naj bodo izbrisane
datoteke prikazane.

Kliknite na

» seznam Jezik, da spremenite jezik
uporabniSkega vmesnika.
Jezik bo spremenjen Sele po ponovnem
zagonu aplikacije "KeyTools".

* [...] da dolocite drugo mapo za
arhiviranje datotek za prenos.

* seznam Shema imena datoteke, da
spremenite ID dolo€enih drzav za
datoteke; glejte stran 294 o priponah
datoteke.

Pogistite potrditveno polje Pokazi
izbrisane datoteke, s Cimer dolocite, da
se dolo¢ena vozila in vozniki ne bodo
ve¢ pojavljali na seznamu cestnih
preverjanj (sivo).

Pocistite potrditveno polje Natisni
Uredbo (ES) st 561/2006, ce predpisov
te Uredbe ne Zelite vkljugiti v izpis analize
krsitev.

Kliknite na [V redu], da shranite
nastavitve in zaprete ustrezno
pogovorno okno.
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Nastavitve za TIS-Compact

Modul Konfiguracija in funkcijo Pod Nastavitve za TIS-Compact kliknite
Moznosti lahko uporabite tudi za +[...] pod datoteko Pot do logotipa, &e
. dolo(";anje videza natisnjenih Zelite, da je na vasih listih natisnjen tudi
listov, logotip podjetja.
+ dologanije ciline mape in logila za *[.--1[.-.] pod Pot za izvoz, da za
. Js shranjevanje datotek CSV dolocite drugo
izvoz podatkov v obliki datoteke -
cilino mapo.
CSV ter i . .
oL ) « polje s seznamom Log¢ilo za izvoz
* spreminjanje nastavitev podatkov, da dologite znake, ki naj
grafikona hitrosti in nastavitve lo8ujejo podatke v vasih izvozenih
opomnika za prenos. datotekah CSV.

Namig: V modulu TIS-Compact lahko prav tako ustvarite
nastavitve za ZdruZi v skupino po Stevilki kartice.

Opomba: Ko nastavljate obdobja opomnika, vas prosimo, da
upostevate veljavne predpise v vasi drzavi.

Izberite naslednja potrditvena polja:

« Zdruzi v skupino po Stevilki kartice,
da prikazete dejavnosti vozila,
zdruzenih v skupino po voznikih.

« Natisni stran s pasico, Ce Zelite najprej
natisniti naslovno stran.

Da bi ustrezalo vasim zahtevam,
spremenite vase nastavitve pod

« v1/v2 za omejitve grafikona hitrosti in
pod

» obdobje za Opomnik za vozilo/
kartico za opomnike prenosov.

Kliknite na [V redu], da shranite
nastavitve in zaprete pogovorno okno.
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Nastavitev gesla

Modul Konfiguracija vam
omogoca tudi, da podatke za
prenos in pregled, ki so shranjeni
na TIS-Compact, zascitite pred
nepooblascenim dostopanjem - z
uporabo funkcije Zasg¢ita z
geslom.

V obmocju za funkcije kliknite na Zas¢ita

z geslom, Ce Zelite preprediti dostop do
TIS-Compact.

Vnesite vase Geslo.

V polje Potrditev gesla ponovno vpisite
geslo.

Kliknite [V redu], da shranite vase
nastavitve. Geslo je zdaj nastavljeno.

Opomba: Ce je geslo shranjeno, lahko do datotek za prenos
dostopate samo, ko naslednji¢ poveZete TIS-Compact, potem
ko ste Ze zagnali aplikacijo "KeyTools" in vnesli geslo. Za vnos
va$ega gesla lahko uporabite tudi Autostarter; glejte stran 255.
Geslo si zapisite in ga hranite na varnem, kjer ga nepooblascene
osebe ne bodo mogle naiti.

Opomba: Zascito z geslom lahko onemogocite, tako da kliknete
na ZaScita z geslom in prikazano sporocilo potrdite z [Da].

V obmoc¢ju za funkcije kliknite na
Spremeni geslo, ¢e Zelite uporabiti
drugo geslo.

V polje Geslo vpisite vase trenutno
geslo.

V polje Novo geslo vpisite vaSe novo

geslo. sLO

Potrdite novo geslo, tako da ga ponovno
vnesete v polje Potrditev gesla.

Kliknite [V redu], da potrdite vase
spremembe.
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Podpora: |z dnevnisSke datoteke prikazi

Modul Podpora vam bo pomagal v

situacijah, ko boste potrebovali
podporo za katero od storitev.
Ustrezno izberite [Podpora],

* da prikazete dnevniske datoteke

o postopku prenosa,

* da v datoteko ZIP v mapi za
podporo zberete datoteke, ki se
nanasajo na dolo&eno storitev,
oz.

» da konfiguracijo prenosa
ponastavite do privzetih
nastavitev.

Za vec funkcij glejte stran 255.

Kliknite na Zberi datoteke za podporo,
da datoteke, ki se nana$ajo na dolo¢eno
storitev (dnevniske in konfiguracijske
datoteke), zdruZzite v eno datoteko ZIP.

Kliknite na Odpri mapo za podporo, da
odprete imenik, v katerem se nahaja
datoteka ZIP.

Namig: Dnevniska datoteka vsebuje napake oz. tezave pri
prenosu podatkov.

Ce se pri prenosu konstantno pojavljajo tezave: Uporabite Zberi
datoteke za podporo, da ustrezne datoteke zberete v datoteko

Datoteko ZIP najdete, tako da kliknete na Odpri mapo za
podporo. To datoteko po e-posti posljite podruznici v vasi
drzavi oz. partnerju za storitve, ki bosta poiskala vzrok vase
tezave.

Kliknite na Ponovno ustvari
konfiguracijske datoteke, da v mapi
"TIS-COMPACT\config" ponovno
ustvarite konfiguracijske datoteke
"download_2.xml", "inspection_2.xml" in
"stored_2.xml".

Dnevnisko datoteko na TIS-Compact
lahko vsake toliko izbriSete, da prihranite
nekaj pomnilniSkega prostora: Kliknite na
IzbriSi dnevnisko datoteko.
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Modul Podpora vam prav tako nudi

moznost,

» da aktivirate jezike oz. module,

« da namestite Autostarter, oz.

* da s podruznico v vasi drzavi oz.
z vaSim partnerjem za storitve
zazenete sejo NetViewer.

Kliknite na Zazeni ukazno datoteko.
Odprlo se bo ustrezno pogovorno okno.

Izberite

* Beri ukazno datoteko in kliknite na
, e sta vam podruznica v vasi drzavi
oz. va$ partner za storitve poslala
datoteko, ali

* Vnesi ukazne podatke, ¢e sta vam
podruznica v vasi drzavi oz. va$ partner
za storitve poslala kodo.

Izberite datoteko ali vnesite geslo in
potrdite z [V redu].

Opomba: V obmocju za obvestila opravilne vrstice lahko
pogledate, ali je bil Autostarter namescen. Ce je bil nameséen,
bo tam prikazana ikona | T].

Kliknite z desno tipko miSke, da odprete konfiguracijo za
Autostarter: Funkciji samodejni zagon "KeyTools" in vnos gesla
sta kot privzeto omogoceni (glejte Namig); orodje lahko tudi
odstranite.

Namig: Uporabniki programske opreme TIS-Office in TIS-Web
naj aplikacijo Autostarter uporabijo za aktivacijo vnosa gesla. Z
geslom za3citene datoteke lahko tako date v skupno rabo, brez
da bi morali odpreti "KeyTools".

Kliknite na Namesti Autostarter, ¢e tega
$e niste storili (glejte Opombe).

Izberite Zazeni NetViewer, da podruznici
v vasi drzavi oz. vaSemu partnerju za
storitve omogocite dostop do vasega
racunalnika.

Tako imata podruznica v vasi drzavi oz.
vas$ partner za storitve moznost, da
tezavo odpravita neposredno v posvetu z
vami.
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TIS-Compact, prvi kontakt

Novi TIS-Compact vam omoguéava
ne samo da preuzmete, arhivirate

i prikazete podatke iz memorije

i sa kartice vozaca, vecC i da vrSite
provere prekrSaja na putu.

Pocetna analiza preuzetih podataka

obuhvata:

» potvrdu postovanja vremena
voznje i odmora prema Regulativi
EZ br. 561/2006 (aktivnosti
vozaca);

» proveru dali je vrSena
manipulacija digitalnog tahografa
(dogadaiji i prekrsaiji) i

« otkrivanje prekrSaja po pitanju
dozvoljenih ograni¢enja brzine.

Poklopac priklju¢ka za preuzimanje
podataka

6-pinski priklju¢ak za preuzimanje podataka
[EJ USB 2.0 prikljugak (tip A)
I3 Poklopac za USB prikljugak

B Displej na kome se prikazuju prekrsaji;
pogledajte i [E] - [[r

ﬂ LED lampica koja pokazuje da je
miniSD™ kartica aktivna

LED lampica za gre$ku pri preuzimanju
podataka (crvena)

« svetli — preuzimanje podataka nije uspelo.

« treperi kratko vreme i [fJ] onda se LED
lampica (zelena) pali — preuzimanje
podataka je zavr§eno.

Pogledajte poruke u log datoteci.

Napomena: Pre upotrebe TIS-Compact Portable Set proverite
tolerancije i podeSavanja konfiguracije; pogledajte stranicu 260.

Napomena: Da biste aktivirali svoj jezik, kontaktirajte svog
servisnog partnera.

Napomena: Da biste saznali kako da preuzmete podatke
sa digitalnog tahografa, procitajte uputstvo koje se nalazi
u ambalaZi proizvoda. Mobile Card Reader moZzete koristiti
za prenos podataka o prekr3aju sa kartice vozaca direktno
na TIS-Compact; pogledaijte stranicu 261.

Napomena: Podaci ¢e biti kontrolisani prema Regulativi EZ

Br. 561/2006, Preporuci Evropske Komisije od 23. januara 2009
o smernicama kontrole digitalnog tahografa (2009/60/EC)

i Direktive 2009/5/EC od 30. januara 2009.

ﬂ LED lampica za preuzimanje podataka
(zelena)
« treperi — skidanje podataka je u toku.

« ostaje uklju¢ena — preuzimanje podataka
je uspesno izvrSeno.

ﬂ Crvena LED lampica (Prekrsaj 1)
Prekr8aj propisa o vremenu voZnje i odmora
je evidentiran.

m Crvena LED lampica (Prekrsaj 2)
Postoji sumnja da je pokuSana manipulacija
sa digitalnim tahografom.

m Crvena LED lampica (Prekrsaj 3)
Prekoracena je dozvoljena brzina.

n Ulaz za miniSD™ Kkarticu (opcija)

SRB

257



SRB

258

23 Vb sk
@ Pk okt

o Pt

s s
8 s

Qi

p——

Napomena: Ako ste sacuvali lozinku, morate je uneti; tek tada
éete moci da pristupite preuzetim podacima; pogledajte
stranicu 259.

Za unos lozinke moZete koristiti i Autostarter; pogledajte
stranicu 273.

Napomena: Ako koristite TIS-Compact zajedno sa softverom
TIS-Office, TIS-Office prikljucak uvek mora biti ukljucen u isti
USB ulaz.

Povezivanje sa raCunarom

Neophodno je:

» da Java Runtime Environment 1.6
bude instaliran;

» da zbog prenosnih medija budu
slobodna dva slova za uredaje
(3 ako je miniSD™ kartica
ubacena).

Najlaksi nacin za povezivanje:

« USB kabl (videti ambalazu
proizvoda) ili

+ USB hab sa spoljnim napajanjem.

Za automatsko pokretanje
.KeyTools*:
» Autostarter (CD proizvoda).

“ Ako se ovo ne pokrene automatski,
instalacioni program. pokrenite Windows® Explorer, otvorite
Java Environment i Autostarter ¢e biti uredaj KEYTOOLS i pokrenite ,KeyTools"
instalirani. duplim klikom na ,start.exe".

Ubacite CD u CD uredaj i pokrenite

Ikona |11] ¢e biti prikazana u prostoru
za obavestavanje na radnoj liniji; pogledajte
i stranicu 273.

Povezite TIS-Compact sa racunarom:

« LED lampica (zelena) ¢e treptati oko pet
sekundi.

« Autostarter pokrece softver; pogledajte
stranicu 259. [l



Softver za konfiguraciju ,KeyTools®

Softver za konfiguraciju ,KeyTools"
vam omogucéava da konfiguriSete,
arhivirate, procenjujete, prikazete

i odStampate preuzete datoteke —
mozete i da detaljno proverite
sumnjive slucajeve otkrivene prilikom
provere na putu.

Pomoc¢u dugmadi modula moZzete pokrenuti
slede¢e module:

* Provera prekrsaja,

* Viewer,

» Podsetnik preuzimanja podataka,
+ Konfiguracija,

« Kalendar ili

* Podrska.

Istaknuti su moduli koji su vam trenutno
dostupni.

Navigaciono okno se koristi za izbor vozila,
kartice vozaca, preuzete datoteke i provere
prekrsaja.

ﬂ Ovo mesto je predvideno za prikazivanje
i izmenu podataka.

Napomena: Ako ste sacuvali lozinku, otvorice se okvir za dijalog
Unesite lozinku:

« automatski kad se pokrene Autostarter ili

« nakon pokretanja ,KeyTools".

Ako ste zaboravili lozinku, bice vam potrebna Sifra da biste

je restovali. Va$ nacionalni distributer ili lokalni partner vam
moZe dati tu Sifru. Pomocu linka Zaboravljena lozinka otvorite
okvir za dijalog u kojem moZzete traziti datoteku sa Sifrom —

ili direktno unesite Sifru.

Napomena: U statusnoj traci izaberite:

. J da biste prikazali informacije o verziji modula;

« 4" dabiste prikazali statusne poruke o povezanom citacu

Cip kartica.

ﬂ Razli¢ite funkcije odgovaraju¢eg modula
(kao $to je arhiviranje preuzetih podataka
na ra¢unar) se nalaze u funkcijskom
prostoru.

B saveti i instrukcije za trenutno izabrani

modul su prikazani u instrukcijskom prostoru.

3 .KeyTools" se zatvara klikom na [I1.
Tada mozete da izvucete TIS-Compact
iz raunara.
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Pre prvog preuzimanja ili prve kontrole

Pre prve upotrebe uredaja
TIS-Compact za kontrolu vozaca
i vozila, potrebno je:
« odrediti tolerantne vrednosti
prekriaja i
 proveriti konfiguraciju
za TIS-Compact ako zelite
da preuzimate podatke iz memorije
tahografa.

Sledeci blokovi informacija ¢e biti
preuzeti radi brze provere:

« Aktivnosti u poslednja 3 dana,
» Dogadaiji i prekrsaji,
 Detalji brzine,

» Tehnicki podaci.

U modulu Provera prekrs$aja, kliknite
na link Tolerancija. Postoji vi§e okvira
za dijalog u kojima se unose vrednosti
tolerancija za proveru:

* vremena voznje i odmora,

« ugrozavanja sigurnosti tahografa,
« brzine.

Kliknite [Kraj] da biste potvrdili podesavanja.

Da biste promenili osnovno podeSavanje

za preuzimanje podataka (druga procedura
za preuzimanje nakon brze provere), kliknite
na [Konfiguracija] i odaberite ikonu
TIS-Compact (slovo drajva) u navigacionom
oknu.

Napomena: Obratite paznju na propise koji su na snazi
u vasoj zemlji za grani¢ne vrednosti koje se postavljaju,
kao i za arhiviranje kontrolnih podataka (C i M datoteke).
PodeSavanje granicnih vrednosti definiSe kada ce tri LED
lampice na uredaju TIS-Compact da pokazuju moguce
prekrsaje.

Napomena: Za blokove Aktivnostii Specifiéni podaci mozete
ograniciti koli¢inu podataka (i time brzinu preuzimanja podataka)
unosom vremenskog perioda preuzimanja podataka ili
iskljucivanja podataka o brzini, na primer.

Korisnici TIS-Office ili TIS-Web moraju da se postaraju
da podeSavanja preuzimanja podataka za TIS-Compact,
TIS-Office i TIS-Web budu ista.

Takode moZzete kreirati specificnu konfiguraciju za svako vozilo
za preuzimanje podataka.

Prikazana je osnovna konfiguracija
TIS-Compact.

ﬂ Odredite koji podaci ¢e biti preuzimani
po osnovnim podesavanjima:

* Preuzimanje svih podataka ili
« Selektovano.
Svi podaci koji su oznaceni ¢e biti preuzeti.

[ Kiiknite na Saéuvayj da biste primenili
promene.



prazne baterije da biste izbegli curenje.
Proverite da su baterije pravilno postavljene.
Napomena: U uputstvu koje se nalazi u ambalazi videcete

nacin na koji moZete preneti podatke sa kartice vozaca
na TIS-Compact pomocu Mobile Card Reader-a.

Tek tada ce kartica vozaca, arhivirani i analizirani podaci biti
azurni.

Brzi pristup kartici vozaCa

Mobile Card Reader je druga
komponenta prenosnog seta
TIS-Compact.

Mozete ga Koristiti za prenos
podataka direktno sa kartice vozaca
na TIS-Compact za pocetnu analizu
aktivnosti i uvid u moguc¢e dogadaje
i prekrsaje.

Podaci sa kartice vozaa se mogu
skinuti preko DTCO (tada pocetna

analiza podataka nece biti izvrSena).

ﬂ Poklopac za otvaranje odeljka za baterije:
« Pritisnite poklopac ka kucistu.
« Otvorite odeljak za baterije.
* Promenite baterije.
(pazite da budu pravilno postavljene.)

I[1 Start taster za pocetak preuzimanja . lZatvo_ritve poklopac za baterije
podataka sa kartice i zakljucajte ga.

Slot u koji se stavlja kartica vozaca
Mesto za ubacivanje TIS-Compact

ﬂ Mesto za priklju€ivanje ispravljaca

E LED lampice pokazuju status baterije:

» LED lampica svetli zeleno — prenos
podataka se moze izvrsiti.

» LED lampica svetli crveno — kada se tek
upali, moZete izvrsiti jo§ najmanje jedno
preuzimanje podataka.

Zamenite baterije kao $to je opisano u ﬂ

Oprez: Koristite samo navedene baterije; pogledajte stranicu 2.

Redovno proveravajte baterije (status napunjenosti). Izvadite

Napomena: Medutim, ako kartica vozaca nije koriscena duze
vreme, podaci se moraju aZurirati ubacivanjem kartice u DTCO.
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Kntrola na putu

Odredili ste tolerantne vrednosti
za prekrSaje i konfigurisali
TIS-Compact.

Sada je spreman za upotrebu.

Postupci koji se vrse prilikom rutinske

kontrole:

« pocetna analiza kartice vozaca;

» brza kontrola digitalnog tahografa
(koja moze da obuhvati
i preuzimanje podataka
iz memorije) i

» kontrola prekr$aja koja se vrSi
preko konfiguracionog softvera
.KeyTools*.

Prebacite podatke sa kartice vozaca

na TIS-Compact preko Mobile Card
Reader-a.

TIS-Compact ¢e proveriti da li postoji
prekrsaj u vremenu rada i odmora vozaca
(blok podataka Aktivnosti) i proveriti

da li je pokuSana manipulacija

sa tahografom (blok podataka Dogadaji
i prekrsaji na kartici voza¢a); pogledajte
stranicu 257.

Ako nisu pronadeni prekrsaji, mozete
zavrsiti kontrolu na putu.

Nastavite brzu proveru na digitalnom

tahografu:

« ako pocetna provera kartice vozaca pokaze
da je bilo prekrsaja ili

« ako treba analizirati podatke o brzini.

Napomena: Uvek verifikujte prekrsaj sa Stampanim izveStajem
iz tahografa, softverom TIS-Web, TIS-Office ili slicnim
proizvodom.

Napomena: U uputstvu cete naci opis postupaka koji se odnose
na kontrolu.

Napomena: Morate ubaciti karticu kompanije ili kontrolnu
karticu da biste mogli da proveravate i preuzimate podatke koji
se nalaze u digitalnom tahografu.

Brza provera memorije obuhvata proveru
blokova podataka Dogadaja i prekrsaja,
Detalja brzine i Tehnickih podataka, kao
i aktivnosti u poslednja tri dana.

ﬂ Ako je prekrsaj otkriven u pocetnoj proveri,
preuzmite podatke iz memorije tahografa
(prema konfiguraciji, ukljuéujuci
gorenavedene blokove podataka).

] Stampaijte DTCO izvestajza Dogadaje
i prekrsaje, Tehnicke podatke i (ako
je moguce) Brzinu.

[ Preko softvera ,KeyTools* proverite
preuzete podatke o vozacu i vozilu; takode
obratite paznju na prvu napomenu na ovoj
strani.



Infringement checking

Napomena: U modulu Konfiguracija moZzete koristiti Opcije
da biste odredili da li bi zakonske odredbe Regulative (EZ)
br. 561/2006 trebalo da se Stampaju zajedno sa analizom
prekr3aja.

Napomena: Registrovani prekrsaj za vozilo ne sme biti izvrSen
od strane vozaca ¢iju ste karticu proveravali. Uvek treba proveriti
evidentiran prekrsaj sa Stampanim izveStajem DTCO, analizom
prekr3aja u softveru TIS-Web, TIS-Office ili nekom drugom.

Prikazivanje, provera i Stampanje prekrsaja

Modul Provera prekrsaja vam
omogucava funkciju njihove detekcije
u preuzetim podacima. Mozete
prikazati te podatke i odStampati ih.
Ovaj modul ima i moguc¢nost
arhiviranja datoteka; pogledajte
stranicu 264.

Mozete odrediti ograni¢enje

od 28 dana za prikaz i Stampu
podataka.

Odaberite [Konfiguracija] > Opcije,
a zatim omogucite odgovarajuce
polje za potvrdu.

Na displeju ili navigacionom oknu odaberite
unos u vezi sa kontrolom prekrsaja.

Na displeju je prikazan rezime prekrsaja,

sa detaljima:

« broja prekrSaja vremena voznje i odmora
koji je pocinio kontrolisani vozag;

« broja prekoracgenja brzine koje su
zabeleZene za dato vozilo i

« broj dogadaja i prekr§aja (druga kolona).

Detaljna lista prekrsaja je prikazana pri dnu
ekrana.

ﬂ Na listi kliknite na [+], a zatim na karticu
Opis da biste videli objasnjenje prekriaja.

H Kiiknite na:

. §tamgai da biste stampali analizu
prekrsaja;

» Provera potpisa da biste proverili
da li data datoteka ima validan potpis;

» Tolerancija da biste odredili grani¢ne
vrednosti prekrsaja;

« Stampaj Requlativu (EZ) br. 561/2006
da biste od$tampali propise koji reguliSu
prekrsaje.
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Arhiviranje preuzetin podataka

Moduli Provera prekrsaja, Kalendar

i Viewer vam omogucavaju
arhiviranje, kopiranje, premestanje
i brisanje skinutih podataka.

Odaberite jedno od dugmadi modula

da biste upravljali preuzetim
datotekama (npr. da biste
ih arhivirali).

Na displeju ili navigacionom oknu odaberite
unos koji je u vezi sa kontrolom prekrsaja.

U prostoru za prikaz ¢e biti prikazani podaci
relevantni za ovu proveru.

Kliknite na:

« Arhiviranje preuzete datoteke
da biste arhivirali odgovarajucu datoteku
na racunar. Odaberite ciljni direktorijum
koriste¢i [Konfiguracija] > Opcije;
pogledajte stranicu 269.

- Kopiranje preuzete datoteke da biste
iskopirali relevatnu datoteku na racunar.

Napomena: Obratite paznju na vazece propise u vasoj zemlji
kao i specifi¢ne procedure, ako postoje, za arhiviranje podataka
preuzetih iz TIS-Compact.

Oprez: Obrisani podaci se ne mogu povratiti. Ako niste sigurni
da li ée vam ponovo zatrebati, iskopirajte ih ili premestite.

Napomena: Preuzeti podaci koji su ili obrisani ili premesteni
se ne mogu ponovo pronaci na TIS-Compact.

Napomena: Ako u navigacionom oknu izaberete ulaz za dan

i odaberete funkciju Arhiviranje preuzete datoteke, svi podaci

koji su preuzeti tog dana bice arhivirani.

 Premesti preuzetu datoteku
da biste premestili odgovaraju¢u datoteku
sa TIS-Compact na racunar.

« ObriSi preuzetu datoteku da biste izbrisali
odgovaraju¢u datoteku sa TIS-Compact.
Potvrdite upit sa sa [Da].
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Preuzimanje datoteka po rasporedu

Modul Podsetnik preuzimanja
podataka vam pruza pregled

Svi vozaci/ vozila ¢iji podaci se uskoro
moraju preuzeti nalaze se na listi Podsetnik
preuzimanja podataka. Navedeni

predstojeceg preuzimanja podataka su sledeci periodi preuzimanja za vozaée

sa kartica vozaca i podataka
sacuvanih na klju€u i u arhivi.

i vozila (sa odgovarajuc¢im simbolima):
* neophodno preuzimanje u roku od nedelju
dana (simbol zelenog budilnika);

» neophodno preuzimanje istog dana
(simbol narandzastog budilnika);

« rok za preuzimanje je prekoracen
(simbol crvenog budilnika).

Napomena: U modulu Konfiguracija moZzete koristiti Opcije
da biste odredili periode podsetnika.

Postujte propise koji su na snazi u vasioj zemlji.

Kliknite na Stampaj da biste otvorili pregled
Stampe podsetnika za preuzimanje
prikazanog u prostoru za prikaz.
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Prikazivanje preuzetih podataka

Modul Viewer vam pruza funkcije
za procenu preuzetih datoteka.
Mozete detaljno prikazati te podatke
i od$tampati ih. Ovaj modul ima

i mogucnost arhiviranja; pogledajte
stranicu 264.

Prikazuju se podaci za do 5 vozila
i do 10 vozaca. Mozete prikazati

i novije datoteke, tako Sto ¢ete
obrisati stare.

U prostoru za prikazivanje na oknu
za navigaciju izaberite:

« vozilo ili
* vozaca.

Bice prikazane datoteke dostupne
za preuzimanje.

U prostoru za prikazivanje na navigacionom
oknu izaberite:

« datoteku za preuzimanje (datum) ili
* jedan od blokova podataka

(npr. Aktivnosti).
Odgovarajuci podaci ée biti prikazani
u prostoru za prikaz.

Napomena: Dvaput kliknite na unos u tabeli za pregled datoteka
da biste direktno pristupili odgovarajucim podacima o aktivnosti
za vozaca ili vozilo.

Dvaput kliknite na unos u podacima o aktivnosti da biste direktno
pristupili odgovarajucem prikazu kalendara za vozaca ili vozilo.

Napomena: Ako imate problema sa proverom potpisa (potpis
Nije OK), trebalo bi da 3to pre ponovo preuzmete podatke iz
memorije ili sa kartice vozaca. Ako se problem pojavi i posle
ponovnog preuzimanja, kontaktirajte svog servisnog partnera.

El Kiiknite na:

« Provera potpisa da biste proverili
da li izabrana datoteka ima pravilan potpis;

« Grupisi prema broju kartice da biste
prikazali aktivnosti sadrZzane u datotekama
vozila grupisane prema vozacima;

« Detalji brzine da biste direktno pristupili
bloku podataka Detalji brzine iz jednog
od blokova podataka u datoteci vozila.



Napomena: U modulu Konfiguracija mozete kliknuti na Opcije
da biste odredili da li bi odStampani listovi trebalo da imaju
naslovnu stranu. MoZete da prikazZete i logotip svoje kompanije.

Napomena: U modulu Konfiguracija mozete da kliknete
na Opcije da biste odredili znak za odvajanje (separator)
za podatke izvezene u obliku CSV datoteke; pogledajte
stranicu 270.

i e A B it

Stampanije i izvoz podataka

Modul Viewer ima i funkcije U prostoru za prikazivanje na navigacionom Kliknite na Stampaj da biste otvorili SRB
za étampanje i izvoz preuzetih oknu izaberite: pregled étampe_podataka prikazanih

podataka « vozilo ili u prostoru za prikaz.

Mozete od$tampati podatke " vozaca. El Kiknite na Eksport da biste podatke

iz pojedinacnih blokova podataka ili Zatim: ﬁ:'ﬁiﬁiﬁir“u mfgﬁ%g@%ﬂ:ﬁ; izcu"a"

izvesti CSV datoteku i sacuvati « datoteku za preuzimanje (datum) ili

je (npr. da biste dalje uredivali * jedan od blokova podataka

(npr. Aktivnosti).
Detaljne informacije o izabranoj datoteci ili
bloku podataka ¢e biti prikazane u prostoru
za prikaz.

podatke u nekom drugom programu).
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Napomena: Postujte propise za arhiviranje podataka
iz memorije i sa kartice vozaca (datoteke M i C) koji
su na snazi u vasoj zemlji.

Napomena: Za blokove podataka Aktivnosti i Specifi¢ni
podaci mozZete ograniciti kolicinu podataka (i time brzinu
preuzimanja podataka), na primer uno$enjem vremenskog
perioda preuzimanja podataka ili iskljucivanja podataka

0 brzini.

Korisnici TIS-Office ili TIS-Web moraju da se postaraju

da podeSavanja preuzimanja podataka za TIS-Compact,
TIS-Office i TIS-Web budu ista.

PodeSavanja preuzimanja: konfiguracija specificna za vozilo

Kada izaberete modul
Konfiguracija, u oknu za navigaciju
Cete videti sva vozila za koja su ve¢
preuzeti podaci iz memorije. Podaci
su preuzeti na osnovu osnovne
konfiguracije ili konfiguracije
specificne za vozilo.

Konfiguraciju specifi¢nu za vozilo
mozete

napraviti za vozila ¢ak i pre prvog
preuzimanja.

Da biste to ucinili, kliknite na Novo
vozilo.

Da biste izmenili pode$avanja preuzimanja
za odredeno vozilo, izaberite to vozilo u oknu
za navigaciju.

Pojavi¢e se konfiguracija za izabrano vozilo.

Izaberite Vozilo-specificna konfiguracija
preuzimanja datoteke i odredite koji
¢e podaci biti preuzeti.

* Preuzimanje svih podataka ili
« Selektovano.
Svi podaci koji su oznaceni ¢e biti preuzeti.

] Kiiknite na Saéuvayj da biste primenili
promene.
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Napomena: Pode$avanje Stampaj Regulativu (EZ)
br. 561/2006 je dostupno i u modulu Provera prekrsaja.

Napomena: Da biste aktivirali svoj jezik, kontaktirajte svog
servisnog partnera.

Jezik, format datoteka i direktorijum za arhiviranje

U modulu Konfiguracija mozete
kliknuti na Opcije da biste otvorili
okvir za dijalog, u kome mozete:
+ odrediti jezik korisni¢kog interfejsa;
» odrediti ciljnu datoteku
za arhiviranje preuzetih podataka;
» promeniti format imena datoteke;
+ odrediti da li ¢e te obrisane
datoteke prikazivati.

Kliknite na:

« listu Jezik da biste promenili jezik
korisni¢kog interfejsa. Promena jezika
se nece izvrsiti dok ne restartujete softver
.KeyTool*

« [...] da biste definisali drugi ciljni
direktorijum za arhiviranje preuzetih
datoteka;

« listu Shema naziva datoteke da biste
promenili ID zemlje za datoteke; pogledajte
stranicu 294 o ekstenzijama datoteka.

Ponistite polje za potvrdu Prikazi
obrisane datoteke kako biste odredili

da relevantna vozila i vozadi vise

ne bi trebalo da se pojavljuju u listi provere
na putu (sivo).

[E] Ponistite polje za potvrdu Stampaj

Regulativu (EZ) br. 561/2006 ako ne Zelite
da odredbe ove regulative budu navedene
na od$tampanoj analizi prekrsaja.

I3 Kiiknite na [OK] da biste saguvali

podesavanja i zatvorili odgovarajuce polje
za potvrdu.
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Napomena: PodeSavanja za Grupu po broju kartice moZete

odrediti i u modulu Viewer.

[

Configuration <]
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PodeSavanja TIS-Compact

SRB Modul Konfiguracija i funkciju Pod Podes$avanje TIS-Compact: [E] 1zmenite slede¢a podesavanja u skladu
Opcije mozete koristiti i za: + Kliknite na [...] ispod Putanja za logo fajl sa svojim potrebama:
: o & : ko Zelite da na odStampanim stranicama « v1/v2, za granice grafikona brzina;
+ odredivanja izgleda odStampanih a i thel
listova: jaizg P bude logotip vase kompanije; « Interval podsec¢anja za vozilo / karticu,
IS Ova_' L . . « kliknite na [...] ispod Eksportna putanja za podsetnike za preuzimanje.
» odredivanja ciljnog direktorijuma, da biste odredili drugi ciljni direktorijum
kao i znaka za odvajanje pri izvozu sa Cuvanje CSV datoteka; H Kliknite na [OK] da biste sacuvali
. . « na listi Separator za eksport podataka podesavanja i zatvorili polje za potvrdu.
_pOdataka u Vlvdu CS_V dat(?teke’ izaberite znak koji ¢e odvajati podatke
* izmenu podeSavanja graﬂkona u vasim izvezenim CSV datotekama.

brzine i podsetnika za

preuzimanje |zaberite sledeca polja za potvrdu:

« Grupa po broju kartice, da biste prikazali
aktivnosti vozila grupisane po vozacima;

« Stampanje baner stranice ako Zelite
da prvo odStampate naslovnu stranicu.
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Configure password protiction
Postavljanje lozinke
Modul Konfiguracija vam U funkcijskom prostoru odaberite Zastita

pomocu lozinke ako Zelite da kontroliSete

omogucava i da zastitite preuzete
9 P pristup u TIS-Compact.

podatke i podatke o inspekciji

pohranjene na TIS-Compact Unesite svoju Lozinku.

od ne.(.-)VIaS(je,nOQ antu,pa - ‘?Utem [l Ponovo unesite lozinku u polje Potvrda
funkcije Zastita pomocu lozinke. lozinke.

I3 Kiiknite na [OK] da biste sacuvali
podesavanja. Lozinka je sada postavljena.

I U funkcijskom prostoru odaberite Promena

lozinke ako Zelite da promenite lozinku.

Napomena: Ako je lozinka postavljena, preuzetim datotekam
a moZete pristupili samo prilikom sledeceg povezivanja
TIS-Compact, posto pokrenete ,KeyTools* i unesete lozinku.

MoZete iskoristiti i Autostarter da biste uneli lozinku; pogledajte
stranicu 273.

Zapisite lozinku i tu beleSku cuvajte na sigurnom mestu gde
nece biti dostupna neovlaséenim osobama.

Napomena: MoZete iskljuciti zastitu lozinkom ako kliknete

na Zastita pomo¢éu lozinke potvrdite prikazanu poruku
sa [Da].

ﬂ Unesite trenutnu lozinku u polje Lozinka.
E Unesite novu lozinku u polje Nova lozinka.

[E] Potvrdite novu lozinku tako $to éete
je ponovo uneti u polje Potvrda lozinke.

EI Kliknite na [OK] da biste potvrdili promenu.
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Podrska: Od log datoteke...

Modul Podrska ¢e vam pomoci

u situacijama servisne podrske.

Izaberite [Podrskal:

« da biste prikazali proceduru
za preuzimanje log datoteka;

 da biste sakupili servisne datoteke
u ZIP datoteku u direktorijumu
za podrsku;

» da biste resetovali konfiguraciju
preuzimanja na osnovna
podeSavanja.

Vise funkcija mozete naci
na stranici 273.

Kliknite na Prikupiti datoteke podrSke
da biste sve datoteke u vezi sa servisom

(log datoteku i datoteke za konfiguraciju)
prikupili u jednoj ZIP datoteci.

Kliknite na Otvori folder Podrske da biste
otvorili direktorijum u kome je smestena
ZIP datoteka.

Napomena: Log datoteke prikazuju sve greske ili problem
e prilikom preuzimanja podataka.

Ako imate probleme pri skidanju podataka: Izaberite
Prikupiti datoteke podrSke da biste skupili sve bitne
datoteke u ZIP datoteci.

Ovu ZIP datoteku cete pronaci klikom na Otvori folder
Podrske.

Posaljite ovu datoteku e-poStom vasem servisnom partneru
da biste ustanovili uzrok problema.

[E] Kiiknite na Ponovo kreiraj konfiguracijski
fajl da biste ponovo napravili konfiguracione
datoteke ,download_2.xml*,
sinspection_2.xml* i ,stored_2.xml*

u direktorijumu , TIS-COMPACT\config“.

Povremeno mozete brisati log datoteke
sa TIS-Compact da biste ustedeli prostor
u memoriji: kliknite na Obrisati log
datoteku.



I Run command file

Run command filke:
Plsas ceect 8 conarn Fle for this Domloadhey and ik on "0,

... do NetViewer sesije

Modul Podrs§ka vam daje

i mogucnost:

 da aktivirate jezike ili module;

+ dainstalirate Autostarter;

» da zapocnete NetViewer sesiju

sa svojim servisnim partnerom.

Kliknite na Pokreni izvrsni fajl.
Otvori¢e se odgovarajuéi okvir za dijalog.

Izaberite:

- Citati izvr$ne podatke-datoteke i kliknite
na * ako vam je servisni partner poslao
datoteku ili

* Unesite izvrSne podatke-datoteke ako
vam je servisni partner poslao Sifru.

Izaberite datoteku ili unesite $ifru i potvrdite

sa [OK].

Napomena: Da biste dobili ifru za aktiviranje modula i jezika,
kontaktirajte svog servisnog partnera.

Napomena: U prostoru za obavestavanje na radnoj liniji moZete
videti da li je Autostarter instaliran ili ne. Ako je instaliran, ovde
Ce biti prikazana ikonica |:| .

Kliknite desnim tasterom mi$a da biste otvorili konfiguraciju
Autostartera: Automatsko pokretanje ,KeyTools* i funkcije

za unos lozinke su omogucéene po oshovnim podeSavanjima
(pogledajte napomenu); moZete i da deinstalirate alatku.

Napomena: Korisnici softvera TIS-Office i TIS-Web bi trebalo
da upotrebe Autostarter za aktiviranje unosa lozinke. Tako
mozete deliti datoteke zasticene lozinkom bez otvaranja
JKeyTools".

[E] Kiiknite na Instalirati Autostarter ako to jo§
niste uradili (pogledajte napomenu).

I[1 1zaberite Pokreni NetViewer da biste svom
servisnom partneru dali pristup vasem
racéunaru.

Tako ¢e servisni partner dobiti moguénost
da vam direktno pruzi podr§ku, u konsultaciji
sa vama.
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TIS-Compact, ilk irtibat

Yeni TIS-Compact ile yaln zca bellek
ve slrlict kart verilerini indirmek,
arsivlemek ve goéruntilemek mimkun
degildir, ayn zamanda yol durumu
ihlal kontrolleri de yap labilmektedir.

Yuklenen bilgilerin ilk analizi

asag dakileri icerir

* slrls ve bekleme zamanlar n n
Yonetmelik (EC) No. 561/2006
ile uyumlulugunun kan tlanmas
(slirGcu aktiviteleri),

« dijital takograf n kurcalan p
kurcalanmad § n n (Olaylar
ve Ar zalar) kontroli ve

* izin verilen azami h z ihlallerinin
belirlenmesi.

Yiikleme giris koruyucusu
6 pinli ylkleme girigi

[EJ usB 2.0 girisi (tip A)
USB giris koruyucusu

ihlal géstergesi;
ayr ca bkz. -

Bir miniSD™ kart n n tak | oldugunu
gosteren LED

Yikleme Hata LED'i (krm z)

« yan yorsa — ylikleme hatal .

* k sa sUreli yan p sOnerse ve
yanarsa — ylkleme tamamland .

Lutfen gunlik dosyas ndaki mesajlara
bak n.

LED (yesil)

Tavsiye: TIS-Compact Taginabilir Seti kullanmadan 6nce
TIS-Compact toleransini ve yapilandirma ayarlarini kontrol edin;
bkz. sayfa 278.

Not: Dilinizi aktive etmek i¢in litfen servis saglayiciniz
ile temasa geginiz.

Tavsiye: Dijital takograftaki verileri nasil indireceginizi
ogrenmek igin lutfen Griin paketi ile birlikte verilen brogtre
bakiniz. Sirict kart ihlal bilgilerini dogrudan TIS-Compact'a
aktarmak icin Mobile Card Reader'| kullanabilirsiniz;

bkz. sayfa 279.

Not: Bilgilerin Yonetmelik (EC) No. 561/2006, dijital takograflarin
kontroliigin pratik talimatlar tizerine 23 Ocak 2009 tarihli Avrupa
Komisyonu Tavsiye Karari (2009/60/EC) ve 30 Ocak 2009 tarihli
Direktif 2009/5/EC ile uyumlulugu kontrol edilecektir.

Yikleme LED'i (yesil)

« yanop soOnuyorsa — bilgi aktar | yor. TR
« surekli yan yorsa — yiikleme basar | .

Krm z LED (ihlal 1)

Siirts ve dinlenme zamanlar nda bir ihlal
oldu.

Krm z LED (ihlal 2)
Dijital takograf n kurcaland § ndan
stpheleniliyor.

Krmz LED (ihlal 3)
Hzsnrlar asld.

miniSD™ Kart igin kart yuvas (istege bagl )
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Bilgisayara baglant

Gereksinimler sunlard r

« Java Runtime Environment 1.6
yuklenmeli ve

¢ kar labilir bilgi aktar ¢ s igin
burada iki serbest siricu harfi
olmal
(3, eger miniSD™ Kkart tak | ysa).

Uygun baglant ¢6zimi:

* USB kablosu (bkz. Griin ambalaj )
veya

« USB hub, harici gli¢ kaynag ile.

«KeyTools» uygulamas n otomatik
olarak baslatmak igin:
+ Autostarter (Uriin CD'si).

CD'yi CD stricisune tak n ve kurulum
program n ¢al strn.

Java Ortam ve Autostarter simdi
yiklenecektir.

|2I simgesi gérev gubugunun ag klama
alan nda belirecektir; ayr ca bkz. sayfa 291.

TIS-Compact' bilgisayara tak n:
« Indirme LED'i (yesil) yaklas k bes saniye
yan p soner.

« Autostarter yetkili yaz | m baslatr;
bkz. sayfa 277.

Not: Eger bir sifre kaydetmigseniz bunu girmelisiniz;
sadece bundan sonra yiikleme dosyalarina ulasabilirsiniz;
bkz. sayfa 277.

Sifrenizi girmek igin Autostarter'i da kullanabilirsiniz;

bkz. sayfa 291.

Tavsiye: Eger TIS-Compact'i TIS-Office ile birlikte kullanirsaniz,
litfen T1S-Office glvenlik cihazinin daima ayni USB girisine
takildigindan emin olun.

Egder bu otomatik olarak olmazsa, Windows®
Explorer' baslat n, KEYTOOLS slrictsuni
ag n ve «start.exe» dosyas n ¢ift t klatarak
«KeyTools» uygulamas n baslat n.



«KeyTools» yap land rma yaz | m

«KeyTools» yap land rmayaz I m ile
yuklediginiz dosyalar yap land rabilir,
arsirvleyebilir, degerlendirebilir,
gOruntuleyebilir ve yazd rabilirsiniz —
ayn zamanda yol durumu
kontrollerinde bulunan siipheli
durumlar n ayr nt| kontrolinu de
yapabilirsiniz.

Modiil diigmelerini kullanarak asag daki
modiilleri baslatabilirsiniz:

« ihlal kontrolii,

« Goriintiileyici,

« Yiikleme hat rlatmas ,
* Yap land rma,

» Takvim veya

* Destek.

Etkin durumdaki moduliin digmesi
vurgulan r.

Bir arag, surlicti kart segmek, bir dosya
yliklemek ve ihlal kontrolii i¢in navigasyon
penceresini kullan n.

Not: Kaydettiginiz bir sifre varsa, Enter password iletisim
kutusu agilir

« eder Autostarter calisiyorsa otomatik olarak veya

* «KeyTools» baslatildiktan sonra agilir.

Eger sifrenizi unutursaniz, sifilamak igin bir koda ihtiyag
duyacaksiniz. Ulke tedarikginiz veya servis ortaginiz bu kodu
size saglayacaktir. Kodu igeren dosyay! arayabileceginiz bir
iletisim kutusu agmak igin Password forgotten linkini kullanin —
veya kodu dogrudan girin.

Tavsiye: Durum cubugunda

. J simgesine tiklayarak modiil stirimleri hakkindaki bilgileri
goruntileyin.

« [ simgesine tiklayarak baglanan yonga kart okuyucusu
hakkindaki durum mesajlarini gérintileyin.

[EJ Bu alan verilerin gdsterimi ve diizenlenmesi
icinayrIm str.

igili modiil igin farkl fonksiyonlar, fonksiyon
alan nda bulunur, érnegin yiklenen
dosyalar n bilgisayarda arsivlenmesi.

Giincel segilen modiil igin tavsiye
ve talimatlar, talimat alan nda gosterilir.

|4 segenegine t klayarak «KeyTools»
uygulamas n kapat n.

Ard ndan TIS-Compact' bilgisayardan
kald r n.
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Ik yUkleme dncesi veya ilk kontrol dncesi

Sirtculeri ve araglar kontrol etmek

icin TIS-Compact' ilk kez

kullanmadan 6nce asag dakileri

yapmal snz

« ihlal kontrol tolerans degerlerini
belirlemeli ve

» eger sabit bellek verileri
yiklenmeliyse, TIS-Compact
yap land rmas n kontrol
etmelisiniz.

Asag daki veri bloklar h zl kontrol
icin ylklenecektir:

« Son 3 gunln aktiviteleri,

« Olaylar ve Ar zalar,

* Detayl H z,

* Teknik Veriler.

ihlal kontrolii modiiliinde, ilgili iletisim
kutusunu a¢cmak igin Toleranslar linkine
tklay n. Farkl iletisim kutular nda

asag dakileri kontrol etmek igin tolerans
degerlerini belirleyin

« slirlis ve bekleme zamanlar ,

« glivenlik ihlalleri,

*hz

Ayarlar n z uygulamak igin [Son]
dugmesine t klay n.

[E] Veri yikiemek amac yla varsay lan

yap land rmay degistirmek igin (h zI
kontrolden sonra ikinci yiikleme islemi)
[Yap land rma] digmesine t klay n ve
navigasyon penceresindeki TIS-Compact
simgesini (suriicti ad ) segin.

Not: Ayarlanabilir toleranslar ve kontrol verilerini arsiviem

ek icin litfen tlkenizde yurirlikte olan kurallara uyun

(C ve M dosyalari).

TIS-Compact'daki tic LED olasi ihlalleri belirttiginde, tolerans
ayarlari tanimlar.

Tavsiye: Aktviteler ve Ozel Veri bloklari igin veri miktarini

(ve boylece yiiklemenin siresini), drnegin bir yikleme stiresi
girerek veya «Ayrintili Hiz» kontrol kutusundaki isareti kaldirarak
sinirlayabilirsiniz.

TIS-Office veya TIS-Web kullanicilari, TIS-Compact yukleme
ayarlarinin, TIS-Office ve TIS-Web ile uyumlu olmasini
saglamalidirlar.

Veri yuklemesi icin ayrica (araca 6zel) konfigirasyonlar
olugturabilirsiniz.

TIS-Compact igin varsay lan konfiglirasyon
gosterilir.

Varsay lan olarak hangi verinin
yuklenecegini belirleyin:

« Tiim veriyi yiikle veya

* Segim.

Onay isaretli tim veriler yliklemeye dahil
edilir.

Degisiklikleri uygulamak igin Kaydet
digmesine t klay n.



Surucu kart na h zl

Mobile Card Reader, TIS-Compact
Tas nabilir Setinin ikinci eleman d r.

Bu, aktiviteler, muhtemel olaylar ve
ar zalar nilk analizini gergeklestirmek
igin strdcu kart bilgilerini dogrudan
TIS-Compact'a aktarmak amac yla
kullan I r.

Sirici kart ayr ca DTCO (izerinden
yuklenebilir (bu durumda ilk analiz
gerceklestiriimeyecektir).

E Ana adaptor baglant noktas

Ikaz: Sadece 6ngoriilen pilleri kullanin; bkz. sayfa 2).

Pilleri diizenli olarak kontrol edin (sarj durumu). Herhangi
bir sizintiy1 6nlemek igin biten pilleri gikarin.

Dogru yonde takildiklarindan emin olun.

Not: Ekteki sayfalarda Mobile Card Reader'l kullanarak strict
Kkart bilgilerinin TIS-Compact'a nasil aktarildigini bulabilirsiniz

Not: Ancak, strticti karti belirli bir stire kullanilmamigsa, karti
DTCO'ya takarak bilgiler giincellenmelidir. Sadece bu yapilirsa
suriicti karti arsivlenir ve analiz edilen bilgiler gtincellenir.

erisim

Siricl kart n yerlestirmek igin kart yuvas Pil yuvas n agmak igin emniyet mandal :
* Mandal yuvaya dogru bast r n.
* Pil bélmesini ag n.
« Pilleri degistirin.

(Dogru yonde yerlestirildiginden emin
Kart yiiklemesini baglatmak igin «Start» olun.)
dugmesi * Pil yuvas n kapat n ve kilitleyin.

TIS-Compact igin baglant noktas

LED, pillerin mevcut doluluk durumunu
gOsterir:

* LED yesil yan yorsa — bilgi aktar m
tamamlanabilir.

* LED k rm z yan yorsa — eger baslang cta
bu sekilde yanarsa, en az ndan bir yikleme
daha mimkind(r.

Litfen pilleri  'da ag kland § gibi
degistirin.
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Yol durumu kontrolinun yap Imas

ihlal kontrol toleranslar n
belirlediniz ve TIS-Compact' n
yap land rmas n yaptn z:
Artk kullan ma haz rd r.

Bir yol durumu ile ilgili ad mlar

asag daki gibidir:

 surlcu kart n n ilk analizi,

« dijital takograf n h z| kontroli
(sabit bellek verisi yiklenmesini
icerebilir) ve

+ «KeyTools» yap land rma

yaz | m n kullanarak ihlal kontrol(.

Mobile Card Reader' kullanarak siiriicii kart
bilgilerini TIS-Compact'a aktar n.

Simdi, TIS-Compact siiris ve bekleme
zamanlar nda ihlallerin olup olmad § n
(Aktiviteler veri blogu) ve/ veya dijital
takograf n kurcalan p kurcalanmad § n
(surticu kart nda Olaylar ve Ar zalar veri
blogu) kontrol edecektir); bkz. sayfa 275.
Eger herhangi bir ihlal belirtimediyse, yol
durumu kontrollini sonland rabilirsiniz.

Eger asag dakiler mevcutsa, dijital takografta
bir h zl kontrol gergeklestirin

« stirticti kart n n ilk analizi bir ihlali
gOsteriyorsa veya

« h z verisinin analiz edilmesi gerekiyorsa.

Not: Tespit edilen ihlalleri bir DTCO ¢iktisi, TIS-Web, TIS-Office
veya bir bagka muadil iriine karsi daima kontrol edin.

Not: Ekteki sayfalarda kontrol sirasinda uygulanacak
asamalarin tanimini bulacaksiniz.

Not: Dijital takografta kaydedilen veriyi yiiklemek ve kontrol
etmek i¢in sirket kartini veya kontrol kartini yerlestirmeniz
gereklidir.

Sabit belledin h zl kontrolii, Olaylar

ve Ar zalar, Detayl H z, Teknik Veriler
bloklar n ve son g guniin aktivitelerini
onaylamay igerir.

B Eger bir ihlal saptanm ssa, sabit bellegi

ylkleyin (yap land rmaya bagl olarak
ve yukar da belirtilen veri bloklar dahil
olarak).

Olaylar ve Ar zalar, Teknik Veriler ve (eger
mimkiinse) H z veri bloklar n n bir DTCO
¢cktsn yaratn.

Yuklenen sirlcu ve arag verilerini kontrol
etmek icin «KeyTools» yap land rma

yaz | mn kullan n; ayn zamanda bu
sayfadaki ilk nota dikkat edin.



Infringement checking

Not: Yapilandirma modiilinde, Yénetmelik (EC) No. 561/2006
hiiktimlerinin ihlal analizi ile birlikte ¢iktisinin alinip
alinmayacagini Options'i kullanarak belirleyebilirsiniz.

Not: Bir arag icin tespit edilen ihlallerin, sirticti karti kontrol
edilen suriict ile iliskilendiriimesi zorunlu degildir. Tespit edilen
ihlalleri daima bir DTCO ¢iktisi, TIS-Web, TIS-Office veya bir
bagka muadil yazilim Griintintin ihlal analizi ile dogrulayin.

Ihlallerin gbsterilmesi, kontrolii ve ¢ kt al nmas

ihlal kontrol modiili, yiiklenen
dosyalarda saptanan ihlallerin
kontrolu igin gerekli fonksiyonlar
sagdlar. Bilgileri gosterebilirsiniz ve

¢ kt s n alabilirsiniz.

Bu modiiliin ayn zamanda dosyalar
arsivleme fonksiyonu vard r; bkz.
sayfa 282.

Verileri goriintiilemek ve yazd rmak

icin 28 gunlik s n r ayarlayabilirsiniz.

[Yap land rma] > Secenekleri'ni ve
ard ndan ilgili onay kutusunu segin.

Ekranda veya navigasyon penceresinde
ihlal kontroliine iligkin girisi segin.

Ekranda ihlal 6zeti asag daki detaylarla

goriinecektir

« segilen suriclye ait surtis ve bekleme
zamanlar ndaki ihlallerin say s veya

« segilen arag icin belirlenen h z ihlallerinin
say s ve

« ayr ca olaylar n ve ar zalar n say s (ikinci
situn).

[E] ihiallerin detay! listesi ekran n alt nda
gosterilir.

ihlalin ag klamas n gérmek igin listede [+]
simgesine ve ard ndan A¢ klama sekmesine
tklay n.

Asag dakilere t klay n

* Yazd r ihlal analizini yazd rmak igin.

+ imza kontrolii segilen dosyan n dogru
imzas n n olup olmad § n kontrol etmek
icin.

« Toleranslar ihlal kontrol tolerans
degerlerini belirlemek igin.

» Bask Diizenlemesi (EC) No. 561/2006
ihlalleri detayland ran yasal hiiklimleri
yazd rmak igin.
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B Satect dastination folder

‘Select destination folder
Fioar et the detinatn ke

[CisComaibenrisiieire

Yuklenen dosyalar n arsivlenmesi

ihlal kontrolii, Takvim ve
Goriintiileyici modiilleri ayn
zamanda yiklenen dosyalar
arsivleme, kopyalama, tas ma

ve silme fonksiyonlar n saglar.
Yiklenen dosyalar yonetmek igin
modil digmelerinden birini segin,
orn. bunlar arsivlemek igin.

Ekranda veya navigasyon penceresinde
ihlal kontroliine iligkin girisi segin.

Bu kontrolle ilgili detaylar ekranda
gosterilecektir.

Asag dakilere t klay n

« Yiiklenen dosyay arsivle bilgisayarda

ilgili dosyay yedeklemek igin.

[Yap land rma] > Secgenekler ile hedef

klaséri segin; bkz. sayfa 287.

« Yiiklenen dosyay kopyala bilgisayarda

ilgili dosyay kopyalamak igin.

Not: TIS-Compact yiiklenen dosyalari arsivlemek icin lttfen
tlkenizde yururlikte olan yonetmeliklere ve resmi talimatlara
uyun.

ikaz: Yiiklenen bir dosya, silinmesi durumunda geri getirilemez.
Dosyaya tekrar ihtiya¢ duyup duymayacaginizdan emin
degilseniz, kopyalayin veya tagyin.

Not: Silinen veya tasinan ylkleme dosyalari artik
TIS-Compact'da bulunmayacaktir.

Tavsiye: Eger navigasyon penceresinde bir giin girisi
secerseniz ve daha sonra Yiklenen dosyayi arsivle
segenegine tiklarsaniz, o giin arsivlenen tiim yiikleme dosyalar
arsivlenecektir.

« Yiiklenen dosyay tas llgili dosyay
TIS-Compact'dan silerek bilgisayara
tag mak igin.

« Yiiklenen dosyay _sil ilgili dosyay
TIS-Compact'dan silmek igin.
Sorguyu [Evet] ile onaylay n.



Not: Yapilandirma modiilinde, Secenekler'i kullanarak
hatirlatma strelerini belirleyin.

Lutfen tilkenizde yururliikte olan kurallara uyun.

~

o e

Download reminder

ir'.__

J

Yuklemeleri programl

Yiikleme hat rlat c s moduli gelen
suriict kart yuklemelerine ve
Anahtardaki ve arsivdeki toplu bellek
verilerine genel bak s sunar.

olarak gerceklestirme

Yak nda yliklenmesi gereken tiim sirGctler/

araclar Yiikleme hat rlatmas listesinde

vard r. Asag da suricller ve araglar igin

hat rlatma dénemleri (ilgili semboller ile

birlikte) listelenmistir:

« Bir hafta iginde gerekeni yiikle (yesil alarm
saat semboli).

« gerekeni bugiin yikle (turuncu alarm saat
sembolii).

« ylikleme gecikti (k rm z alarm saat
sembolii).

Yazd r'a t klayarak gorlintileme alan nda
gosterilen yiikleme hat rlat c s yazd rma
onizlemesini ag n.
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Yukleme verilerini gorintileme

Goriintiileyici modili ylikleme

dosyalar n deg@erlendirmeniz igin
size baz Ozellikler sunar. Bilgileri
ayr nt| gosterebilirsiniz ve gkt s n

alabilirsiniz. Bu modiiliin ayn
zamanda dosyalar arsivieme

fonksiyonu vard r; bkz. sayfa 282.

5'e kadar arac n ve 10 'a kadar

surdcunin bilgileri gorintilenebilir.

Ayn zamanda eski dosyalar silerek

yenilerini goriintileyebilirsiniz.

Ekranda veya navigasyon penceresinde
« bir arag veya

« bir sirlict segin.

Mvecut yiklenebilir dosyalar
goruntiilenecektir.

Ekranda veya navigasyon penceresinde
« bir yiikleme dosyas (tarih) veya

« veri bloklar ndan biri (6rn. Aktiviteler).
ligili detaylar ekranda gésterilecektir.

Tavsiye: Dosyaya genel bakis tablosundan tarih girisine gift
tiklayarak bir stiriictiniin veya aracin ilgili aktivite verilerine
dogrudan giris yapin.

Aktivite verisinde tarih girisine Gift tiklayarak bir striictiniin veya
aracin ilgili takvim goriintistine giris yapin.

Not: Eger imza kontrolil soruna sebep olursa (imza dogru
degil), mimkiin olan en kisa strede toplu bellegi ya da stricti
kartini yeniden yiiklemeniz gereklidir. Eger yeniden yiikleme
yaptiktan sonra sorun yine devam ederse, liitfen servis ortaginiz
ile temasa geginiz.

[E] Asag dakilere t klay n

« imza kontrolii segilen dosyan n dogru
imzas n n olup olmad § n kontrol etmek
icin.

+ Kart numaras na gére grup stiriiciilere
gbre gruplanan arag dosyalar ndaki
aktiviteleri gostermek icindir.

« Detayl h z arag dosyas n n veri
bloklar ndan birindeki Detayl h z veri
blogu na dogrudan girig.



e Not: Yapilandirma modiliinde Segenekler'e

Kl k yazdirilan sayfalarda bir baglik sayfasi olup
e TeserEETe olmadigini belirleyebilirsiniz. Ayrica sirketinizin logosunu
o da gosterebilirsiniz.

Not: Yapilandirma modiiliinde Secenekler'e tiklayarak
CSV dosyasinda disari gonderilen veriler igin bir ayira¢
(karakter) belirleyebilirsiniz; bkz. sayfa 288.

e i o e o

Verileri yazd rma ve d sar gonderme

Goriintiileyici moduli ayn zamanda Ekranda veya navigasyon penceresinde Yazd r'a t klayarak gériintiileme alan nda
yUkIeme verilerini yazd rma ve d sar « bir arag veya gobsterilen bilgileri yazd rma 6nizlemesini R
. . s s o agn.
gonderme 6zelligine de sahiptir. * bir stirlicd segin.
Ayr veri bloklar ndaki bilgileri Ve ard ndan [EJ D sar_génder'e t klayarak ekranda
AT gosterilen bilgileri bilgisayar n za CSV
yazd rabilir veya CSV dosyas n « bir yiikleme dosyas (tarih) veya dosyas olarak kaydedin.
d sar gondererek kaydedebilirsiniz « veri bloklar ndan biri (5. Aktiviteler).
(6rn. verileri farkl bir programda Segilen dosyan n veya veri blogunun
ayr ca diizenlemek ig:in). ayr nt lar ekranda gosterilecektir.
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Not: Toplu bellek ve siricii kart verilerini (M ve C dosyalari)
arsivlemek icin luten tlkenizde yurarlikte olan resmi
dlzenlemelere uyun.

Tavsiye: Aktviteler ve Ozel Veri bloklari igin veri miktarini

(ve boylece yiiklemenin stiresini), 6rnegin bir yiikleme stiresi
girerek veya «Ayrintili Hiz» kontrol kutusundaki isareti kaldirarak
sinirlayabilirsiniz.

TIS-Office veya TIS-Web kullanicilari, TIS-Compact yikleme
ayarlarinin, TIS-Office ve TIS-Web ile uyumlu olmasini
saglamalidirlar.

Yukleme ayarlar : Araca 6zel yap land rma

Yap land rma moduliuni segtikten
sonra, toplu bellek verilerinin daha
onceden ylklendigi navigasyon
penceresini goreceksiniz. Veriler
varsay lan veya araca 0zel

yap land rmaya bagl olarak indirildi.
Ayn zamanda ilk yikleme 6ncesinde
araca 6zel yap land rma da
olusturabilirsiniz.

Bunu gergeklestirmek igin Yeni
arag'a t klay n.

Belirli bir arag igin yiikleme ayarlar n ﬂ Degisiklikleri uygulamak icin Kaydet
degistirmek amac yla navigasyon dugmesine t klay n.

penceresinden arag segin. Segilen arag igin

yap land rma goériinecektir.

Araca 6zel yiikleme yap land rmas 'n
segin ve hangi verilerin indirilecegini
belirleyin.

« Tiim veriyi yiikle veya

« Segim.

Onay isaretli tim veriler yiiklemeye dahil
edilir.
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Dil, dosya bigimi ve arsiv klasoru

Yap land rma modiliinde, bir iletisim
kutusu agmak icin Segenekler'e
t klayarak asag dakileri yapabilirsiniz

kullan ¢ arabirim dilinin
belirlenmesi,

ylklenen dosyalar n argivienmesi
icin bir hedef klasor tan mlanmas ,
dosya ad format n n degistiriimesi
veya

silinen dosyalar n gosterilmesi
gerektiginin belirlenmesi.

Asag dakilere t klay n

* kullan ¢ arabirim dilini degistirmek igin dil
listesi. Dil degisiklikleri «KeyTools»
uygulamas n yeniden baslatmadan etkin
olmayacakt r.

* [...] yiklenen dosyalar n arsivlenmesi igin
bir baska hedef klasor belirlenmesi.

« Dosyalar n ulkeye 6zel tan t c lar n
degistirmek icin Dosya ad semas listesi;
dosya uzant lar igin bkz. sayfa 294.

Not: Cikti Yonetmelik (EC) No. 561/2006 ayari da ihlal
kontrolt modiiliinde mevcuttur.

Not: Dilinizi aktive etmek igin liitfen servis saglayiciniz ile
temasa geginiz.

llgili stiriicii ve araglar n yol durumu kontrol
listesinde art k yer almayacag n belirtmek
icin Silinen dosyalar goster onay
kutusundaki isareti kald r n (gri).

[EJ Eger bu Yénetmelikin hiikiimlerini inlal
analizi ¢ kt s na eklemek istemiyorsan z

Yazd rma Diizenlemesi (EC) No. 561/2006

kutusundaki isareti kald r n.

Ayarlar kaydetmek igin [Tamam]'a t klay n
ve ilgili iletisim kutusunu kapat n.
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TIS-Compact ayarlar
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Ayn zamanda Yap land rma

modilini ve Segenekler islevini
kullanarak
yazd r lan sayfalar n goriintiisini

belirleyebilirsiniz,

hedef klasor belirleyebilir ve verileri
CSV dosyas na d sar gondermek
igin ay rag kullanabilirsiniz,
h z grafigini degistirebilir ve

hat rlatma ayarlar n
yukleyebilirsiniz.

TIS-Compact ayarlar alt nda,

« Sirket logonuzun bas | sayfalara
goriinmesini istiyorsan z [...] k sm na Logo
dosyas igin yol'a t klay n.

* CSV dosyalar n kaydetmek igin farkl bir
hedef klasér tan mlamak igin [...] k sm na
D sar gonderme yolu alt nda t klay n.

« D sar veri aktarmak igin ay ra¢
listesinden d sar aktard § n z CSV
dosyalar ndaki verileri ay rmak igin karakter
segin.

Asag daki onay kutular n segin:

« Siriicilere gore gruplanan arag
aktivitelerini géstermek igin Kart
numaras na goére grupla.

« llk dnce basl k sayfas n yazd rmak igin
manset sayfas n yazdr.

Tavsiye: Ayni zamanda Kart numarasina gére grupla'yi
Gorgntileyici modiliinde de yapabilirsiniz.

Not: Hatirlatma stirelerini ayarlarken, liitfen tlkenizde yurirliikte

olan ilgili ulusal diizenlemelere uyunuz.

ﬂ Gereksinimlerinizi kars lamas icin ayarlar
*v1/v2ksmnda h zgrafik s nrlar igin
veya
« Arag / Kart hat rlatma siiresi k sm nda
ylikleme hat rlatmalar igin degistirin.

Ayarlar n z kaydetmek i¢in [Tamam]'a
tklay n ve ilgili iletigim kutusunu kapat n.
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Bir sifre olusturma

Yap land rma modiili ayn zamanda
size, TIS-Compact 'de kaydedilen
yukleme ve denetim bilgilerini yetkili
olmayan erigimlere kars koruma

saglar — Sifre korumas fonksiyonu

aracl gyla.

TIS-Compact'a erisimi k s tlamak isterseniz,
fonksiyon alan nda Sifre korumas 'na
tklay n.

Sifre'nizi girin.

H Sifre onaylama kutusuna sifreyi tekrar girin.

Ayarlar kaydetmek icin [Tamam]'a t klay n.
Sifre olusturulmustur.

Farkl bir sifre kullanmak istiyorsan z,
fonksiyon alan nda Sifre dedistir'e t klay n.

Not: Eger bir sifre kaydedilmisse, «KeyTools» uygulamasini
baglattiktan bir sonraki TIS-Compact baglantisinda sifreyi
girerek yiiklenen dosyalara erigebilirsiniz.

Sifrenizi girmek icin Autostarter't da kullanabilirsiniz;

bkz. sayfa 291.

Sifrenizi not edin ve yetkili olmayan kisilerin erisimini 6nlemek
icin bu notu giivenli bir yerde muhafaza edin.

Not: Sifre korumasi'na tiklatayak ve gikan mesaji [Evet] ile
onaylayarak sifre korumayi devre digi birakabilirsiniz.

Mevcut sifrenizi Sifre kutusuna girin.

Yeni gifrenizi Yeni gifre kutusuna girin. U

Yeni sifreyi Sifre onay kutusuna tekrar
girerek onaylay n.

Degisiklikleri kaydetmek igin [Tamam]'a
t klay n.
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Function: 0

X peisa e

Destek: Gunluk dosyas goOsteriminden...

Destek modiill, servis destek

durumlar nda size yard mc olacakt r.
Buna gore asag dakilericin [Destek]'i

segin

* gunlik dosyalar n n yikleme
proseduirlerini gostermek igin,

« destek klasorindeki servisle ilgili
dosyalar bir ZIP dosyas nda
toplamak igin veya

« ylkleme yap land rmalar n
varsay lan ayarlar durumuna
getirmek igin.

Daha fazla fonksiyon igin
bkz. sayfa 291.

Destek dosyalar n_topla'ya t klayarak
hizmet ile ilgili dosyalar (gunliik dosyas ve
yap land rma dosyalar ) bir ZIP dosyas nda
birlestirin.

ZIP dosyas n n sakland § dizini agmak igin
Destek klasoriinii ag'a t klay n.

Tavsiye: Ginlik dosyasi, veri yikleme sirasindaki herhangi bir
hata veya problemi belirtir.

Yiikleme sirasinda problemi devam ettiriyorsaniz: figili dosyalari
bir ZIP dosyasinda toplamak i¢in Destek dosyalarini topla'y

kullanin.
Bu ZIP dosyasini Destek klasoriinii ag'a tiklayarak
bulabilirsiniz.

Sorunun sebebini bulabilmek igin, bu dosyay! servis ortaginiza
e-posta ile génderin.

[E] «download_2.xml», «inspection_2.xml»

ve «stored_2.xml» konfiglirasyon dosyalar n
«TIS-COMPACT\config» klasériinde
yeniden yaratmak igin Yap land rma_
dosyalar n_yeniden olustur'a t klay n.

TIS-Compact tizerindeki glinlik dosyas n ,
bellekte yer kaplamamas igin zaman zaman
silebilirsiniz: Giinliik dosyas n_sil'e t klay n.
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Run command filke:
Plsas ceect 8 conarn Fle for this Domloadhey and ik on "0,

... NetViewer oturumuna kadar

Destek modiili size ayn zamanda

asag daki secenekleri sunar

« dilleri veya moduilleri etkinlestirir,

» Autostarter' kurar veya

» Servis ortagd n z ile bir NetViewer
oturumu baslat r.

Komut dosyas n_gal st r'a t klay n. llgili
iletisim kutusu ag lacakt r.

Asag dakileri segin

« Eger servis ortag n z size bir dosya
gondermisse, Komut dosyas n oku'ya
tklayn * veya

« Eger servis ortag n z size bir kod
goéndermigse, Komut verisi gir'i girin.

Dosyay secin veya kodu girin ve [Tamam]

ile onaylay n.

Not: Moddilleri ve dilleri aktive etmek icin kod almak tizere lutfen
servis ortaginiz ile temasa geginiz.

Not: Gérev cubugunun bildirim alaninda Autostarter'in kurulu
olup olmadigini gorebilirsiniz. Eger kuruluysa, burada |11
simgesi goriinecektir.

Autostarter yapilandirmasini agmak icin, simgeye sag tiklayin:
«KeyTools» Autostart ve sifre giris fonksiyonlari varsayilan
olarak etkinlestirilir (bkz. Tavsiye); ayrica araglarin kurulumunu
da kaldirabilirsiniz.

Tavsiye: TIS-Office ve TIS-Web kullanicilar sifre giriglerini
etkinlestirmek icin Autostarter'i kullanmalidir. Béylece sifre
korumali dosyalari «KeyTools» uygulamasini agmadan
paylasabilirsiniz.

ﬂ Eger daha 6nce bdyle yapmam ssan z
Autostarter Kur'a t klay n (Bkz. Not).

Eger servis ortag n z n bilgisayar n za
erisimine izin verecekseniz NetViewer
Baglat' segin.

Boylelikle servis ortag n z n, sizinle kars | ki
g6risme halinde, bir destek probleminizi
dogrudan ¢6zme olanag olacakt r.
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System requirements

System requirements

Software
Operating system

Hardware
Interfaces

Components

Microsoft® Windows® XP or Vista™ or
Windows® 7 (with current Service Pack)
Java Runtime Environment from Version 1.6
(Java™ 6)

2 free drives for removable media

Free USB 2.0 port for connecting

the TIS-Compact

TIS-Compact (including authority software)
Mobile Card Reader
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Technical data, file extensions and drive folders

Technical data, file extensions and drive folders

TIS-Compact

Memory capacity Approx. 1GB for configuration and download
files (corresponds to about 4000 complete mass
memory downloads per quarter)

Extensions (country-specific)

Europe *.DDD

France *V1B, *.C1B, *A1B

Spain *TGD

Drive folders

KEYTOOLS Configuration software, support files, log file
TIS-COMPACT Download files, download settings
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Disclaimer

Odmitnuti narokt

Preklad pGvodni némecké verze: Vyrobci
nepfebiraji jakoukoliv zodpovédnost

za $kody vzniklé v disledku pouzivani tohoto
CD-ROMu. Zejména jsou vylou¢ena zranéni
osob, poSkozeni materialu nebo finanéni ztraty
v dusledku $kod, vzniklych b&éhem pouzivani
tohoto CD-ROMu.

Microsoft® a Windows® jsou registrované
obchodni zna&ky spole&nosti Microsoft®
Corporation.

DTCO® 1381 je registrovanou obchodni
znackou spolecnosti Continental Corporation.

Disclaimer

Translation of the original German language
version: The producers shall not accept any
liability for damages resulting from using this
CD-ROM. In particular, personal injuries,
material damages or financial loss in the form
of consequential damages arising directly from
using this CD-ROM are excluded.

Microsoft® and Windows® are registered
trademarks of the Microsoft® Corporation.
DTCO® 1381 is a registered trademark of the
Continental Corporation.

Izjava o odricanju od odgovornosti
Prijevod izvornih uputa na engleskom jeziku:
proizvodaci ne preuzimaju nikakvu
odgovornost za oSte¢enja nastala upotrebom
CD-ROM-a. Poglavito ne preuzimaju
odgovornost za Stete nanesene osobama,
stvarima ili imovini, nastale kao posljedice

u neposrednoj vezi s koristenjem CD-ROM-a.
Microsoft® i Windows® zastitni su znakovi
Microsoft® Corporation.

DTCO® 1381 zastitni je znak Continental
Corporation.

OcBoboXxaeHne OT OTBETCTBEHHOCTU
MepeBoa 13 OpUrMHaNbLHOTO PYKOBOACTBA
no aKcnyaTaumm Ha aHrMUNACKOM A3bIKe:
MpounssoauTenn He HeCYT OTBETCTBEHHOCTU
3a yuep6, BO3HMKLIMIA N3-3a UCNONb30BaHNS
CD-ROM npuBoga, ocobeHHo 3a TenecHble
NoBpeXAeHNa U MaTepuanbHbIi ywepo,
BO3HUKLUNE HEMNOCPEACTBEHHO BCNEACTBUE
ucnonb3oBaHusa npusoga CD-ROM.
Microsoft® n Windows® siBnsitotcst ToproebiMm
mapkamu Microsoft® Corporation.

DTCO® 1381 sBnsieTcA TOProBOW MapKoii
Continental Corporation.

lzuzeée odgovornosti

Engleski prevod originalnog uputstva:
proizvodaci ne preuzimaju nikakvu
odgovornost za Stete nastale kori§¢enjem
CD-ROM-a. Posebno ne za Stete nanete
licima, stvarima ili imovini, koje kao posledica
neposredno stoje u vezi sa kori§¢enjem
CD-ROM-a.

Microsoft® i Windows® su zasti¢eni brendovi
Microsoft® Corporation.

DTCO® 1381 je jedan zastiéeni brend
Continental Corporation.

Garanti Reddi

Ingilizce orijinal talimatnamenin gevirisi:
Uretici, CD-ROM’un kullan Imas ndan
kaynaklanan zararlardan sorumlu tutulamaz.
Ozellikle, dogrudan CD-ROM’un

kullan Imas yla baglant | veya dolayl olarak
olusan kigisel, maddi veya mali zararlardan
sorumlu tutulamaz.

Microsoft® Windows®, Microsoft® Corporation
sirketinin markalar d r.

DTCO® 1381, Continental Corporation
sirketinin markas d r.
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Continental Automotive GmbH

Heinrich-Hertz-Str. 45

78052 Villingen-Schwenningen

Germany

Internet www.dtco.vdo.com

E-mail tachograph@vdo.com

VDO - A Trademark of the Continental Corporation

The information contained in this documentation is subject to change without prior notice. In doing so, Continental Trading GmbH do not enter into any obligation.

The description is based on the information available at the time this documentation was printed. We reserve the right to change technical details in the description,
information and illustration in this manual. Continental Trading GmbH shall accept no liability for program errors and for incorrect information in the documentation or for
any consequential damages arising from this.

© by Continental Trading GmbH
All rights reserved.
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